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BCTYII

['ymop Baxko mepenaBaTH iHIIOK MOBOIO — Iie Bimomwuil akr. Iloza mexamu
CIUTLHOTH, B SIKI TYMOP CTBOPEHO, BIH CTUKAETHCS 3 IBOMAa OCHOBHUMHM Oap’ epamu, siKi
00MEXYIOTh peali3allifo Horo ¢MIX0BOi (DYHKIIIi: 3 BIAMIHHICTIO MOB Ta 3 BIIMIHHICTIO
KynbTyp. Ilepeknmam rymopy — 1€ cmpo0a MEepeTHYTH 1 TUM 3pYHHYBaTH Il Maibke
He3/10J1aHH1 0ap’ €py, Ta HACTIMOK JaJIeKO HE 3aBXKIM BUIMOBIIAE€ METI TAKOTO 3aBIaHHS,
a o1 OyBae 130BciM HecmioniBaHUM. EdekT Bin nmepexnaay TBOpY, 3 SKOTO CMIFOTHCS y
CEpeloBHIL], 1€ MOCTaB OPUIIHAJ, B3arajl BaXKKO CIPOTHO3YyBaTH. TpuBaIUi yac y
TeOpii T'yMOp BBaKAIM HEMEPEKIagHUM, MPOTE 1€ HE PO3XOJOMKYBAIO MPAKTHKY, a
4acTO HaBIIAKW — JOAABAJO TH 3aB3ATTS. X0U O SIKUM TBEPJUM TOPINIKOM OYB TYyMOD,
BIH 3aBXJM BaOWB CBOEI0 CKJIQAHICTIO TEpeKyalayiB, sKi Oe3HaCTaHHO IIyKaJiu
aJICKBaTHUX PIillleHb, JEP3HOBCHHO WIIy4M Ha HeEJIerke BUIPOOYBaHHS CBOiX TBOPYHUX
CHUJI Ta OTIPHOCTI MaTepiay.

AKTYaJIbHICTh T€MM JIHCEPTAaIlii 3yMOBJICHO MIIBUIICHUM IHTEpecOM (UI0IOTIH
70 0araThOX aCTEKTIB ii MPOOIEMAaTHKH 1 3aCBITUYEHO TOSBOIO OCTAaHHIM YacOM BEJIMKOI
KUIBKOCTI Ipallb, B SIKUX PO3KPUBAIOTHCS P13HI aciekTu rymopy. [lonpu 3amikaBieHICTh
TEeMOI0, TepeBaXHAa OUIBLIICTh BITYM3HSIHUX 1 3apyODKHMX IMpailb, L0 MNPUCBIYCHI
nepeKIaly TYMOpY, 30CEpe/’KeHa Ha JOCIUDKEHHI OKPEMHX XYJO0XHIX 3aco0iB
ctBopennss rymopy (H. Adopocumosa [1], C. Kamkoa [57], I. Opaosa [110],
I. Cromipora [156] Ta iH.), mMoBHOi rpm Ta kamamOypiB (/1. BaBpuuiok [18], B.
Bunorpamos [2121], A.Tapamsau [28], /. Jenabactira [203; 204204; 205], M.
Skumenko [186] ta iH.), PppaszeosnorizmiB 3 rymopuctTiaHuM KoMoreHToM (C. Ky3bpmin
[77] Ta iH.) 4k OKpeMHUX TPYyOHOIIAX IPH HOTO IHIIOMOBHOMY mepeBHpaxkeHHi (JIk.
Bannaene [253; 254; 255], P. Komnecuuk [63; 64], 1. Kopan [200], C. JlaBio3a [218], b.
Jlomtec [224], B. OBcsaaukoB [108; 109], E. ITanuenko [113; 114], JI. ITonomapeHko
[125], A. Padaenscon-Bect [236], O. Conoseti [150], L. Xan [211; 212] ta iH.). Tum

qacoM MNoJajJbIIOIro BHUCBITJICHHS l'IOTpe6y€ TCOPCTHUYHC OCMHUCJICHHA IIOHATTA
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MEPEKIAHOCTI TYMOPY Ta TpakTHYHa MoTpeda IUIICHOTO BHBYCHHS BIITBOPCHHS
TyMOpY B XyIOXXHHOMY TM€pEeKJIaji, OKPECJCHHS NUIIXIB BIATBOPEHHS CIEIU(IKH
AHIJIHACHKOTO TYMOPY B YKpaiHCBKOMY Iepekiail ¥ Il CTyAil Hepekyiag rymopy
JOCIKYETbCSl HE JIMILE B AacClEKTI MOBHUX 3ac00iB MOro CTBOPEHHsA, ajie 1 fK
MEHTAILHUN Ta KYJIbTYpPHUN (HDEHOMEH, KMl YMOJKJIMBIIIOE TIOPO3YMIHHS 1 B3a€MOJIIO
HapO/IIB.

CBIT BiljlaBHA BHU3HAE ICHYBAaHHS «TOHKOTO AQHTJIHACHKOTO TYMOPY», BU3HAIOUU
fioro sik crienugiuHy puCy, 10 00’ €IHYy€e aHTTHChKU Hapo . [[boMy BU3HAHHIO CIipHsie
BHCOKHI CTAaTyC aHTJIHACHKOI KyJbTypH 1 TJI00ajbHE TOIIMPEHHS AHTJIHCHKOI MOBH.
[Ipore Amnrmis He yTpUMye MOHOMOJIi Ha cHeludiKy CBOro TyMOpYy, aJKe BIH
3pO3yMUTHI Y BChOMY CBITI, X04a, 0€3yMOBHO, MO3HAYEHHUI YITKUMU €THOKYJIbTYPHUMHU
pucamu. 3aBISIKM TEPEKNIaAy YHUMAIO KHIDKOK aHIJIHCHKUX TYMOPHUCTIB HaOynu
IUIAHETAPHO1 MOIYJISIPHOCTL. 3HaYHa KUIbKICTh MEPEKNIaiB aHIJIIChKOI JITepaTypH,
30KpEMa YKpaiHCbKOIO MOBOIO, JIMIIE MIATBEPJKYE TOW (PAaKT, IIO0 BIACTUBO
AHTIIIMCHLKUN TyMOp JI0J1a€ MEX1 aHIJIIAChKOI MOBH, «BIAPUBAETHCS» BIT HEl 1
POCOYYETHCS B IHIINI MOBH Ta KyJbTYypU. 3HAYHOIO MIPOIO 1€ BiIOYBAETHCS 3aBASKU
TaJIAaHTy Ta TBOPYOCTI MepeKiIaadiB, AK1 BIITBOPIOIOTh Y MepeKiagax Taki crnenudiani
PHCH TYMOPY, SIK1 TTOB’ s13aH1 31 CTPYKTYPOIO MOBH 1 CIEM(IKOIO aHTITIMCHKOI KYJIbTYpPH.
[IpoTe 3po3ymino, 1m0 MOro He BiAOyJocs O 1 0e3 00’ EKTUBHUX TIEPEIYMOB, THUM
Oulbllie, 1I0 HUHINHA TioOaii3alis 3acBiqyye IUHAMIKY MEX MEepeKIaaHOCTI,
B3A€EMOII0 1 MOCTyNn KynbTyp. I Te, i1 1HImE moTpeOye B mepekiail MUIbHOI yBaru
nociiiHuka. [Ipu npomy, 3 Orisily Ha MHOKMHHICTh CYJaCHUX KPUTEPIiB OI[IHKU Iparli
nepeksiaziaya Ta BUMOT /10 SIKOCTI MEpeKiany, 3aJUIIAETbCsl BIIKPUTUM AUCKYCIHHE
NUTAaHHS, [0 WOro TOBCAKYAC TOPYIIYIOTh YHTAa4 Ta KPUTHKA: YU TEPEIAr0Th
yKpaiHChKI Mepekiiaiadl aHTJIIHChKUN TyMOp aleKBaTHO B YCIX MOro TOHKOIIax. A B
TEOPil aKTyaJIbHUM 3TUIIAETHCS MUTAHHS MO0 TOTO, IO MOYHA BBOKATH aICKBAaTHUM
MEPEKIIAIOM IHIIOMOBHOTO TYMOPY: SKIIO 1€ 03HAYa€ HACMIIIMTH, 3MYCUTH CMISITHCS
HE JIMIIIE 3 TOT'O0 CaMOTo, ajie i Tak camMo, TO SIK 11 KOPEeIoe 3 THM (PakToM, 0 y CBIT1
HEMae JBOX JIIOJeH, Xo4u OM 1 B MeXax OJHIE] MOBHO-KYJIbTYPHOI CIUILHOTH, AKi O

CMISLITUCS OTHAKOBO.
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L{i1KOM TIPUPOAHO, IO Y MpOIIeci MepeXxo1y TYMOpPY 3 OJIHIET MOBH B IHIITy TI€BHI
HOTO BIATIHKH, BJIACTHBI KyJbTYpi-IOHOPY, BTPA4arOThCs, MPU 1IBOMY TyMOp HaOyBae
BXKE€ IHIIMX, MPUTAMaHHUX KYyJIbTypi-CcIpHiiMauyy HIOaHCIB. BuBuaroun ¢QeHoMmeH
nepeKyiaay TYMOpYy, JOCHITHHUK HEMHUHYYE HATUKAEThCS Ha CKJIagHy MpooIeMy
MEepEeKIaIHOCTI 1 moTpedye (a TakoK 1 Bi4yBa€ MEBHUN Opak) TEOPETUUHUX
HampaIoBaHb y I BaXUIMBIA JUITHI TNepekiago3HaBcTBa. CTaBJeHHsS OaraTbox
JOCTIIHUKIB IO TIEBHUX aCIEKTIB TYMOPY SK JI0 «HEMEPEKITHUX», a Pa3oM 3 TUM 1
HIMPOKA TOMYJSIPHICTh TYMOPUCTHUHHUX XYAOXHIX TBOpPIB Ta BU3HAHHA iX (pakramu
MUCTEITBA, 30KpeMa B TMEpeKIafax, CIOHYKalOTh areIroBaTH A0 MPAKTUKU MepeKany
SK JI0 KPUTEPII0 ICTHHH, O aHAI3Y CMOCOOIB MEpeKiagy TyMOpY SIK pO3rOPHEHHUX Y
TEKCTI KOHIENTyaTi30BaHUX cUCcTeM TBopdYoi mparii. Camo co0o0r0, B TeOopii mepeKiasy
npobiieMa MeX TMEepeKIaJHOCTI TyMOpY pO3B’si3Ha JMIIE 3 OrJSIy Ha CTYIHb
NPAaKTUYHOTO i PO3B’s3aHHS, a TOMY B METOMMIII TepeKiIaay ocoOauBoi Baru HabyBae
BUBYEHHS KOHKPETHOTO 3aCTOCYBAaHHsS apceHaly CHoco0iB mepenadi rymopy IHIIOIO
MOBOIO.

3B’s130K aucepTaulii 3 HAYKOBUMH NMPOrpaMaMu, TeMaMH, miaHamu. Po6oty
BUKOHAHO B paMKax KOMIUICKCHOI HAyKOBOi TeMH Kadenpu Teopii Ta MPaKTHUKU
MepeKIaay 3 aHrIkHchkoi MOBH IHcTUTYTYy (inosorii KuiBchKOTO HaIIOHAILHOTO
yHIBepcuteTy iMeH1 Tapaca IlleBuenka « MoBH Ta JiTepaTypu HapOIIB CBITY: B3AEMOIIS
Ta CaMOOYTHICTh» (HOMep aepxkaBHOi peectpamii: Nell bd044-01), 3arBepmxeHOl
MIHICTEpCTBOM OCBITH 1 HAYKH YKpaiHH.

MeTo10 aucepTanii € BU3HaYCHHs CTIOCOOIB BUITBOPEHHS aHTJIMCHKOTO TYMOPY
YKpaiHCHKOI0O MOBOIO Ta OKpPECJIEHHS MEX TMEPEeKIaJHOCTI T'yMOPHUCTUYHOTO
HATIOBHEHHSI XyJI05KHBOTO TBODY.

JI71s1 HOCATHEHHS 11i€1 METH Tiepen0avaeThCs O3B’ s3aTH TakKl 3aBJAaHHS .

— JIOCHIAUTH CYTHICTh 1 MEXaH13M T'YMOPY, 3 ’sCYBaBIIIM HOTO XapaKTEepHI PUCH,
HacaMIIepe/I Ti, sIKi peJIeBaHTH1 JJIs TIePEKIIaI03HABCTBA,

— TOPIBHATH HALIOHAIbHY cHeUU(IKy aHTJIIHCHKOTO Ta YKpalHCHKOTO T'yMOpY 1

3’ACyBaTH NPUIMHUA HEPO3YMIHHA Ta KPUBOTIYMAueHHS T'yMODPY;
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— CHCTEMaTHU3yBaTH W OIIHUTH 3alpONOHOBaHI IepeKiajgadaMu CII0CO0IB
BIITBOPEHHS TYMOPY B XyJO>KHBOMY TBODI;

— BCTAHOBUTH MPUYMHHU, 5Kl CTaBJIATh AHIVIKACHKANA TYMOP B YKpaiHCBHKIA
CIUTLHOTI Ha MEXY HENEPEKIaaHOCTI;

—  OKpEeCJMTH BTpaTd, SKi BUHUKAIOTh Yy TPOLECI BIITBOPEHHS TyMOpPY B
XyJI0’)KHBOMY TBOD1;

— JIOCHIAUTH MeEXl OO0’ €KTMBHUX MOXMIIMBOCTEH PO3YMIHHS —creuupIKu
AHTJIACHKOTO TYMOPY YKPaiHIFIMU, CTYIIHb MOro MEpexony B YKpPaiHChKy MOBY Ta
KyJIbTypy 4epe3 MmepeKia;

— OIIIHUTH POJIb OCOOKUCTOCTI MepeKiIaada Mpyu BIITBOPEHHI TYMODY.

IIpeameToM aocIiKeHHSI € CTIOCOOU BITTBOPEHHS B YKPAaiHCHKOMY TepeKiiai
crieruIUHAX PUC aHMTIMCHKOTO TYMOpY.

O06’exkTOM J0CTIIKEeHHSI BUCTYIAIOTh aHTJIOMOBHI T'YMOPHUCTHYHI TEKCTH Ta iX
YKpaiHChKI TEepeKIain SK KOMIUIEKCHUM MOBHHM, €THOKYJIbTYPHUU Ta KOTHITUBHUMN
dbeHomeH.

MeTo10J1I0TIHHOK0 OCHOBOKO JAMCePTaIlii € OCHOBOTIOJIOXKHI TEOPETUYHI 3acaau
Ta 3400yTKHM YKpPaiHCBKOI TEPEKIa03HABUOI IIKOJIM, MPEACTABJICHOT IMEHaMu M.
3epoBa, P.3opiBuak, B. Kapabana, T.Kwuska, C. Kosranroka, JI. Komomiemns, B.
Komrinosa, I. Kopynms, I'. Kouypa, O. Kymmzia, M. JlanoBuk, T. Hekpsa, M.
Hosukosoi, B.Pamuyka, M. Puiscbkoro, M. Crpixu, O. ®inkens, [. ®panka, O.
Yepenuuuenka, JI. YeproBaToro ta 6ararb0oX IHIIMX HAYKOBI[B, CEpel SKUX 1 MOJIOJA
xBuIst XXI cTOMITTA.

JlocmimKeHHsT TPYHTY€EThC Ha (HUIOCOPCHKHUX TMOJIOKEHHIX PO B3aEMO3B'SI30K 1
B3a€MOBIUIMB MOBH 1 KyJbTYpPU HApOay, 30KpeMa Ha 3100yTKax TaKWX YYECHUX SIK
b. Bopd, B. don I'ymb6omsaT, O. [loteOHs, E. Cemnip Ta 1. JucepTallis ciupaeTses i Ha
Hajm0aHHS TMEPEKJIaJ03HABINB 3-1M03a MeX YKpainum, Takux sk C. bacher,
B. Bunorpagos, C. Bmaxos, B. Kowmicapor, 0. Jlerm, 1. JliBumii, FO. Haiiga, IL
Hrromapk, A. IlomoBuu, J[x. Kerdopn, A. ®emopor, C. @mopin, I'. depmeep, K.
Uykoscbkuii, O. IBeliep Ta iH, 30KpeMa Ha MOTJISAM HAyKOBIIB Ha MpoOieMy

HenepekIagHocTL. i TOCHIKEHHS TEpeKIay TyMOpy IIMPOKO BUKOPUCTOBYBAIUCH 1
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pe3yabTaTH JOCHIIKCHh BITYM3HAHUX Ta 3apyODKHUX JOCHIIHHMKIB Yy cdepax
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTI, JITepaTypO3HABCTBA, MOBO3HABCTBA, NEPEKIAN03HABCTBA, SIKI
PO3KPUBAIOTh PI3HI ACMEKTH JOCII)KYBAHOTO SIBUILA: HOTO MPUPOIY, ICUXOJIOTIO Ta
¢ynkuii (A. beprcon, FO. bopes, b. [I3eminok, 1. Kanr, A. Kapacuk, A. Kapacbos, A.
JIyk, B. Ilponn, b. Illonenrayep ta iH.), MmexanBmu nopojxenns (C. Atrapao, A.
bonnupera, B. Packin, /. Canz, T. Illynei Ta iH.), HalloHaIbHY crieludiky rymopy
3arajjoM Ta aHriacekoro rymopy 3okpema (P. Amekcanaep, b. bueiik, E. Bep, A.
Kapacuk, B. Kapacuk, M. Kymunny, JI. Himscen, I'. I[Touenmos, B. Camoxina, K. ®okc),
MOBHI 3aco0u #oro peamsarii (/I. BaBpurrok, B. OpcsnaukoB, M. Ilanina, O. o
Ta 1H.), MAXO0IH 10 aHAIRY Ta Nepekiany rymopuctnaanx TekcTiB (H. AGpocumosa, C.
Attapno, I1. 3abanbecko, I'. Pirui Ta in.).

MeToauKky JOCHII:KeHHS TPOAMKTOBAHO CYKYIHICTIO HoOro 3aBAaHb 1
KOMIUIEKCHA B MIPY CKJIQJIHOCTI KOXKHOTO 3aBllaHHs. B poOOTI 3aCTOCOBAaHO aHAMITUYH1
METO/I1 JIHIBOCTUJIICTUKH, 30KpEMa 3ICTABHOI JJI aHaI3y TEKCTIB Ta X MEPEKIIaaiB K
HUIICHUX, KOMIUIEKCHUX CHCTEM, MOBHI CTPYKTypU SIKAX B3a€MOIIOB’SI3aHl Ta
CIIBBIIHOCSITECS 13 TO3aMOBHUMH KAaTErOpiiIMU; CTPYKTYPaTiCTChKI METOJU CEMIOTUKU
1 MOETHKH JII BCTAHOBJICHHS 3HAY€Hb MOBHHUX SIBUII Y paMKax XyJ0XKHBOT'O TBOPY 3
ypaxyBaHHSIM IT03aMOBHOI pEabHOCTI; €CTETUYHI, JITePaTypO3HaBYl Ta TEPMEHEBTUIHI
3HAPSAAA TIOSICHEHHS, B TIM YHCII OIHUCOBI, TeHE3WCHI (icTopuKo-OiorpadidHi) Ta
PElENTUBICTCHKI (IEKOAYBaHHS «Bil YUHWTa4a»), aHATI3 KOMIOHEHTHUN (CETMEHTHHUN),
TpaHcopmauiifHuii  (mepeBupakeHHs), (YHKIIOHATbHUM, KOHTEKCTyalbHU (Y
BY3bKOMY 1 IIMPOKOMY pO3yMIHHI) Ta NEpeKIaJalbKUil 3 METOI0 BHUSBICHHS Ta
3ICTaBJICHHS JOCJKYBAaHMX MOBHHUX SBHUI Yy TEKCTaX OPUTIHATY W TEpeKiay,
BU3HAUCHHS TEPEKIAallbKUX CIOCOOIB Ta METOMIB iX BIATBOPEHHS 3 YpaxyBaHHSIM
MOBHUX Ta M03aMOBHUX YHHHUKIB, 1110 BIUIMBAIOThH HAa MPOIIEC MEPEKIIay.

MartepiajioMm 115 JOCHUKEHHS TOCTY)XKWJIM Takl TBOPHU: MOBICTh J[kepoma
K. Iixepoma «Tpoe B omHOMY 4YOBHI (sIK HE paxyBatu coOakm)» (Jerome K. Jerome
«Three Men in a Boat (To Say Nothing of the Dog)») Ta dotupu #ioro mepeknanu
ykpaincbkoto MoBoro — B. [Ipokomuyka, 1O. Jlicaaka, O. SAxymmka Tta O.

Herpebenpkoro; poman Mapunu JleBunpbkoi «KopoTka icTOpii  TpakTopiB
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ykpaincekoto» (Marina Lewycka «A Short History of Tractors in Ukrainian») Ta iforo
nepeknaa ykpaincbkoto MoBoto O. Herpebenbkoro; poman Tepi Ilpardyera «IlpaBma»
(Terry Pratchett «The Truth») Ta fioro nepeknan ykpaiHcbkot0 MOBOIO O. MuxenbCcoHa;
a TaKOX JEsKl HIII T'YMOPUCTUYHI TBOPHU aHIJIOMOBHHX aBTOPIB Ta iX mepeknagu. I3
3arajibHOro  o0csiry  ompaiboBaHoro wmarepiany (4620 c¢.) Oyno BuOpaHo #
POAHAII30BAHO €MI30/I1 3 YITKOIO OPIEHTAI[IEI0 aBTOPIB HA CMIXOBUH edekT. [Ipudomy,
TEKCTH PO3IJISAIAIOTHCS B AOCIIIKEHH1 1 K 3aKIHUEH1 IIUTICHI XyI0KHI CTPYKTYpPH, 1 K
3HAKOBI MOCEPETHUKN MDK aBTOPOM Ta YUTAUEM.

HaykoBa HOBM3HA JucepTalii MOJSITae B TOMY, IO BIEpIIE B YKpaiHCbKOMY
NEepPEeKIIaJO3HABCTBl BIATBOPEHHS CIHEHU(IKA aHTTIHCHKOTO TyMOPY B YKpaiHCBKOMY
NEepeKIaal TOCIKEHO 3 TMOTJISAy HOro MepeKsiaHOCTI SIK JUHAMIYHOTO TMapamerpa
CTOCYHKIB MDK KYJIbTYpaMH; CHCTEMAaTU30BAaHO MEXI NEPEKIagHOCTI TyMOpy B
XyIOKHBOMY TBOP1 Ta YHHHHUKH, IO BIUIMBAIOTH HA PYXOMICTh IIUX MEX; BUOKPEMIICHO
IHAMBIIyaJlbH1 TBOpYl MNUISIXM Ta 3arajbHi TEHACHI BIATBOPEHHS TyMOpy B
Xy/Z10°KHBOMY TBOpI; MPOJIEMOHCTPOBAHO 00 €KTHBHI Ta Cy0’€KTMBHI MPUYUHHU BTpaAT
TYMOpPY B MEPEKIIAI1 XyI0KHBOTO TBOPY.

Ha 3axucT BUHOCATBCS TaKi M0JI0KeHHA:

1. Tymop B XydoXHIM JTeparypi — 1€ CBIIOMO CTBOpPEHA aBTOPOM
HEOJHO3HAYHICTh, YCIIITHE PO3YMIHHS SKOi IHOMOBHHM YHTA4eM 3aJICKUTh HE JIHIIC
Bil (OpMaTHbHOTO JIEKCHKO-TPAMATUYHOTO TEPEBUPAKEHHS TyMOpy, a MW BII
TIEpEHeCeHHsI 00pa3iB 3a JOMOMOIOI0 CJIOBA Y CBIIOMICTh UMTada 1 HaAaHHS YUTadeBi
MOJIMBOCTI BIANIOBIIHO 111 00pa3y TIIyMauUTH.

2. OmipHICTP TYMOpPY B XYyJIO0XHBOMY TBOP1 TEPEKIAOBI 3yMOBJIEHO SK
PO30DKHICTIO BIACHE MOBHUX CTPYKTYp, TaK 1 TICHUM 3B’I3KOM F'yMOPY 31 CMIXOBOIO Ta
3araJlbHOIO0 KYJBTYPOIO HApOdy, YacOBOIO JIUCTAHINEID Ta ECTECTUYHOKO MPHUPOIO0
SBUINA, SKa BUBOJUTH IEPEKJIA] 3a MEKI KOMYHIKATUBHOTO 3aBIaHHS 1 PO3KPHBAE
CKJIAJIHY B3AEMO/IIF0 €THIYHHX I[IHHOCTEH.

3. TlpoGnema mnepekIaAHOCTI TyMOpY TOJSTae HE CTUIbKA B TMPUHIUIOBINA

HEMOXJIMBOCTI MOro mepekiagy B3araml, CKUIbKM B HEMOXIIMBOCTI BIITBOPUTH
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IEHTHYHANA OPHWTIHAJIOBI BIUIMB HAa YWTada, CMIXOBa KYyJIbTypa SIKOro copMOBaHa B
IHAKIIOMY CEepEeIOBHIIIL

4. TlepexnagHIiCTh aHIVIIMCBKOTO TYMOPY B XYHOXHIM JIITepaTypl MOXKHa
BU3HAUUTU SIK JUHAMIYHY KaTeropir0 Ha PYXOMICTb MEX SKOI BIUIMBAIOTh: MICLE
peanizaiii TyMOpy B TBOPI, 3B’S30K T'YMOPHCTUYHOI'O BHCJIOBIIIOBAHHS 3 CHOKETOM
TBOPY; 3B’ SI30K 3MICTOBOTO KOMIIOHEHTY T'yMOpPY 3 HOT0 KOHTEKCTOM; OaraTtcTBO 3ac001B
BUPOKEHHS T'yMOpY; HasSBHICTh Ta HAaCHYCHICTh TyMOPY €THOKYJIbTYPHHUMH
KOMITOHCHTaMH.

5. ®yHKIIF0O TYMOPY B XYAOXKHIN JiTepaTypi MiIIMOPSIKOBAHO TEBHINA XYIOXKHIHA
METI, sIKa BU3HA4Ya€e MparMaruyHl XapakKTePUCTUKU TBOPY B IMUIOMY. Y TepeKiami
TYMOpPY B XyJIO’)KHROMY TBOPI1 MEPEKIaIalbKOK JOMIHAHTOIO € BIATBOPEHHS Mepediry
T'YMOPUCTUYHOI TOHAJTBHOCTI BCHOTO TBOPY SIK LIUIOTO, & HE OKPEMHX HOro eJIeMEHTIB.

6. Ilpu BiNTBOpEHHI TyMOpYy V IUIOLMHI aHTJIO-YKPAiHCHKOTO TepeKany
NPOCTEKYETHCS TSOKIHHS /10 TIOCWICHHS WOTO EKCIPECUBHOCTI ISl 3a0e3redeHHs
NPHUIAHATTS YKPATHCHKOIO KYJIBTYpPOIO Ta HACTAHOBA HA TIEpeady PO3BaKAIBHOI (PYHKITi
ryMOpYy.

7. YacTKkoB1 BTpaTH NpH TEpeKial TYMOPY B XYyJIOKHbOMY TBOPI BHHHUKAIOTh
yepe3 HU3Ky 00’ eKTMBHHMX (pO30DKHOCTI Y MOBHHUX CIPYKTypax, CMIXOBHX KYJIbTypax,
CMHUCIIOTBOPYMX KOHTEKCTaxX TOINO) Ta CyO’ €KTHMBHHMX (OCOOWCTICTH IIepeKiazada)
npuunH. Haiibinpire BTpar y mepekiaji aHraichbKOro TYMOPY YKPaiHChKOK MOBOO
BUHUKA€ NIPU BIITBOPEHHI CUTYAIl1i, B IKUX peaji3allisi TyMopy 3aJIeKUTh B11 (POHOBUX
3HaHb YUTAYA.

TeopeTnuHa WiHHICTBL JOCTIIHKEHHS TOJSTAac y 30arauyeHHi MepeKiago3HaBInX
CTYIil, 30KpeMa KOMIUICKCHUM TEPEeKJIAJ03HABYUM ITIXOJIOM JI0 TOHSTTS TYMOPY SIK
710 CKJIaJTHOT KOTHITUBHOI KaTeropii 3 ypaxyBaHHSM HE JIMIIE MOBHHX, a i IMO3aMOBHHUX
YUHHUKIB, Kl BIUIMBAIOTh HAa HOTO COPUUHATTI. AHAI3 MEpeKIalalbKuXx CIOCo0iB
nepenaadi TyMopy MOXKe 30araTuTH TEOPI0 XYyIO0KHBOTO TMEpPEeKIaay HOBUMH OOpITMH
pPO3YMIHHSA Takoro (yHIaMEHTAILHOTO TMOHITTS, SAK MepeKIaaHicTh. JKaHpoBo-

CTWJIICTUYHI BHUMIpM TeEpeKiaaiB y Jucepramii Ha MpeAMeT BIIMOBIIHOCTI IX
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NEepUIOTBOPaM CKIIQJAl0Th pallioHaJbHY OCHOBY /ISl BUIPALIOBAHHSA SIK TO3MUIL
HAyKOBIISl, TaK 1 TBOPYOTO KPEI0 MaicTpa.

IIpakTH4YHa HiHHICTHL OTPUMAaHUX PE3YyJbTATIB BU3HAYAETbCS THUM, IO BOHHU
MOXXYTh TPHCIYKUTHCS Ha JEKIIHHUX Ta CEMIHAPCHKUX 3aHATTAX 3 MPAKTUKU
nepeKyany, )KaHpOBUX TeOPild MepeKiIany, y CelKypcax i3 XyJI0KHBOTO MepeKyaay Ta
penaryBaHHs. [OTOBI 3pa3kud MOIJIMOJIEHOTO aHAIBY TYMOPHCTUYHUX TBOPIB Ta
KPUTUYHI CIIOCTEPEIKEHHS HaJl BIITBOPEHHSM TyMOpPY, 3’SCyBaHHS MIIXOJMIB JIO
pO3B’SI3aHHA CKIQAHUX TIEPEKIaJalbKUX 3aBJaHb MOXXYTh CTaTd B TIPUTOII
nepeKsagayaM-IpakTUKaM y IXHIX TBOPYHUX HOIIyKaXx.

IlepcnekTBH JOCJTII:KeHHSI BOAQUalOTBCS y MOMKIMBOCTI 3allydyeHHS 10
PO3IIIsAY HIIMX TYMOPUCTHYHUX TBOPIB, CAMOOYTHIX CMIXOBHUX KyJbTYp 11map MoB. Lle
JOOCHKEHHST Ma€  CIOHYKAaTH 10  T[JMOMIOr0  TEOPETHYHOTO  BUCBITIICHHS
(dyHIaMeHTanbHOT NpoOJeMH NEPEeKIaAHOCTI Ta 1i MeX, 30KpemMa Ha Marepiail
YKpaiHCbKUX TMEPeKJIa/iiB aHTJIHChKUX TYMOPHCTIB, 3 akKIEHTOM Ha MHUCTEITBI
TIIyMa4eHHS CaMOOyTHBOTO TYMOpPY J/Jii IHOMOBHOTO CEPEIOBHINA, HA CKIAIHOIIAX
nepediry B3aEMoii KyJIbTyp, Ha POJii IHAUBIAYaTbHOTO TIEPEKIaalbKOTO CIPUHHATTS 1
Ha CTaHl KPUTHKH MIEPEKIIaAy B rainy3i MDKKYJIbTYPHUX B3a€EMHUH.

Anpobanisi pe3yabtaTiB gociaigkeHHsi. OCHOBHI TOJIOKEHHS poOOTH Oynm
IpPEACTAaBICHI Ta JOMOBIIAINCh HAa TaKMX HAyKOBHX KOH(EpeHIiax: MDbKHapoIHa
koH(epeHis «MoBa, CBITOMICTb, XyI0XKHS TBOPYICTh, IHTEPHET y A3€pKaji CydyacHUX
¢inonoriunux cryait» (M. Kuis, 2013), XXII MikHapoaHiii HaykoBid KoH]epeHiii
«Mosa 1 kynbTypa» M. Cepris byparo (m. Kuis, 2013), Bceykpaincbka koH(pepeHiis
«EtHO3HaKoB1 (yHKI[I KyJIbTypH: MOBa, Jjireparypa, (oabkmop» (M. Kuis, 2013),
Tperst MbkHapOHA HAyKOBa KOH(EpEHIl « AKTyallbH1 Mpo0JieMu cydacHoi Hayku B 21
cromrrt»y (M. Maxaukana, Pocist, 2013 p.), «HaykoBi po60oTH, mpakTHKa, po3poOKH,
iHOBari 2013 poky» (M. 3akomane, Ilombmia, 2013 p.), MbkHapoaHa KOH(pEpEHIIis
«DinoyormHa Hayka B iHbopMamiiHOMy cycnuibcTB» (M. Kuis, 2014), XXIII
MpuiknapoaHa HaykoBa koHpepeHilsi «Mosa 1 kynbTypa» M. Cepria byparo (M. Kwuis,
2014), Muoknaponna HaykoBa KoHgepeHuiss «CydacHa UIONoOrisi: mapajaurMu,

HanpsiMky, mnpooiemm» (M. Kwuie, 2014), HaykoBo-npodeciiina koHpepeHisa
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«D10710TIsl Ta MOBO3HABCTBO Y IM(POBOMY CYcTIUIbCTBY (M. Bymamemr, YropmmHa,
2015 p.).

IHy6aikanii. 3MicT gucepraimii ByIOUTO y 7 0AHOOCIOHMX myOnmikamisx. Yci 7
BUWIUTM APYKOM Yy (paxoBUX BUmaHHAX, 3aTBepaxeHux JAK Ykpainu.

CtpykTtypa podotu. Mera 1 3aB1aHHs qucepTalii 00yMOBWIH 11 CTPYKTYpY, sIKa
CKJIAJIa€EThCS 31 BCTYIY, YOTUPHOX PpO3JUIIB, 3arajilbHUX BHCHOBKIB Ta CIIHCKY
BUKOPHUCTAHUX JKEPEN. Y MEPIIOMY PO3JUII BUCBITIIOIOTHCS TEOPETUYHI MEPEIyMOBU
Ta 3acajM, PEICBAHTHI U MOJATBINOTO aHAIBY TepeKiIany rymopy. Jpyruil po3aur
MPUCBSYCHUN PO3TIIAY CIOCOOIB BIATBOPEHHS CHTYaTMBHOTO TYMOpPY Ha Marepiaii
tBOpY [x. K. JI)kxepoma «Tpoe y 4oBHI (K HE paxyBaTu cOOaku)». Y TPETbOMY PO3IUTI
TOCJIIKEHO CTIOCOOM BIATBOPEHHSI MOBHOT'O TYMOPY Ha mpukianai pomany T. [Iparuera
«IIpaBga» Ta ioro ykpaiHChKOTO Tepekiany. UeTBepTHil po3auT NPUCBAYEHO aHAIZy
BUITBOPEHHA TyMOPY Ha MEXI YKpaiHChKOi Ta aHIUIMCBKOI KyJIbTyp Ha Marepiail
pomany M. JleBuupkoi «KopoTka IicTOpii TpakTOpiB MO-yKpPaiHCbKU» Ta WOro
YKpaiHChKOTO Mepekyaay. 3arajabHuil o0csr aucepralii Halmye 223 CTOPIHKY, 13 HUX

190 cropiHOK OcHOBHOTO TeKcTy. Criucok smreparypu ckiamae 301 mxeperno.
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PO3/LT 1. CHELU®IKA AHTJIIIICHKOTO T'YMOPY B
MEPEKJAJALILKOMY PAKYPCI

['ymop, 30Kkpema rymop, SKHi BH3HAIOTh BHPA3HO HAIIOHAJIHHUM, a HAJITO XK
TYMOp y XYJOXKHIX TBOpax, € po3MaiTUM 1 0araToJIMKUM y CBOiX IMPOSBAX SBHUIIEM, 1
TOMy OOCpEeKHHMH Ta OaraTopasoBO MATBEPIKCHUMH TPAKTUKOI MalTh OyTH
y3arajgbHEHHS III0JI0 CTIOCO0IB, CTYIEHS Ta caMOi MOJKJIMBOCTI MOTO TMepeknany. Tum
4acoM BHUCJIOBJIIOBaHHS OO0 MEpPEKIaay TyMOpy, B TOMY YHCIHI U Ti, 10 HAJIEKATh
BUJATHUM T'yMaHITapisiM, NepeKiagadyaM, TEOPETUKaM 1 KpUTUKAM NEpEeKIIaay, Hep 1Ko
NPETEHAYIOTh Ha POJib HE3ANEPEUHUX CEHTEHIIIN, CEPHO3HICTD SIKUX MEPEBIPSIETHCS TUM,
10 BOHM i caMl NMpHU3HAYEHI OUIbIlIE IJI CMIXY, a HE U1 TOro, o0 pO3KpUTU CYTb
aBumia. Yoro Baptuit onuH ymm apopmm O. [lymkina: «Ilepekmanenuit goren —
OananbHICTHY [131, ¢. 280]. HanexxuTh BiH HE MPOCTO MOETY-KIACUKOBI, a i HE MEHII
tanaHoButoMmy nepekianadeBl. O. [loreOHs Texx mmcaB: «JloTenu HemepexknagHD
[129, c. 263]. Ane i1 BUCIOBIIOBAaHHS, TaKi SIK «JJIS CMIXy HEMa€ KOPJOHIBY» HE MEHIII
normmpeHi. [Ipo6remMa MOKIMBOCTI TYMOPY TIEPEXOIUTH 3 MOBH B MOBY 3 OJHOTO OOKY
OKpecJjieHa HeOe3MICTaBHUM MECUMI3MOM, 3 IHILIOTO — YU HE HAJAMIPHUM ONTHMI3MOM.
O4eBUIHO, IO KPAHHOI CXOASThCA Y CBOEMY palUKaIB3MI1, IPOTE MDK HUMU JIEKHUTD
HE ICTHHA, a MpodeMa.

besymoBHO, 1€ cepiio3Ha HaykoBa TMpoOJsiema, 1 Hacammepelq He MpPOoCTo
MOPIBHSAJILHO-€CTETUYHA YK THUIOJIOTTYHA, a TepeKiajalbka 1 nepekiago3Hapyda. lle
nepeayciM npobsemMa MipH, CTYIEHS MEPeKIaHOCTI TYMOPY 1 MOIIYKY TUX YWHHUKIB,
Kl BHU3HAYAlOTh MEXI MOXMJIMBOCTEH IHIIOI E€THOMOBM U IHIIOI ETHOKYJIbTYpHU
CIIpuiiMaTH, BUpaXaTH CBOIMH 3ac00aMM 1 TUM CaMHM OCBOIOBATU «UYXHiD» TyMoOp, HE
MOPYIIYIOYH MPH [I-OMY BJIACHOI IIUTICHOCTI 1 He pYHHYIOYH BJIACHUX TPaguIlid. AJKe
nepekyiagad, a 3 HUM 1 JOCITIHHUK TepeKiaay, He Moxke OyTu OaiinyXkuMm JI0 TOTO, SKi
MO3UTHUBHI Ta HEraTUBH1 HACIIKK HEce 3 COO0I0 TOM UM 1HIIUI PI3BHOBUJ NIEPEKIIATy SIK

TBOpYA CTpareris 1 popma B3aEMOI KyJIbTYP.
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1.1. Ilpupoaa Ta BU3HAYAJIbHI PUCH I'YMOPY SIK Ipo0JieMa nepeKJiany

1.1.1. YHiBepcaibHi XapaKTepUCTUKHU F'YMOPY SIK €CTeTHYHOT0 SIBHILA

Ha cborogHi ryMoOp JOCHIKYIOTh pI3HOMAHITHI Taly31 HAyKH, TaK1 IK €CTETHKA,
COIIIOJIOTISI, TICHXOJIOTISA, KyJbTYPOJOTris, JHTBICTHKA Ta 1H. 1 PO3IJIIAI0Th HOTO SIK
MOpJTLHAM, IHTEICKTYaIbHUHM, KYyJIbTYpHHHA, TICHXIYHMM, MOBHUHA Ta E€CTECTHIHHUA
¢enomen. HaykoBii BHMBYaIOTH PI3HOACTICKTHI PHCHU I[LOTO SIBHINA, $5IKi, Y CBOIA
CYKYITHOCTI, CTAaHOBJISITh JIJIS TIEpEKIIaly TYMOPY 3Ha4HYy MPoOJIeMy.

Brnacue, came cioBo «rymop» csrae kopiHHsaMm y JlaBHio ['perito, e BOHO
NO3HAYAJIO0 OJHY 3 YOTHUPbOX PIAWH, SIKI HAMOBHIOBAIM JIIOACHKE TUIO 1 BHU3HAYaIO
EMOI[IMHUI CTaH Ta 3J0POB’ 4. Y IMMPOKOMY PO3YMIHHI TYMOp — 1€ 3arajibHe TOHSTTS,
SIK TIPABWJIO, 3 TIO3UTUBHUM, COLIAILHO OaKaHUM BIATIHKOM, SIKE€ OIMKCYE BCl CJIOBA Ta
Tl JTIOAVHM, SIKI CIIPUMMAIOThCA SIK YTIIIHI Ta BUKIUKAIOTh y IHIIMX PAJICTh Ta CMIX
[96, c. 42]. V¥ cydacHuX ecTeTHKaX MOHSATTS «T'yMOP» PO3TIIIAETHCS Y 3HAYCHHI O THOTO
13 BUIIB KaTeropii KOMIYHOCTI (SKa OXOIUTFOE PI3HOMAHITHI MPOSBH TOTO, IO MOXKE
TPaKTyBaTUCh JFOJUHOIO SK «CMIITHE)» ), OJHOTO 3 BIATIHKIB CMIXY, IMOPST 13 IHIIMMH,
TaKUMH, K ipoHis Ta capkasm [98, c. 318-326; 44, c. 268-269].

A. KapacboB BHAUIMB [IBl «IMOCTACDH CMIXy: CMiX Tijia (IpOSIB pajiocCTi,
TiIECHOTO TpiymMdy, SIKU MO>KHA MOOAYUTH 1 y TBAPUH), SIKUM € «HU30M» JIFOACHKOL
CYTHOCTI Ta ¢MiX po3yMy (KOMIYHA OIlIHKA AIMCHOCTI, (PIKCY€ JIOTMUHI MapagoKCH Ta
CYIEPEYHOCTI B JOBKULII), AKHI € «BEPXOM», IHTeIeKTyansHuM [56, €. 27-28, 208-209].
Cx0XK1M 9MHOM TIOJILCbKUN ecTeTHK b. J[3eMumok momiisie HasBHI MPOSBA KOMIYHOTO
Ha TIPOCTH KOMI3M (OJTHOPITHUM 32 €MOIIIEI0, KU HE MICTHTh IHTEICKTyaJbHUX Ta
OIIIHHMX €JICMEHTIB) Ta CKJIQAHUN KOMI3M (XapaKTepHHM I TBOPIB, SIKI TOPKAIOTHCS
CKJIQIHUX BHYTPIIIHIX SBHII 1 CMIOHYKAIOTh JI0 aHAI3Yy Ta po3mymis) [41, c¢. 90, 151].
Jlo ocTaHHBOI Kareropii BKIIOYECHHN TYMOPUCTUYHHMNA KOMIBM, Yy SIKOMY MOMEHTH

CXBAJICHHS YPIBHOB@)XEH1 3 MOMEHTaMM 3amepedeHHs. BiH ke muie mpo Te, Lo
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TYMOPHUCTHIHUN CMIX TSDKIE JO «MIPKyBaHb Ta y3arajlbHEHb» 1 BUHHKAE B PE3yNbTaTi
PO3YMIHHSI HEOJHOPITHOCTI CBiTy Ta Woro koHtpacTiB [41, €. 90]. OTxe, rymop, Ha
BUIMIHY BiJ IHIIMX MPOSIBIB KOMIYHOIO, Iependadae CepHO3HILMM, BIyMJIMBILUN
OiIX11 0 NpeaMETy CMiXy, TOOTO mepeadadyae MeBHY pO3YMOBY AISVIBHICTh, HABITh
OUIbIlIE — HASBHICTh MEBHOTO PIBHS IHTENEKTY 1 KyJIbTYpH MHUCIIEHHS, Kl XapaKTepHI
JUIsL 3pU101T OCOOMCTOCTI, IO MPOMIILIA MEBHI €Tand CTAHOBJICHHS Y CEPEIOBHUII CBOEI
CIIUTbHOTH.

[ToHATTS «CMIX» Ta «TYMOp» 4YacTO PO3MIAAAIOTH SIK CHHOHIMIYHI Y Oararbox
KHIDKKaX, Ha3BaHUX Ha KMTanT «CMIX y cepenHi BIKW», WAEThCS HE MPO caM CMiX, a
JULIEe PO MPUBOIU Ui HBOTO, PO3TIISNAETHCS HE T€, SIK CMBUIUCS, a Te, 3 4oro. Jls
NnoTpeO HAIOTro JOCTIIKEHHS PO3PIBHAETHCS MOHIATTS «TYMOP» Ta «CMIX», aJl’Ke CMIX
MOKe OOYMOBIIOBATHCh PI3HOMAHITHUMHU NPUYMHAMHM, K1 B3araial He MOB’s3aHI 13
TYMOPOM, SIK-OT HEPBOBUM CMIX UM CMIX 4Y€pe3 3HIAKOBIHHS, CMIX 3 PaJOCTI YM BIJ
jgockoTaHHs. CMIX K KaTeropisi eCTeTMYHa — 1€ HE T€ caMe, IO CMIX 3 TOTJISAY
ncuxodizionoruoro. ['ymop, oTke, ONU3bKHUI 10 CMIXy, MPOTE HE PIBHO3HAUYHMI
roMy. CMIX He BUMarae «po3ymy», a TyMop — II€ He IPOCTO CMIX caM I0 co0i, a CMiXx,
110 BUHUKAE uepe3 «po3yMiHHs» [254, c. 148].

MexaHi3M Ta YMOBH BHHHKHEHHS TYMOPY TaKOX TNOTPEOYIOTh JETabHOTO
BUBYCHHS. [CHye yMMalio pi3HUX MOTJISAIB HA MEXAaHI3M ITOCTaHHS TyMOPY, B OCHOBY
SAKUX TIOKJIQJICHO TaKl TOHSATTA, SK «KOHTPAcT», «JIBO3HAYHICTE», «OOMaHyTI
CIIOMIIBaHHS» TOIIO, OJHAK yC1 BOHM Y CBOil OCHOBI 3BOJATHCS 10 BUCHOBKIB (hitocodii,
a came J10 TakK 3BaHOl «Teopili HeCyMICHOCTI», 32 IKOI0 T'YMOP HapOJKY€eThCSl BHACIIIOK
3ITKHEHHS HEOJHOPITHUX, HECYMICHMX MDK COOOI0 ifeH, CHUTyallii 4u TOHSTh, SKI
BUXOISITh 32 paMKH 3BUYHOTO, a00 J10 CUTYaIllid, KOJIM €JIeMEHTH, Ha TIEPIII TOTIISIT He
OB’ s13aH1 MDK COO0OI0, panToM MOETHYIOThCS Yy IUTICHY KapTWHY. BBakaeTbcs, 110
TNOHSTTA NPO e(eKT HEeOoUiKyBaHOTo CMiXy 3ampoBanuB ApuctoTens [216, c. 8]. Horo
imest 30ararmiacs mizHime B podorax I. Kanra ta A. Illonenrayepa. 1. KanT nucas, mpo
«cMix — 1me adeKT, KU BUHHUKAE 13 HECIOAIBAHOTO TMEPETBOPEHHS HAmpy>KEHOTO
ouikyBaHHsi B Himo» [52, €. 207]. 3a A. lllomeHrayepom, NpuduMHa CMIXy — I

HECTIO/[IBAHE CIPUUHATTA HECYMICHOCTI MDK YSIBJICHHSIMHU Ta PEAIbHUMU 00’ €KTaMH 1



16

YyuM OUIbIIa Ta HEOYIKYBAHIMIA IS HECYMICHICTh, THM TOJIOCHIIMN Oyae ii cMmix
[183, c. 181].

Akmo rymop — (EHOMEH JIIOJICBKOrO pPO3yMy, TO OCHOBHOIO YMOBOIO HOTO
BUHUKHEHHS OyJ€ yMOBa pPO3YMIHHS PELMIIIEHTOM HEY3TrOI)KEHOCTI MDK CBOIMH
OUYIKYBaHHSIMU Ta THM, 110 BIIOYyBaeThCs B AlicHOCTL. CydacHi Teopii ryMOpYy BUXOISITh
caMe 3 11ei «pO3B’A3aHHS» HECYMICHOCTI, BOHM BpPaxOBYIOTb KOTHITUBH1 MEXaH13MU
NPONYKYBaHHS 1 cripuidHATTS KoMmiunoro [50, c. 79; 198, c. 312]. A. Bomaupena,
PO3TIISIAI0YY TYMOP Y paMKax KOTHITUBHOI JIHTBICTHUKH, MOSCHIOE HOTO TOPOIKEHHS
Tak: y TPOIeCi 3BUYANHOr0 JIOTTIHOTO CHUIKYBAaHHS CBIIOMICTh aKTHBYE CIIOPiTHEHI
KOHIIENTH, 00pa3u, ysABJIEHHS, a IJI1 TYMOPUCTHYHOTO e(ekTy — HecmopimHeHi. Ha
IYMKY JOCIITHULI «CYNEPEUIUBICTh, IO CTBOPIOE OCHOBY TYMOPY, MOHA TIyMauHUTH
SIK HEBIAMOBIIHICTH MDK THM, II0 OYIKYETHCS, TOOTO HOPMOIO, 1 TUM, IO BIIOYBAETHCS
Hacrupasa» [1313, c. 8]. B. PackiH, sikuii BUIpAIfOBaB CEMaHTHUYHY TCOPI0 T'yMODY,
CIIUPAETHCS HA TOHSATTI «IPOTHCTABJICHHS CIICHApiiB» («SCript oppositiony). 3a iioro
BU3HAYEHHSM — II€ 3aCBOE€HA MOBIIEM KOTHITHBHA CTPYKTypa, sika Hajae 1HhopMaIliro
PO HABKOJMIIHINA CBIT. PenmmieHT mMae mpoWTu 1BiI CTaaii, MO0 3pO3yMITH, IO €
npuBin cmigtucs. Crepiry — epeKoHaTucs, o HOTo OYIKYBaHHS HE MIATBEPIKYIOTHCS
(amke KyJabMIHAIS KapTy — 1€ HECYMICHICTB), a J1ajl 3HANTH JIOTTYHUN MPHHINI, 3a
SKMM HECYMICHI 4aCTUHM y3roKyroThes [237, ¢. 95-108]. i Toro, 11100 BU3HAYMTH,
M0 TEKCT € TYMOPUCTHYHUM, PEKOMEHAYEThCS MNPOBECTU JETalbHUM (popMabHuMiA
JTIHTBICTUYHUM aHai3: BUIUIMTH B TEKCTOBOMY (pparMeHTI JBa TaKUX «CIIEHapii» Ta
€JIEMEHT, KWW BIAMNOBIIAE 3a TMEPEKIIOYEHHS 3 OJHOTO «CILICHApII0» Ha IHIIMK Ta
cmiBBigHecTH 1X [154, c. 140]. Ha tux camux 3acamax T. Illynbll po3BHHYB «TEOPitO
pO3B’s3aHHST HECyMICHOCTD. BIH g0BOAUTh, MO y OyIb-IKOMY KapTi €
«KyJbMIHAIIIMHAA MOMEHT», KOJM 3’ SBJIIE€TbCS HQOpMaIlis, 10 HE Y3TOMKYEThCA 3
NEPBICHUM PO3YMIHHSIM OCHOBHOI YaCTHHM >KapTy, SIKHH 1 CTBOPIOE HECYMICHICTb.
Buenwuii nosicHioe, 110 pO3yMIHHS TYMOPY — II€ PO3B’sI3yBaHHS TIEBHOTO POAY 3aBIaHHS;
a TYMOPHUCTHYHMIA e(eKT BHHHMKAE y TPOIleCci Mi3HAHHsI, IO BKIOYAE JB1 CTaali —
CIPHUUHATTS HECYMICHOCTI Ta ii po3yminHs [245, c. 410-418]. TlogioHOTO mOTIAMY

notpumyetses 1 k. Cans. Ha iioro AyMKy, ICHYIOTh J1Ba MOAJIMBUX PE3YJILTATH IPYrol
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ctamii (ToOTO, PO3YMIHHS HECYMICHOCTI), @ caM€ CMIX (SKIIO BIIHAWICHO JIOTIIHHM
NPHHIINI ) Y1 30CHTSKEHHS (SKIO JIOTTYHUI MPUHIIAIT He BigHakaeHo) [246, c. 39-57].
OpnHak TOCHIAHUKY HE OepyTh 0 yBaru Toil (PaKT, 110 Ha pO3B’SI3aHHSA HECYMICHOCTI
BIUIMBAIOTh TAaKOX IHIMBIIyaJlbHE MOYYTTS TyMOpY (HAlpUKIad, KOJIM PELHUIIEHT
po3yMmi€e, IO 3 HUM KapTylOTh, OJHAK >KapT HE BUKJIMKAE Yy HbOTO CMiXy) Ta IHIIL
aCTIeKTH, SK-OT MPUCYTHICTh HETATUBHUX acOLalliii Ta eMOIlild, TOTaHe CaMOTIOYYTTS,
HEeTaTHBHE CTaBJICHHSI JIO CITIBPO3MOBHHUKA TOIIIO.

OTmxe, CyTHICTP TYMOpY TOJISITa€ B HECYMICHOCTI MDK OYIKyBaHUM 1 JIACHHM,
3ITKHEHHSIM «CTEPEOTHIHOI CHUTyallii» Ta 1ii «IrpoBoro BapiaHTy». «byab-sake
TYMOPHUCTHYHE TOBIIOMJICHHS MO/ABIMHE 32 CBOEI (DOPMOIO 1 3MICTOM 1 Ha PO3KPUTTA
i€l TOJBIMHOCTI CHpsIMOBaHA MEHTaIbHA JBUIBHICTH angpecara» [13, c. 7-8].
Takum urHOM, TyMOp, Ha BIIMIHY Bl OYyAEHHOTO BHKOPUCTAHHS MOBHU, B SIKOMY
OJIHO3HAYHICTh — I1I€¢  OO0OB’S3KOBa yMOBAa, HAaBIAKH, € CBIIOMO CTBOPEHOIO
HeoHo3HauHICTIO [242, c. 11]. ['onoBHa ymoBa peanizaiii TyMOpy — I CIPHHHSATTSI
HECYMICHOCTI, JIOJIaTKOBOTO CEHCY, IPYTOTO IJIaHY, SKUI PI3KO KOHTPACTYE 3 MEPIIINM .

XuOHMM € TOIMpPEHE TPAKTyBaHHS TYMOPY SIK BHHSITKOBO PO3BaXKAJIHHOTO
SBUIA. AIXKe, TyMOp — I e W OI[iHHA KATeropis, i, SK MpaBWIO, BIH BUpaXae
«TepNHME, HEPIIKO CIBYYTIMBE CTaBJICHHS JO MPEAMETa OCMIIOBAHHS, 4acTO — IIC
CMIX, KA BHHHUKAE YEePE3 HETOCKOHATICTh BCHOTO CYIIOTO i, B TMEPIIy YepTy, camoi
monuan» [168, c. 179]. Ha BimMiHy Bin BiacHE KOMIYHOT'O TIYMAdeHHsS, T'yMOp
HQJIAIITOBYE HAa CEpHO3HINIE CTaBJICHHS [0 NpeaMera CMIXy, Ha Horo riauoie
ocsraenns. e C. llamdop mnucas, mo «KapT MOKIMKAHUK Kapatu Oynb-sKi Baau
JIFOJIMHU Ta CYCIUIbCTBA; BIH 0Oepirae Hac B raHEOHMX BYMHKIB, JOTIOMAarae CTaBUTH
KO’KHOT'O Ha MOro miciie i He mocTynartucs BiaacHum» [268, c. 470]. I'ymop BukoHye y
CYCHUILCTBI AyX€ BAXIMBY (QPYHKIIIO — BIH € (HOPMOIO CYCTUIbHOT KpUTHKH. A. beprcon
MIKPECIOBAaB, IO TOJIOBHA CYCHUTbHA (YHKIISI TymMOopy — IIe, Tepml 3a BCe, —
BUNpaBICHHS Baa cycmimbetBa [9, c¢. 58]. Toxx 1 B XymoKHIX TBOpax aBTOPU
BUKOPHUCTOBYIOTh TyMOp HE JIMIIE JJiA TOTO, 100 MOTIIMTH YWTadiB, a W mob y
po3BaxkasbHIN GopMi IPUBEPHYTH IXHIO yBary A0 neBHUX mpobieM. B. Tekepeii nucas,

10 «TYMOPHUCT HaMaraeTbCsi po30yAUTH 1 HAIPABUTU B MOTPIOHE PYyCJIO Ballll HOYYTTS
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JF000B1, JKai0, CINBYYTTSA, IOOJAXKIMBOCTI, Bamly Bimpady a0 OpexHi, oOMmaHy,
GaTpIMBOTO MPECTHKY, Ballly HDKHICTh 10 CIA0KHUX, 3HENOJICHHX, MPUTHOOJICHUX,
HEIIaCHUX. Y MIPY CBOIX MOJIMBOCTEW Ta XHUCTY BIH KOMEHTYE HalOyJeHHI 1
MOBCAKJCHHI BUMHKM Ta MOYYTTS JoAeH. [Hakiie kaxydu, BiH Oepe Ha cebe
3000B’s13aHHS TPOTIOBITHUKA 10 Oy IHAX» [268, C. 665].

[uiepon OyB mepuMM, XTO OMITHB, 110 TYMOP MO>KHA PO3AUIUTH HA TaKHi, 110
IPYHTYETHCS Ha MOBHHMX OCOOJIMBOCTSIX, 1 TAKUM, KU 3aJICKUThH B CUTYaIlil: «€ Ba
THIHA JTOTEIHOCTI: OJIMH BUKOPHCTOBYE (akTu, iHmmii — cyioBay [199, c. 377]. Came
TaKWK TOJUT TIPOTOHYye 1 MoBo3HaBelp 1. [louenmoB. CuTyaTMBHMIA T'YMOP Yy CBOIO
yepry Mae aBa migTunu. [lepmnmii 6a3yeTbcs HAa HECYMICHOCTI MDK 3OBHIIIHIMHU
SAKOCTSIMU OO0’€KTa Ta CIPaBXHBbOIO HOro MPUPOJOI0, JPYTrUid Ha JABO3HAYHOMY
TpakTyBaHH1 cutyallii. [leBHuit yac 1iei mprUxoBaHOI TBO3HAYHOCTI HE TIOMITHO, TOXK II€
BeJEe 0 PBBKOI 3MIHM Yy TJIyMauyeHH1 curyauii. ['yMop — HacmaoK yCBIIOMIJICHHS
OUYEBUIIHOI PO3ODKHOCTI MDK JBOMa iHTepmperamismu [232, c. 13]. Tlo cyri,
CUTYaTUBHUN TYMOp TMOPYIIyE 3aKOHU (POpMaIbHOI JIOTIKM, JIaMa€E CHUTYaTUBHUU
CTEPEOTHII, & TAKOXK MPOTUCTABJISIE 3MICT Ta GOPMY, OUIKyBaHE 1 HECTIOIIBAHE Y paMKax
OJTHOTO TEKCTOBOrO MpocTtopy. MOBHHII I'yMOp, y IIMPOKOMY CEHCl, 0a3yeThCsl Ha
JIBO3HAYHOMY TpaKTyBaHHI 3HAYCHHS MOBHHUX OJIMHHMIIb, II€ Tpa CMHUCJIaMHu 1 hopmamu
MOBHHUX 3HaKiB [232, ¢. 14-15]. Tunu MOBHUX OJUHUI, SIKi JO3BOJISIOTH CTBOPIOBATH
noai0HI JBO3HAYHOCTI, JOCUTh YHUCJCHHI: OMOHIMH (JIGKCHYHI, CIIOBOTBIPHI,
CHUHTAKCH4YHI), JIEKCUKO-CEMAHTUYH1 BapiaHTH CJIB (MOJIICEMIs), CI0OBA BUKOPUCTAHI Y
MeTahOpPUYHUX 1 MPSIMUX 3HAYEHHSIX, (pa3eosioridsMM Ta BUIbHI KOMOIHAIlli iXHIX
eneMeHTiB (nedopmallis 1I10M), Tpa Ha IpaMmMaTdyHUX CIpyKTypax Ttomo. OjHak
3ayBa)KMO, 1110 TEPMIHOJIOTISI TYT HaJITO YMOBHa, IUTyTaHa 1 HeToyHa. He ciin po3ymitu
NPOTUCTABJICHHS «MOBHOTO» Ta «CHTYaTUBHOT'O» TYMOpPY TakK, HIOM CUTYaTUBHUH TYMOp
HE BUPAKAETHCS MOBOK. SKkpa3 HaBmaku: €()EKTHBHICTh CHTYyaTHBHOTO TYMOPY
HanpsIMY 3aJICKATH BiT BHOOPY MOBHHX 3aCO0IB, SKUMH OTIMCAHO CUTYAITIFO.

Xo4 rymMop mpUTaMaHHUN yChbOMY JIFOACTBY, OHAK BIH Ma€ 1 0COOJMBOCTI, L0
BJIACTUBI JIMIIE OKPEMHUM KpaiHaM, HalisiM a00 HaBITh COLIAILHUM Tpynam. Taky

JBOSIKICTH TymMopy Bim3HadaB FO. bopeB. BiH nucaB, 1m0 «HaIioHaaIbHI 0COOJUBOCTI
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TYMOPY BU3HAYAIOTHCS CBOEPITHICTIO HAPOHOT'O YKUTTEBO-ICTOPHUIHOTO JIOCBITY B HOTO
ecTeTHIHOMY 3asomiieHHD [14, c. 70-71]. B. Tlponm Takoxk 3ayBakyBaB, IO HE JIHAIIE
KOKE€H Hapoj, a ¥ KOo)XKHa enoxa mae ocoOJimBe, crenudHe MOYyTTS TyMOpy, SKe
IHKOJIM He3po3yMine 1 HenocTymHe i iHmmx enox [130, c. 21]. I. Kopan goBoauTs, 1mo
TyMOpP HEPO3PUMBHO TIOB’SI3aHMN 13 KYyJbTYpPOIO TI€BHOTO CYCHLUILCTBA: JIIOJIMHA
HABYAETHCSI TYMOpPY, IMITYIOYM CBOE OTOUYCHHS, aipkKe MOYYTTS TyMOpy — II€ He
BPOJIKCHA SKICTh. 3 PAaHHBOrO JUTHHCTBA BOHA OIAHOBYE CHUTYAIlii, KOJM MPUHHATO
CMIATHCH, 1 1 CMIX CTa€ IJIOJOM HOPMYBaHHS, AaBTOMATUYHOIO PEAKINE Ha
NOIPa3HUKH, SKI BBAKAIOTHCA T'YMOPMCTHYHHMU B 11 cepemosumi i KyapTypi [200, c.
25]. OTxe, TyMOp PI3HOJMKHIA Yepe3 PI3HHINIO B YMOBAX iCHYBaHHS, 1€ CTIPABEJIMBO SIK
1010 OKPEMHUX OCOOUCTOCTEH, TaK 111010 PI3HUX COIIALHUX TPyN Ta HapodiB. KoxeH
HapOJl CMIETHCS 31 CBOIX, YaCTO TUILKH HOMY 3pO3yMUIMX HIOAHCIB XKHUTTS. CBIIOMICTH
JTIOIMHU 3aBXKIU €THIYHO MapKOBaHA, TOMY CMIIOTbCS B PBBHHUX KpaiHaX 3 PI3HUX
peydaeii 1 Ho-pI3HOMY.

B Takomy mpakTU4HOMY acrnekTi HaOyBae aKTyaJbHOCTI MUTaHHS MPO
OCOOJIMBOCTI aHTJIIMCHKOrO Ta YKPaiHCBKOTO TYMOpPY, 30KpeMa Mpo HOro TpanuiliiHi
XYI0XKHI BEKTOpH. JleTalbHOTO MOCHIKEHHS MOTPeOyIOTh HacamIiepen crenudika
CMIXOBUX KYJIbTYp 000X KpaiH, IMPUHIIMIIOBI PO30DKHOCTI Ta CXOXKICTh MDK IHMMH

KyJIbTypaMH, a HaATO MparMaTuka IXHb01 CaMOOYTHOCTI.

1.1.2. OcobmBOCTi aHIUTiIHCHLKOT0 Ta YKPATHCHKOTO TYMOPY

I'ymop oxpemoi Haiii (GoOpMyeTbcsi MiAg  BIUIMBOM 0aratbOX UYHHHHKIB:
ICTOPUYHUX, COIMIAIbHUX, MOJITHYHMX Tomo. KokeH Hapoa #ae CBOIM IUIIXOM
PO3BUTKY, BHPOOJISi€ BJIaCHY CHCTEMY IIIHHOCTEH. A Tymop, Oyaydd KyJabTypHHM
HOHATTSM, TaKOX Mae€ IIHHICHI XapaKTePUCTHUKH, MOB’ s3aH1 3 KJIFOYOBUMHU KUTTEBUMU
opieHTHpaMu. CBITOCTIPUHMHATTS KOXXKHOTO OKPEMOTO Hapoay, sKe (OpPMYEThCS
CTOJITTAMH, KOJIM HE THUCSYOJITTSIMH, 3YMOBIIIOE€ XapakTepHI pucH Tymopy. | B
aHTJTIMCHKINA, 1 B YKpaiHCBKIA KyJbTypi TyMOp 3aiiMae BaXIMBE MICLE Yy CHCTEMax

HApOJIHOT MEHTAJILHOCTI. Ta 0ueBUIAHO, 10 11€ HE OJIMH 1 TOW caMuil rymop.
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3BepTalOuNCh A0 AaHTJIHCHKOTO TyMOPY, MOKEMO CTBEP/KYBaTH, IO cCame
CJIOBOCTIOJIYYEHHSI «aHTJIHCHKUI T'yMOp» BXKE€ JaBHO CTajl0 CBOTO poay kmie. B.
[Iponmn, crimparoyuch Ha JIITEpaTypHI acoulalii, BUAUISE€ B aHIJIIMCbKOMY I'yMOp1 TaKl
pHUCH, SK TIO€IHAHHS JOOPO3UUIMBOCTI 3 inkoro Hacwmimkor [130, c. 22]. TicHuii
3B’SI30K JBOX OCHOBHMX (POPM KOMIYHOTO — TyMOpPY Ta CAaTUpH Ta iX MPaKTHYHO
PIBHOIIPABHE MOJIOKEHHS y aHMVIMCBHKIA XyJTOXKHIA JITepaTypi LUIKOM MOSICHIOE TaKe
CyHEepeUSIMBE CIIPUMHATTS KOMIYHOTO aHTJIHALISIMHU.

JI. Hinbcen y BcTymi o 6ibmorpadiaHoro mokakunka «I'yMop y OpHTaHCHKIH
aireparypi: Bin CepennpoBius 10 daciB PecraBpamii CTioapTiB» THIIE, 10 BUTOKH
TyMOpy B OpHTaHCBKIl JiTepaTypi npoctexyroThes B CepennboBiudi, komu Jl. Yocep
pO3pOOWB Tpamuilii BEACHHS PO3MOBiAI Ta BBIB y KOMEI IPOHIIO, SKa BHUTIKaIa 13
3ITKHEHHS JIFOAEH 3 pI3HUX KJIaCiB Ta p BHUX MOTIAAIB Ha xkuTTA. [Ii3Hime, B. lexkcmip
MOYaB BUKOPUCTOBYBATH KAPTOH Ta «BYJIMYHHID» TyMOpP y CBOIX KOMEIIIX; TYMOD,
NOB’SI3aHUIN 3 HAPOJHUMU CBATKYBAaHHSMH Ta KapHaBaJaMU y pOMaHax W iCTOpIiX Ta
YOpHUU TyMOp y Tparensix. A mig dac nepiony Pectaspartii CtroapTti, B. Konrpis
3acHyBaB komenito xapakrepiB [230]. JI. Yocep BixirpaB 3Ha4YHY poJib Y CTAHOBJICHHI
AHTJIACHKOT JITepaTypyu 3arajioM 1 y PO3BUTKY TPAAUINN CMIIIHOTO B JiTeparypi
3okpema. Tpanwiii, 3aknaaeHi J[. Yocepom, po3suBaB B. lllekcmip y cBoiX Komeniax, ae
JOKEPEIIOM TYMOPY CTald HE CTUIBKH BUKPHUTTSA CYCIUIBHMX BaJ, CKUIBKH JIFOJICHKA
npupoja, sKa BIUIMBaE Ha mpucTpacTi Ta xapakrepu. Komenisim B. Hlekcmipa
npuTamMaHHi cnenudidHi xKapTu Ta KamamOypu. BugatHuii npencTaBHUK aHTIICHKOTO
Binpomxenns, b. JIDKOHCOH Tako» 3aIMIIKB CJil y CTAHOBJICHH TPAAUIIA aHTJIIACHKO1
KOME/Iii, MOENHYIOUH Y CBOIM TBOPUOCTI TOCTPY CaTUPY 3 MIIKPECICHUM JTUTAKTU3MOM.
Came 10 TBOPYOCTI IBOTO IHCBMEHHUKA BITHOCUTHCS Tpamullsl MalOyTHBOI
aHraiicbkoi Komeni Ta rymopucTmaHoro pomany XVIII-XIX ct. [imy enoxy y
PO3BUTKY T'YMOPY B aHTJHHACHKIN JIITEpaTypi CKIAIM I’ €CHU BIIOMHX JIpaMaTypriB 4aciB
Pectasparii — O. 'omncmira, B. Konrpisa, B. Biaepmi, [[x. dapkepa, siki po3BUBAIA
imei jpKkoHCIBChKOI Teopil «rymopiB» [115, ¢. 167]. B. KoHrpiB 3akiaB BUTOKA
OpuTaHChKOT KOMENii 3BHYAiB, MOro IT€CH BiA3HAYAIOTHCA JOTEIMHUMH [1iaJIOTaMHU,

CaTUPUYHOIO TOJAYECI0 XapakTepiB Ta IPOHIMHMM MOTJSJOM Ha CYCNUIbHI MaHEpHU
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nepioay Pectappartii. TBopuicTs Jk. CBiTa moksiana mo4aTok COIATLHO-TIOTITHYHOT
caTUpH B aHTIHCHKIN Jireparypl ['. OungiHr 3aKinaB TEOpETUIHI Ta MPAKTUYIHI 3acaau
TYMOPUCTHYHOI enomnei. Baromum sBUIEM y pO3BUTKY aHIJIHMCHKOI KOMEZll cTaia
TBOpuICTh P. Illepuaana, sxuii moyaB MIMPOKO BUKOPUCTOBYBAaTH PI3HOMAaHIT1 3ac00H y
CTBOPEHHI KOMIYHOTO — IPOHI0, Mapajgokc, KajgamOyp, apOpUCTUUHI BUCIOBHU, T'yMOpP
cutyauii Ta H. Ha nymxy 6aratbox gociiiHukiB, came TBopuicTh P. [llepunana crana
BOXJIMBUM €TallOM y CTAHOBJICHHI CIeU(IKU aHTJIIMCHKOro TyMOpY, 3 XapaKTepHUM
JUIE HBOTO EKCIEHTPU3MOM, CXWJIBHICTIO JO TapazoKCcy Ta TPOI0 MPOTHICKHUMHU
HOHSITTSAMH.

BripoioBx BIKTOPIaHCHKOTO MEpIOy TyMOp MOCTYIOBO CTaBaB HEB1I €MHUM
EIIEMEHTOM JIITEPaTypHUX TBOPIB. PO3BUTOK aHIMIMCHKOT TYMOPUCTHUYHOI JIITepaTypu
HIIXOMWIM BHUJIATHI aHTJIMChKI pomanicTH, a came Y. Jlikkenc Ta Y. M. Tekkepeil.
I'ymopuctruni tBopu Y.M. Tekkepesi, sik-0T «SpmMapok MapHOCJIABCTBa», MPOHU3aHI
IpOHI€I0, MOB’SA3aHOIO0 3 YCBIIOMIICHHSAM HEMOKIIMBOCTI BIUTUBY Ha MPOIIECH MOPATbHOI
Jerpajaailii Cy4acHOrO CyCHUIbCTBA, IO IUIKOBUTO WOro oxomnuiau. TBopu JlikkeHca,
HATOMICTh, CTIOBHEH1 TOOpHUM I'YMOPOM 1 BIpOIO Y TOPKECTBO 100pa, HOTro CMIX 3BYyYHUTh
BeCeN0 Ta JOOPO3WYJIMBO, MPUMHPIOIOYM YHWTa4a 3 300paXKyBaHHUMH JIIOIBMHU Ta
seutamu. Ctiims J{ikkeHca hopMye TieperuieTeHHs TyMOPY, TUAAKTHKH Ta MTHECEHOTO
mopanizyBanHs. CBoepinauii rymop O. Yaitnpaa ta b. oy nposBiserscs y mo00B1 10
napajokCy B TIOE€HAHHI 3 IpOHIEI0 Ta capkasMoM. [IMCEMEHHUKH BBaXKAIOTHCS
polOHaYaIbHUKaMHU TaK 3BaHOI «KoMei 11ei». ['0JoBHMM 3aco00M JOCATHEHHS
TyMOpYy B I €cax ApamarypriB CTaB JOTEMHUHN JIAIOT, CIIOBHEHUH BIIyYHUX CYIKEHb
Ipo PI3HI MPOOJIEMH KUTTS Ta CYCNUIbCTBA. TBOPUICTh MIMPOKOBIIOMOTO MMCbMEHHUKA
JI. Kepona € sickpaBUM 3pa3KoM IHTENEKTYaIbHOI, TYMOPUCTHUYHO-TIAPOIIMHOT MPO3H,
noOymoBaHoi Ha MOBHIM Tpi. Bigoma powmanictka mporo mnepioay, Jbk. Octen
BUKOPHUCTOBYBajla B CBOiX TBOpax TOHKHW TyMOp Ta IPOHIIO [JIs 300pasKeHHS
XapaKTepiB Ta CIIOCOO0Y JKUTTSA TOTOYACHOTO aHTIIHMCHKOro CyCcIuibcTBA. HeMoxmmBo He
sragatd npo TBopuicTh J[x. K. Jbkepoma, 4uui TBOpHM 3BEPTAIOTHCA 10 CYCHUILHUX
npobJieM Horo 106u, MPOHU3aH1 JISTKUM T'YMOPOM Ta ipOHIYHUMH MOoTHBaMU. [lomioHMit

TyMOp MpPOCTEXYETbCA 1 B TBOpuocTi rymopucTiB B. ta JIx. I'pocmiriB. ABTOpH
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AKTUBHO BHUKOPWCTOBYBAJIHM CHUTYaTUBHUW TyMOp [JIi CTBOPEHHS T'YMOPHCTHYHOTO
edexty B cBoix TBopax. Tpamumii JIx. K. Jlxxepoma Ta O6pariB ['pocmiTiB mi3Hie
NPOIOBXKMB OJMH 3 MMPOKOBinOMHUX rymopuctiB Anrmii XX cr. IT. Bymxayc. Horo
TBOPM HE JIMIIE HACUYEHI CHUTyaTUBHUM TyMOpPOM, a ¥ BKIIOYAIOTh €JIEM EHT
EKCUEHTPU3MY. AHIIIIHCHKI MUCHbMEHHUKU XX CTOJITTS MaWCTEPHO BUKOPHCTOBYIOTH
YBECh MOTEHLIAJT KOMIYHOTO, MOB’sI3aHUI MEepeAycCiM 3 IpOHIEI0, MapOII€I0, TPOTECKOM,
K1 MOXKYTh IPUIMATH SIK TOCTpOCATUPUYHE, TaK 1 TyMOpUCTUYHE 3a0apBieHHs. Cepen
sckpaBux npeactaBHukiB — T. Illapm, aBrop Omuckyuux ¢apcis ta I. Bo — oaun 3
MPEACTABHUKIB CATUPUIHOTO HAIPsIMy, TYMOp SIKOTO Ma€ T co00r CcephHo3HY
¢inocodpebky ocHOBY. OcO0IMBOI MOMYJISPHOCTI y aHTIMCHKIH JiTepaTypi XX CTOMITTI
HaOy/M T'yMOPHCTHUYHI TBOPH Y >KaHp1 aHTaCTUKU Ta (PEeHTE31, cepel] HausACKPaBIIIMX
NPEICTaBHUKIB IKOTO MOKHA Ha3Batu [[. Anamca i T. Tlparuera.

AHTIIACHKUI T'yMOp Ma€ Ha/I3BUYAlHYy LIHHICTh y CBOIM KynbTypl I. BopoGiioBa
HaroJoulye, Mo MNOYYTTd TyMOpY AJii OpUTaHUS — L€ «IPUPOAHUI 1 HEBII €MHUN
Crocid OCBOEHHS HABKOJMIIHBOTO CBITY 1 CHPUIMAEThCS BOHO HE SIK TMPUPOIHA
0COOJIMBICTh, @ SK IIUIKOM OCMHCJICHA, CBiIOMO KyJIbTHBOBaHa puca» [24, c. 40].
AHTTIHII Ty BUCOKO IIHYIOTh TYMOP SIK PHUCY JIFOJICBKOTO XapakTepy, HaJlaloTh HOMY
MIPOBITHOTO 3HAYCHHS y CBITOCTPUUHATTI, KYJIbTYpl Ta cHuIKyBaHHL. Och IO THIIE 3
IIOTO TPHUBOAY aHTMMChkuit etHoJoT K. ®okc: «AHIIHChKE MOYYTTI TyMOPY —
OpUTYa BO SBUIIEX, XTO TUIBKU IMPO 1€ HbOTO HE TOBOPUTH, BKIIOUAIOUU 1 YHCICHHUX
NaTpioTiB, SIKI MParHyTh JOBECTH, IO Halle MOYYTTS T'yMOPY — L€ LIOCh YHIKAJbHE,
HeOyBaJie 1 HEBIIOME B IHIIMX HAPOJIiB. barato aHrmifiliB, cXoXe, BIEBHEH], 110 HAM
JApOBAHO BUKIIIOUHE MPaBO SIKIIO 1 HE Ha caM T'yMOp, TO NPUHAWMHI Ha JIedKi HOTo
«TUTNY, KHAUTIPECTIDKHIIID — JTOTEHHICTH 1, TOJIOBHE, IpOHII0. MOKIMBO, aHTIHMCHKUN
TYMOp 1 crpaBil OCOOJIMBHUMN, ane s B XOJl JOCTIIKEHb IIMIIIA BUCHOBKY, IO HOTO
TOJIOBHA «XapaKTepHA PUCa» — II€ IIHHICTh, IKYy MU caMi HOMY HaJIa€MO, T€ IIEHTPAILHE
MICIle, SK€ 3aiiMae TyMOp B aHIIHCBKIA KyJIbTypl Ta CHCTEMI COIIAIbHUX
cTocyHkiBy [171, c. 96].

A. Cu4oB BUAUISE Taki OCOOJMBOCTI QHIIIIHCHKOTO TyMOpY SIK CTPUMAHICTb,

HE3JI00JMBICTh, CHUMIATIIO 0 00 €KTa OCMIFOBAaHHS. [X MOYHA MOSCHHUTH MEBHOKO
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KOHCEPBATUBHICTIO OpPHUTAaHCHKOTO XapakTepy, TPATUIIMHNUM KOJIEKCOM TOBEIIHKA 1
BBIMBICTIO [161, c. 123-133]. Came 3aBasiKu ITUM pHCaM HAI[IOHAJIBHOTO XapaKTepy
AHIJIMI 1 BMIFOTh TOBOPUTH CMILIHI peYl 3 HE3BOPYILHOIO cepiio3HicTO. L{ikaBum unHOM
3B’S130K CHEHU(PIYHUX PUC AHTJIIMCHKOrO F'yMOPY 3 HAIllOHAILHUM XapaKTEpOM OIMCaB
J. HpicTni: « AHIIIS — 1€ KpaiHa MPUBATHOCTI, TOK IHO3EMELb TYT 3aBXKIHU ONHUHIETHCS
y HEBUTIHOMY CTAHOBUIIIL: BIH 0a4UTh JIMIIE BUCOKI MypH, a HE Caau 3a HUMH. (...) Bin
0auuTh, SIK MM TMEPEHINTYEMOCh y TPOMAJCHbKUX MICHSAX 1 BHpIIIye, IO MU
00roBOPIOEMO CTATUCTUKY TOPTIBJI1 UM CYMHI HOBHHHM, M @K HIIK HE kapTyeMo. OHaK
TUX JKapTIB BiH HE 3p03yMiB, X04 On ¥ mouyB. [Ho3emelp 3a0yBae, 10 MPaKTHYHO BCE B
AnTIil TIMO0KO 0COOUCTE, TOXK 1 HAII KapTH 0OHECEHI MypaMu i OTOpOXKaMH, a HaIll
CMIX HE JIOJITae 0 9yXux Byx» [235, C. 4].

A. Kapacuk J0XoauTh  BHCHOBKY, M0  «creunudika  aHTTIHCHKOTO
TYMOPUCTUYHOI'O CIUIKYBaHHS TOJISITA€ B TEHJEHI[I aKTMBHO BHUKOPUCTOBYBATH
NPOCTIP HAIMIBCEPHO3HOTO CTWIIO CHUIKYBaHHS, IO Y3TOKYETHCA 3 MPHUHIUIIOM
BUCOKOTO CaMOKOHTpOJIIO B moBemiHm» [53, c.164]. Burtoku 1MxX OCHOBHHUX
XapaKTEpPUCTUK AaHIJIIHMCHKOTO TyMOpYy TMOTPIOHO WIyKaTH Ha 3BOPOTHOMY OoIil
TPaAUINIMHOT aHTJIHCHKOI 30BHINIHLOI CcTpuMaHocTl. Y mocmimkenHi J[x. ['opepa
BKa3aHO, IO AHTJIWII MIEKCIIPIBChKUX YaciB OylnM HAJATO arpeCUBHUMH: OIMKKA Ha
BYJIMIIIX TPAIUBUIACS HAa KOXXHOMY KpPOIIl, YOJOBIKA XOJWJIA 030POEHHMH, MOJIOIIN
KIHI[1 6€3 cynpoBoAy Oylio HEOE3NMEeUHO BUXOAUTH 3 IOMY, YIIOOJIEHUMH K pO3Baramu
10pou Oysm cobauvi ta miBHA41 601 [210, €. 13-17]. JocninHUK BBaXKaE, 10 arpeCHUBHICTH
aHTJIMIIB HE 3HMKIJA, a JIMIIE CTPOTO KOHTPOJIOETHCS HUMH CAMUMH, a OJHHM 13
3ac00IB ILOTO KOHTPOJIIO € CyOimMallis arpecii, B TOMY YHCII i yepe3 TyMop. Y 3B’ 3Ky
3 TUM, 110 B aHTJIICHKOMY CEPEIOBHIII ICHYE YMMalio 3a00pOH 1 CTPOTHX HOPM, SIKi
0OMEXYIOTh TIOBEMIHKY, aHTJIIMCBKUH TyMOp BHCTYIA€ CIOCOOOM KOMITCHCAITi
BHYTPIIIHEOT'O OOMEKEHHS.

VYkpaiHChKHIT HApOJ TaKOX 3/JaBHA 1 MO TPaBy BIJOMHHA CBOIM CHEIH(pIIHUM
ryMOpoM. 3 HalJJaBHINIMX BIKIB BECENI€ CIOBO 1 )KapTIBIMBA i1 CYIMPOBOIUIN HOTO
YUCJIEHHI 0OpAIM 1 CBSTAa — HAPOJKEHHS JiTe, BeCUUIA, KOJSIy, Kymaly Ta

iHi [35, ¢. 5-6]. TlucbMEeHHUKH, MOCHITHUKH, TPOMAJCHKI iS4l Ta MaHIPIBHUKH
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PBHUX HApOMIB BiA3HAYAIM SK OJHY 3 THIOBHX PHC XapakKTepy VYKpaiHIB iX
HerepeciayHe mouyTTs rymopy [45, c. 12; 87, c. 282]. YV HaWTsk4i 4acu HaIoi icTopii
TYMOp CKpAIllyBaB JIOJICbKE KUTTS, CKPIILJIFOBAB JIFOJCHKI Y1l B 4ac PO3IyKH, J0/1aBaB
cuii 1 B OOpoThO1 MPOTH BOpOTra. YKpPAIHCBKMII HAPOA HE 3JIOMWIM H1 BIMHH, HI
penpecii, Hi TOJOJIOMOPHU. 3BaXKar0UM Ha TaKy TparidyHy ICTOPI0 YKpaiHCHKOTO HApO.Yy,
IKaBO, YOMY MOYYTTS T'yMOPY 3aJMIIWIOCH HOTO HEBII'€MHOIO PUCOIO, a CMIXOBI
HACTpOi TaKk MIIHO 3akapOyBamucs B ioro MoBl. s 1mboro 3BEpHIMO yBary Ha
CY/DKEHHS CydacHOro pociichkoro ¢utocodpa C. ABepuHIeBa (AKi, A0 pedi, €
BILTYHHSIM qymMok 3. ®Dpeiia) mpo HECBOOOY SK TOJIOBHY YMOBY BUHUKHEHHS CMIXY 1
CMIX SIK THMYacOBE 3BUIBHEHHS COLIAJIbHO HEBUIbHOI Jroauuu [2, ¢. 9]. 3 orysany Ha e
MO>KHa IUIKOM MOTOAUTHCH 13 JIYMKOIO, IO JAJISi YKPaiHI[B, $IKI MPOTATOM CTOJITh
BIIUYBaJIM Ha coO1 COLIAIbHUM Ta HAI[IOHAIbHUNA THIT, IPU I[bOMY MepedyBalouu B
cTaHl Oe37ep>KaBHOCTI Ta JAYXOBHOTO NPUTHIYEHHS, CMIX BUKOHYBaB BOJHOYAC SIK
BU3BOJIbHY, Tak 1 TepameBTuuny ¢ynkii [153, c¢. 112-117]. T'ymopuctuanumu
MOTHBaMU MPOUHATA BCl YKpaiHCbKa HapOJHA TBOPUICTh: Ka3KU, MPUKA3KH, MPUCIIB'S,
micH1 To1o. Hampuknan, ykpaiHChKi (pa3eosiorisMu MaroTh TYMOPUCTUUHY KOHOTALIIFO
[100]. HIupokwii miarna3oH BHUIIB KOMIYHOTO MOYHA 3HAHTH B YKPAiHCHKUX MPHUKa3KaxX
Ta MPUCTIB'SIX, Ta U YKpaiHChbKE MUCHhMEHHMIITBO 3aBXIU TSKUIO O TYMOPUCTUYHOTO
norisiny Ha cBit [60, c. 43]. Tox BiOALIMTH TYMOPHCTHYHY CKIagOBY BiI MOBHU M
HApOIHOT0 (POJBLKIOPY NPAKTUYHO HEMOKIIMBO.

Bropomox TpuBanoi 0opoThOM 32 BIACHY HalllOHAJIbHY ICHTUYHICTh
YKpaiHCbKUI HapoJ| BUABIISIB HE JIMIIE T€POi3M Ta BOJIO JI0 MEPEMOTrH, a i PO3BUBaB
KpUTUYHE cBiToCcTpuiiManHs. Lle Oyno cBoepigHUM 3ac000M JTYXOBHOI'O YTBEpKEHHS
ta camo3axucty [159]. M. KoctomapoB roBopuB: «3arajbHi CTpaKJaHHI HapO.IY,
TSKKE JIMXOJIITTS, SIK1 MYCHJIM YKPaiHIll BAHOCHTH Ha CBOIX IIeYaX, BUXOBAIU B I[bOMY
HaApOJli CBIAOMICTh MI3epil JKUTTS, TOTOPY A0 3€MHOTO IACTA (...), HACMIIIKYBAaTHUH
TOTJIST] Ha BC1 3MIHH, SKUH 1 TeMep, MICII JOBIUX POKIB CTHOKOIO, CKIIAAAE BPaXarody
pHUCy HapoHOTO Xapaktepy» [72, ¢. 20]. Omxke, sl yKpaiHCBKOTO TYMOPY, a 0COOJIMBO

Terep, XapakTepHa aKTyasi3allisl >XUTTECTBEPDKEHHS 1 BITUYTTS CBOOOIM, SKI BiH



25

napye. Amke He IriIy3yBaTUMEII 3 TOr0, 4oro 0oimics. ['my3yloTh 3 TOro, 10 HEHaBHCHE,
aJie 3 YUM YyXKe 3HaXOIITh Y co01 CHUM OOPOTHUCS, MITHSABIIKCH 31 CBOTO CTPaXy.

Taki BIIMIHHOCTI y pOJIl TyMOPY B >KHUTTI HAPOJIB 1 BUKIIMKAIOTh PO30DLKHOCTI Y
TOMY, SK JKapTylOThb aHIJIHII Ta YKpaiHUl YKpaiHChbKa Ta aHIJIHChKa KYyJbTypHU
BUIIPAIIOBATIM BJIACHI l€papXii IIHHOCTEW, TOMY TEMH, 10 LUIKOM TPUNUHATHI JJIs
OCMIIOBaHHsSI B OJHIA KyJbTypi, MOXYTb CHpUKWMATHCS B IHIIIA $SK HEAOTOPKAaHHI,
3a00poHeH1. B aHTHCHKINA KYJIbTYyp1 MOXKYTb JKapTyBaTH 3aBXK]IM 1 MPAKTUYHO 32 OY/Ib-
SKAX YMOB — SIK Y KOJI JIpy3iB, TaK 1 I 9ac AUTOBOI Oecimu. YKpaiHIll X HE CXUJIbHI
*)apTyBatn Oe3 ymuHy. s rymopy mae OyTH Haroja Ta BIANOBITHWUN HACTpIW.
AHTIIHAI K 3aHAATy CEPHO3HICTh Y PO3MOBI CIIPUHUMATUMYTh K 3alBY 3apO3yMLIICTh
YU TIUXATICTh, 110 JJI1 HUX a0COJIFOTHO HETIPUHHATHO 1 0y/e B3ITO Ha KnuHU. B Ykpaini
K HaBIAKW — TaKa CXWIbHICTh AHIIIHIIB BUKOPUCTOBYBATU «HAIMIPHY» KUIbKICTb
KapTiB, HEXail 1 3aByaJIbOBAaHUX, CTIPUUMAETHCS K JISTKOBAKHICTD, 1 TO MaiXKe TUTSYA.
BBaxkaetbcsi, 1110 B AHIII LIVIKOM BUIBHO apTytroTh Ha TeMu Jpyroi CBITOBOI BIfHM 1
HIKOTO HE 3[MBYENl T'YMOPOM HaBITh MiJi 4Yac MPOMOBHU Ha MOXOPOHI, TOOTO, IJis
AHIICHKOTO TYMOpPY TPAKTUUHO He icHye Ta0y [61]. B mpomy mossirae omnHa 3
BIIMIHHOCTEH aHTJIHCHKOTO TYMOPY Bil YKpaiHCHKOTO.

CnerudiaaIM y OpUTAHCHKIA KYJbTYyp1 BBAKAETHCSA YOPHHUHA T'yMOP, /e TEMOIO
JJIS JKapTiB MOJKe CTaTH BiliHA, pBUUYHI Bagu abo XBOpoOa, TOOTO Ti TeMH, 3 SKHUX B
YKpaiHChKIM KyJIbTypl HE IPUMHATO KapTyBaTu. AHTJINI MOKYTh HaBITh IOCMIATHUCH 3
YOroch CaKpaJlbHOTO Ta HEAOTOPKAHOTO, HE BIAJAI0YU MPU LOMY y OJIIO3HIPCTBO Ta
OPUMITUBHY B’ iIuBICTb. Cynsuu 00 €KTHMBHO (HAaCKUIbKM 1€ MOXIIMBO IS
YKpaiHChKOTO aBTOpa), YOPHUM T'yMOp aHTJIHI[IB TOHKHAM 1 BUILIYKAHUW, Ta yKpaiHISIM
fioro cnpuiiMat Baxko. O. bpulivHa BBaXae, M0 «YKPAiHCHKUN T'yMOP BIIPIBHIETHCS
Bl IHINMX HAcaMIiepe]] THM, III0 B HBbOMY Maj0 PYWHIBHOI peduiekcii, YOpHOTro
capkasmy, IepeBakae JOOPOAYIIHICTh, CAMOIPOHISI Ta YTBEPKCHHS BiTai3My» [LIUT. 3a
157, c. 321]. Tox, MposiBH YOPHOTO I'YMOPY, IO CYTi, HE € MAaHIBHUMH B yYKpaiHCHKIii
CMIXOBiil KynpTypi. Cami aHrmidil BBaXarOTh, IO Takud Tymop, Oepe Tropy
31€0UTHIIIOT0 B MEPiOAM OCOOMCTHUX JApaM 1 3HAYHOI MIPOI0 HampaBJeHUH Ha iX

NOJIOJAHHA. A IIMPOKE BUKOPUCTAHHS YOPHOTO I'yMOpy «0€3 NMPUUYMHIW) — JI0BOJII HOBE
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SBUIIE, IO 3YMOBJICHE ITOSBOIO Pajio- 1 Telerepenad i MacoBOi ayauTopii, e
3BUYHUM CTaJI0 BUCMIFOBAaTH (DI3MUHI HEMOJIKK 1 CJIAOKOCTI JItoJiel — BIK, 3aiiBy Bary,
HasBHICTh JIMCHHH, MopymieHHss MoBU Tomo [207]. Yce me po3risgaeTscs K MPHBIM
JUISL TJTy31B, SIK1 HIKOTO HE 00pa)aroTh 1 HIKOMY HE HIKOASTh.

JI. ®eepbax cTBEpAKYBaB, 10 «OyAb-IKE JIOAChKE CHUIKYBaHHsS (CJIiI Tajiarty, i
HOPO3YMIHHSL MDK HalisiMu. — O. I1) TpyHTY€eThCS Ha Tii MEPEAyMOBI, IO JIFOAU MaIOTh
oaHakoBi BimuyTTs» [170, c. 256]. IIcuxodizionoriuna Oymosa homo sapiens mae, kpim
KJIIMaTHIHO 3YMOBJICHOTO «MICIIEBOTO TEMIIEpaMEHTY», 1 BHU3HaHI «MDKHApOIHD
HOPMH, BIIXWJICHHS BII SKWAX 3a3BUYail BUKIMKAE 3aHETIOKOEHHS, TUM YacoM Yy
MUCTEITBI, 30KpeMa y MHUCTEIITBI CJIOBa, €CTETHKA, MOETUKA Ta JiTeparypHa KPUTHKA
JIOCIIIKYIOTh Ta KYJbTHUBYIOTH CaMUM (DaKTOM TOJIEPAHTHOI YBarw 1 Taki XyJOXHI
HAMpsIMKH, CTUJI, «TOLIYKW», K1 MOKYTh BHIATHUCh MOBHOIO MasyHEIO 1 HECMAaKOM. 3
HOTJISITY MOPIBHSIBHOT €CTETUKH ITIKABO, K MEPECTUHUN yKpaiHellb, BAXOBAHHA Y CBOI
KyJIbTYpHI TpaJuliii, pearye Ha aHIIAChKUNA YOPHUN T'yMOp, MAOUM MpU IOMY Ti
caMi OpraHu BiIYyTTIB, IO W aHTJIENb. AXKe 31aBaiocs O, 10 YOpHUN TyMOp 000M
OJTHAKOBO TOTPIOHHMM SK 3aXMCHUM MEXaHI3BM 3a CTpecoBuX obOctaBuH. OCh THIIOBA
cutyaiisi: «At the end of exams, I'll be a highly-qualified corpse» [248]. («llicrsn
3aKIHYEHHS] eK3AMEHI6 51 CMAaHy 6UCOKOKsanipikosanum mpynom» (nepekiad Haud. —
O.I1))). TlpuHaiiMHi YyCMIXHYTHCS YKpaiHelb TyT Moske. Jlo pedi, CTpUMaHHid aHTJTiEb
BII pPEroty Tak camo yTpumaeThcs. He MoOXKHa KaTeropmyHO CTBEPIXKYBAaTH, LIO B
YKpaiHCBhKIN KyJbTyp1 B3arail BIICYTHIN €1E€MEHT YOPHOTO I'yMOPY, IPOTE BIH 3asBIISIE
npo ce0e 30BCIM He Tak, K y KynbTypi anriiinis. @uocod C. KpuMchkuil Harosonrye:
«YKpaiHa — KOpJIOHHA IUBUI3ALliA, HA KOPJOHI 31 CTENOM, 13 BOPOKUMH IMIIEPIIMHU.
VY Takux ymoBax CMiX — I 3HEBAXKJIMBE CTABJICHHS /IO BOPOTIB, JIO CTpaxy mepen
HeOe3MeKo1o, CMIX — 11 OoiioBa 30pos. g yKkpaiHIiB TYMOp — HE MPOCTO €JIEMEHT
JKUTTA, 1€ HallloHaIbHA prca» [1uT. 3a 112, ¢. 6.]. JIroau cXuibHi FOBOPUTH MPO TE, IO
iX TypOye, Mpo CBOi CTpaxu, MEPEKUBAHH, OJTHAK 32 TSHXKKUX YMOB HE 3aBXKIU BCEPHO3
— caMmMe TyMOp JONoMara€ TyT «BUTOBOpUTHCS». EleMeHTH 4YOopHOro rymMopy B
YKpaiHChKIN KyJIbTYpi MPOSIBISIOTECA Y (OPMI OCMIFOBAHHS CKJIAJHUX JKUTTEBUX YMOB.

Hanpuknan: « Cuoums 6aba na psioui i paxye mpyoooriy,; «Hi koposu, Hi ceuHi, minbku
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Cmanin na cminiy [292, ¢. 18, 12]. Psaaxu Jleci Ykpainku «Tak, s Oyay Kpi3b CIb03H
CMISITUCH (...)» HIOM MarOTh € OJMH BIATIHOK XapaKTEPUCTHUKH HAIIOTO TyMOpY: B
OaraTb0X BHUMANKaX YKpaiHCBKUA T'yMOp — L€ CyTHYKa 3 O€3BUXIIII0, L€ BUKIMK
CTpaxoBl 1 po3nauy, /i HalepeKip CMYTKOBI Ta ciabo3aM. [. dpaHKO TakoXk MUCaB, 11O
YKpaiHCBKM TYMOp TO€JHAHUKA 13 CYMHHM CMIXOM, B SKOMY BHUIHIIOTbCS
capo3um [172, c. 127].

BinMiTHOIO pHUCOI0 aHTIIHCHKOrO TYMOPY € T€, 10 BiH 3a3BHYail iCHye Ha piBHI
nigreketry. Bapto numie 3ragatu HeliMoBipHO momyispHe y bputanii «Illoy beni
I'ina», 1e HaBITH HE 30BCIM MPUCTOIHI KAPTH MOIAIOTHCS TOHKO 1 HeBUHHO. Ille oguH
NPUKJIAJ. HA MOPCHKUX KypopTax bputanii npogaBaim ryMOpUCTHYHI JUCTIBKH, K1 1O
cyTi Oymu gocuth rpyoumu. OHaK 1IEH3ypY BOHH MPOXOIUIIH JIUIIIE Yepe3 Te, 10 Malu
HeTpsiIMUKA 1 3aByalibOBaHWM HarTsak. Ha onHii 3 JMCTIBOK Jama 3BepTaiach Jio
odirfianTa, SIKU MPUHIC 1 BOJASHUCTE KEJI€ 3 TaKUM TeKCTOM: « Take this back. There
are two things that I like to have firm, and one of them is jelly» [195, c. 40]. («3abepimp
ye 2cemn. )Kene — ye oona 3 060x peuetl, 5Ki, Ha Mili CMAK, MaOmMob OYmMuU mMeepOUMUY»
(nepexnao maw. — O.I1.)). OnHier0 3 OCHOBHUX PHUC aHIJIMCHKOTO TyMOPY —
He0MOBJIeHicTh. 1o pucy Bim3Havae 1 nepeknanad A. JliBepranT, BiH TOBOPUTh, IT0
«aHTIIHCHKUN TYMOp HENOMITHHI, yBech Ha HroaHcax» [88]. Buacmimok HemucaHux
MpaBUJI aHTJIHACHKOI KyJbTYpH B TYMOpP1 BaXJIHMBE MICIIe TOCigae W ipoHis, mpo Imo
3ayBaxy€e OUIBIIICTh JOCHITHUKIB. «IpOHII — HE MIKaHTHA TMPUIpaBa, a OCHOBHUMI
IHTpemieHT B aHriiichkkoMy rymopi», — mmme K. @okc [171, c. 38]. IponiuHicTiO
NpOHM3aHa TMPAKTUYHO KOXKHA peIUliKa aHTJIfIg, [0 MOXE CTaTh BEJIHMKOIO
NEPEIIKOA00 JIl TIOPO3YMIHHS 3 UY>KUHIEM, aJKe€ BJIOBUTH il HE TaK BXKe U MpPOCTO.
AHrTiiichka CTpUMaHICTh YacTo MaHidecTye cede ipoHieto. Hanpukian, Ha eMOiiHNN
OTHC >KaxXJIMBOIO PECTOpaHy aHIJIELb CKOpIilie He OOYpPUThCS, a IPOHIYHO 3aIlUTaE:
«O, mo mu He paouws myou xooumu?y. [IeBHUM 4MHOM TOJIOHA peaKIlisi BUKIMKaHA
BCE TUM K€ CTPaxOM 3/1aTUCS HAIMIPHO Ccepiio3HUM UM nuxatuM. OTHaK 111 CKPOMHICTh
CKOpillie TTOKa3Ha, a MaHepa IpOHI3yBaTh Haja co00I0 — I TMOBEIIHKA MPOJUKTOBaHA
CYyCHUIbHUMHU TpaBUJIAMHU, HaidacTilie HeycBinomjeHa. ToOTo aHrmienb ipoHBye 3i

CBOIX YCIIXIB, XBaJIMTUCS SKUMHU BIIKpUTO Oyino O He3pyuHo. Ha BiamiHy Big
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AHTIIIAIIB, B YKPATHCHKIM TMCHXIUHIA CTPYKTYpl JOMIHYIOTH €MOIli Ta MOYYTTS, IO,
30KpeMa, TposBIsiEThes 1 B Tymopl. [. UnmkeBchkuii 3a3Ha4aB, Mo «0€3yMOBHOO PUCOIO
NCUXIYHOTO YKJIay YKPAiHI € EMOLIOHAIB3M 1 CEHTUMEHTANI3M, a OJHUM 3 IPOsBIB
EMOIIOHAIBHOCTI € CBOEPIIHUN YKPAiHCHKUWA TYMOp, SIKMM € TJIMOOKUM BHUSIBOM
«apTUCTU3MY» YKpaiHchkoi aymm» [176, ¢. 19]. Tox HETOMOBIEHICTh SK MOCTIHHUIA
pEricTp IPOHIMHOIO CNUIKYBaHHS HE 3HAWMILIOB CBOTO BiOOpPaXEHHS B YKPaiHCbKOMY
rymopy. HaBnaku, ykpaiHili HalfuacTile CMIIOTbCSI TOJIOCHO i BIIKPUTO.

[Ile omHa BigMITHA pHUca AHTIIHCHKOTO T'yMOPY — CXHWIBHICTH /10 CAMOIpPOHIl.
B aHr1#chKIiNA KyabTypl 0COOIMBO JIFOOJIATh MOCMISITUCS 3 cebe. Ha skapT y aHrIiimiB
HE TPUHHITO oOpaxarucs, a came BMIHHSI TOCMIITHCS 3 ce0e BBaKAETHCA
JIOCTOTHCTBOM. AHTJIHII 0X0Y€ MOTIMAITHCS 31 CBOET HE3BOPYIIHOCTI 1 MOBUTLHOCTI, 31
cBoix xu0 [49, ¢ 155]. MoxuBoO, caMe Iie 1 JSKUTh B OCHOBI 3HAMCHHMTOI aHIJIHCHKOT
CTPUMAHOCTI Ta HEMOXUTHOCTL Y CXWJBLHOCTI JI0 CaMOIPOHIi 3HAXOJUTHCS TOYKa
NEepeXpelieHHs aHTIIHCHPKOro Ta YKPaiHCBKOrO TyMopy. AJDKe YKpaiHIll TaKoX
CMIIOThCS 3 cebe — JOOpOAYIIHO W TPOXH IPOHIYHO. K, HAaNpHUKIa[, B HACTYITHOMY
AQHEKIOTI, 10 JOCUTh XapaKTEepHUW I CMIXOBOI KYJIbTYpU YKPAiHCBKOTO HapOmy:
«Yymak sapume y cmeny Kyniw. 3auenus 6unaoko80 KA3aHOK, YMICM NEPEKUHYBCA )
soeHuwe. Jlsacuys pyxoro no xoniny: «Om bicosa micnoma!y [76].

TummoBuMm s AHrmi € aGCcypaAHUA TymMop, HOHCEHC, IO OaraTto B YOMY
MOSICHIOETBCSI XapaKTEPHUM ISl aHTJIMINIB CBOEPITHUM EKCIICHTPU3MOM MHCIICHHS
[147, c. 144]. BBaxaeTbcs, IO «3BEPHEHHS «paIliOHAIBLHOI HAIil» JI0 HOHCEHCY
JEMOHCTPY€E MIACBIIOME MPATHEHHS AaHIJIAIIB YHUKHYTH @paBWJI Ta HOPM, LIO
perymoroTh Bce ixHe OytTs. Hacosona Bin abCcypAay MOXe CBIIYMTH IMPO MparHeHHs
MNOBEPHYTHCS B JMTUHCTBO BUIbHOI, Oe3TypOoTHOI aymkm» [8, c¢. 206]. Honcewnc
MOPYIIyE 3aKOHM JIOTIKKA 1 (PYHKIIIOHYE Yy BIIMOBITHOCTI 3 TpaBUJIAMU BHUTaJaHOTO
BCECBITY, MIKOPSIOYUCH JIMIIE JIOTII KOHTEKCTY. Y OpHMTaHCHKIii pamionepenadi « The
Goon Show» sikock mpoayHaino: «Henry: “The cat wants to go out.” Min: “How can
you tell?” Henry: “He’s put his hat on.”» («l'enpi: Kim xoue sutimu uaosip. Min: 3
yoeo mu 63462 I'enpi: bo 6in oosie kanentoxa» (nepexnad nawt. — O.11.)). Cmilise TyT Te,

10 KOTH HE HOCATh KaleIoXIiB, 3BUYHUX I YOJIOBIKIB Ta KIHOK Y Yacu pajionepeaadl
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(1951-1960 pp.). 3a TakuM MPHUHIMIIOM CTBOPEHO uuMaio ckeryiB Mowuti [laliToHa i
BCECBITHBO Bimoma «Amica» JI. Kepona, ne aBTop 3MaiboBye mapajielbHUAN CBIT, KU
KEPYEThCA MPaBUJIAMM, IO 3/IAF0ThCS CMIIIHUMU YMTA4Y€Bl, MPOTE LUIKOM JIOTT4HI B
pamkax Buraganoro city. [IpumirHa Tyt dpaza Hophuoi Koponeru: «— Now, here, you
see, it takes all the running you can do, to keep in the same place. If you want to get
somewhere else, you must run at least twice as fast as that!”» [295, c. 34]. (V
nepekiani B. KopuieHka: «— A 6 nac, ax oauuw, Oidxcuw, mMos ownaperuil, abu miibKu
empumamucs Ha micyi. A xouewr dicmamucsa Kyou iHoe — Oidcuid NPUHAUMHI 808i4i
wnapriwe!» [285, ¢. 29]. [lo pedi, TyT mepekiagad Iie i CTBOPHMB KaiamOyp, 00
nocwmutd rymop. LlikaBuit 1 ToW ¢akT, MO aHTIIAII JIFOOJSATH CMIITHCH 3
CIOPPeATiCTUYHOT0 HOHCEHCY, Ha BIIMIHY Bl KOHTHHEHTAIbHUX €BPOMEWLIB, SKI
BJAIOTHCS 70 CIOppealidMy 3A€0UIbIION0 Yy MOXMYPUX TBOPAX MPO CEHC JIFOJCHKOTO
icuyBanHsa [248]. JIx. KomoHe3e Takok Bim3Hauae, II0 camMe B AHIJII HOHCEHC Mae
HalOUIbIIM ycmix [65, ¢. 257]. HoHceHe crnpuiiMaeThesl aHTIAIIMU SIK HEBIIJI UThHA
YacTHUHA HAIIOHAJILHOT CAaMOCBIIOMOCTI, sIK MpupoaHa opma 00pa3zHOr0 MUCJICHHS.
TicHO mpuUB’s3aHUM 70 HALIOHATBHOI KYJIbTYpPH KAPTH 3 UYYKHHUIIB (€THIYHI
&KapTu), M0 0a3yrOThCS HA CTEPEOTUIIAX CIPUUHATTI HApOAIB-CYCiIiB, OJMM3BKUX Ta
nanekux. BBakaeThes, M0 B OCHOBI €THIYHUX JKAPTIB JICKUTH 3JI00JUBICTH, BOPOKICTB,
BucMifoBaHHS, arpecis. Omnak, I1. Kewr-1lmirens mume, mo «He BCl TEOPETHKH, SKi
BKJIIOYAIOTh E€JIEMEHT BOPOXKOCTI JO TyMOpPY BBa@XalOTh, II0 CMIX — II€ pe3yJbTar
3HEBaru 4u riy3yBaHHA. CHIBUYTTS, KaJICTh, CIIBIEPEKUBAHHSA, MNOOJIAKIUBICTD
MOJKYTh TIO€THYBATHCh 3 MOUYTTAM mepeBaru» [215, c¢. 7]. b. bnelik Takox HaroJjomrye,
IO >KapTH 3 YYKHMHIIIB HE MalOTh Ha MeTi 00pa3uTu. BoHu nmpocTo (PyHKIIOHYIOTH Ha
OCHOBI CTEPEOTHIIHUX PHC, MPU YOMY, HE 3aBXKIM HETAaTUBHUX, SIKi BBAXKAIOTHCS
OCHOBHHMMH y TIOBEJIHII MEBHOT KpaiHW uu eTHiuHOI rpynu [195, c. 28]. Xapakrephi
PHUCH HIIMX HAPOJIB CIIPUNMAIOTHCS Yepe3 NMPU3My OCOOJIMBOCTEN BIACHUX PUC, AKI Y
CBOill KpaiHI BBaKAIOTHCI HOPMOKO; BHACIIIOK, PHUCU TpPUTAMaHHI 1HO3EMIISIM
TPaKTYIOThCS K BITXWICHHS Bi HOpMH. LI pricu mepeOuTbIIytoThCsl Ta OCMIIOIOTHCS Y
XKapTax sIK CTEPEOTHIH, 10 XapaKTePU3YyIOTh BeCh Hapoa. TakuM YMHOM, B €THIYHHX

)KapTax OCHOBY 'yMOpPY CKJIQAAI0Th ETHOCTEPEOTHUIIH.



30

[ToMITHOIO PHCOIO €THIYHOTO T'YMOPY € Te, IO YKPaiHIll ¥ aHTJIHI CMIOTHCS
TOJIOBHUM YWHOM 3 THX HapoOJiBH, SIKI iM OJMK4i 1 3 SIKUMH BOHU MalOTh CIIPaBY
yacTime. AHMIINALI] CMIIOTbCA 3 IpJAHALIB, MPUIUCYIOUM iM HAaAMIpHY JIOOOB 10
BUIIMBKY Ta OIMKH, 3 MOTJIAHAI[IBY, BOa4al0Yu B HUX MPOCTAKyBATICTh 1 CKYITICTh (X0Ua
OepexJIMBI ¥ caMi aHIJIMIL, OCOOJIMBO HA MiBHOY1 AHIIIIi). AMEpHUKaHIll MOCTalOTh
3a3HAKYBaTUMH Ta XBaJbKyBaTUMU. YacTo >KapTyroTh 3 (paHIly3iB, a HaaTO 3 iX
raCTPOHOMIYHUX CMakiB, 3 JIIOOOBI JIO CIICIiM, MPSHOIIB, CHUPIB 13 TUIICHIBOIO,
MOPENPOAYKTIB Ta ab'suux jamok [39, ¢. 390]. Xou ykpaiHisgM y3araji mpUTaMaHHa
TOJIEPAHTHICTh, Y TOMY YHCJI ¥ Y CTaBJICHHI 10 HIIMX HAPOIIB, OJTHAK CTHIYHUN TyMOP
OpUCYTHI 1 B yKpaiHChbKid KynbTypi. [loOyryiorb B VYkpaiHi aHEKAOTH, B SAKHX
MICMIIOIOTBCS 3 TAIACIMBOCTI TPY3HWHIB, XUTPOCTI €BPEIB, 3JOMIMKYBAaTOCTI IIUTaH,
HOBUIBHICTIO ecTOHIIB Toto [71, c. 60]. BapTo 3ayBaxkutu, 1o mofioHi skapTu HAOyIH
0Cco0MBO1 TOMyJIIpHOCTI y Panstnebkuit nepion. OpHak, yu HE HAWOUIbIIIE aHEKIOTIB B
YKPaiHChKIM KyJIbTYyp1 PO pocisiH. Binrosockom 1oBrux, ajge He 6€3XMapHUX CTOCYHKIB
CTalo 300paKEHHS POCIIH I’ SHUIIMH, JIeAapsMH, HEKMITJIMBUMU, Oalgy>KUMH [0
poboTtn Ta ciM’i. Tak y HapOJHIM TBOPYOCTI BITOWIUCS TI KPUBIH, IO iX YHUHHUIH
yKpaiHIsIM cycinu. JKapTh mpo «MOCKamiB» CBiq4aTh, IO BHSBU HAIIOHATLHOI
BOPOKHEYl, a 3 TAUM 1 OMOPY B YKpaiHCBKOMY TyMopi Bce K Taku €. OCh KiTbKa
MPUKIIAIIB 3 HAPOTHOT TBOPUOCTI: «3 MOCKaiem OpyicU, a KaMiib 3a NA3YX0I0 0ePAHCUN»,
«Tamy, nize wvopm y xamy. /lapma, abu ne mockanwy, «Ha 6oeéxa nomoska, a mockamw
koobuy expas» [289, c. 18-19].

EtHaHMI rymop BKIIIOUa€E B ce0€ TaKoXK OOIrpaBaHHs akieHTy. Yyka BUMOBA —
e TpaJWIiiHUN 00’ €KT kapTiB. Hampukian, y KuTaiichKiii MOBI BIICYTHIH 3BYK [r],
TO KuTalichKa giacriopa bpuranii (a B O6’eqnanoMmy KopoiBCTBi, A0 pedl, HalOLIbIIa
B €BpoIi KUTalChKa jJiacTiopa) 3a3BUYaii 3amMiHIOe Horo Ha 3BYyK [l], sxwuii i uye B [r].
AKIIGHT 4acTo CTa€ B IIEHIPI kapTy: «A man goes into the restaurant of Ah So and
orders calamari. He finds it a bit chewy, so he calls Ah So and says, ‘This is rubbery.’
Ah So bows and replies, ‘Velly kind of you to say so.’» [195, c. 134]. Kuraeup uye
ciaoBo lovely (uyoosuit) 3amicte rubbery (meepouti, weicmisnuit). Taki xapTH

HEIOCTYIHI HEMOCBSYEHUM Yy TOHKOILIl KyJbTYpHOI NapaJurMH CHpUHHATTI. B
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YKpaiHCBKOMY TyMOpI1 dYacTile oOirpa€TbCsi HE BUMOBA UYXKHHIIB, a HEIOyTHHA
KOJIOHIAILHUN «CYpP’KHK» BIIACHUX TPOMAJSIH, TOIMMPEHUN depe3 TOBrOTpHUBAIIC
HAcCa/KEHHs B YKpaiHl pOCIICHKOI MOBU. YKpPAiHChbKI T'YMOPHUCTH 31€0UIBIIOTO
HA/Ial0Th CYP>KUKY KOMIYHOIO 3BYYaHHs 1 CTaTyCy COLIOJIEKTY, sK-0T y B. HecTalika:
«Amniuno! Ilynoc HopmamwHuiy; «I pascoane nacaxcupu! biemu no eckanamopy He
oozeonsemucsy [288, c. 23, 32].

Crneuudika cMIXOBO1 KyJIbTYpH MPOSBIISIETHCS HE JIUIIE HA PIBHI TYMOPHUCTHIHUX
TpaJMIliil Ta HOPM, €THIYHUX CTEPEOTHIIIB, a i Y BUOOP1 MOBHHX 3aCO0IB JJI1 CTBOPEHHS
rymopy. ['yMOop BHHMKAaE Ha PI3HMX PIBHAX MOBHOI CHCTEMH 1 3a0€3MEUYETHCS
pPO3MAITTIM MOBHHMX 3acO0IB Ta TPHUHOMIB. 3aco0M aHTIHCHKOTO TyMOpYy J100pe
JoCIimpKeH1 1 0aratopa3oBo kiacudikoBani, 30kpema /. Kpuctanom [202, c. 404-410],
P. Anexcanaepowm [189, c. 21-72], b. baetikom [195], E. I3epom [208]. B minomy MoBHI
3ac00M CTBOPEHHS TyMOpY YHIBEpCalbHI, TOX HEMae CEHCY ACTAIbHO PO3TISIATH
KO>KEH 3 HuX. [IpoTe pi3HI KyIbTYpH TSKIFOTH 10 MEBHUX 3aC001B, 1110 3yMOBIIIOETHCS, B
NepIry 4epry, MOXKJIMBOCTSIMU HAIIOHAILHOI MOBH 1, 3BHYANWHO 3K, OCOOJIMBOCTSIMH
MEHTAJIITETy Halii. BapTo nerampHille 3ymUHUTHCS HA THX, IO MpPUTaMaHH1
AHTJIIMCHKINA MOBI 1, BIAMIOBIHO, BUKJIMKAIOTh TPY/IHOIII B IEPEKIIaIl.

CneuudiaHa MOBHa Tpa i YKPaiHChKOI MOBH HE THIIOBA, TOX TYT KPUIOTHCS
3HAYHI TPOOJIEMH K JJII PO3YMIHHS ITOII0HOTO TYMOPY, Tak 1 JJis mepekiaay. MoBHa
rpa MOXeE TIOKJIQJaTUCh Ha OCOOJMBOCTI HANMCAaHHA CJIB 1 B TakoMy pasi
cnpanpoByBaru ymie npu untanHi: «— What did one sheep say to the other? — | love
ewe!y [202, c. 406]. ITepeknacTi yKpaiHCHKOIO TaKH JKapT 1M03a KOHTEKCTOM, TaK, 1100
BIH 3aJIMIIIABCS CMIITHUM, HEMOJKJIMBO 0€3 BUKOPUCTAHHS MOsICHEHHsS. be3 nomarkoBux
KOMEHTapiB HE MOXXHA BIITBOPUTU W MOBHY TPy, fIKa 3aJEKUTh BII PHUC 3B’ SI3HOTO
MOBJICHHSI YM OOIrpaBaHHS 3BY4aHHS CJIIB Ha cTHKax Mopdem: «Did you hear about
Robin Hood? He just had an arrow escape». B ykpaiHchKiii cMiXOBiii Tpaauili Taki
KapTH — CKOPIIE BUHATOK, TOK UM OyIyTh 3 HUX CMIATHCH YKPAiHII, 3aJICKUTH JIUIIC
Bil TOYYTTA TyMOpy OKpemo B3ATOi ocobuctocTi. Ha wMopdonoriunoMmy piBHI
AHTJIACHKOT MOBH TYMOpP BWHHUKAE Yy 3B’S3KYy 3 MaHIMYJIOBAHHSAM €JIEMEHTaMH MOBHOI

CTPYKTYpPH, MOEJHAHHSAM E€JIEMEHTIB Y HOBY (OpPMY, PO3AUIEHHSIM CJIB y HE3BUYHUX
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miciix. Hanpuknan: « The “earth” without art is just “eh”». Ha nymky A. Kapacuka,
TaKki SBUIA OCOONMBO crennUHl A aHTJIHCHKOI MOBU 3 OISy Ha i TIOPIBHSHO
cnalKy agiKcanio Ta TEHIEHL IO JIETKO BUAUIATU OYyIb-SKH MOBTOPIOBAHUI E€JIEMEHT
cioBa sk adikca [53, c. 23]. A oT MOBa YKpaiHChKa JI0 TaKUX «Irop» HE HAATO TSIKIE, i
NEepeKIacTd HaBENCHUM TpuKiIan 31 30epeKeHHSIM MOBHOI TpPH HEMOIKIMBO.
B GykBanbHOMY X nepekial ryMop Oe3MOBOPOTHO 3HUKHE: «3emiss Oe3 mucmeymea
npocmo «ex» (nepexnao umaw. — O.I1). YKpalHCBKUI T'yMOp pinko rpae Qopmamu
rpaMaTHKH, 110 OB’ S3aH0 31 CeU(IKOI0 MOBH, SK-OT HasSBHICTh POJAOBHUX 3aKIHUECHb,
BIIMIHKIB Ta iH., SIKl HE JIO3BOJIIIOTh TaK aKTHMBHO 3aCTOCOBYBATH IPOCTIP TpaMaTHKH
I CTBOPEHHSI TYMOpY.

J1. Kpucrtan BBaxae, 1110 OCHOBHMM MOBHHUM 3aCO0OM BHpPa)€HHS T'yMOpY B
aHTJIICHKIA MOB1 € KanaMOypH, sIKl MOAUISIIOTHCS HAa CEMaHTUYHI Ta (HOHOJOTIUHI i
IPYHTYIOTBCS BimmoBinHO Ha mouticemii («The first thing that strikes you in Rome is the
trafficy) Ta omoniMii («Why do cows have bells? Because their horns don'’t
worky) [202, c. 408]. KamamOyp BHMHHUKae TOMAI, KOJM JiBa HEIMOB’s3aHI 3HAYCHHSI
panToBO Ta HEOUYIKYBAHO CXOASTHCS B OJHOMY CJOBI 1 caMe€ Taka HECYMICHICTb
BUKIIUKAE  TyMOpUCTHYHUN  edekT. «CXWIbHICTh  aHMVIMCBKUX  CJIIB [0
MOJTICEMAaHTUYHOCTI ¥ OMOHIMIi MOTHBYE IIMPOKY peali3ailifo MPUHAOMY TPH CJIB Ta
kanaMOypiB» [8, c. 205]. OmoHiMu Ta GaraTo3Ha4yHi CJIOBa W BUpa3W — Iie iAeajabHa
MaTepisi g CTBOpeHHsS MoOBHOI Tpu. Ilo cyTl, Bci MOBH MarmOTh KajlaMOypHi
MOJIMBOCTI, OJJTHAK J1alla30H 1X 3HAYHO BapitOeThCs. B yKpaiHChKI MOBI Y IOPIBHSHHI
3 aQHMIMCHKOI0 KalaMOypu — JIOBOJI PUIKICHE SBHUINE, 10 TaKOX 3yYMOBJICHE
OCOOJIMBOCTAMH ITUX MOBHHX CHCTEM. Ta BCE X OMOHIMU TaKOX BHUKOPHCTOBYIOTHCS
Ui CTBOpeHHs TyMopy. OfHaK HasBHICTh TAKOTO K CIOCOO0Y CTBOPEHHS T'yMOpPY HE
O3Hauae, 0 MOBHA I'pa JIETKO MEPEHOCUTHCS 3 KyJIbTYPH B KyJIbTypy. HaBmaku, uepe3
PIBHULIIO MOB 30BCIM HE MPOCTO BIIHAWTH EKBIBAJIEHTH, SIKI O Majau TOW camuit
MOTEHITIAJ 1 mepeaany 6 1 popmy 1 caM 3MICT OPUTHAITLHOTO BUCIIOBY.

MoBHI yTpyAHEHHS TIpW TepeKiaai MoOkHa o0 e€gHaTM y TpW TPYIHU:
«CHenU(UHICTh CEMAHTUKU MOBHUX 3HAKIB, HETOTOXHICTh KapTHUH CBITY, CTBOPEHUX

MOBOIO JIJIsl BIIOOpaXEHHS TMO3aMOBHOI JIMACHOCTI Ta PI3HUIL CaMoOi JIHCHOCTI, B
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KyIbTypi 1 muBinmiBamii HOCiiB pi3HHX MOB» [99, ¢. 37]. Bcei mi Tpu Tumu HaOyBarOTh
0COOJIMBOI aKTYaIbHOCTI MPHU BIITBOpEHHI rymopy. ['ymop 1 B AHrmii, 1 B YkpaiHi
BU3HAYAETHCS MOBHHMMH 3BHYKAMHU CYCHUILCTBA Ta OOYMOBIIOETHCS KYJIBTYPOIO
HapoAy. AHTTIACHKUAN 1 YKPAaiHChKHI T'yMOpP MarOTh TOUKHU CXOJKEHHS, 1110 00YMOBJIEHO
CIUIBHICTIO 3aKOHIB CYCHUIBHOTO PO3BUTKY. AJie X 1 pO30DKHOCTEH Yy HHX
CIIOCTEPIraeThCs HEMAJ0, a HAATO MNPUHLMUIOBHUX, AKI MOB’S3aHl 13 TIMOMHHUMHU
IIHHOCTAMM KyJnbTyp. Bin mepeknagy BuMaraioTh, 100 BIH aJIeKBaTHO II€pe/aBaB
HaIllOHATBHY crenudiky rymopy. I came nmepeknanad mNoKIMKaHUN TEPEKUHYTH MICTOK
B3a€EMOPO3YMIHHS, HAMArar4uch TMEPEKIacTH aHTIIHCHKUN T'yMOp Tak, 00 BIH CTaB
JTOCTYITHUM yKpaiHChbKUM unTadam. [IpoTe mepexiagadeni 4acTo M CHITy BIITBOPHUTH
JUUIe TMPEAMETHUIN 3MICT BUXITHOTO TEKCTY TaK, II0O B pPe3yibTaTi T'YMOPHUCTHYHUNA
epekr He peaniByerbcs. AOO BiH MPOCTO @€ YMUTAueBl MPUBIA A CMIXy, He
00TsDKyI0uM cede camoOyTHICTIO rymopy. [lepeknanaibke 3aB1aHHs HabaraTto rauome 1
MOJISITAE B TOMY, SIK BIITBOPHUTHU OJHY KYJIbTYPY JUIA CHPUUHATTS 11 IHIIOIO KYJIbTYPOIO,
3a0e3MeumBIIM THUM CaMUM IXHIO aKTHUBHY B3a€MOAi0. 3 OIJsily Ha O3Ha4eHi
0COOJIMBOCTI TyMOpPY B AHIII Ta YKpaiHl cTae 3po3yMUTMM, IO JAOJAaTH MpoOJieMy
HEMepeKJIaJHOCTI 1 HaJaroJKyBaTd MOCTH B3a€EMOPO3YMIHHS  MepeKiiaiayeBi

JIOBOJIMTHCS HA PIBHI HAA3BUYANHHO TOHKUX PETICTPIB 1 CCHCIB.

1.2. 3araabHi nigxoau 10 mpoodieMu nepexyaaay ryMopy

1.2.1. B3aeM03B’ 130K MOBH i KYJIbTYPH fIK (paKTOP HellepeKJIATHOCTI TyMOPY

Heszanexuno Bim TOro, mo € 00’€KTOM MEpeKyIaay: OKpEeMHUH KapT, pOMaH YU
KIHO(DTbM, — Ta HE3aJISKHO BII TOTO, IO € 3aCO00M CTBOPEHHS TYMOPY, BIH MOTpeOye
Bl MepeKIiaiada BUPIMICHHS CKIaIHUX MPOOJIEeM MPAKTUIHOTO, a 3 TUM 1 TEOPETUIHOTO
xapakrepy. Came TiCHMI 3B’S30K TymMOpy 13 KyJbTYpHUMH, MOBHHMH Ta
MICUXOJIOTTYHUMHU OCOOJIMBOCTSAMU MEBHOTO HAPOJY MOKE HABECTH HA JYMKY, 110 TYMOP
— Kareropis HemepekjaaHa. B KynbTypi 1 MCHXOJIOTH KOKHOTO HApOIy € PUCH, SIKi

CKJIQJIal0Th HOTO BJIACHY €THIYHY CBO€PIAHICTH, 1 PUCH, Kl MOEIHYIOTh L€ Hapoa 3
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IHIMAMHU HapoJaMU Ta, 3BHYANHO, 3 YCIM JIFOACTBOM. I3 CYKYITHOCTI TaKUX PHUC TIOCTA€E
HAapOAHUM  MEHTalIITeT ab0  KyJbTYpHO-TICHUXOJOTTYHA  CBOEPIMHICTH  HAIIii.
Sk ctBepaxye P. Kich, KO’)kHa MOBa «KOHCTPYIO€, BUOYJOBY€E caM€ T1 BUMIPH 1 IpaHl
OE3KOHEUHO BHUMIPHOI TI03aMOBHOI pealbHOCTI (y TOMY 4YHCIl 1 IIOHANMBUIIO]
PEATBLHOCTI YHIBEPCAIBHOTO JIFOJICBKOTO JIyXY), Kl HEBIIOMI IHIIUM E€THOKYJIbTYPHUM
(IHTBOKYJILTYpHHMM) cUcTeMam» [58, c. 15].

[TutanHs B3a€MO3B’SI3Ky MOBU 1 KYyJIbTYpH Ta HOTO BIUIMBY Ha TMEpeKIaa
HEOJHOPA30BO CTaBajio y IeHTpi auckyciit. Ha mymky I1. Hetomapka «kymbTypa — 11€
BC1 IIPOSIBH CTOCOOY KHUTTS TICBHOTO CYCTUIHLCTBA, SIKE BUKOPHUCTOBYE OKPEMY MOBY SIK
3acid BupaxeHHs» [231, €. 94]. OgHak, yueHnii 3a3Ha4ae, 110 HE BBAKAE MOBY OKPEMHIM
KOMIIOHEHTOM YM BIIMITHOIO PHCOIO0 KYJIbTYpH dYepe3 Te, 10 B TAKOMY BHUIIAJIKY
nepekian Oymno 6 HemoxiuBo 3niicHuTd. [Ipu mpomy, I1. Heromapk narosomrye, 1o
MOBa BCE€  MICTUTh Y €00l pUCU KYJIbTYpH, SIKI IPOSBISIOTHCS Yy IpaMaTHU4YHIA Ta
JIEKCUYHIN cuctemi MoBH, crerudiuaux Qopmax 3BeptanHs Ttomo [231, c. 95].
OpnHak OUTBIIICTh JOCHIIHMKIB HAroJiollye camMe Ha ToMy, II0 MOBa 1 KyJbTypa
HeroAutbHI. ['. depmMeep cTBEpKYE, 110 «MOBa — 1€ YaCTHHA KYJIbTYpu» [259, €. 222].
0. Jlotman minkpeciioe, 10 B pealbHO-ICTOPUYHOMY (YHKIIIOHYBaHHI MOBa U
KyJIbTypa HEPO3JUTbHI. «HEMOXKJIHMBE ICHYBaHHS MOBH, Sika He Oyma O 3aHypeHa y
KOHTEKCT KYyJbTypH 1 HE ICHYE KYNbTYpH, B IICHTpI SKOi HEe OyJI0 O CTPYKTypH
mMoBmw» [91, c. 328]. C. bacHeT Takok HaroJoImIye, IO MOBA — IIe CEpIIe Y TUTl KYJIbTypH
1 BIDKMBaHHS 000X — sIBHIIE B3aemo3anekue [197, c. 23].

B TakoMy acmekTi mocTae MUTaHHS PO Te, KO MIPOI0 PO3YMIIOTh TYMOpP OJIUH
OJIHOTO TIPEJICTABHUKH PI3HUX €THOKYJIbTYPHUX CTIUTBHOT, SIKUW caMe TYMOpP JIOCTYITHUI
iXHPOMY OCSTHEHHIO, 3a SIKMX OOCTaBMH 1 YM 3pO3YMUIMH, YU HE YYKUH im
IHIIOKYJIbTYPHUM TyMOp B3araii. AJKE caMe BIPOTIIHICTh HEPO3YMIHHS TymMoOpy 1
CTaHOBHTH OFHY 3 OCHOBHHX Ipo0JjeM mpu Horo nepeknami. A. Kapacuk Buauisie nBa
OCHOBHI THIH HEPO3YMIHHS TYMOPY OJHIET KyJIbTypH NPEACTaBHUKAMU 1HIIO1. [lepmmit
— KOJIM ajpecaTr He CIpuiiMae CUTyalli, 10 MICTUTh y cOO1 HECYMICHICTh, HE OauUTh
abcypaHocTi ab0 IMBHOTO CTaHy pedei. JocmimHuk BBaXkae, MO TYT HEPO3YMIHHS

rymMmopy I10B’ sI3aHE T'OJIOBHUM YHHOM 3 HepO3YMiHHSIM npeamera, 3 AKUM CTHUKACTbCA
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JIOAWHA Ta KyJIbTYPHO-3HAYyIIMX O3HAK peUYel, CHUTyalllid, 3pa3KiB ITOBEIIHKH,
abCTpakTHUX TIOHATH 1 HOpM. Take HEpPO3yMiHHSA, HA AYMKY JOCJIIHHUKA, MOXHA
YCYHYTHU HUIIXOM HOSICHEHHS, TOOTO CBIIOMOTO BUIUIEHHS BIIMIHHOCTEW MDK CBOEIO Ta
Yy>KOK KyJIbTypaMH Ta BUCBITJIEHHS 3HAYYIIOCTI BUJIUICHUX O3HAK Y CUCTEMI IHIIOI
KyJabTypHu. Jpyruii TUll HEpO3yMiHHS TOB’Ss3aHUNA 3 TaKMMHU OOCTaBUHAMHU, KOJIU
aJipecar YiTKO po3yMie BHYTPIIIHIO HECYMICHICTb, ajie BBaXKA€, 110 MO/II0HI CUTYyaIlil He
MOXYTh TPakTyBaTUCh SIK rymMopucTHuHL lle BinOyBaeTbcsi B TUX BUNAAKaX, KOJH
CUTYyaIllsl CIPUIUMAEThCS AK HAATO KOPCTOKA, HAJAMIPHO BylbrapHa abo OJIO3HIPCHKA
[53, c. 161].

J. Padaenscon-Bect gimuth ryMop 3aieXHO Bil KPUTEPIFO WOTO MOTEHIIMHOL
NEepPEeKIIaJHOCTI Ha YHIBEpCaJIbHHIA, MOBHUH Ta TYMOp 3 €THOKYJIbTYPHUM KOMIIOHEHTOM
[236, c. 130-133]. B ocHOBi yHiBEepCAIbHOTO TYMOPY JICKUTh HECYMICHICTh, sKa
BUHUKAE BIIPOJIOBX OIKCYBAHOI CHUTYyallii, TOOTO CMIX BHUKJIMKAETHCS THUM, IO
BiIOyBa€ThCA — MPOIECOM, KOHKPETHOIO Ji€r0 uu siBuleM. Ha qyMKy mociimHuili, nei
TUI TYMOpPY CIPUNMAETHCS HAWIIMPIIUM KOJIOM JoAe. Y MOBHOMY Trymopi
HECYMICHICTh CIPUYMHEHAa MOBHOIO TIpOI0, OOIrpaBaHHSIM MOBHHUX OJWHUI Ha
JIEKCUYHOMY, TPaMaTU4yHOMY, CUHTAKCUYHOMY piBHL Takuii THN rymMopy 0a3yeTscs Ha
crenudiri KOHKPETHOI MOBHOI CHUCTEMHM 1 PEAT3yEThCS JIMIIE B TOMY BHITAIKY, KOJIU
aJpecaT J0CTaTHHO BOJIOJIE MOBOIO 1 B 3MO31 3p0o3yMiTh Tpy cJiB. [IpuHIMMIOBA pi3HAL
MDK CUTyaTUBHUM Ta MOBHUM T'yMOPOM TOJISITAa€ B TOMY, 10 CUTYaTUBHUI TyMOp — 1€
rpa JyMKOIO, & MOBHUI — 1I€ Tpa 3 MOBHUMH 3HaKaMu. Y TPETbOMY THIIl HECYMICHICTb
IPYHTYETHCS Ha SIBUINAX, TOHITTAX, HOpMax, MPUTAMAHHUX JIMIIE MEBHINA KylIbTypi. 3
MOTJISY MEPEKIIaay TaK|il TYMOP BUKJIIMKAE HAOUIbIIE TPYAHOIIIB. PI3HUM KylIbTypam
BJIACTMBE PI3HE 3HAHHS MPO CBIT, MPUYOMY BIICTaHb MK €THOKaPTHHAMHU CBITY MOXKE
OyTH OUTbII 200 MEHII 3HAYHOIO, a B ICTOPUYHOMY BUMIpPI 1 O UTHIIT YU MEHIII CTAJIOI0 YU
JTWHAMITHOTO, 10 3aJISKHUTh 1 BiJ] TBOPYOI CTpaTerii epekyiaiaviB, HallIeHOT Ha TOW 4n
IHIIHAKA c1I0C10 B3a€EMOJII KyIbTYP.

«'yMOpUCTHYHI TEKCTH TOPKAIOThCA IMHHOCTEW YCIX TyMaHiTapHUX cdep
NPAKTUYHO B YCIX KyJbTypaxX, a OCKUIbKH l€papXis LIHHOCTEW IS KOKHOI KYJbTYpH,

U1l KOXKHOI cdepu CBOS, TO LI 0OCTaBMHA Oarato B YOMY YCKJIAJHIOE€ PO3YMIHHS
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IHIIOMOBHHX TyMOPHCTHYHHX TekcTiB» [188]. TpyaHoimi, 3 SKMMH 3iITOBXYETHCS
nepeksiagad y npoieci poOOTH, CTOCYIOTECS TEpEeayciM €THOKYIbTYpHOI iH(opMmaiii,
a0COJIOTHO 4y»XOi JJIsl CEpelOBMINA MOro 4yurtada. Y KOXKHIA KyJlbTypl JIOTh CBOI
npaBWiia MOBEAIHKUA Ta CHUIKYBaHHS, TOX T'yMOD, SIKUM CTOCY€ThCS MEBHUX HIOAHCIB
oUX MpaBWwil, HEe Oyae 3pO3yMUIMM UYKHHIIEBI 00Jail 4aCTKOBO, KOJHU HE I[UIKOM.
[lepexnanadeBi x, SIKUM MIKITYEThCS HE JMIIe mpo (GopMarbHy penpe3eHTAaTUBHICTD
CBOTO TEKCTY B JIOTIMHO-OOpa3HOMY IUIaHI, @ i MPO BIIMOBIAHE XYJOXKHE BPaKECHHS,
PO eCTETUYHY PEAKIIiF0 YUTaua, HAISKUTh OLIHUTH BIPOTIIHICTh TAKOTO HEPOIYMIHHS,
HOTO CTYITHB 1 HACTIIKH.

Teza mpo NPUHIMIOBY HEMOXKJIMBICTh TEPEKIAaAy BiloMa BijaBHA, MPOTE
CyJacHHWM CKEINCHUC y Teopii mepekiamy Oepe MOYaToK Bl HAYKOBHUX JOCIIIKEHb
CIIBBITHOIIEHHS MOBHM 1 KyJbTypH HiMeubkoro ¢utocoda B. pon ['ymbGonbara.
OCHOBHHMM B MOro KOHIIEMIIi MOBH € BYEHHS MPO TOTOXKHICTH MOBHU 1 AyXy HapoOIy:
«MoBa € Haue 30BHIIIHIN IPOSB AyXy HAPO/IIB: MOBA HAPOAY € MOT0 IyX, 1 AyX HAPOIY
€ WOro MOBa, 1 B&XXKO YSBUTH c00i moch OuIbmn ToTOXHE» [31, ¢. 68]. LlikaBo, 1110
HIMEIIbKEe CJIOBO (eiSt, sKe BHKOpPUCTAHE B OPHIiHAII [LOTO BHCJOBIIOBAHHS Y
MepeKyal Ma€ 3HAYCHHS 1 «O0yX, 0yuia», 1 «po3ym, cnocio mucienHs». ToX TomaHy
BHIIIE ITUTATy MOYKHA TIEPEKIACTH 1 TaK: «M0OBA HAPOOY 3HAXOOUMb CEOE 8I000PAIICEHH S
Y Cnocodi MUCNeHHss HApoOy, a CNOCIO MUCTEHHS. HAPOOY 6MITIOEMbCS 8 11020 MOBI — |
8AHCKO yA8UMU cOOI WOCH Oibw momodiche». BueHnii T0BOAMB, IO Bill IOYATKy CBOTO
YTBOPEHHS MOBa BIIUYBa€ Ha Cc0O1 XapaKTEpHUN BIUIMB JTYMKH, MHCIJICHHS HAapOLY,
CHUCTEMHU HOTO CBITOCIIPUMHATTS, SIK1 HA/1at0Th 11 HENOBTOPHOI CBOEPIAHOCTI, POOJIATH il
YVHIKQJIbHUM $IBUILEM CBITOBOI1 KyJIbTypH. MUCIIEHHSI HApOAy TakoX (POpMYyeThCs i
BIUTMBOM MOTO MOBH 1 3aJISKUTH Bi i1 CTPYKTypH. BiinoBinHO, Yepe3 PI3HUIIO MOB Y
PBHUX HApOJIB CKJIAJAIOTBCA ¥ PIBHI CUCTEMU MHUCICHHS: «Y MOBI MU 3aBXIU
3HaXOJMMO CIUIaB JIOKOPIHHO MOBHOTO XapakTepy 3 THM, IO 3aCBOEHO MOBOIO Bij
xapakTepy Haii» [33, ¢. 373].

Ha nymky B. ¢on I'ymOoinpara, MatepiaiabHa 1 JyXOBHA KyJIbTypa BTUIIOIOTHCS B
MOBI, a HaIIOHAJIbHUIA XapakTep OyAb-IKOi KyJIbTYpH BUPAKEHUN y MOBI, SIKiii, B CBOIO

4yepry, npuramaHHa crenudiuHa Ajisg KOXKHOTO HapoAy BHYTpiuHs (opma. Brache,
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BHyTpimHSA (opma MOBH, 3a ['yMOOIBATOM, — II€ «IIOCTIMHE W OJHOMAHITHE B
IIJIBHOCTI AyXa, B3siITe B yCIi CYKYHMHOCTI CBOiX 3B’S3KIB 1 CHCTEMaTHMYHOCTI, IIO
BIIITOBIIa€ 32 PO3BUTOK YJICHOPO3IUILHOTO 3BYKa M0 BHUpaxeHHs nymkmw» [31, c. 71].
BuytpimmHs ¢popma MOBM — 11e MOBHa (popma 3 OAZHOro OOKYy 1 yMOHAcTpid 3 IHIIOI.
Came B €THOCTI IUX CTOPIH MOJSITae CYTHICTH 1€l popmu [132, c. 255]. BuytpimmHs
¢dopmMa MOBHU € «YUMOCH HETIEPEKIIATHUM, IUPUM 1 B KO)KHOMY BUMAJIKY YHIKQIbHUMY,
I «CIHOCI0 MHCIICHHS, KM BUSBISAETbCA 3aBasiku MoBD» [260, c. 203]. Inmmmu
CJIOBaMH, CBOEPITHICTh 1 CHCTEMATUYHICTh, SIKI MOXXHA CIOCTEpiraTd MpU MposBax
TISITHHOCTI MOBH, 00YMOBIIEHI 11 3B'SI3KOM 3 HApOJI0OM, HOTO HAIlIOHATLHUM XapaKTEepPOM,
fioro cmocoboM muciieHHs. TakuM 4MHOM, MOBa 3aBXKIW Ma€ HalllOHATIBHY Qopmy, 60
BOHAa € IIUIKOM 1 TMIOBHICTIO HaIIOHATLHUM BHTBOpoM. OTKe, MOBa TBOPYO
MIEPEOCMUCITIOE HABKOJIUIITHIO JIIMCHICTH 13 BIACTHBOIO 1l BHYTPIIIHLOIO, TTOPOIKEHOIO
HAI[IOHAJILbHUMHU (HapOJHUMHM) XapaKTepUCTUKaMU (hOPMOIO.

KirouoBy mpuumHy BiAMIHHOCTEH MOB 1 OCHOBHMU TPHWHIIWI, SIKAH TOSICHIOE
crenu(iKy KOHKPETHMX MOB, BUEHUH BOAYa€ TaKOX Yy MOHSTTI «JIyX HapOAy», WOro
nyxoBHIH cuial B. don I'ymOGonpaTr Bu3Hauae Oe3MOCEpENnHIO 3aleKHICTh MDK
XapakTepoM MOBHM 1 XapakrtepoMm Hapony: «KoxkHa MoOBa CyKymHO TpeACTaBIIse
JTIOACHKUIN JyX, OCKUTbKM KO>KHOIO MOBOIO PO3MOBJISIE TIEBHA HAllisl, KOXKHA 3 SIKUX
HaJlTeHa IEBHUM XapaKTepoM, TO el AyX 300pakeHo JmIle 3 oJHOro 0oKy» [34, c.
364]. B koxHIiif MOBI, TAKHUM YHHOM, BTUICHO OCOOJIMBE CBITOOAUYCHHS, a CIIPUHHSITTS
JTIOIMHOIO JTIMCHOCTI 3aIeKUTh Bl crHenu(piKd MOBH, SKOK BOHa roBopuTh. B. don
['yMOG0abAT HarosouryBaB Ha TOMY, LIO PI3HI MOBH — II€ HE MPOCTO PI3HI OOOJOHKU
3arajibHOJIIOJICHKO1 CBITOMOCTI, HE PI3HI O3HAY €HHS OHOTO 1 TOTO0 CaMOTo IIPEIMeTa, a
pi3Hi 0avenHs cBity. [lo cyTi, BUueHMII TpakTyBaB MOBY $IK NI€BHUN MPOMDKHUN CBIT
MDK JIFOJMHOIO Ta HABKOJUIIHBOIO JIHCHICTIO, KWW BiOOPaKAETBCS y CBITOTIISAII
JFOJIMHU: «...pI3HI MOBHU 3a CBOEIO CYTTIO, 32 CBOIM BIUIMBOM Ha MI3HAHHS 1 HA MOYYTTS
BUSBIIIIOTHCS HACTIPAB/Il pi3HUMH cBiToOaueHusMm» [33, ¢. 370].

BBakatoun, mo M™MoBa — 1€ JIyX Hallii, CBOEPIIHE CBITOCTIPUHHATTS,
B. ¢pon 'ymO0onbaT 3ampoBaguB TMOHATTS «MOBHA CBIIOMICTh Hapoay». Buenuit

JOCIIKYBaB 11€0 MpPO Te, IO JJIs TOro, 00 3pO3yMITH MOBY HapoJy MOTPIOHO
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3pO3YyMITH ¥ JyX Hapoay, Horo cBitorisamy: «MoBa moB's3aHa 3 (GopMyBaHHSIM
IYXOBHOI CWJIM Halii. Ajle pO3yMiHHS CaMOOYTHBOT'O KUTTSI HApoay 1 BHYTPILIHbOI
OyZOBM OKpPEMOi MOBHU TMOBHICTIO 3aJ€XKUTh BII YMIHHS NOOAaYUTH CBOEPIIHICTH
HAIIOHAJILHOTO JYyXY B MOro moBHOTL. MoBa € OpraHoM BHYTPIIIHBOTO OYTTS, HaBITh
camuM OyTTsM (3HauHO ni3Hie i M. [aiinerep ckaxe: «MoBa — 11e aim OyTTs» [173, C.
314]. — O.I1.). Bona TomMy yciMa HAMTOHIIMMH HUTKAaMH CBOTO KOPIHHS 3pociach i3
CWJIOI0 HAIIOHATBHOTO JOyXy, 1 YMM CHJIBHINIMA BIUIMB JyXy Ha MOBY, THM
3aKOHOMIPHIIIKH 1 OaraTiivii po3BUTOK OCTaHHbO [31, ¢. 47].

Bpakaetnscs, mo B. ¢or ['ymMO0IbAT HE BUCIIOBIIOBAB ONTUMICTUYHOTO TOTIISTY
Ha MOJKJIMBICTh TIOPO3YMIHHSI MK HapoJiaMu dyepe3 nepeknan. Haa3zpudaitHo BIToMoro €
IyMKa BYEHOTO, Ky BIH BHCIIOBUB y cBoeMmy JiuCTi 1o A. Ilnerens: «bynb-saxuii
nepekya 34a€Thcsi MEHI 0€3yMOBHOIO CIPOOOI0 BUPINIMTH HE3AIMCHEHHE 3aBJaHHS.
AJKe KOXKEH Tepekyaiad HEeMUHY4Ye Mae po30uTHCS 00 OAWH 13 JBOX MIIBOJHUX
KaMEHIB: 3aHaJTO TOYHO MPUTPUMYBATUCH a00 OPUriHATY 3a PaXyHOK CMaKy 1 MOBHU
BJIACHOTO Hapojy, ab0 CBOEPITHOCTI BJIACHOTO HApOJY 3a PaxXyHOK opuriHaizy. Yoroch
CepelHE MDK TMepIMM Ta JAPYIHMM JOCITTH HE JIMINE CKJIQAHO, a ¥ MPOCTO
HeMoKuBo» [tuT. 3a 170, c. 42]. Ane x B. don I'ymOombAT po3rismaB mpoiiec
TIEpEeKyIay He JMIIe K Mepeaady JyMOK BHUCIIOBIICHUX OJIHIET MOBOIO 3ac00aMu IHIIOT,
a SIK BIITBOPEHHS BCHOTO CBITY B IHAKIII CHCTEMI MUCIICHHS, TTEPEHECCHHS B IHIITY
MOBY CBOTO BJIaCHOTO ab0 4y»oro cBiropo3yminns [81, c. 25].

Uepes Te, 1o, Ha JyMKy BUEHOrO, MOBA IUIKOBUTO MiANOPSIKOBYETHCS
N03aCBIIOMINA €HEprii JIIOJChKOI OCOOUCTOCTI, TO MpPHU MEpPeKiai NOTPIOHO BIATBOPUTH
yce Te, 10 HEe HAISKHUTh AIMCHOCTI, @ BUXOIUTH Mo3a ii Mexi. Pazom 3 tum B. ¢on
['yMG0abaT nucaB: «Y KOKHI MOBI 3aKJIaJieHO caMOOyTHE cBITOOadeHHs. Sk okpemuit
3BYK CTa€ MDK MPEAMETOM Ta JIIOAMHOIO, TaK 1 BCS MOBa IOCTa€ MDK JIFOJUHOIO Ta
OpUPOJIOI0, SiIKa BIUIMBA€ Ha HEl 3cepearHH Ta 330BHI. (...) I KoXkHa MoBa ommcye
HAaBKOJIO HApOIy, SIKOMY BOHA HAJIEKWUTh, KOJIO, 3BIAKM JIOJMHA MOXE BUNTU JIMILE
OCTUIbKH, OCKUIBKH BOHA OJJpa3y K BXOJIUTh JI0 Koua iHmoi mou» [33, c. 80]. Ilo cyri,
I Te3a BKe MICTUTh inero mepeknany [137, c. 393]. Tak, MOBHM HEOJIHAKOBO

OCMUCJIIOKOTh XUTTS 1 HABKOJIMIIHINA CBIT, MO-PI3BHOMY TPAKTYIOTh OJIHI M T1 caM1 sSIBUILA
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— aJie K HE 3alepeuyeThCs TYT AyMKa MPO Te, M0 ICHYE MOXKJIMBICTh MEPEX0ay 3 KoJia
OJTHI€T MOBH B KOJIO 1HITIOT, a 3HAYUThH, 1 MOXKITUBICTH TIEPEKIIaLy.

Inei B. ¢on I'ymOonpiara 3HAWNIUIM CBIA PO3BUTOK 1 y TINOTE31 MOBHOI
BITHOCHOCTI, c(opmynboBaHoi b. Bopdom Ha ocHoB1 nymok ioro Buutens E. Cemipa.
E. Cenip, six 1 B. don ['ym007bAT, BBaKAB, IO MIMCHICTh, Ky BifoOpakae MOBA,
3QIMIIAETHCA HE3MIHHOI0, aje (GopMalibHI CHOCOOM TO3HAYEHHS TOTO YU IHIIIOTO
€IIEMEHTY JOCBIIYy HACTUIbKM BIAPIBHAIOTHCS, IO HE MOXYTh OYTH TOTOKHUMH ISt
JIOBUILHO B35TOi Mapu MoB. | xoda BCi MOBHU 3/1aTHI BUKOHYBaTU BCIO CUMBOJIUHY YU
CMHCIIOBY (DYHKITIFO, JIJIsI IKOT BOHHU MPHU3HAYECHI, BCE K (popMaibHa TeXH IKa BUKOHAHHS
i€l GyHKII € HIAUBITyaTbHO I KOXKHOT MoBU [149, c. 252-253]. Buenuii 1oBo 1B
OYMKY TpO Te€, L0 YYTTEBE CHOPUMHATTS IIACHOCTI BU3HAYAETHCS MEHTAJIHLHUMHU
YSBJICHHSIMU JIIOJUHH, SKi, B CBOIO YEpPry, MOXKYTh 3MIHIOBATHCS MiJ] BILIMBOM MOBHUX 1
KyJIbTYPHUX CHCTEM. MEHTalbH1 YSBJIEHHS HOCIiB PIBHUX MOB 1 KyJbTYp MOXYTb
IPOCTO HE 30IraTtucs, 1 HaBITh PIBHUTUCH, YEPE3 TE, 110 B KOHKPETHIA MOBI 1 KYJIbTYp1
30CEPEIKY€EThCA ICTOPUYHUM NOCBIT X HOCIHB: «He 3HaleThcst TBOX TakuX MOB, SKi
Oynmu 6 JAOCTaTHBO CXOXKI, MO0 BBaKaTH, 110 BOHM MPEJICTaBISIIOTH OJHY U Ty caMy
coulabHy peabHICTh. CBITH, B IKUX )KUBYTh P13HI CYCIUILCTBA, MO-CYTI — PI13HI CBITH,
a He OJIMH 1 TOH caMuil CBIT, MO3HAYEHUH PIBHUMU eTuKeTKamm» [244, ¢. 209]. b. Bopd
MPUCBSITUB CBOIO pOOOTY MOrIMOJICHHIO 1 KOHKpeTu3altii mosioxkens E. Cenipa. OcHOBHA
te3a b. Bopda nomdrae B ToMy, IO JIIOAM BUKOPUCTOBYIOTh MOBH 3 HaI3BHUYANHO
pPBBHUMHU TpaMaTUKaMU 1 M1 BIUIMBOM IUX IPAMATUK MNPUXOJATh J0 TUIIOBO PI3ZHUX
CIIOCTEPEIKEHb 1 PI3HOT OIIHKK 30BHIIIHLO MOAIOHUX siBuI [166, c. 157-201]. OTxe, 3a
b. Bopdowm, cnenmdika KOHKpETHOI MOBH BIUIMBA€ HA CMOCI0 MHCJICHHS i1 HOCIIB,
BHACJIIOK YOr0 3MICT JTYMKH, BUPaKEHOI 3aco0amMu OJIHIEI MOBH, B3arajli H¢ MOJKHA
aJICKBATHO TepeaTH 3aco0amMu HIIIOT MOBH.

Jlo TyMOpy JOCHUTH JIETKO 3aCTOCYBAaTHU MOHSITTS HEMEPEKIAIHOCTI Yepe3 HOoro
3B’S30K 3 KYJbTYPHUMH OCOOJHMBOCTSMHU HapOAy 1 OMOCEPENKOBAHUN KOHKPETHOIO
MOBHOIO CHCTEMOIO BHOIp 3aco0iB Ta mpuiiomiB misi ioro ctBopeHHs. Il Pikep,
PO3BOXYIOUM TMPO TMEPEKIATHICTh 1 HENEepeKIaaHICTh, TOBOPUB, WO JWIIEMA

HEBIIBOPOTHO 3aBOJMTHh B YMOIJSIAHUM Tiyxuid KyT. BIH NpomoHyBaB BIIKMHYTH
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ATbTEPHATHBY HEMOYIJIMBOCTI ITEPEKIaay 13aMIHUATH i1 albTEPHATUBOIO, KA BUILIUBAE
3 caMOi TPAKTHKH TMEpeKiIaay — BIPHOCTI UM HEBIPHOCTI TEPEKIaay CBOEMY
mxepeny [240, c. 14]. Buenuii qiiIIoB BUCHOBKY, III0 TIEPEKIIaIad BHUCJIOBIIOE Ty CaMy
JIYMKY IHIIIMMH CJIOBaMH, @ OCHOBHA CKJIQJIHICTh MOJISITAE Y HEMOSKJIMBOCTI BITHAWTH
IIEHTUYH1 3acO0U BUPAKEHHA OJHOI M TOI camoi JyMKH, 100 aieKBaTHO IMepenaru il
3micT [240, c. 25]. Ase x 1 HaSIBHICTb IIEHTUYHUX 3aCO0IB BUPAXKCHHS Y JBOX MOBAX aX
HIIK HE MOJKE CIIy>KUTH 3alOpyKOIO aJEKBAaTHOrO Mepekiany. Sk yxe 3azHadanoc,
HAsBHICTh OaraTo3Ha4HUX CJIB B 000X MOBaxX HE TapaHTy€ TOTO, IO IepeKIIaa
KamamMOypy Oyme moBHOIHHMM. OYEBHIHO, MO0 TpoOjeMa TOPO3YMIHHS MDK
HapoaaMmH, a HaATo y cdepi TyMopy, JIKUTh Habarato TiMOINe, aHDK 1€ MigKazye
3ICTaBJICHHS BHUPaXAJLHUX apCCHATIB MOB YM HaBITh BCTAHOBJICHHS BIIMOBIIHOCTI
TEKCTYaJIbHOTO 3MICTY.

[nei B. pon 'ymb6onsara mpo BHyTpimHi0 GopMy MoBu nepeiinsas y XIX cTomiTTi
O. [loTeOns1. VYKpaiHCHKHMII JHIBICT pO3TJSIaB MOBY B KOHTEKCTI KYJIbTYpPHU SIK
MOPOHKEHHSI 1 BHUSB HAPOJHOTO NYyXY, SIKMM BTUIIOE OCOOJMBUI HAIlIOHATHHUN
cirorsi.  OcoOMMBOCTI MOBH KOXKHOTO HapoJy BHU3HAYAIOThCS  HacaMIiepen
€THOTICHUXOJIOTIETO ii HOCIiB, IKa B CBOIO UepTy (POPMYETHCS y TIPOIIEC PO3BUTKY €THOCY.
Buennii 3a3Ha4aB, 10 «€IHICTH HAIIOHATHHOT MOBH SIK HGOJAMIHHOI YMOBH ICHYBaHHS
HapoAy TIOJIITa€ HE B TOMY IO HEIO BHPAKAETHCH, a B TOMY, SIK BHUPAKAETHCSD)
(6uoineno namu.— O.I1.) [129, c. 187].

Ineto O. IloTebHi TpO TPUEAWMHY CYTHICTh XYAOXKHHOTO CJIOBA MOYHA
y3arajlbHUTH TaKOK JYMKOIO: 3MICT a0O iesi TBOPY MHCTELTBA PO3KPUBAETHCA HE
CTUTbKH 4epe3 HOoro nuchbMoBE BUPAXKEHHA (TOOTO TEKCT), IK Uyepe3 XyJI0XKHid oOpas, a
caMe 4Yepe3 CHPUUHATTS 1BOro 00pa3y OKpPEMOIO JIOJAMHOIO, SIKE 3yMOBJICHE
MM03aMOBHUMH YWHHUKAMH, TOJOBHHMH 3 SKHX € HaIllOHaJhbHA Ta IHAWUBITyabHA
cBimomicth [81, c¢. 26]. XymoxHiii ob6pa3 y O. IloreOHI — Ie IEHTP 300paKeHHSI
JTIMCHOCTI 1 4epe3 HBOTO CIPHNMAEThCS 3HAYCHHS, 11ed, JyMKa, a OCOOJMBO B
JiTeparypi, i€ KOJKHEe CJIOBO BUKJIMKAE PI3HOMAHITHI YSBJICHHS 1 CTBOPIOE PI3HUM 3MICT.
Buenuii BBaxaB, 10 4Yepe3 MOTEHINIMHO MOXJIMBE OE3KIHEUHE TPaKTyBaHHS 00pa3y

IHIINA JIFOJMHI HEMOKJIMBO TE€PEIaTH CBOK TYMKH 3a JONOMOTOIO CJIB, @ MOKJIMBO
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JWIIIe BUKJIMKATH B HIA BIIacHy AyMKy. Ilo cyTi, BYeHUH TOBOPHUTH PO BUIMIHHICTH
ONHIET 1 TIET X CJOBECHO BHUPAKEHOI IYMKH, a TaKOXX NP0 PIBHUIKO 3HAYEHHS
BUCJIOBJIEHOT'O 1 TOTO, SIKE CIIPUMMAETHCS: «OAUH 1 TOW € XyIO0KHIA TBIp, OJIUH 1 TOU
e 00pa3 Mmo-pi3HOMY JIIFOTh Ha PIBHUX JIIOAEH 1 Ha OJHY 0COOY B pI3HUI Yac, Tak camo
SIK OJTHE 1 T€ caMe CJIOBO KOXHHUM pO3yMieThCs iHakme» [128, c. 157].

O. TloTeOHs TOSICHIOBAB, IO JIFOAH, Kl TOBOPSATH OJIHIEI0O MOBOIO, JIOCSTAIOTh
MOPO3YMIHHS JIUIIIE Yepe3 Te, 10 1X YSABJICHHS Mpo 3MICT cioBa noaioH1. [Ipu nepekmani
K Ha IHIIy MOBY MpoOJjieMa MoJisraTiMe B TOMY, IO HE JIMIINE 3MICT, a W ySBICHHS
PBHUTHMYTHCS. Ha OCHOBI IBOTO TBEPKEHHS BUCHUN BBAXKAE, IO «SKIIO CJIOBO OIHIET
MOBHU HE TOKPHBAE CJIOBA IHINOI, TO TUM MEHIIE MOXXYTh MEPEKPUBATUCST KOMOIHAIT Il
CHIB, KapTUHH, MOYYTTs, SKI BUKIMKAE MOBA; CUIb 1X IE3a€ MPU MEPEKNIaAl; TOTEIH
Henepekiaani. HaBite Aymka, BimipBaHa BiA 3B S3KY 31 CJIOBECHHUM BUPAKEHHSM, HE
NOKpHBae AyMKH opwuriHamy» [129, c. 263]. Ilorokyro4uch 3 TBEPIKCHHSIM
B. ¢on I'ymOosibATa TIpO TE, IO HABITH OKpEME CJIOBO MaTHUME B IHIINIA MOBI IHIIIE
3HAYCHHs, MOBO3HABEI[h ITMCAaB, 110 «IEPEKIa 3 OJHIET MOBH Ha IHIIY € HE Tepenadya
TOT camMoi [yMKH, a MOPOJIKEHHS iHIIOT, BimMiHHOT» [129, c. 265].

VY Ham yac mepeKyaJaHICTh PO3TJISIAEThCS SIK KaTeropisi JWHaAMIYHA, MEX1 SKOi
MOXYTh PO3IIMPIOBATUCh YW 3BY)KYBAaTHUCh 3aJCKHO BT CTYIEHS OJM3BKOCTI MOB,
BHBYCHOCTI MEPIIOTBOPY Ta HOro cHeudIKi, pecypCciB OKpeMOoi MOBH, (POHOBUX 3HAHb
gutadiB [133, c. 38-40; 136, c. 336 |. Ta yrBepKeHHS el IEpeKIaIHOCTI HE O3HAYAE,
10 MEpPEKJIaJHUM CTalo Bce. PeallbHICTh, OCMHCJIEHAa Kp13b CHCTEMY MEBHOI MOBH 1
NIepeHeceHa Ha TPYHT IHIOT MOBH, BCE X BUKIMKATHME Y 3MIHEHOTO aJpecara 30BCIM
111 acomarii. OTke, TUTaHHS CTOITh HE MPO MPUHIIMIIOBY HEMOXKIIMBICTD MEPEKIIaay
B3araji, a mMpo HEMOXJIMBICTh BIITBOPUTH TOW CaMHil BILIMB Ha YMTada MEPEKIaay, 1o

HOTO Ha CBOTO YMTaya 3/1IMCHIOE OPUTIHA.

1.2.2. Mexi 3acToCyBaHHSI KOHUEIIil PYyHKIiIOHATBHO -eCTETUYHOT PIBHOAIL pH

BiITBOPEHHI rymMoOpy
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PanukanbHy MO3UINIO IMIOJ0 HEMOJXKIMBOCTI TEPEKIaay B3arajii 3amepedye, sK
nucas O. Penopos, cama nepekiagalbka MmpakThka. TeopeTHyHO iesl nepeKIagHoCTI
3Hallllula CBOE€ OOIPYHTYBaHHS HacamIepel Yy HOpUHIUNI (QYHKIIOHAJIBLHOI
BinnmosigHocTi [136, c. 172]. Ille K. YUykoBChKUil 3aKJIMKaB CMIX MEPEKIIAJATH CMIXOM,
yeMilky — yemimkoro [178, c¢. 61]. Came ¢yHKIIOHATBHUMIA MiAXiT 0 TMEpeKIary
OpUIycKae, M0 TEKCT IMepeKiagy B IUIOMY 1 HOTO OKpeMi YacTMHU MaloTh
BIITBOPIOBATH (PYHKIIIIO OPUTIHATY 1 CTBOPIOBATH OJTHAKOBUN KOMYHIKATUBHUN BILIUB.
«AmKe TIEPEKIaIHICT, Ma€ T COO00 MIHY OCHOBY — CIUIBHICTH JIOTTYHOTO CKIIATy
MUCJICHHSI, 3araJIbHOJIOACKKUI XapakTep JOTTYHUX (OpPM, HASIBHICTh CEMaHTHYHHUX
yHIBEepCaiid, CIUIbHICTh Mi3HaBaIbHKUX iHTepeciB» — mume O. [lseiep [181, c. 109].
BaxmmBo Te, mo Bmano mimiOpanuii QyHKIIOHATLHWIA BIAMOBIIHUK MOXE TEpenaTu
Bilpa3y Bech a00 Maiixke Bech (DYHKIIOHATbHUN Ta 1H(OPMATUBHUMN 3MICT OpUTIHAITY, a
HE JIMIIE JOMIHAHTHY (DYHKIIIO 1 HaiBaknuBinry iHpopmarnio [16, c. 74]. C. bacuer
JOXOJUTh JYMKH, IO «Oynb K€ MOHSATTS TOTOXKHOCTI MDK BUXITHUM 1 IUTbOBUM
TEKCTOM HE MO’KHa Oparu 3a B3ipellb, a poOoTa mepekyiagavya, TaKuM YHUHOM, Mae
MOJIATATH, TO-TIepIiie, Y BU3HAYeHHI (DYHKI[Il BUXITHOI MOBHOI CUCTEMH 1 MO-ApYyTe, Yy
BITHAMICHI IIUThOBOI MOBHOI CHUCTEMH, SKa aJCKBATHO BIITBOPHUTH If0 (DYHKITIFO»
[196, c. 123].

A. Jlibomba TBepAWTH, MO MEpPEKIIa[ TyMmMoOpy Iiepemdadae «po3mudpoByBaHHS
TYMOpPY B paMKaX OPHUrIHAJIHLHOTO KOHTEKCTY, HOTO NEPEHECEHHsS B IHIIMKA MOBHHM Ta
KyJIbTYpHUWA TPOCTIP, KM 4acTO HE MA€ HIMOTO CHUIBHOTO 3 BUXIIHUM, 1, HapellT],
foro yOpaHHs y HOBY MOBHY (popMmy, siKa, y CBOIO U€pry, Ma€ YCIHIIIHO BIITBOPUTHU
GyHKIII0 BUXITHOT ()pa3u 1 BUKIMKATH BiANOBIIHY PEAKII0 Y YHUTAIBKOI ayJUTOPI»
[219, c. 109]. Hopeunoro TyT 6yae aymka C. Koprantoka: «CeHc mepekiiaay MoJsrae B
TOMy, LI00 TepenaTH 3MICT, TYMKUA W MOUYYTTS, BHpaxkeHl! B (Gopmax UyX ol MOBH,
3aco0aMu CcBO€i MOBH, TOOTO HajgaTH iM HOBOI (opmu, aje 30eperTd CTBOPIOBaHE
OpMI'iHAJIOM BpakeHHs, Horo emouiiny ¢yukmio” [62, ¢. 10]. Ta it A. demxopos mnucas
Opo Te, MO «1 OpWTriHAT 1 MEepeKyaJ CTAHOBJIATH CIIBBIIHOIICHHS IUIAHY 3MICTYy 1
BupakeHHs. CmucioBa 1 CTWIICTUYHA (YHKIIT TIEBHOTO MOBHOTO  3aco0y

MOPOJKYETHCA B PE3YJIbTATI IEBHOTO CIIBBITHOMIECHHS MDK OJMHUIICIO IJIaHY 3MICTY Ta
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OJVHUIICIO IJJaHy BHUPAKEHHS B 3arajbHOMY KOHTEKCTL. | mpw mepemadi mbOro
CIIBBITHOIIICHHS B MEPEKIa/l BAKIMBUM € He PopManbHUiA, a QyHKITIOHATLHUNA aCTIeKT,
AKUN JIOCUTh YacTO 3MYIIy€ BUOMpATH MOBHI 3aCO0U IO PBHATHCA 3a (POPMOIO, Bif
TUX, 110 OyJaM B OpWriHAI, a BiacHE BHOIp OOYMOBIIIOETHCS 3araJlbHUM XapaKTepOM
KOHKPETHOTO CIBBIHOIICHHSI B MHMPOKOMY KoHTekcTdy [169, c. 30]. [lomiOony nymky
3Haxoaumo i y L. JliBoro: «mepeknag He Moke OyTH pIBHUM OpHriHANY, ajie Mae OyTu
pIBHIM HOMY 3a BIUIMBOM Ha 4YUTa4ya», SKUH OJApa3y K J0Jae, M0 MepeKiagady Mae
Opatu 10 yBarm «IEpCHEKTHBY» 1 BPaxOBYBaTH T€, IO y MOTO YWTAaya IHINWHA IIEH3
3HaHb Ta €CTETUYHHUHN JIOCBIM, TOXX TEepekiamad Mae 30epiratd He GhopMaabHI PUCH
TEKCTY, @ HOTO eCTETHYHI Ta CMHUCJIOBI siKOCTi [86, ¢. 93].

TyT BapTO 3BEpHYTHCH O KOHIICMII JUHAMIYHOI ekBiBajieHTHOCTI FO. Haiinu
[228], axy BiH BH3Hauae SK «SAKICTh MEPEKNIAAy, MPH SKi MOBITOMIICHHS OPUTIHATY
NEPEHOCUTHCS Y MOBY TepeKiIay TaKUM YHHOM, IO PEakKilis CrpuiiMada nepekiany €,
10 CyTi, MOJIOHO0 10 peakiii BUXITHUX crupuiiMadiBy [227, c. 200]. I1. Heromapk y
CBOI0O  4Yepry  3amporoHyBaB TEPMIH  «KOMYHIKATUBHMA  Tepeknany, 1o
BUKOPHUCTOBYETHCS y CHUTYaIlii, KOJHM NIEPEKIIaad HaMaraeThCs 3AIMCHUTH TaKWid BIUIMB
Ha ajgpecara, sk aBTOp — Ha uMTada opurinamy [67, c. 13]. Sk 3a3nauaB O. IlIBeiinep,
MOHATTSA «JIMHAMIYHOI EKBIBAJCHTHOCTD TIPYHTYETHCS Ha BpaxyBaHHI IparMaTHIHUX
aCIIeKTIB BHUCJIOBJIIOBAHHS, OCKUIBKM BOHO TIiependavac BIIMOBITHICTh ITO3aMOBHHX
peakIlii Ha TOBIJOMJICHHS OJEp>KyBaua TEKCTy OpHUIIHATy Ta OJepXkyBaua TEKCTY
nepexiany [180, c. 142]. BrakaeTbcs, 0 MparMaTHYHA €eKBiBaJIEeHTHICTh ICHYE TO/],
KOJIM TIepeKiaj aJeKBAaTHO BIITBOPIOE CUCTEMY IIIHHOCTEW OpWriHATY B paMKax
OCHOBHHX MparMaTHyHuX kKareropid texcty [97, c. 50]. [lpu mpomy mparmarudna
€KBIBAJICHTHICTh MOKE ICHYBaTH I 0€3 CEMaHTHYHOI 1 CHHTAKCUYHOI €KBIBAJIEHTHOCTI.
AKe mparMaTUYHUNA TMOTEHITIAT BUCIIOBIIOBAHHS HEOJHAKOBO PEABYEThCS y PI3BHUX
MOBaX, 4epe3 IO U JOBOIUTHLCS BIABATHCS 1O TparMaTHYHOI ajganTailii mepekiamy,
BHOCSYH TIPH IIOMY Y HOBUH TEKCT HEOOXITH1 3MIHH. TOX MepeKiag TyMOpy CTIOHYKae
nepeKiajaya BUXOJAUTH 3a BIaCHE MOBHI MEXI W JOCHUKYBaTH BHUXITHHUH TEKCT 3

TO3MIIIN TOTO, SIK CTIPABUTH Ha IUTLOBOT'O YMTAaUa BIIMOBIAHE BPAKECHHS.
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[npoxoi miaTpuMKu HaOyJIa Te3a Ipo Te, 10 TYMOpP, B OCHOBI SIKOT'O JIGKHUTH Tpa
3 MOBHMMHU 3HAaKaMH, € HEMEpPeKIaJHUM y TOMY K CEHCl, 10 ¥ moe3il — dYepes
HEMOXKJIMBICTh JIOCATTH (opMaibHOro BimmoBimHuka [192, c. 28-29]. Konmemmis x
(YHKIIOHaIbHOI BIATIOBIAHOCTI MPHUITyCKae, IO MEpeKiafad Mae 3MOry 3MIHIOBAaTU
dbopMabHi XapaKTEpUCTUKU TEKCTY 3 METO0 30epekeHHs oro ¢ynkiii. Ta Bce-oaHO
nepes NepekiaiadeM CTOITh MPAKTUYHO HEMOSKIIMBE 3aBIAaHHS: MEPEKIaCTH MOBHUMA
TyMOp Tak, 100 30epertu sKomora Oulblllie HWOTO0 3MICTOBOIO ¥ IMparMaTHIHOTO
HAIOBHEHHS 1, IPH I[bOMY, BigTBOpUTH Toi camuii edekr [209, c. 1]. Ilpupona
T'YMOPHUCTHIHUX TEKCTIB 00YMOBJIEHA TAKOK0 MOBHOIO 1 KyJbTYPHOIO CITEIH(DIKOFO, 110
nepeKsiagad MpocTo 3MYIIEHUH pOOUTH paauKalbHI 3MIHA y TEKCTI1 MepeKIaay, SKIIOo
xoue 30epertu (QyHKuiro opwuriHamy. Och THUMOBA IJs AHTJINIIB TYMOPHUCTHYHA
3aragka: «— What is that which occurs once in a minute, twice in a moment, and not
once in a thousand years? — The letter M» [300]. 11lo6 nepeknactu i1 yKpaiHChKO¥O,
CTBOPMBIIIN CKBIBAJICHT, TOOTO BHCJIOBIIIOBAHHS, iK€ ()YHKITIOHyBaTHMeE, SIK Taka cama
3arajika, HeOOXITHO BAATHCS JI0 3MIH: « — [I]o 3ycmpiuaembcs 08iui Ha XBUNUHY, OOUH
pa3 Ha 200uUHy i HcoOHO20 paszy Ha cmo pokig? — Jlimepa Uy (nepexnao naw. — O.11.).
3BUYaliHO, J1Ba BapiaHTH 3arajkd He (popMaibHI €KBIBAICHTH, OJHAK (PYHKIIIOHAIHHO
BOHU aJICKBAaTHI.

Y mmpokoMy K KOHTEKCTI, B paMKax XyIOXHHOTO TBOPY, BaXJMBY pPOJIb
BiIIrpalOTh caMe 3MICTOBI KOMIIOHEHTH KanamOypy. [Iparmoroun 3 MOBHOIO TPOIO, B
OCHOBI SIKOi JIEKUTh KaamOyp, NepeKiiazad MyCUTb WTH Ha NEBHI KOMIPOMICH, aJKe
MOJIMBICTh TOTO, III0 OJTHE i T€ came CJIOBO B JIBOX PI3HMX MOBax MaTHME OJHAKOBI
KaJaMOypHI MOJKJIMBOCTI, Ham3BuuaiHo Mana. lllanc cTBOpuTH TOW camuii TuIl
KanaMOypy: Ha OCHOBI OMOHIMIi, omorpadii uu oMoQOHIi, — PIAKO BUIAAA€ HABITh MIPU
nepeksaal 3 6am3pKkocniopinHeHoi MoBU. [lpu mepeknaai 3 MOBH HIIOI FPYIH, SIK-OT 3
TepMaHChKOi Ha CJIOB’SIHCHKY, 3a3BHYail IMOIIYK y MOBI MEPEKIaay BIIMOBIIHHWKA 3
€KBIBJICHTHUM OpWIiHAIY TparMaTHYHUM 3HA4eHHSAM — O€3IUIgHE 3aHsTTH.
Posrasuemo mpuknan 3 «Amicu» JI. Kepona: « “If everybody minded their own
business, ” the Duchess said in a hoarse growl, “the world would go round a deal faster

than it does.” “Which would NOT be an advantage,” said Alice, who felt very glad to
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get an opportunity of showing off a little of her knowledge. “Just think of what work it
would make with the day and night! You see the earth takes twenty-four hours to turn
round on its axis—" “Talking of axes,” said the Duchess, ‘“chop off her
head!”» [294, c. 71]. I'pa cniB B TeKcTi OpuTiHATY TOOYI0BaHA HA CITIB3BYYHOCTI CJIIB
«axisy (['ekst s], Bicb) Ta «axes» (['@ekst z] — MHOXuHI Bim «ax» (cokupa). B
YKpaiHChKIi MOBI CJIOBa 3 IIMMHU 3Ha4€HHAMHU He cmiB3By4HI. 100 mepexnactu edekt
Bil 1boro kanamOypy, B.KopHieHkOo 00irpae OMOHIMIYHICTD CJIOBA «HIdC» SIK
CIIOJyYHHKA Ta IMEHHUKA: «— AKOU HIXMO He NXagé c8020 HOCA 00 YYlHCo20 npoca, —
xpunxum 6acom ckazana I'epyocuns, — 3emna kpymunacs 6 Kyou wnapxiwe. — Hy i wo
6 ye oano? — sayeasicuna Anica, pada noxuzysamucs ceoimu 3HauHamu. — [looymatime
JUeHb, o cmanocs 0 i3 OHem i Hiuuro. 3emasn obepmanacs 6 HABKONO OCI WBUOULE,
Hixc... — /lo peui, npo nixnc! — cxasana I'epyocuns. — Biomamu it 2onoey!» [285, c. 58].
Sk 06aunMmo, TEKCTW OpUTIHALY Ta MEpeKIagy IJOCHUTh HECX0Xl 1 (POHETUYHO, 1
CEMaHTHYHO, ajle¢ B NEpEeKIIaJl HOBOCTBOPEHUHN KanaMOyp OpraHidHO BIUNTAETHCS B
TEKCT, (PYHKI[IOHAJIbHO MIEpEeIatoun Xy 0KHINA CeHC OpUriHaimy. Po3risigaioun nepekias
rymMopy, abcypiHo Oyno O BBaXaTd, IO MEpeKiiagady MO>KE€ CTBOPUTH TOBHY KOIIIKO
TEeKCTy opuriHamy. Taka 6 cama moTpeOyBana TIyMadeHHs NUIIXOM mepekiany. /[l
Uiapo BBakae, Mo Te, MO BIIOYBAETHCSA Y MPOIEC] MEpEKIaay ryMmopy — 1€ MOBHHH 1
KyJIbTYPHUH KOMIPOMIC, BHACTIIOK SKOTO 3MICT OPUTTHAIBHOTO TEKCTY HaOyBa€ HOBOL
dopmu y MoBi nepekinany [201, ¢. 571]. SIk 6aunmo, 1 HOBUX HIOQHCIB.

Omxe, xoHUenuis (YHKIIOHAIBHOI BIINOBITHOCTI CIPaBAl € MPOAYKTUBHOKO IIPU
nepeKiani MOBHOro rymopy. OCHOBHHMI (pakTop, SIKMH TOTPIOHO OpaTd 1O yBaru mpu
niepexyiai rymopy — 1ie Horo dyskiist. /. [loBma qoxoauts BUCHOBKY, 1110, OKPIM OCHOBHOI
nparMaTidHOI (PYHKITH TYMOPY — BUKJIMKATH CMIX, ICHY€E IHIIIQ, sIKa 3a3BUYal 3aTICKUTH BIJT
CUTYaTUBHOTO Ta KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY 1B KOKHOMY >kapTi cBoepinHa. Li qBi1 dyHKiti, Ha
JTYMKY JOCJITHHULIL ICHYIOTh Y cuM01031 [233, ¢. 56]. Po3risineMo crierudaHuid aHriich Kuid
XKapT 1po praHauiB: « What do they write on the bottom of Guinness bottles in Ireland? Open
other end» [300]. OyHKIISI TYMOPUCTUYHOTO AHEKJIOTY TYT IBOCTOPOHHS — HE JIMIIEC
BUKJIMKATH CMiX, @ ¥ CMIX 3 KOHKPETHUX MPHUYMH, aJKe 1€ — eTHIYHMN *KapT. Ko

JOKaJI3yBaTH kapT M YKPAiHCbKY KyJbTYpy, NEpeKiazad MOXKE€ CTBOPUTH AaHAJOT,
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KWW OW KOPEITIOBAB 3 €THIYHOIO TapoI0, 1 BIAMOBIIHO 3aMIHUTH peaiito: « [1fo nuuymo
6 Pocii na Omui naswox 3 eopinkoro? Biokpusamu 3 iHwoeo kinys» (nepexiad mawt. —
O.I1)). OnHak, Taka 3aMiHa BiITBOPUTS JIUIIIEC OJHY 3 (PYHKIIIH ®KaPTy — BUKIUKATH CMiX.
Ilo cyti %, 1€ 30BCIM IHIIMH *apT — MPO POCITH, a HE Mpo ipaaHAauiB. [ MMOMHHI
KYJIbTYpHI MITEKCTH OPUTIHATY 3aIMIIATHCS 1032 YBAro yKpaiHUA. [Himid BapiaHT —
MEepPeKIacTh >KapT OyKBalIbHO, 3 HAJI€I0, MO0 HOro TYMOPUCTHUYHUI CEHC pa3oM 3
KyJIbTYPHUM MIATEKCTOM Tepenie B yKpaiHCbKY MOBY caM: «[IJo nuwyms 6 Ipnanoii na
OHi naawok (nusa) «linecy? Biokpueamu 3 inuwoco xinys» (nepexiao maw. — O.I1).
Ane ceHC caM HE TepexXoauTh. Xi0a MO0 YWTad J00pe 3Ha€, IO aHTJIMII YacTo
CMIIOTBCS 3 IpJIAaHAIIB, BBRKAIOYH 1X 3aB3ITHMH ITUSKAMHU, Ta IIe 1 TPOXHU 0OMEKCHUMH,
1 Ha3By ipiaHAChKoro muBa GUINNESS POYHUTYE SK peatifo, MO Mae MiATeKCTH. € i
TpeTid BapiaHT — HAJATU KYJIbTYpOJOTTMHUNA KOMEHTap, ajie i y TaKOMY BHIIAIKY 1€
Oyze HpopMalig npo kKapT, a HE IPUBYL CMIITUCS.

Ile mpuxian mepexyiany xKapTy, KU CTOCYETbCS TPEThOi CTOpOHU. CuTyarris
HA/3BUYANHO YCKIIQJHIOETHCS, KOJIM 00 €KTOM CMIXY CTa€ MpPEICTaBHUK Ti€l Hallii,
MOBOIO 5IKOi Tpeba mepekiacTh. Hapith SIKIIO aapecaT nepekiaay A0OpOnyIIHUN 1
MOYKE€ TIOCMIITUCS 3 ceOe, He CJi 3amepedyBaTH MOXKJIMBOCTI, IO BIH MPOCTO HE
3PO3YMI€E, 3 HOT'0 CMIFOTHCS, KM YCTAJICHUM 00pa30M-CTEPEOTHUIIOM TIOCTAE BIH caM SIK
00’ exT xapty. . Padaenpcon-BecT 3 11p0r0 mpuBOaY 3ayBaKye MO «ICHYIOTH KapTH,
AKl O3HAYalOTh OJIHE W Te€ caMe Yy CEMaHTMYHOMY IUIaHl, OJIHAK caMme Yy pamKax
NparMaTUKN W KyJIbTYpH HE BHCTa4a€ TOTO, IO J03BOJIMIO O iX mepekmactuy [236, C.
132]. B. BunorpaioB Bin3Hauae, 1110 «X04 B MEPEKIA03HABCTBI HEP KO 3yCTPIUAETHCS
T€3a MPO TE, 10 TOJIOBHUM BU3HAYAILHUM TMPHUHIIUIOM EKBIBAJICHTHOCTI TEKCTIB €
KOMYHIKaTUBHO-(YHKI[IOHAJIbHA 03HAaKa, KPUTEPI PIBHOCTI KOMYHIKaTUBHOTO e€(eKTy,
TOOTO BpaXCHb PIBHOMOBHHMX PEIUITIEHTIB, MPOTE y YHUTAYIB OPUTIHATY W TepeKamy
CIIPUAHATTS MPOCTO HE MOKE OYTH IIEHTUYHUM Yepe3 Hapi3HOMAHITHIII 0COOMUCTICHI,
KyJIbTYPHI Ta comiaapHi mpuauam» [20, c. 19].

AJKe TiepeKiagadyeBi JUKTYIOTh CBOi YMOBHU OOHIB1 MOBH Ta KyJIbTYPH — JTOHOpPA
1 mpuiimada. 3 nporo mpuBoay B. ['aHieB Bigmivae, 110 «OTHPAETHCS, MEPII 32 BCE,

3BUYAWHO, OpPUTIHAJ, BUXIAHUN TEKCT. BiH, HeHaue HEe BUIJIa€ NEpeKiIagadyy CBOiX
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JOCTOTHCTB, a SKIOIO 1 Biggae, TO TMNpHPIKAE HWOro Ha MNPHOIM3HICTE abo
OaraToBapiaHTHICTh pimieHb (...). bakanHs mnepekiagadya sSKHAMIOBHINIE TepeaaTH
OpUriHai, BiIOOpAa3UTH HOTO XapaKTEepHI PUCU 3yCTpiyae omip TEHep yKe 31 CTOPOHU
NpUAMArOY0l KyJIBTYPH 1 MOBH i€l KynbTypu» [27, c. 363]. [ meit dakt Ham3BU4aliHO
BIIUYTHHUM, KOJIM TYMOPHUCTUUHE OOIrpaBaHHA OOYMOBJIEHO TJIMOMHHUMU KyJIbTYpPHUMU
migrekctamu. Ock 'y pomani J[x. Octen «EMMa» 3Haxoaumo €mi3ofl, B SKOMY IaHi
EnTton, sika BBakae cede €IMHOI0 XpaHUTENbKOI0 cekpety JIxkeitn depdakc ta OpeHka
Yepuins (SKi TAEMHO 3apydeHi), UTYE TaKi cioBa: « You remember those lines — | forget
the poem at this moment: *"For when a lady's in the case, ""You know all other things
give place.” Now | say, my dear, in our case, for lady, read — mum! a word to the wise.
— I am in a fine flow of spirits, an't I?» [293, c. 277]. llutara Hanexuts nepy JxoHa
Ies, ii B3aTO 3 Oaiiku mpo «3aiiu Ta ¥oro Apys». o BaxmmBo, 1s Oaiika Oyna
BKJIFOUCHA JI0 HEWMOBIpHO momyisipHoi y dacu J[x. Octen 30ipku BipuriB « Elegant
Extracts of Versey», sika Takox 3rajlyeThCsi y poMani. ¥ Oaifili HaeTbcs npo 3aiiis, sKuit
JlyMae, 10 BIH Mae 0araro CHpapXHIX JIPy3iB, yepe3 Te, 10 BIH 3 yciMa BBIUWJIMBHM Ta
He poOouTh HikoMy Ko au. OgHAK, KOJIM HAa MOTO CJIiI HalaIar0Th MUCJIMBCHKI COOAKH 1
BIH MMOYMHAE IIYKATH MPUTYJKY B CBOIX TaK 3BaHUX «JIPY31B», BCE CTAE HA CBOI MICIIA.
Cnouatky BIH HE 3HAXOJWTh JOMOMOTH y KOHS, a TMOTIM MPOCHTH JIOTIOMOTH Y OHKa,
SKHI BIIMOBimae oMy Tak: «Since ev'ry beast alive can tell / That I sincerely wish you
well, / 1 may, without offence, pretend / To take the freedom of a friend; / Love calls me
hence; a fav'rite cow / Expects me near yon barley mow; / And when a lady's in the
case, / You know, all other things give place» [296, c.115]. LluroBani cioBa
CTOCYIOTBhCSI T€pOs 1 TEpOiHI pOMaHy, Kl 3aKkoxaHl 1 TaeMHO 3apydeHi. [lo cyti, maHi
EnTon nopiBHIOE MOJIOY J€/1 Ta JKEHTIbMEHA 13 OMKOM Ta KOPOBOIO, 10 a0COIIOTHO
HEJOPEYHO 1 BUKJIMKAE CMIX Y aHTJIHI. AJie B iepekiaai B. 'opbarbka HITKMM YUHOM
HE peai3yeThCsl TYMOP, a)Ke YKpaiHChKOMY YHMTAYeBi BIPIIIOBAaHUI BUpa3 HE TOBOPUTH
30BCIM HIUOTO: «[lam ’asmaeme psoxu — Hapasi 3a0yna, uuil ye eipw. Konu y cnpaei
acinka epas 3’nenaemuca, Iii yce inwe micuem nocmynaemuoca. Tax oce, mos noba, 6
HaWwill cnpasi niod Yiero HCIHKOW MU MAEMO Ha yeasi... Aea, max i ckaxcy! Il]oco

Cb020OHI 51 HaOmo eecena U oanaxyuya, eze oc?» [290, c. 418]. Haire skmio cam
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nepeKyagayd 1 po3ymie TyMOp OpHUTIHATY Ta BiAYyBa€ IMOB’S3aHWM 3 HUM TIHMOWMHHUNA
KyJbTYPHHI KOHTEKCT, 1€ HE 03HAYaeE, 110 BIH MOJKE CJIOBECHO MepeaaTu Horo (yHKIO
B IHIIY KYyJIbTYpYy. «AyAuTOpis iHIIA — y ii CBIIOMOCTI HEMa€ TUX (POHOBUX 3HAHb
(Te3aypyca), LHIHHICHUX HAaCTaHOB 1 OPIEHTHUPIB, HA aKTyal3alil0 KX pO3paxOBYBaB
aBTOp opuriHaay» [136, c. 173].

VY KOHTEKCTI CTYIIM MepeKyiaay rymMopy Troil 3amepedyBaTd MIIHICTh CILIaBy
MOBHU, KyJbTYpH Ta MEHTAIbHOCTI Hapoay. MOXKIMBO, HaIMIpy ONTUMICTUYHUM
BUTJIAIA€ TBEpJIE NiepekoHaHHst A. Meiie, 1110 «KOKHa MOBa BUPAXKAE BCE HEOOXITHE TSt
CYCIIUTbCTBA, 3HAPSAAAAM SKOi BOHa €. byap-aka ¢oHeTmka 1 Oyab-sika TpamaTHhka
NPHJIATHI JJI1 TOTO, 00 BUPaXKaTH BCe, MO MOTPiOHO» [1uT. 3a 111, ¢. 529]. 3pemroro,
MpaKTHKa TePeKiaay, a HaATO TYMOPY B XyA0KHIX TBOpaxX, 3HA€ K TBOPUI 3JIETH, TaK 1
NpOBaM, SIKI 3aBASYYIOTh HE TaK CTYNEHIO TaJaHOBUTOCTI MAaCTpa, YHHHHUKY
Ccy0’€KTUBHOMY, SIK 00’ €KTUBHOMY CTaHY KyJbTYpHUX B3a€MHUH 1 CHIBBIIHOIIECHHIO
MOBHHMX CHUCTEM, BIICTaHI MK JIEKCMKOHAMHU TOIIO. Tak 4y 1HaKIie, mepeksaa ryMmopy
3aBXKIM TOPYIITyBaTUME BIUHY MpoOJieMy: 37aTHICTh €THOMOBU TMEPEBUPAZUTH «IyX»

HIIIOTO HApOJY 1 SAKILO TaK — TO KOO MIPOIO.

1.2.3. BinTBopeHHsI T'YMOPY B Xy10:KHHOMY TBOPi

Hocnigauku y cdepi nepexiaay rymMopy HEOJHOPA30BO HaMaraluchb BUBECTH
NEeBHY 3arajbHy (opmyiay HOro BIATBOPEHHS 1 BIIUIYKAaTH CHOCOOM pPO3B’s3aHHA
npoOJIEeMHUX CUTyaIlid npu mepekiani. B. JIMUTpeHKo BBaxkae, IO «IIpU MEpeKyaji
TYMOPUCTUYHUX TEKCTIB HaBPSAJ YW MOKHA BHUKOPUCTOBYBATU Oy/b-sKlI CTaHJApTHI
npakTU4Hi pimeHHs. HaBnaku, oaHIEIO 13 3arajbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH MepeKkiany B
IIbOMY BHUNAQJKy BHU3HAETHCA CKIAAHICTh MIIOOPY CTAaHAAPTHHX KJIIIE 1 TOTOBUX
pillieHb, TPU SKUX OM HE MPUHUMAIKCH O yBarl KOHKPETHI YMOBH TEBHOTO BHUIY
JAHOTO IMEPEKIaIHOI0 MaTepiany, HOro BUKIOYHO IHAUBIAyalIbHI 0coOmBOCT [42, C.
16]. Lle TBepIKEeHHS CIyIIHE THM, II0 BOHO CHPSMOBaHE MPOTH HETHYYKOCTI Y
CTparerii 1 TakTHUIl TEepeKagy TyMOpy, KOJM OAHA ¥ Ta camMa MOJENb PO3B’S3KY

0€3JlyMHO 3aCTOCOBYEThCS 10, 3/1aBajiocsi 0, TMMOBUX BUMaAKiB. CrpaBjl, TOTOBUX
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penenTiB mepekiaay TyT Hema. OIHaK Iie He 03HaJae, M0 B IIi raly3i B3araii BiICYTHI
MEBH1 3aKOHOMIPHOCTI ¥ alrOpuTMH mpaill. [CHyIOTh TIEBHI 3arajibHi MpaBWia, SKAM
HIIKOPSIETECS] TYMOP, 1 YMHHUKY, SIK1 IOCTIMHO YCKJIAJHIOIOTh MPOLEC MOTO MepeKyany.
ToMy npornoHOBaHI NepekiiaziayaMy r'yMopy MIXOAU 1 BaplaHTH MOA0JIaHHS TPYIHOILIB
NOTpiOHO BHUBYATHM W OCMMCIIIOBATH HAaBITh y THX BHIMAJIKaX, KOJM BOHU XHOHI, HE
K&Xy4H BXKE MPO Te€, 10 MO3UTHUBHUHN JOCBI, KU MOKHA HaJalll 3aCTOCOBYBaTH Ha
MPaKTUIll, IUIKOM TIIJAa€ThCS HAKOMMMYEHHIO y TIEBHUX YMOTJSAHUX (opMyriax,
30KpeMa 1 HAyKOBUX.

Ha nam mormsia, muibHOI yBaru 3aciyroBye 3araibHa T€OPisi MOBHOT'O TYMODY,
po3pobiniena B. Packinum Ta C. Atapno [191] Ha 0CHOBI ceMaHTHYHOT Teopii TyMoOpy
B. Packina. JlocmaHWKK BH3HAYalOTh KapT SIK €IHICTh, SIKa CKJIAIAa€ThCS 3 IIECTH
napameTpiB abo, 3a BHU3HAYCHHSM AaBTOPIB, «peCcypciB MOMEPEIHBOI OOIBHAHOCTD
(«knowledge resources»): 1) MoBa (marepiaia, HEOOXITHHHM s HAOYTTA >KapTOM
KOHKpeTHOi ¢opmu). 2) CTpareris po3nosial (BusHauae GopMy, y sIKii OJAAE€THCS KapT
— @QHEKJOT, JlaJioT, puMOBaHui Bipi, 11.). 3) L{i1e (BU3HAYae Te, HA 110 HAMPAaBJICHUN
xapT). 4) OO0’ekt (ocoba abo rpyma ocid — pernumieHTH X)apTy). S5) Curyaris
(«peKBBUTH» KapTy, BCE, L0 CTAHOBUTH COOOI0 HOTO CTPYKTypa — T€Ma, Y4aCHHKH,
3aco6u To1110). 6) JlorTuHMI MexaHI3M (BU3HAYEHHS HECYMICHOCTI, SIKa JISKUTh B OCHOBI
xapty). 7) IlpotuctaBneHHs ciieHapiiB. TepMiH «cieHapiii» OyB 3ampoTriOHOBAHUN
B. Packinum y pamkax ceMaHTHMYHOI Teopii T'ymMopy. 3a HOTO BHM3HAUCHHSM — II€
KOTHITUBHA CTPYKTypa, 3aCBOEHA MOBIIEM, SKa Hajae HOMy IHQOpMAI0 TIpo
HABKOJIMIITHIA CBIT.

Ha ocHoBI 111€1 Teopii B mogaibImx cBoiX gociypkeHHsx C. Atapao po3po0ssie
miaxig 10 aHanidy rymMmopucTHdHHX TekcTiB [193, ¢. 79-102] ta dopmyitoe Teopiro
NepeKyIay TyMOpy: Y epeKiiaai MaroTh 30€perTucs IMicTh BUIICHA3BaHUX MapaMeTpiB
(OKpIM HaAMHIKYOTO Yy CTPYKTYpl — MOBH), a MPUIYCTUMI BIIXUIICHHS MOXKYTh
BimOyBaTuch Ha HalHWK4YuX piBHAX [194, c. 183-184]. Omke, came iepapxidyHa
CTPYKTypa ILIECTH MapaMmeTpiB 03BOJII€E BUKOPHUCTOBYBATH Yy TMEPEKNIAAl 3araibHy
TEOPII0 MOBHOT'O TYMOpPY. BaXIMBUM MOMEHTOM LILOT'O MIAXOIY € T€, II0 BIH OKPECIIOE

PIBEHb BAXJIMBOCTI KOMIIOHEHTIB >KapTy. 3BUUYAWHO, MIAXIL LEH CTPYKTYPaTICTCHKUH 1
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HAIUTIOE Ha PETEeIbHUN aHali3 (DaKTypu TEKCTy Ta BJIACTUBOCTEH KOXKHOTO CJIOBA — &k
710 OKPEMHX CEM KOHOTAIlil Ta HI0aHCIB iMIUTiKaltii. [TogioHui mimxin 3aCTOCOBYETHCSA 1
B TEOpil BIPIIOBAHOTO NEPEKIAAYy 3 OIJSAYy Ha JKOPCTKICTh CTPYKTYpU 1 TICHY
B3AEMOJII0 €JIEMEHTIB PI3HUX IUIAHIB, 110 M CTBOPIOE Mailke HemepeOOpH1 TPYIHOIIL
JUISL TIIyMada, SIKIIO BiH BTpayae 37aTHICTh OAUUTH €CTETUUYHE 11Ie, TOOTO CUHTE3yBaTH
HOTO 3 OKpEMHUX KOMITOHEHTIB IIISIXOM MEePEepO3MOILTy iX 13aMIHM BIANOBIIHUMHU THX,
SK1 B MOBI [IEpEKJIay HE MalOTh eKBiBaleHTIB. [IpoTe i TaM Buxin BOayaeThcsa came y
BCTAHOBJICHHI l€papXxii XyTOXKHIX I[IHHOCTEH, a TIEPEK/Ia] BU3HAETHCS MHUCTEIITBOM
00IyMaHOi JKEpTBH, SIKa KOMIIEHCYETBCS (DYHKIIOHATHHO PIBHOMIHHUMU TBOPYHUMH
3HaXIKaMH TepeKIagayva.

3BeCTH TepeKsaa TyMOpY A0 IEpapXidyHOi CTPYKTypH, a came — I SITUPIBHEBOI
Takox mpornonye [1. 3abanbecko [262, c. 199-200]. [lepmmM MOXIMBUM BapiaHTOM €
CTBOPEHHSI y MOBI MEPEKNIaay INEHTHYHOTO >KapTy. OJHAK, Takui BapiaHT HEYACTO
MOe€ BTUIMTUCH Yy JKUTTS, aJI’)K€ BIH MPUIYCKAE K OJIM3bKY CHOPITHEHICTh MOB, TaK 1
HasIBHICTh OJIHAKOBMX YSIBJIEHb Yy peLMITEHTIB. [[pyruil BapiaHT — CTBOpEHHS y MOBI
NepeKyIay Takoro CaMoro THUIy JKapTy, HaNpuKIal, Ha Ty caMy TeMy, 10 W B
opuriHaimi. IlpoTte mei BapiaHT mepembadae, IO TeMa MUIATa€ OCMISHHIO B 000X
KynbTypaX. TpeTiM BapiaHTOM € CTBOPEHHS B3araii Oyab-sSKOro kapTy. AJie TyT 100
JTOILUTLHOCTI BHKOPHUCTAHHSI aOMAKOrO >KapTy MOJXKYTh IIOCTaTH CEPHO3HI CYMHIBH,
HAQJTO X SIKIIO BIH HEIOJMYTHil 1 KHHYTHH HeBHoman. YeTBepTuit MOKIMBUN BapiaHT
nepexagy — Iie KOMIIGHCAIlsl >KapTy IHIIMM CTWIICTUYHUM 3ac000M, HampUKIIa,
nopiBHsHHSIM 4u  MeTadoporo. Jlo xommeHcanii Il 3abanbecko BITHOCUTH 1
NEPEeMIIICHHS] JKapTy YW TYMOPUCTHMYHOTO €JIEMEHTy B IHIIE MiICIle B paMKax
TEKCTOBOTO MPOCTOPY, B SKOMY BIH 3YCTPIUAEThCS, IS TOro mo0 30epertu Horo
epeKTUBHICT,. Y  BHUMNAIKYy, KOJM BCl TOMNEpPEAH] BapiaHTH  BUSBISIOTHCS
HE3/IIICHEHHUMH, aBTOP MPOTOHYE OCTAHHIN MOXKJIMBUN BapiaHT — 1€ BHJIyYEHHS abo
HehTpanizaris xKapty. [I03UTHBHOIO CTOPOHOIO IMBOTO MIAXOIY € T€, IO BIH OKPECIIOE
apceHall KOHKPETHHX MOXJIMBOCTEH BiATBOpeHHS Trymopy. Camo coboro — y
Hal3aralbHIIMX TepMiHax. Tomy HOro HemoMiK — BiACYTHICTh Opi€HTAllli HA KOHTEKCT,

y SIKOMY 3aCTOCOBYEThCS JKapT. A caM€ KOHTEKCT Yy OUIbIIOCTI BHIIQKIB MOXE
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BU3HAUHTHU CTIOCIO TIepeKyay ryMopy. 3po3yMuIo, 0 MPONOHOBaHI IIISIXH MepeKIany
— 1I€ JIMIIIE PO3OPIKIKSI, SIKE came 1Mo co0i BHOOPY HE MPOTOHYE, — HOro Tpeda poouTH
NEPEKIIaaueBl, CIMPAIOYUCh HA )KUBY KOHKPETUKY MaTeplaiy.

JUis  mopodaHHS TPYOHOINIB TPHU TMEpeKiaii TyMOpy, KOJIM JOCSITHEHHS
(GYHKI[IOHATHHOTO BIAMOBITHUKA HEMOXJIMBE, Ha AyMKy A. Jlibompa, icHye Tpu
npurnyctumux nuisixu [219, ¢. 109]. Teprmit — BUKIFOUEHHS KapTy 3 TeKkeTy. pyruii —
3aCTOCyBaHHsI OykBajbHOTO Tmepekiany. Crpapai, TakKMM YHHOM MOKHa 30eperta
BUXIAHY 1H(OpMAIIO, OJHAK TOBHICTIO BTpAaTUTH Tymop. Jlo TOro »x, OyKBajIbHO
TIEPEKIIAICHAN KapT MOKE 0OEpPHYTHCS Ha 0€33MICTOBHY HICEHITHUITIO. TpEeTi MuIIx —
ue noxasaHHs koMeHrtaps. B. Kapacuk ta A. Kapacuk TakoK NOTOMXKYHOTBECS, IO
HEPO3YMIHHSI TyMOpY, IO TOB’SI3aHUN 3 pealisiMH, JIETKO 3HIMAEThCA 3a PaxyHOK
KoMeHTapiB [55, ¢. 15]. OgHak Ha 1Ie MOXHA HaBeCTH JiBa 3arepedeHHs. [lo-mepime,
TryMOp, SIKHW TOSICHWIM, BTpadae cuity cBoro edekty. OcoOMBO 1€ CTOCYEThCS T'pU
CIIB: HOCIA 1HINOI KyJIbTYpU PO3YMi€, 110, HANEBHO, TaKUl BUITAJIKOBUM 301r
OMOHIMIYHMX OJIMHMIIb MOK€ OYTH CMIILIHUM; Yepe3 Te, 110 B PIIHINA MOBI 111 CJIOBA HE
OyayTh OMOHIMAMHM TO ¥ T'yMOPUCTHUHHMM e(deKT Texxk He BUHHMKae. OTe, MOSCHEHHs
rpu CIiB (aKTUYHO YCYBA€ HEOUIKYBAHICTh CMHCJIOBOTO 3ITKHEHHS, SIKE JIGKHUTHh B
oCHOBI rymopy. Ilo-apyre, HaBITh SIKIIO TYMOpP MOSICHHUTH, BCE€ OJTHO HEMAa€ TapaHTil
TOTO, II0 WOTO CIPUHAMYTH K KymenHuid. Haaro me odeBHMmHO depe3 po30DLKHOCTI Y
03aMOBHOMY JIOCBI/I1 HOCIIB BUXIIHOI Ta IUTbOBOI MOB.

OcoOMMBICTD, SKIIO HE 0OMEXEHICTh, IIMX METOAUYHUX PEKOMEHAIN Y TiM, IO
BOHU OPIEHTOBAH1 TOJIOBHUM YMHOM Ha KOPOTKI TEKCTH — *apTu. HalinoBHiIe >k MOBHa
1 KyJabTypHa creuudika TyMOpy HpOSBIAETHCS Y XYOOKHBOMY TEKCTL, ISl SIKOTO
3aCTOCOBYBATH iX MOXKHA JIMINIE MPUHATITHO 1 CUTyaTUBHO. «I'ymMop y mireparypi, Ha
BIIMIHY BiJ MOBCSKJIEHHOTO COI[aTbHOTO T'yMOpPY, KWW HIBUIKO BUHUKAE 1 IIE3a€ y
pO3MOBaxX, MOXKE ICHYBaTH MPOTATOM CTOJIITh — BIH OXKHMBA€ KOXKEH pa3 y CBITOMOCTI
yuTadiB TBOPY» [251, ¢. 523]. YV cBoiii cTpyKTYpi XyA0KHIH TBip HAbarato CKJaqHIIIHA
3a OKpeMHUW KOPOTKUH XKapT, 1 (QyHKII TymMOpy B HbOMY mopa3y cBoepimai. [lo6
BU3HAYUTH CIIEHU(IKY TyMOPY B Xyd0KHBOMY TBOpPI, OTPIOHO pPO3IJISHYTH OCHOBHI

KOMIIOHEHTH CTPYKTYPH TBOPY.
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bazoBuMHN O3HaKaMu CTPYKTYpPU TBOPY € 3B'SI3HICTH 1 HUTICHICTh. «3B'S3HICTH
TEKCTy 3a3BHYail odopmiieHa JABOMA BUAAMH 3ac00IB: 30BHIIHIMU (200 MOBHUMHU —
rpaMaTiyHUMU 1 JIEKCHYHUMHM) 1 BHYTPIIIHIMU (CEMaHTHUHUMH). BHYTpiHIN 3B's30K
3aCHOBaHM Ha CMUILHOCTI MPEAMETa OMHCY, IO CTPKHEM» MPOXOAUTH Yepe3 Bech
TEKCT 1 HIOUTO «30upae» yci Horo yacTuau B eaune uvie» [105, c. 152]. BaximmBumu
CKJIQTHUKaMU XyJI0’KHBOTO TBOPY € CIOKET 1 KoMmno3ullis. «CIoKeT TBOpY — IIe CUCTeMa
HNoJAId y JTepaTypHOMY TBOpL, 4Yepe3 SAKI MUCbMEHHUK PO3KPUBAE XapaKTepu
MEPCOHAXIB 1 BeCh 3MICT TBOpY. KoMmoswils — 1ie cxema CTpYKTYpHOI opraHizarfi
Ta BIIOPSIKOBAHOCTI TBODY, 1110 OymyeTbest SIK MOCTIIOBHICTH
(YHKIIOHATHPHO PIBHOPIIHUX €IEMEHTIB ~ Ta  CTPYKTYpHHX  JOMIHAaHT  PIBHUX
piBHB» [90, c. 204-264]. Ile — «moOymoBa TBOpPY, IOLUIbHE TOEIHAHHS BCIX HOTO
KOMIIOHEHTIB Y XYJ0’KHbO-ECTETHUHY LLUTICHICTh, 3yMOBJIEHY JIOTIKOIO 300pakKeHOTO,
NPEICTaBICHOTO0 YHUTA4YEeBi  CBITY, CBITOTJISIIHOIO TIO3UINEI0, ECTETUYHUM  €aJioM,
3aJlyMOM IIHMCbMEHHUKa» [267, ¢. 361]

Sk cBiguarb JOCHIKEHHS 3acO0IB  CTBOPEHHS TyMOpPY B  XYIOXHIX
tekctax [13; 29; 57; 186;], anrmiiicbkuii rymMop (YHKIIIOHYe Ha BCIiX PIBHAX MOBHOI
cucteMu. ['yMOpHUCTHUHI €fleMeHTH BOYJIOBaHI Y CTPYKTYpY TBOPY, B HOro CIOXKET Ta
KOMIIO3HIIIFO 1 CTAHOBJISITH HOTO €CTBO. ICHY€E TyMKa, 110 TIOHATTS «TYMOp Y JIITepaTyph»
OXOILTIOE OY/Ib-SKl €IEMEHTH B paMKax JITEpaTypHOTO TBOPY, ApaMU UM PO3TIOBITI, K1
MO>KHA BU3HAUHTH K «KyMenHD» [251, c. 524]. 3a Bu3HaueHHsaM P. KoslecHuk, kKoMidaHe
(B TOMY 4HCII i1 TYMOP) y XYJOKHIN JIiTeparypl — 1€ «CBIIOMO CTBOPIOBAHI aBTOPOM
HECYMICHOCTI MDK TE€BHUM SIBUIIEM 1 aKTyaJlbHUM COLIAJbHUM IHA0JIOHOM, SIKi
YCBIIOMITIOIOTBCSI YUTAYE€M 1 BUKIMKAIOTh Y HbOTO CYO'€KTUBHY MO3UTHMBHY OILIIHHY
peakiiro» [63, c. 4]. KitouoBUM CJIOBOM y IIbOMY BHM3HA4YEHHI € «CBITIOMO». ABTOD,
BUKOPHUCTOBYIOUH PECYPCH MOBH, HaJae MepcoHakaMm, CUTYaIllsIM, OIMHCaM, JlajoraMm 1
MOHOJIOTaM, 3araJlbHOMY CIOXKETYy TBOPY T'YMOPHWCTHYHOTO 3a0apBIICHHS YMHUCHE, 3
MIEBHOIO €CTETUYHOIO MeTO10. A. DenopoB MUCaB, MO XyI0XKHIA TEKCT MA€ «CMHUCIIOBY
EMHICTBY, SIKa OXOTUTIOE HE JIUIIE PEIMETHO-JIOTTIHY Ta IICHHO-TII3HABATbHY CTOPOHY
BHCJIOBJIIOBAHHS, ajlc 1 WOro €MOIIMHE HAIlOBHCHHS, HMOr0 BJIACTUBICTh BILIMBATU

OJIHOYACHO Ha PO3yM, Mo4yTTs 1 ysaBY umrada [169, c. 335-336]. Ortosx 1 BinTBOpEHHS
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TyMOpPY B TEPEKiIal, SK 1 KpUTHYHA OI[IHKA IHTEPIPETaTOPCHKUX CIpoO, mMae OyTh
IpPOLIECOM OCMHUCJICHUM, JI0 SIKOTO MAa€ 3aly4aTucs BEChb HAasBHUN apCceHal METOJMK
aHan By, 0€3 AKUX HEMOXKIIMBE BU3HAYEHHS CIEHU(PIKH TYMOPY, HAICKHHUX CIIOCOOIB 1l
NEPEBUPAKEHHS 1 TBOPUYOI CTPATETil TIYMAau€HHs B LILIOMY.

I'yMop y XynoXHbOMY TBOp1 — 1€ pYIIiH TepeKiIaay 1 CTaHOBUTH cO000, 3a
A. TlonoBuuem «iHBapiantHe sapo» [126, c. 181]. Maiictep mepeknaay BiITBOPIOE
nepedir rYyMOPUCTUYHOI TOHAJIbHOCTI BCHOTO TBOPY, @ HE OKPEMMUIA BUIIA0K IPH CJIIB YU
&KapT cam 1o co01. BaXkuTh TyT He rpa CJIiB UM *KapT 103a 1Ie€r0 TBOPY, a caMe L 11es,
0 Hajgae TEKCTy HLTicHOCTI. 3BWYAHO, TEpeKiIagad Ma€ BHU3HAYUTH (YHKIIIFO
KOKHOTO €IIEMEHTY, aji¢ BIH IIIyKae CIOCOOIB BIATBOPEHHS, KEPYIOUYHCHh 0O0pa3om
UTOT0. «SIKIIo Tepekagay po3risigaTiMe KOKHUN OKpeMuil KanaMOyp y TEKCTI TBOPY
K OKpEMY TOJIOBOJIOMKY, IO ii KOH4Ye Tpeda po3B’s3aTH, TO 3PEIITOI0 BTPATUTh CEHC
1iIoro TBOpY» [225, ¢. 6].

[ine, sk BiTOMO, «IIEPEKIIaIHE HABITh Y TOMY BUIAAKY, KOJIM BOHO CKJIQJIAEThCS 3
Henepeknaaaux ejaeMentiey [80, ¢. 52]. 3po3ymino, 1110 iTeanbHOro MepeKiaay He ICHye
B TOMY CEHCI, 110 ME€BHI CMUCJIOBI UM (PYHKIIOHAbH1 €IeMEHTH He OyAyTh MepeHeceH1
y TeKCT mepekiany. HaBiTh mpuHIMIOBA MEpeKIaaHICTh, SK BITOMO, HE a0COJIOTHA 1
npumyckae BTpatd. B. Komicapos muiie, 1Mo «HEMOKIMBICTh BIATBOPUTH B TIEPEKIIaII
TIEBHY OCOOJIMBICTh OpPHUTIHATY — II€ JIMIIEC YAaCTKOBHUM BUSB 3arajlbHOTO TPHHIUITY
HETOTOKHOCTI 3MICTY JBOX TEKCTIB PBHAMHU MOBaMU» (A SKIIO TOBOPHUTH TIPO
«a0COJIIOTHY TOTOXKHICTB», TO M JABOX TEKCTIB OJHIEI0 MOBOIO, IO CKJIAAAIOTHCS 3
HEOJHAKOBOTO HAO0OPY MOBHMX OJMHMILL) 1 IO «BUICYTHICTh TOTOMXHOCTI aX HIAK HE
3aBa)kae MepeKyIaly BAKOHYBATH Ti caMl KOMYHIKATUBH1 (DYHKIIIi, /i1 BUKOHAHHSI SIKMX
i1 Oysno ctBopeHo opwurinam [67, ¢c. 9-10]. Mu Tyr 00XOAMMO MUTAHHS PO «Ti cami
GbyHKILI», IKe B)KE PO3TIIIATI0C B TOMY IJIaHil, 110 MEePeKIIaa, 3 OISy Ha MparMaTuky
CIIPUAHATTS, MOKE€ MaTh 1 CBOI1 (PyHKIIi, 30KkpeMa ecteTudHl. [IpoTe 3HaMEHHMIA BxKe
TOW (haKT, IO aBTOP JIHTBICTUYHOI «TEOpii PIBHIB €KBIBAJICHTHOCTD» BHU3HAE, IO B
MepeKIIal HEMUHYY1 KEPTBH, a €KBIBAJCHTHICTh HEPIBHO3HAYHA TOTOXKHOCTL Sk Ha
HAIll TIOTJISIT, TIEPEKIIa0Bl, X0U BiH 1 MPEACTABIISIE€ TBIp B YCiil HOTO XyAO0XKHIA MOBHOTI

AK (paKT JITEPaTypHOTO MPOLECY 1 LUTYETHCS 3aMICTh OpUTIHATY, OUIbIIE MIIXOAUThH
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O3HAYEHHS «BIIMOBITHUI, aHDK «ESKBIBAJCHTHHIN», 1 TO HAaBITh TO/I1, KOJM HACTHCS TIPO
MEepeKIIaJ YacTKOBOCTI Y TBOPI, SIKa Mo3a WijiuM i 0e3 1ijioro He icHye, xaif 6u 10 OyB
HaBITh TEXHIYHUI TEPMIH UM BJIACHE 1M . Y XyJIOKHBOMY TBOpP1 KOXKHE CIIOBO
HIMOPSIKOBAHE €CTETUYHOMY 3aBJIAHHIO 1 HOrO CMUCJI 10 HOMIHAII HE 3BOJUTHCS.
Came 10 ecTeTMUHY (YHKIIIO NEPEKIaAy JIHIBICTUYHA TEOPIS 1 HE aKLEHTYE,
BIIJIAIOUM TIepeBary KOMYHIKaTUBHIM, MNi3HaBalIbHIM a0o o3Hailomuiid. Biaemonis
KyJbTYp depe3 nepekian, 3a3Hadae B. Komicapos, nepeabadae nepii 3a BCe parHeHHsI
HAQJaTH YUTAueBl MEpeKany B PO3MOPAIKEHHS (akTH Ta ifei, MpUTaMaHHI HyxKid
KyJIbTYpl, 3 METOIO PO3IIMPUTH HWOTO CBITOTJISMA, MaTH MOJKJIMBICTH 3pO3YMITH, IO B
IHIIMX HApOJIB MOXYTh OYTH IHIII 3BHYai, MO0 MOTPIOHO 3HATH 1 MOBAXATH YYXKi
KyJabTypH [66, c. 130]. 'ymop sik ofHE 3 HAWMIKABIMX SBUII KyJbTypHU Hece B cOOi
MIMPOKUI CHIEKTp i1 0COOIMBOCTEH, MPOTE TYMOP Ma€ CBOIO METY, sIKa 1 BU3HAUa€ HOTO
cytb. CrpaB[ii, FyMOp, 3p03yMUIMII 1THOMOBHOMY UMTA4€Bl Uepe3 MePEKajl, PO3KpUBAE
0CO0JIMBOCTI 1HO3eMHOI KyJIbTypH. LI[00 ynTau agexkBaTHO COPUIHAB MEpPEKIIa TyMOpY,
nepeKsazady Ma€ CIPOMOITHCS Ha CHHTE3 KyJIbTyp, IMOEIHATH JABI TPaJuIlil, HE
CIIOTBOPUBIIM UY>KOi 1 BpaxyBaBIIIU 0COOJMBOCTI CBOEI. [lepekian rymopy — 11e 3aBxau
KyJIbTYpPHUNA KOMIIPOMIC, 3aB/IH 3ICTaBHA CTUJIICTHKA 1 MparMaTuka. Aje nepexiagu
TYMOPY POOJIATHCS IS JTFOAEH, SIK1 ITYKAOTh Y KHIDKKAX 3a3BHYail HE TIOPIBHSIHHS MOB
YU HaBITh KYJIbTYp, @ 3aJJ0BOJICHHS CBOIX €CTEeTHUHHX MOTped. Ko rymop Hanexurthb
NEepeKyIacTy, TO 3ac00M JOCATHEHHSI METH 4uTaya, sSIKuid Oepe J0 PyK KHIXKKY, MaroTh
Oyt Bunpapaani llepexnamad MycuTh NOCTIMHO TpUMard B IIOJII CBO€l yBaru
nparMatuuyHy QyHKU0 opuriHany. To ke (akr, Mo NeBHI aCMEKTH 1HILIOKYJILTYPHOTO
ryMoOpy 00’ €KTMBHO ONHUPAIOTHCS MOro 3yCHWUIAM 1 HE MUIJAl0ThCS BIITBOPEHHIO, &k
HISIK HE O3HaYae, M0 KHWKKA B3araji HeMepeKiaHa i CBOT0 YuTavya TIiyMad, SIKUH BKe
HACMIIBCSL 3 KHW)KKH, Y€pe3 CBO€ O€3CHUIA Ma€ 3aKiIMKaTh 0 OIMaHyBaHHS MOBH
OpUriHaTy. 3HOBY TaKH, BIIKPUTHM 3aIHMIIAETHCS MUTAHHS MPO MEXI, J0 SKHUX MOXKHA
BIITBOPUTH TYMOP JJI1 TIPEJACTABHUKIB 1HINOT KyIbTYpPH 3 MIHIMyMOM BTpPAaT 13a SKUMH
MOBa OpWTIHATY TaKU YTPUMYE MOHOTOJIO Ha Tymop. [IpoTe IIIKOM MOXKIMBO, IO
CTYIIHb HEMEePEeKIaTHOCTI 3MEHIIUTHCS 32 HOBUX YacCiB, KOJHM B3a€EMOJIS KYJIbTYp

HAJaCTh HOBUX MOTEHIIN 000OM.
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1.3. Ilepekianay ik NocepeaHUK y NMpoueci WiyMauyeHHsI TyMOpY

OkpiM MOBHHUX Ta KyJbTYpHO-3YMOBJICHUX TPYAHOINIB, K1 BUHUKAIOTh IPU
BIITBOPEHHI TYMOPY B MepEKIai, € 11e OJNH JOBOJIi BATOMHI YNHHUK, SIKHI HEMUHYYE
BU3HAYAE SIKICTh TMEPEKIIaNalbKoro mpoaykTy. Lle ocoOucTICTh camoro mepekiaaaya,
HOTO CMaKH 1 TBOpYE CIPSIMYBaHHSA, Mipa TaJaHTy Ta gaxoBocTi. [lepekiianay Buctymnae
K OKpeMa MOBHA OCOOHUCTICTh 1 Ma€ IUTy HU3KY XapaKTEPUCTHUK: MOBHHX, COLIAIbHUX,
CBITOIIIIHUX, ICHUXOJIOTTYHMX, SKI B3aEMOIIIOTh MbK coboro [47, c¢. 151]. Mosny
OCOOMCTICTh PpO3MJIAAAIOTh 5K <«BaKpilUIeHUH Yy JeKCHYHId cuctemi 0a3oBHi
HAIIOHATLHO-KYJIbTYPHUA TMPOTOTHUI HOCIA TIEBHOT MOBH, YTBOPEHHWH Ha OCHOBI
CBITOOAYCHHS, YCTAaHOBOK, IIHHOCTEH 1 HOBEIIHKOBUX peakii» [54, c. 7.].

Hymka M. HoBUKOBOI 1Ipo Te, 10 «MAaWCTEPHICTh MEpeKiIagaya — 1€ Kareropis
ocobmcta Ta ocobucticHay [105, c¢. 4] HaOyBae O0COOJMBOI aKTyalbHOCTI, ajkKe
CIIPUMHSTTA T'yMOPY BapilO€ThCs IHAWBIAYaJbHO, a BUITBOPEHHS MO0 IHILIOK MOBOIO
IyXe 3aIeKHUTh Bill MOYYTTA I'YMOPY B nepeknaaada. Lle modyTTst po3risnaroTsh i 5K
BJIACTUBICTH JIFOJIMHM TTOMIYATH KyMEIHE IOBKOJIa ce0e — 1B €001, 1 IK yMIHHS TBOPUTH
TyMOp Ta CMIIIMTH HUM KOTOCh, 1 SIK 3JaTHICTh BIIUyBaTH YMiich Trymop. OmHak
3HAXOJIMMO ¥ IHII CY/KCHHS Ta YTOUHEHHS, 30KpeMa JIEXTO TEPMIHOJIOTTIHO PO3UIIE
3MI0HICTH pelenTuBHy 1 npoayktuBHy. Hampukian, FO. BopeB 3ayBaxye, 1m0 nouyTrs
TYMOpPY — 1I€ BJIACTUBICTh JIO COPUIHATTS KOMIYHOTO, IIO BKJIIOYAE B ceO€ LUTMH PsiT
0COOJIMBOCTEN MUCJICHHS, a TBOpYA SIKICTh JIFOJIUHY, 3JJaTHICTh MPOIYKYBAaTH KOMIYHE,
ne — norenHicth [14, c¢. 57]. Cxoxoi aymku nputpumyetbes 1 A. Jlyk [92, c. 29].
JloCMIHUK BUXOJUTH 3 TOTO, IO AOTEMHICTh 1 OYYTTSI TYMOPY — PI3HI IICUXIUHI1 SIKOCTI,
SK1 MalOTh CIUILHUNA MPOSB: CIYKaTh IMMyCKOBUM MEXaHBBMOM CMiXy. OTXe, «IO4yTTs
TyMOpY» — 1€ IHTEJICKTyalbHa 3JI0HICTh JIIOJUHU OIEPYBATH JEKUIbKOMa TOUYKAMU
30py Ha PEATLHICTh OJJHOYACHO, BMIHHS BUSIBIIITH MPOTHPIYYS Y HABKOJMIIIHHOMY CBIT1
1 OIIIHIOBATH X 3 KOMIYHOI TOYKH 30Dy, a «IOTEIHICTH» — II€ B)KE NMEBHUMN TaJIaHT, KU
nependavyae yMiHHS BUKOPHUCTATH HEOUYIKYBaHY acOIliaIlif0 MDK HECXOKHMH CJIOBAMH Y1

11eIMH 3 METOIO0 CTBOPEHHS T'YMOPHUCTUYHOTO eekTy. ICHye il qymKa, 10 BIACTUBICTH
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CTBOPIOBAaTH I'yMOp — L€ B3arail BpOJDKEHa 34i0HICTE [242, c. 43-44]. BinmosimHo,
nepeKsiaad MOXe BiT4yBaTh TYMOpP, OJHAaK OyTH HECNPOMOXXHHM HMOTO BIITBOPHUTH.
JIx. Bannaene BBakae, 1m0 [AJs Mepekiany Trymopy Tpeda Marh XHCT, SKOMY
HEMOJKJIMBO Hi HaBUMTH, Hi HaBuutHcsa [253, c. 150]. Hemapma »x icHye ayM™Ka, IO
Tpeba OyTH ¥ YaCTUHOIO «T'YMOPUCTUYHOT MapaurMm», 00 MpoCcTo CTPHUIHATH, HE T€
10 TCPEKIacTH, ICBHMM mapagurmo-crerudiaauidi rymop [252]. Omke, 1006
HAaCMIIIMTH YMTaya, MEpeKiagad Ma€ BIIUYBAaTH HIOAHCH SIK IHIIOKYJIbTYPHOTO, TakK 1
«PITHOTO» TYMOPY, 7K€ HOro 3aBJIaHHS CTAHOBUTH HE MPOCTO BJIOBUTH T'YMOP Y TEKCTi
OpHWriHaTy, a W CIPOTHO3YyBaTH, YM 3PO3YMIE€ HOTO IUIhOBAa ayAUTOPIs, 1 BITHAUTH
BIITIOBITHI BapiaHTH WOTO TIepenayvi.

OckUTbKM TepeKya] TyMopy Iependadae, 30KpeMa, BUKOPUCTAHHS MOBHHX
3ac00iB, SKi He 30IraloThCsl 3 €JIeMEHTaMU OpWriHaly, aje BHUKOHYIOTb Ty camy
CMUCJIOBY 1 XYJOXHIO (YHKIiO, TO MOXHa CKa3aTH, IO, BIITBOPIOIOYU TyMOp,
nepeKiiaziad Mae yMOBHO «IE€penucaTny» Horo i LUIbOBOI ayAuTOpii, 30epirarouu npu
pOMYy HOro mparMatuyHuil noteHuian. Ilepeknman TyT He MpoOCTO MepEeBUPAKEHHS
TEKCTy IHIIOK CHCTEMOI0 MOBHHMX 3HAaKiB, a W TEPEHECEHHs I[IHHOCTeW B IHIIY
KyJbTYpy UDIIXOM TIAyMaueHHS iX HasBHUMH Yy Hii 3acobamu. lle He mmme
NEPEeKOyBaHHs, a W TOSCHEHHs, TpakTyBaHHs. LI Te3a migBOIUTh HAac 1O TMOHSITTSA
MePEKIaIanbKol IHTEpHIpETalil, Mg SKAM MPOMOHYBAIOCS PO3YMITH «IIEpeXid BIi
BUXITHOTO TEKCTY JI0 TEKCTy IMepeKiIaay He 4Yepe3 CHUCTEMY BIIMOBITHOCTEH MDK
BUXITHOIO MOBOIO Ta MOBOIO NEPEKIAy, a YEPE3 3BEPHEHHS JI0 CUTYallll B JIMCHOCTI»
[143, c. 56-58]. CyuacHi ¢u100TH PO3IIIAAAIOTH IHTEPIPETAIli0 3HAYHO IIMPIIES, SK
«OTIaHYBaHHS 1E€HHO-ECTETUYHOI, CMHUCJIOBOT Ta €MOIlHOI 1HhOopMAIll XyI0KHBOTO
TBOPY, SIK€ BiIOYBAEThCS IUITXOM BIITBOPEHHS aBTOPCHKOrO OauyeHHS Ta Mi3HAHHS
aicHOCT [75, . 6]; SK «MeToja JTepaTypO3HABCTBA M JITEPATypHOI KPUTHUKH,
TIIyMau€HHsI 3MICTY TBOpPY ¥ oro ¢bopMu B MEBHIM KYJIbTYpHO-ICTOPUYHIA CUTYyaIlil
fioro mpountanss» [73, ¢. 4]; AK «IOCTITHUIBKY IISUILHICTH, OB’ A3aHY 3 TIyMaueHHSIM
3MICTOBOi, CMHUCJIOBOi CTOPOHHM JITEPATypPHOTO TBOPY Ha HOro CTIPYKTYPHHX DPIBHAX

Yyepe3 CIBBITHOIICHHS 3 IIUTICTIO BHIIOTO MOPSAKY» [267, ¢. 308].
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[HTEepIIpeTallis Xy10)KHBOT'0 TEKCTY CIeU(PIIHA B TAKMX CHUTYAIIX, KOJIM MOBHA
CUTyaIllsi 4Yd OKpeMa MOBHA OIWHHIII HE Ma€ BIAMOBITHWKA B MOBI Mepekiany, 1
nepeKiiazad He Mae IHIIOro BUOOPY, OKPIM SIK BAaBaTUCS ad0 A0 OMUCOBOIO MEPEKIay,
a0d0 10 BUKOPUCTOBYBATH CIIBBIIHOCHY JIEKCMYHY TpaHc(opMalio, s TOTo, 00
IOCSATTH (PYHKUIOHATbHOT BINMOBIAHOCTL Mera HTepnperalii — «JaTd HOBY SIKICTb,
BUIMIHHY MOJIOHICTb, Ty «IHIIICTH», IO 32 NEBHUX YMOB 1 BHUMOI 0O€pPTAaETHCS
nepeBaroto. Tomy TIyMaueHHSIM JIOCSATAEThCS BapiaHTHA BIAMOBIAHICTh, a HE
a0CoNIOTHA EKBIBAJIGHTHICTh YW MaTeMaTW4YHa PIBHICTh. Y HBOMY CTOITh mpoOiiema
HaOMMKEHHS 0 00’ €KTa, aJCKBATHOCTI, PENPE3EHTATUBHOCTI, MPAaBANUBOCTI, ICTUHHOCTI
tomo» [134,c. 108]. M. HoBukoBa QoOpMyIIOE CBOE PO3YMIHHS XYIOXKHBOTO
NepeKyiany sIK TepeKIafalbkoi IHTepIpeTali, y SKii BITOOpakaroThCs aBTOp 1
nepmoTBip. JloCHiAHMIA 3a3Hadyae, IO B XYyAOKHbOMY TNEpeKiajl IHTeprpeTaiis
IPHUHIIMIIOBO MHOYKUHHA 1 ocobucTicHa [105, ¢. 83] i Harosomye, 0 iHTEpHIpeTalii 0e3
00’ €KTUBHOT YaCTUHH TOTO, IO HIYOTO HE J0Ja€ JO0 CBOTO TMEpIIOKepena, B
XyIOKHBOMY nepekiiaai He 0yBae [105, c. 126]. Ilepeknanad, 1Mo CyTi, IPOIOHYE TaKUi
BapiaHT MepeKiaay, Ik, Ha Ioro JyMKY, € HAWBIATIIIUM BIIMOBIIHUKOM OpUTIHATY 1
3a (opmoto, 1 3a 3micToM. Poib MOBHOI ocoOMCTOCTI Mepekiagada TyT BUpIIaIbHA,
aJKe Juuie Horo BiacHe OauyeHHs KOHKPETHOTO BUSABY I'yMOpPY BHU3HA4yae Te, SIKUM
YUHOM BiH Oyze BinTBOpeHHH y mepekianl. O. Masyp Harosomiye, Mo «y Cy4acHUX
NepeKyIaJO3HaBIIB HE BUHUKAE CYMHIBY, IO MEPEKIAAN XyI0KHbOI JIITepaTypu MaloTh
BIIOUTOK TBOPUOT OCOOMCTOCTI MepeKiIagaua, HaBITh SIKIIO BiH MparHe CaMOyCyHEHHS 3
Tekety» [94, c. 65]. «TimymaueHHsi Bin mepekiajaya HE MOXKE HE 3yMOBIIIOBATHCH
ABTOPCHKUM, MPOTE BOHO 3aBXKIW YMMOCH BIUIMIHHE, OTXE 3aJIe)KHE HE TIIbKUA BiI
TEKCTY-00’€KTa, aie i Bix cy0’ekra» [138, c. 276].

[epexianad mpormyckae ryMop Kpi3b CBO€ BIIACHE CIIPUHHSATTS, sike 00yMOBJICHE
CMIXOBOIO KYJbTYpOIO HOTO Hapoay Ta Horo ocobuctumu moTuBamu. B Konrtitos
MMcaB, MO0 «IEpenycKaldW 11ei Ta eMollli OpUTIHATy Kpi3b CBOIO CBITOMICTS,
nepeKsiagad He 3aJMIIA€ThCA 10 HUX O0ai1y>KuM, OCMHCIIIOE iX, BUSIBIISIE SIKOIOCh MIPOIO
CBOI cUMMATii Ta aHTUNATii 1 MUMOBOJI MIIKPECIIOE OJHE 1 3aTUpa€ IHIIE, ACII0

NPOMUHAE, a JICIIO0 HaroJolye Oitbiie, Hbk aBTop» [69, c. 36]. Lle BinOyBaeThCs Uepes
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CBITOMI 3yCWUIA MepeKiagadya aJanTyBaTH OPWIIHAT JIsl CHPUHHATTSA TEpeKIaxy
HILIOIO KYyJbTYPOIO, aJKe «y MpOoLeci MepeKnaay XyAOKHbOTO TEKCTy MepeKkianad
OPENCTaBIsIE Ty KYJIbTYpY, ISl KOl BIH 3AIMCHIOE TEPEKIIa] 1 BUKOHYE MPU LBOMY
¢yHKUO «dUBTpa» (mepenae Te, WO Oyae AOCTYNHHUM JJI1 HOCI CHUIBHOI 3 HUM
KyJIbTYPH), «JIynu» (MICUIIOE TE, 0 MOKE MPONTH HEMTOMIYEHHUM, aJie € MPUHITUTIOBO
BOXJIMBUM JJII TBOPY) Ta «TpaHc(opmaropa» (MEPEHOCUTh B IHIIMHA KYyJIbTYPHO-
MOBHUW BHUMIp €JNEMEHTH TEKCTy OpHIriHAIy, $KI HE MOXYTb OyTH aJeKBaTHO
CHOPUUHATAMH 1 3po3ymimmMu umrtadam)» [106, c. 83]. C. Atrapao BBaxae, IO
NepeKIaaay, K MPEICTABHUK CBOEl KYJIbTYpPH, 3HAE SIKUM T'yMOP CIPUKAMATUME MOro
YyuTalbKa ayauTopis, a sikui Hi [193, ¢. 249].

3 iHmoro 6oky, O. Kynmm nue: «IlopunyBum B atmocdepy OyTTs IHIIOTO
Hapony, MepeKiafady 3HAaXOIWUTh Yy HIA HOBE, HE3BMYHE I MOTO HAIlOHAJIHHOTO
CBITOBIIYYTTSA, IO CIOYATKy JUMBYE MOro 1 HE 3aBXKIW 3pO3yMule, — 00 BUHUK
TBOpYUHN IMIYJIbC, MEpeKiazadyeBl Tpeda BXKUTHUCA B HOBUNM HAIlIOHATLHUMA CBIT,
CIIPUMHATH HOTO, 3aXOMUTUCS HUM, TIEBHOIO MIPOIO CTaTh IPOMAJSTHUHOM KpaiHH, sKa
CTBOpHWJIA MUCTEIITBO, IO crojo0anocs Womy. I, 3HaOMIISTYM CBOTO YWTaya 3 IHIIAM
HApoOJIOM, BIH YK€ SKOIOCh MIPOIO € MPEJACTAaBHUKOM I[LOTO HApOJy, HOCIEM HMOTO
HamioHaNbHUX ocobOimBoctei» [80, c¢. 209]. Tox, HaMararuuch BiITBOPUTH
KyJIbTYPHO-CITEIU(IIHI KapTH, TO3HAHOMHUTH YHTa4Ya 13 CMIXOBOKO KYJbTYPOIO IHIIIOTO
CyCHUIbCTBA, TMepeKiazgady «HEMUHY4Ye BCTYMAaE€ Yy BIIHOCHHU CHIBTBOPYOCTI
3 NIEPEKJIATHUM aBTOPOM, IepeKya HOCUTh BIIOUTOK 1740 TBOPYOI1
ocobuctocTi...» [82, c. 214]. Ane y mporueci iHTepmperTaiii TyMOpy HEBIIBOPOTHO
BUHHUKATUMYTh 1 TaKl IPOOJIEMHI CUTYaIlll, K 3HUKHEHHS] TYMOPY B TEKCTI TIEpeKyIany
yepe3 Hepo3yMiHHS abo HeyBary 3 OOKy Tepekiagada. A MOXK€ BUHUKHYTH 1
HEe3aIJIaHOBAaHWN KOMI3M 4Yepe3 Te, IO MepeKianad He po3Mi3HaB MIITEKCTY, peaii,
HaTSIKY, alro3ii TOIIO.

Taymad, TakuMm 9MHOM, OaaHCy€e Ha MEXI IBOX CMIXOBHUX KYJIBTYD 1, IK 3a3HaJae
JIx. Bouec, BIH 3 OTJBITy Ha PEaKIlil0 YWTadya 4acTO Mae BUOWpATH, 4M OpaTH KapT 3
OpWI'HaJly YW CTBOPIOBATH BJACHUH. Y TMEpPUIOMY BUMNAJIKYy BiH PU3UKYE BTPATUTU

TyMOp Y NEpEeKIIajl, a y ApyroMy — CTBOPEHUH aBTOPOM I'YMOPHUCTHYHHUI TOH OpUTIHAITY


http://ua-referat.com/%D0%9F%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BA%D0%BB%D0%B0%D0%B4

39

[261, c. 78]. Jleski JOCTITHUKU JOTPHUMYIOTHCS PaaUuKaIbHOI IYMKH, IO MEPEKIazady
HEJI03BOJICHO CTBOPIOBATM BJACHUM KapT 1 3MYLIyBaTU YWTaya CMIITUCS 3 HOTro
BJIACHUX i7eH, a He 3 imed aBTOopa [247, c. 12]. JlyMKa ciyliHa B TOMY CEHCI, IO
nepekyiaad He Mae 3a0yBaTH, IO BIH HE aBTOpP TBOPY 1 HE MOKE JO3BOJISITU COO1
3aiiBuX BUTbHOCTEHU. [IpakThka  3HA€ BUIAIKH, KOJH «IIOBIPE]] aBTOPa» MOPHUBAETHCS
PO3KPHUTH BJIACHUH JiTepaTypHUU TalaHT, MIeApo Aojarouu rymop Bim cebe. IIpo e
CBIIYaTh MOJAJIbIII aHAII3U NEPIIOTBOPIB Ta iX MEPEKIAIB Y LIbOMY JTOCIIIKEHHI.

M. PwibChKnii THCAB, MO0 «KOMXKEH MEPEKJIATad MOXKE IPH 3arajoM BIAUIOMY
BIITBOPEHHI IHIIIOMOBHOTO OTOBITAHHS, I’ €CH, TIOEMH, BIpIIa 1 T. 1H. IPOMUHYTH Ty 91
HIy pHCY OpUriHATy, HAroJIOCHMBUIM 3aTe€ Ha IHOIN, sIKa 3Ja€TbCcs oMy
HaiicToTHIO. KoxkeH mepeknamgae mo-ceoemy» [145, c. 79]. InnuBinyanbHi
TIIyMa4€HHS MOXYTh 3Ha4HO po3biratucs. Lle moB’s13aHO TOJOBHUM YHMHOM 3 TUM, IO
«XyIOXKHIM TEKCT Ma€ BU3HAUEHHH «IHTEPIpPETAUIHUN Aiana3oH», OTOXK KUIbKICTh
foro iHTeprpeTaiiii cTae MPaKTHYHO HEOOMEXKEHOIO, 1110, B CBOIO Yepry 0OyMOBIIIOE i
ICHYBaHHSI PI3HUX NEPEKIIAIB OJHIE0 MOBOIO OJHOTO i TOTO CaMmoro 3 JITepaTypHOTO
TBOpY. HO. JleBiH mucaB, M0 «KOXKEH 3 TAKUX MEPEKIaiB HEMUHy4Ye OyJae MICTUTH B
co01 IHAUBIAYyalbH1 PUCH, K1 BIIPBHATUMYTh HOTO K BiJ OPUTIHATY, TaK 1 BT IHIIUX
HepeKIaaiB bOro K TeKCTy» [82, ¢. 213]. Lleit dakT 6araro B YoMy MOSCHIOE 1 pi3HOOIH
y IepeKIagabKuX IMIxoaax Ta CImoco0ax mepeKiary T'yMOPUCTHIHNX TBOpiB. KoxkeH 3
nepeKyIaadiB KepyeThCsl B MEPIIy Yepry CBOIM OCOOMCTHM BITUYTTSIM T'yMOPY, XOY 1

IIPEACTABIIIE BOTHOYAC aBTOPA, CBOIO KYJIbTYypY Ta YHATAYa.

BucnoBku 3 po3ainy 1

Posrmsnaroun rymop He JdIe 3 TO3UINNA MEBHUX 3aCO0IB HOTO TBOPEHHS Ta HE
00MeXyr4Hu oro (GopmMoro xKapTy, a BU3HAUYAIOYW HOTO SK IEBHE ICHXIYHE, MOBHE,
KyJbTYpHE Ta €CTEeTHUYHE SIBHUIIE, JOXOAUMO BHCHOBKY, IO TyMOp TOJSrae y
BHYTPIIIHbOMY IEPEOCMHUCIICHHI COIIIOKYJIBTYPHOI pealbHOCTL [[J1s1 Toro, mo0 BiguyTH
a0o CHpUHHATH TYMOp, JIIOJWHA Ma€ 3pPO3YMITH BHYTPIIIHIO HECYMICHICTh, SKa €

OCHOBOIIOJIO)KHUM €JIEMEHTOM MOTO CTpYKTypu. HecyMiCcHICTh Oa3yeTbCsi Ha OEAHAHHI
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B paMKaX OJIHOIO KOHTEKCTY CYINEPEUHHX, PO30DKHUX MOHATh, YABJICHD, 00pa3iB, TOOTO
€, MO CyTl, CBIIOMO CTBOPEHOIO HEOJHO3HAYHICTIO, Ha BIIMIHY BiI OYAEHHOTO,
JOTIYHOTO BUKOPHUCTaHHA MOBH, J€ BHUKJIAJ JIyMOK mependadae TO€THAHHSI
CHIBBIHOCHUX o00pa3iB. JxepenoM rymopy Moxe OyTH $K JBO3HAYHICTh, IO
CIIPUYMHEHA CaMOI0 OTTUCYBAHOIO CUTYAITIEI0, TaK 1TaKa, 10 BUILTUBAE 3 0COOIMBOCTEH
MOBHOI CTPYKTYpH.

TBepKeHHS MPO Te, MO0 TYMOP € YHIBEpCAJIbHHUM SIBUILIEM, MPUTAMAaHHUM
yChOMY JIIOJICTBY, HE3allepeuHe, OJHAK NPH I[OMY TYMOP OKPEMOTO HapOay Mae
BU3HAYEHI XapakTepUCTUKU. Lle MOACHIOEThCS TUM, 1110 CMIXOBA KyJbTypa (SIK YacTUHA
3aralbHOi  KyJIbTYpH) (POpMYeEThCS BIPOJOBAK BCHOTO HUISIXY PO3BUTKY HapOAYy,
BimoOpaxae Moro 0coOIMBOCTI, CENU(DIKY MOBH 1, OTXKE, € YHIKAILHUM (PEHOMEHOM,
OCKUTbKH B HbOMY BITOMBAETHCS W MEHTAILHICTh PEYHMKIB 1i€1 KyIbTYpH. 3BaXkKarouu
Ha IHIMBIIyallbHY CHEUU(]IKY MHOUYTTS T'yMOpPY, T'YMOpP MOK€ OYyTH HE3PO3yMUIUM
HaBITh y MEXaX CBOTO €THOKYJIbTYPHOTO MPOCTOPY. BIpOTIAHICT e 4acTKOBOro abo
MOBHOTO HEPO3YMIHHS TYMOPY MPEICTABHUKOM JAJIEKOi KyJIbTYPH JOCHUTH BHUCOKA 1 €
HACJIKOM  SIK  HEIOCTaTHbOi  KYJbTYpHOI ~ KOMIIETEHIlli, = HEOO3BHAHOCTI 3
IHIIOKYJIbTYPHUM  JKUATTSIM, TaK 1 HEJIOCTaTHhOTO BOJIOJIHHA MOBOIO. TBopue
MIEPEOCMUCIICHHS COIIAIbHOT 1 KYJBTYPHOI IIMCHOCTI KOHKPETHOTO Hapoay uepe3
TYMOP OTIOCEPEIKOBAHE CIIEIM(DIKOIO TPATUIIIMHOTO MUCJICHHS I[OTO HApO.Yy.

[IpuHIMTIOB] BITMIHHOCTI MDK YKpaiHCHKUM Ta aHTJIHACHKUM T'YMOPOM THOMITHI Y
TIA pOJI, SIKy BUKOHYE TYMODP y paMKaxX CBO€i CIUIbHOTH. Uepe3 pi3HY pojb rymMopy B
KyJbTypaX BHUHUKIM 1 HETOTOXHI CIOCOOM HOTO BUPAXKEHHS: HEIOMOBKH,
NPUXOBAHICTh, IPOHIUHICTh, CXWJIBHICTh O «YOPHOTO T'YMOPY» Ta €KCLEHTPUYHOCTI B
aHTJIMIIB Ta BIIKPUTICTh, HIMPICTh, BIIABEPTICTH B YKpaiHIB. ['ymMOp mo3HaueHui
HAI[IOHAJLHOIO KYJbTYpPOIO, siKa (OpMy€E 1 YHOPMOBYE TEeMaTHUHI HOTO OCOOJMBOCTI,
CTaBJITYM YMOBH IIOJI0 TOTO, SK, 3 YOro 1 Koy cmiitucs. YUepe3 TICHUN 3B’ 30K
KyJIbTYPH W MOBH PO3BHUBAIMCH 1 crielu(iuH1 3aC00M BHPKCHHS T'YMOPY B MOBI, 5Kl
JeiHAe B IHIIMX MOBAaX HE MalOTh aHAIOTIB a00 TNPEJCTaBiECHI 3HAYHO BYKYUM
3acTocyBaHHSM. HasBHICTh iI€HTHUHUX 3aCO0IB CTBOPEHHS T'YMOPY, SIK 1y BHUIAJKY 3

MDKMOBHOIO OMOHIMIEIO Ta CHHOHIMIEIO, aX HIIK HE TrapaHTye iX PIBHOLIHHOTO



61

nepekiaany. Hapmaku, depe3 BIIMIHHICTh IXHBOTO BHPaXaJTLHOTO CTaTyCy 30BCIM
HEMPOCTO BiAHAWTH BIAMOBIMHUKH, SKI O Majau TOW CaMHM CTHJILOBHM ITOTEHIIAT 1
nepenaiy 0 TOHKOII OpUrHATTY.

O3HayeHl BIIMIHHOCTI MOXYTh BHUKJIMKAaTH CYMHIBH IIOJ0 MOKJIMBOCTI
aJIecKBaTHOTO BIATBOPEHHS T'yMopy B mepeknail. JliHrsoguiocopcrke BueHHS B. (on
I'ym6onbaTa Ta O. IloTeOHI PO TICHUHN 3B’30K HAPOJHOTO MEHTAJITETY i MOBH 3/aTHI
HaBECTM Ha JYMKy, L0 TymMOp He Oyne 3pOo3yMUIMM NpeICTaBHUKAM IHIIUX
JIHTBOKYJIbTYpHUX crulbHOT. HiOM Ha MIATBEpMKEHHSA IHOTO CKENCUCY TEpeKia
PO3TIISMAETECS KPI3h MPU3MY BHUMOTH TIOBHOTO BIiATBOPCHHS €JIEMEHTIB OpUTIHATY
MOBOIO TepeKyany i 30epekeHHs1 a0COIIOTHO BCIX BU3HAYAIBHHUX PHC OpUTiHATY. Taky
NO3UIII0, TpOTe, 3AEOUILIIOTO He TMpuilMae TBOpYa TNPAKTUKA, fKa JOBOIUTH
NPOTUIICKHE: IEPEKIIAl MOXKE HACMIIIUTH CBOTO YUTa4a YYKUM I'YMOPOM, BIITBOPEHHS
SIKOTO HIIIOIO MOBOIO — I1€ JIMIIIEe TUTaHHS Mipu. [ 'yMOp HEOMHO3HAUYHMIA 33 IPUPOJIOIO 1
PO3YMIHHSI MOTO B MepeKiajl 3a0e3neuyeTbCcss He Tak (OpMaIbHUM TEPEBUPAKEHHSIM,
SK HQJaHHSIM YUTA4€Bl MOKJIMBOCTI BIIMOBIIHO TIyMayuTH IYMKH Ta oOpazu. 3
bopMaTICTCHKUX TMO3MINHA BIATBOPUTA TyMOp CIPaBAl HEMOJKIIMBO, aJ’K€ OUYEBHUIHA
PBHHIIT B CHCTEMax MOB, MHUCJICHHA Ta CBITOOQUEHHS PIBHMX HAPOAIB. 3 IHIIIOTO X
00Ky, SKOM TYMOp MOKHA Oyi0 © BIITBOPHUTH B MEPEKIail Tak, 00 BIH OyB IIUTKOM
3PO3YMUIMM IS IHIIIOMOBHOI ayAuTOpii Ta BUKJIMKAaB IEHTWYHI peakIlii, BIH CTaB OH
[IUTKOBUTO YHIBEPCATHHUM SIBUITIEM, TT030aBJIEHUM CaMOOYTHOCTI.

Came xoHueniist ¢yHKI[IOHATbHO-ECTETUYHOI PIBHOI SIKHAMKpaIe 3aCTOCOBHA
IUIsL TIEpeKNafy rymMopy, aJke ii CyTh 1 HallUleHa Ha BIITBOPEHHS HE (POpMaIbHHUX
XapaKTepUCTUK OpWIriHATy, a pPIBHOIIIHHOTO BIUIMBY Ha uwurtada. [Ipore, mexi ii
3aCTOCYBaHHS JIOCUTh BY3bKi. lle moB’s3aHO 3 TUM, IO (YHKIIS TYMOPY aX HIIK HE
OJTHOCTOPOHHsA. ['yMOp Ma€ BHWKJIMKATH CMiX 3 KOHKPETHHUX MPUYHH, BU3HAYCHUX
IparMaTHYHUMU XapakTepucTUkaMmu. | came TyT pIBHULL MK CMIXOBUMHU KyJIbTypamMu
MPU3BOAUTH 10 TOTO, 110 CTBOPUTH ICHTUYHUHN BIUIMB Ha YUTaya MEPEKIAAy BUIAETHCA
HEMOJKJIUBUM. 3 Ti€l caMOi IPUIMHU CKJIaTHO BUBECTH 1 CAMUHN KPUTEPIA ICHTUIHOCTI.

B teopii Ta Meronwmin 3aranbHi MTX0AU JI0 MEPEKIATy TYMOPY HOCSITH CKOPIIe

pekoMeHaaiiHui  xapakrep. [lo3UTUBHUM y HUX € Te€, 10 BOHM OpPIEHTYIOThH
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MepeKIaada Ha IEPApXIUHICTh CMHCIOBOI  CTPYKTYPH TYMOPY 1 BH3HAUYCHHS
HAMBOKJMBIMMX i1 KOMIIOHEHTIB, HAroJoOIIylIOTh Ha BHUHATKOBIA PO CHCTEMHU
CMHCJIOTBOPYHX KOHTEKCTIB, BII3HAYAIOTh BAXKJIMBICTH I aICKBATHOTO TIyMadeHHs
HAJISKHOTO aHAJI3y T'YMOPUCTUYHOI'O TEKCTY 1 aKIEHTYIOTh MparMaTUYHUA acrleKkT y
nepekiani rymopy. I[IpakThyHa MeToauKa TPOTIOHYE 1 PsAJl TUIIOBUX PillleHb IS
CUTYyaIlii, KoM Opakye npsiMUx (PyHKI[IOHATLHUX BiAMOBIAHUKIB 1 JOBOJUTLCS WTHU HA
CBITOMI KEpTBM B €JIIEMEHTaX Ta BJaBaTUCS [0 KOMIICHcaIli, m00 mepeaaTu
T'YMOPUCTUYHY TOHAJIBHICT XYI0KHBOTO IIUIOTO.

[lepexnam rymopy — Iie He JMIIE MONTYK MOBHHMX BIIITOBITHUKIB, a i BIyMJIMBA
IHTepIpeTaiisi caMoOyTHBOI, MPUXOBAHOI 1 TOHKOT TPU CMHCIIB JIJIsl MPEACTABHUKIB
o1 KyabTypu. [lepeknan rymopy — 11e 0co0aMBHIA BUJL TBOPUOCTI, /1€ BAXKJIUBY POJIb
Bilirpae OCOOWCTICTh TMepeKiagadya, HOoro TalaHT, JEKCUKOH, HAJAITOBAHICTh JYIII],
37aTHICTh TOMEPEMIHHO 1 Mailke BOJIHOYAC TMEPEBTUIIOBATUCS B aBTOpa Ta CBOTO
yyTaya, 100 CKOPOTUTH BIACTaHb MDK HUMHU. llepeknagady € MOCEpeIHUKOM MDK
KyJIbTypaMH, Ta BiH CIPUHAMAE 4y UH TyMOp sSIK MPEICTAaBHUK CBO€l PITHOT KYJIbTYpH
NPOITYCKAIOUM WOTO 4Yepe3 BIIACHI MOHATTA Ta TOUyTTs Tymopy. lle o3Hauae, o,
BCTYIAIOYU Y CTOCYHKHA CBOEPITHOTO CIIBABTOPCTBA 3 UY)KOMOBHUM IHMCHMEHHHUKOM -
TYMOPHUCTOM, TIEpeKiIagad TPAaKTye€ OpHIIHAI II0-CBOEMY, MPUIIIYIIyIOUHd abo
MICHTIOIOYHA TYMOP OpHIrIHATY, HaJar09d HOMY HOBHX BIATIHKIB, a 1HOJII Yepe3 OIIp
Mmarepially BiH BJA€TbCA [0 BUMYUIEHUX BHIYYEHb Ta KOMIICHCAIIMHUX 3aMiH.
3BUYaifHO, KOXKHUHN TIepeKyIaad ooupae CBii, BIIMIHHUAN Bil HIIUX, IUIX TIIyMadeHHS
TBOPY, CBOIO CTPATETil0 MEPEKIAay, 30KpeMa KePYIOUHCh 1 BIACHUMHU CMakaMH, CBOIM
PO3YMIHHSIM MOTPEO YynTaya Ta 3aBJaHb MEPEKIATY.

[lepexiang rymMopy BUMarae Hacamriepell MPOYHUTAHHS NMPArMaTHUKA KOHTEKCTY,
aKTyaji3aimii 3HaHb, fAKI 00 €IHYIOTb aBTOpa Ta YWTA4YiB OpPUTIHATY, 3’ SCYBaHHS
aBTOPCHKUX OIIHOK, €CTETUYHUX IHTEHII# Ta OOpiiB OUIKyBaHHS, MepelMaHHsA
HACTAHOB Ha JOCSATHCHHS KOMYHIKATUBHOTO e(ekTy, OadeHHS ICTOTHUX JeTaiei
00CTaHOBKH, B SIKIi MMPOXOJIUTH M1l YU PO3MOBA, a HAATO KYJIbTYPHOTO TJIA, OCKUIbKU
TyMOp y PIBHUX MOBax Ma€ BIIMIHHY HaI[lOHAILHO-KYJIbTYpHY crieliu(iky 1 BimoOpaxae

VHIKQJIbHICTh KOHOI MOBHM Ta Hapoay. 3 UIUX IPUYUH BHUIAETHCS PE3OHHUM
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JTOCTIKYBaTH TIEPEKIa] TYMOpPY camMe B XYIOXHIM Jireparypl, amKe TaMm BIH
NPOSIBISIETECA B YCI CBOIM MOBHOTI, BOY/IOBAHUH Y KOHTEKCT KOMIO3HIII Ta CIOXKETY,
HANOBHEHUM 1ICTHUM 3MICTOM 1 Ma€ BU3HAYEHY (PYHKILIIO.

3MICT IBOTO PO3/IUTY BUCBITIICHO B IyOuikarisix aBropa [116; 120; 124].
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PO3 1171 2. OCOBJUBOCTI BIAITBOPEHHA CUTYATUBHOI'O I'YMOPY
(HA MATEPIAJII HEPEKJIAIIB ITOBICTI K. K. JZKEPOMA «TPO€E Y
YOBHI, SIK HE PAXYBATHU COBAKWN»)

Komm iinerscst npo aHrHCHKUNA TYMOD, YW HE HAWIEPIIO MPUXOIUTHh 3rajka
npo mmpoko Bimomuit TBIp Jxepoma K. Jlxepoma. Amxe B ICTOpiO CBITOBOI
arreparypu Jxxepom K. J[>kepom BBIMIIIOB caMe SIK aBTOp T'YMOPHCTHYHOI TOBICTI
«Tpoe y 4oBHI, sIK He paxyBatu cobakmy. Kaury J[)xepoM Hammmcas Iicsi TOBEPHEHHS 3
MEZI0OBOTO MICSATISA, a CBIT BoHa mobaumia y 1889 pormi. IcTopis mosBM KHUTH JOCUTH
nikaBa. [licas Buxoay 30ipku rymopucTHuHUX ecceiB Jxepoma «/l03BUIbHI TymMKH
J03BUTLHOT JTIOAUHW» y 1886 potli, peakTop BUIaHHS Y sIKOMY MyOJtikyBaBcs Jlxepom,
®. PoOiHcoH, cxBaimB HacTymHUM mpoekT Jxepoma mix Ha3zBorw «lctopis Tem3my.
BBaxaeTbcs, 110 aBTOp CIeEpINy IUIAHYBaB HamucaTd NYTIBHUK mo Tems3i (amxke B Ti
poku mojopoxi mo Tem3i HaOyBamu Jeaani OUTbLIOI MOMYJSIPHOCTI), SKUH Ou
BUCBITIIIOBAB ICTOPIFO MPUOEPEKHOI MICIIEBOCTI, 1 JOJATH 10 HHOTO HEBEIMYKI CMIIIH1
icTopii «1s1 po3psakmy. OaHaK BUWIILIO 30BCIM HABIAKW — 3’ SBHJIACS TYMOPHUCTHYHA
MOBICTh 13 OMHCAMU TeH3aXIB Ta ICTOPpUYHUX MoAid. D. POOIHCOH BUIAIMB 3 YEPHETKH
OUTBIIICTh TAaKUX «CEPHO3HMX» YPHBKIB 1 HAIMOJIr Ha Tomy, moO J[epoM maB KHH31
IHITy Ha3By. Tak 1 HapoaWjacs Ha CBIT KHWKKAa «Tpo€ y YOBHI, K HE paxyBaTH
cobakm.

VY cBIil yac BOoHa HaOyja IIMPOKOI MOMYJSIPHOCTI 3aBJSIKM HOBHM3HI CBOE€I 11I€.
Crunp moBicTi «Tpoe y 4YoBHDY OyB JyX€ HOBUM 1 CBDKUM JUIsi TOTOYacHOIO
cycnuibcTBa. Ha BIqMIHY Bii IHIIMX HOMYJISIPHUX TOJAl MUCHhMEHHHUKIB, TaKUX SIK A.
Konan Jloin, P. Kimmar, P. CriBeHCOH Ta IHIIMX, SIKI TUCaIM 3arajoM IIpo
(haHTaCTUYHI MPUTOJIN «HEPEATLHUX» T€POiB, MOBICTh [[XKepomMa 300paxkaina 3BUYaiiHUX
oA, fAKl KWIM Yy OJHOMY 3 uurTadamMu cCBiTl. JkepoMm mepmmii moyas
BUKOPHUCTOBYBATH MPOCTY, «OyAeHHY» MOBY, POOHB II¢ CMIIITHO 1 pOOMB caMe Tam, e 3
MOTJISITY «MPaBWJIbHOT BIKTOPIAHCHKOI JTEpaTypu», poOUTH Iie OyJi0 KaTeropudHO
3a00pOHEHO — B CaMOMY TEKCTI TBOPY, 32 MEXKaMHU PEIUIK. AHITINII BIKTOPIAHCHKOI

ernoxu 3 TakuM mie He ctukanuch [148, c. 315]. Kpurtuku HeomaHOPa30BO JOpiKaH
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aBTOPY 3a «HOBUW BHUJ TYMOPY» 1 «BYJIbrapHICTH». Ta SK CBITYUTH HAI3BUYAMHHMA
KOMEpPIIIMHAN YCIIX TBOPY, Taka KpUTHKAa HE MEPEKOHyBaJla YHUTA4iB, SKI XOTUIH
BIIMIOYUTH BIJl JITEPATYPHOI MUIIHOMOBHOCTI Ta YPOUHUCTOCTI 1 MPOBECTHU CBIM BUIbHUI
qac 3 KHUIOko, sIKa 3MycHJiIa 0 1x ecMmistieh [226, c. 57-61]. el dakT minTBeppKye i Ty
OCHOBOIIOJIOKHY T€3Y, 10 TYMOp y JIITeparyp1— sIBULLE ICTOPUYHE.

TBopu Jkepoma m030aBiieHI CaTUPUYHOTO 3arocTpeHHs. llepcoHaxi Homy
NOTPiOHI JIJIst TOTO, 100 CTABUTH iX y CMIIIHI CTAHOBHIIA, 1 CaMe Ha IIMX CTAHOBUIIAX,
Ha rymopi curyaitii, J[>kepoM KOHIEHTpYe cBOoro yBary [146, ¢.234]. Croxer MmoBiCTi
«Tpoe y 4OBHI, SIK HE paxyBaTd COOaKW» 00EPTAETHCS HABKOJO TOJIOPOXKI Mo Temsi
TPbOX APY3iB, SIKI BUPYLIAIOTh Ha MOUIYKH PO3Bar 1 BiAMoynHKy. OJHAK 3aMICTh TOTO,
o0 BIANOYMBATH, BOHMU TOCTIMHO MOTPAIUIAIOTh y HE3PYUYHI Ta KyMEIHI CHTYyaIlii.
Bpemrri-pemit iXHg moI0p0K 3aKIHYY€ETHCS THM, 110 BOHH HOJMIIAIOTH CBIM YOBEH il
nomeM 1 TikaloTh 10 JloHmona motsroM. OKpiM T'YMOPUCTHYHOIO OIUCY MOJIIA Ta
CUTyalllif, B SIKl MOTPAIUIAIOTh T€pOi, MOBICTH MICTUTh JIPUYHI ONUCH TMPHUPOJIU Ta
po3aymu roj0BHOTO repos. Ilofii MOBICTI TICHO MEPEIUTITAIOTHCS 3 ICTOPIEI0 PIUKU
Tem3u Ta mpunersioi A0 Hel MicueBOCcT.. TakuM YHMHOM, TMOBICTH HAacHUUYEHa
PIBHOMAHITHUMH TIOAISIMU, Ma€ IIKaBUW 1 3aXOIUIUBUH crokeT. Kommo3uiiiiHo, TBIp
CTaHOBHTH HAOIP T'YMOPHUCTUYHHUX €MI30AIB, 00’ €AHAHUX OCHOBHOIO TEMOIO IOJOPOXKI.
INomosHi repoi — Ixopmxk, 'apic, Ta ke — THUTOBI PEACTaBHUKHU JHKEHTIILMEHIB 13
CepenHpOro Kiacy, He OOMEXKEHl y JOCTaTKaxX, OJHAK 30BCIM HE MPHUCTOCOBaHI 0
peamii xutts. [IporoTnamMu nepcoHaxiB ctamu apy3i Jxepoma — Jxopax Binrperiis
(y tBop1 Ixopk) ta Kapn ['enmens (y TBopi ["apic) Ta cam aBtop (y TBOp1 — J[xkeii).
JIume nec MouT™MopeHci OyB Buramanuii /[xepomom. Tpoe mepcoHaxiB CKIAIAIOTh
00pa3 KOJIEKTHUBHOTO Te€pOs, SIKHi 1 € KIIFOYOBUM JIJISl TIOBICTI.

Jxepom K. JI)xepom 3BepTaeThCs 70 TUIOBOTO JJIsl OPUTAHCHKOI JiTeparypu
«TyMOpy cwuTyarii». BIH 11 TBOPYOCTI NMHCHhMEHHHMKA BW3HAYAIBHUHA. Y CBOIX
HOBEJIAX, IMOBICTAX Ta ece J[PKepoM YacTo TOpPyIIye ToCTpi COIMIATbHI Ta MOpalbHI
npoOJieMH, HaMararl4uch IOKa3aTH OE3ry3[ICTh IEBHUX SBUI IIACHOCTI uepe3
noopoaymmHuid Tymop. g moBicTh He BUMHATOK. KpiM TpUroa rojOBHUX TEpOiB,

JI>KepoM TakoK ONHUCYE €MI30AM 33 Yy4acTHO HIIMX NEPCOHAXIB, SIKI MOTPAIUIIOTH Y
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0e3rmy3i, abcypaHi cuTyaitii. I'oJ1oBHI repoi, sK 1 iHIII Te€pOoi MOBICTI, TOCTIHHO CTAIOTh
KEPTBOIO HemacanBux o0cTaBuH. CKIaMaeThCs BPAXKEHHs, HIOW JKUTTS TMOCTIHHO
CTBOPIOE I HUX IEPELIKOIH 1 BUIPOOOBYBAaHHS, HaclpaBal — OyJeHHI Ta 3BUYaliHI,
OJHAaK JJIsl TepoiB MOBICTI Il MEPEUIKOAM IEPETBOPIOIOThCS Ha KaracTpody. ABTOp
BUKOPHUCTOBYE TYMOp Y IMOBICTI K (POPMy COLIAIBHOI KPUTUKUA BIKTOPIAHCHKOIO
cycniibeTBa [256, ¢. 13820]. [I>kepoM MOTIMIAETHCS 31 CTAHOBUINA «IIOPOKHIX KJIAC By,
3 TUX Jie[ll Ta JH)KEHTJIbMEHIB, SIKI HE MOTJIM 30pIEHTYBaTHCS 1 Jatd coOl pagu B
OyZIE€HHOMY KHTTL

I'ymop BikTOpiaHCHKOI emoxu, B skid Jxkepom K. Jlkepom cTBOpMB CBIit
JiTepaTypHU TBIp, MOKHA OMUCATH SK «aoMammHii». lle o3Hadae, mo BiH OyB
HAI[JICHUI, TOJJOBHUM YHWHOM, Ha PUCU MPHUHHATOTO CYCIUTLHOTO TMOPSIKY Ta BCUIAKI
JUBAIITBA  CTAaHIAApTHOTO HAOOpPY TMEPCOHAXIB, SK-OT TOJIINEHCHKI,  JKapi,
CBSILIICHHOCITY>KUTENT, BYJIMYHI XJIOMYaKH, IIKOJApl, OponsAru, M'sHull, Hpodecopy,
XY/IO)KHUKHU Ta PIBHUX EKCIICHTPUUHUX ocobuctocTe [279, c. 488]. Lle came poOuTh 1
JlxepoM. Bin obirpae corianpHl Juxa: OIHICTh, HAUIMIIOK OararcTBa, 3JIOYUHHICTD;
BIH HE3JIOCTUBO CMIETHCS 3 pUOATIOK, 3AUTBHUYHHKIB, TIOTIIEHCHKUX, TOP1iiB, XBAJIbKIB,
NeaHTIB, a HAWO UTbIIE 3 caMOi TPINIll CBOIX OCHOBHHUX IEPCOHAXKIB.

Came 1m0 moBicTh [[kepoma BBaKalOTh KIACUYHUM TNPHUKIAIOM aHTIHACHKOI
TYMOPHUCTHYIHOI TPO3H, TOMY 3 HBOTO MH 1 MMOYMHAEMO CBi po30ip mepeKIagarbKux
npounTanb. [lucaTt ryMOpUCTHYHI TBOPH — CIpaBa Cepio3HA, MUCATH iX TaK, 100
BOHM BUKJIMKAQJIM CMIX Y€pe3 CTOJITTA e CKiaaHime. Tum CKIagHIIMM BHIAETHCS
3aBIaHHs X nepexiagatu. Hag3BuyaiiHy 1IKaBICTh BUKJIMKAE TE, SKMM YHHOM BIAJIOCS
nepekyiaiauaM BIITBOPUTU CHEUU(DIKY aHTIIMCBKOTO T'yMOpY, siKa JISKUThb y TBOPI
Jxepoma. YKpaiHCHKOIO MOBOIO TIOBiCTh MepeKIafiaay 4oTHpH pasu. i Bugami y 1956
poui B iepeknani B. IIpokomuyka [281], y 1974 poiii — B niepeknazni FO. Jlicuska [282],
y 2011 pomi — B mepekmami O. fxymmka [283] ta y 2014 — 3a mepekiagoMm
O. Herpebenpkoro [284].

Bxe OykBajgbHO 3 MEpIIOi CTOPIHKH TBOPY OUYEBHUIHO, IO MEPEKIAAALbKUX
TpyAHOLIB TyT A0BOJL. [lo-mepiue, 1ie Ti Bj1acHe MOBHI 3aco0H, 5IKi CTBOPIOIOTH T'YMOD,

Hacammepe] ipoHis [46]. Ii Henerko it po3mi3HATH — 119 37aTHICTh 3ANEXKUTH MEPEAyCiM
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Bl BITYYTTS TOHKHX MEXaHI3MIB MOBHM HAaTSAKIB, BOHa 0a3ye€TbCs Ha INIHHOCTSX, SKI
MOJUIAIOTh aBTOP Ta HOTO YMTAY-3€MIIIK 1 MEHIIIE — Ha 3arajbHUX 3HAHHSIX PO CBIT.
BaxxnmBo ¥ Te, 110 IpOHIS BUKOPUCTOBYETHCA HE JJI1 TOTO, MO0 MPUXOBATH IIOCHh Bif
yyTaya, a HaBMaku, o0 MIIKPECIUTH CTaH pedeid, TOOTO YMTad MOBUHEH PO3YMITH, IO
BUCIIIB Ma€ I¢ OJHE 3HAYEHHsA, a HE JIMIIEe Te, sike MmojaeThesi mpsmo. [lo mpyre,
KyJIbTypHa 3yMOBJICHICTb TYMOPY TIPOSIBIIIETHCS YePE3 BUKOPHUCTAHHS aBTOPOM peallii,
00IrpaBaHHs ICTOPUYHUX MOAIA Ta mepcoHamid. JlogaTkoBa CKIAAHICT TYT e U y
TOMY, 1110 YMTa4aM-yKpaiHIIIM HEBIIOMO O0arato MOHsITh, SIBHIII IIHCHOCTI TIOB’I3aHUX 13
BIKTOPIAHCHKOIO AHTJIIEIO, a caMe HUMH IeaApo ormepye J[>kepom y CBOiil TOBICTI
Po3riasiHeMo gani, SIKUMH 3K CIIOCOOaMU MOCTyTOBYBAIMCH TMEpeKiiaiadi, BIITBOPIOIOYU

crieruiaani rymop Jxepoma.

2.1. BinTBOpeHHSI MOBHUX 0CO0JIMBOCTEI CHTYyaTHBHOTO TYMOPY

Teip JIx. K. Jlkepoma HacuueHWN CUTyaTUBHUM TYMOPOM, OJHAK HaOyBae
T'YMOPHUCTHUYHOI TOHAJILHOCTI BIH CaMe 3a paxyHOK pecypciB MOBH. XapaKTepHUM BUOIp
JIEKCUKH, CTUJICTUYHUX TPUHOMIB — yce 1€ CHpHUsi€e BUHUKHEHHIO CIEU(MHOTO
rymopy JIk. K. Jbkepoma. Came y noBicTi «Tpo€ y 9OBHD MPOSBISIOTh THIOB1 PHUCH
AHTIIIICHKOTO TYMOPY, K1 PEeali3yIOThCS 3aBISKA BUKOPHUCTAHHIO IMUPOKOTO CICKTPY
MOBHUX 3aco0iB. Yu Oyne mepegaHo T'yMOPHUCTHYHHUI e(eKT B IUIbOBY KYJIbTYPY,

3aJIEKUTH BT TOTO, K NEpeKiIafadl 0ayarh 1 CIpURMarOTh aBTOPChKUM CTUIIb.

2.1.1. BinTBopeHHs cnienupivyHUX PHC CUTYATUBHOIO I'YMOPY

B rymMopucTHYHUX BHCJIOBIIOBAaHHSAX aBTOpa YMMAal0 HEIOMOBOK, fKi, SK BXKe
BII3HAYAJIOCs, B3arajil BJIACTUB1 aHIIIIMCbKOMY rymopy. Ilepen mepeknamayamu CTOITh
3aBJaHHs BIITBOPUTH HEAOMOBKU J[kepoma TakMM YMHOM, 100 BOHU OyJM SBHUMHU 1
3pO3YMUIMMH IUTbOBOMY uMTaueBl. OcChb CHTyallig, 1€ TOJOBHUN TIepou i yac
HaKyBaHHS PO3IOBifae mpo CBill KynaneHui oasr: «| always determine —when thinking

over the matter in London — that I’ll get up early every morning, and go and have a dip
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before breakfast, and | religiously pack up a pair of drawers and a bath towel. | always
get red bathing drawers. | rather fancy myself in red drawers. They suit my
complexion so» [297, c. 27]. 'oBopsuw, mo red drawers suit my complexion repoii mae
Ha yBa3i, 1110, 3aCMararouu, BiH 3ropa€ Ha COHIIl 1 T&X cTae yepBOHUM. Lle oueBHIHO 1
JUTS YWTava OpUTriHaTy, OJHAK BIATBOPEHHS MPUXOBAHOTO 3MICTY BUKIIMKAIO TPYIHOII
y nepekianadiB. CnoBo complexion — sckpaBuii mpuKIiia] MDKMOBHOI OMOHIMII, Tak
3BAaHUX «IICEBJOAPY3IB MepeKiiaauay 1y nepekial Mae 3HaUCHHS Koaip 00auyys, a He
komnaekyig. O. SIKymmk poouTs rpy0y TOMWIIKY B Tiepeknani: « Kynamwui mpycu 6 mene
3a6acou Oyu wepsoHoeo Koavopy. Hy, nooobaromuvca meni mpycu uep8oHo20 KObop).
Bonu oyoice nacytomo 0o moei komnnexuiiy [283, c. 33]. O. Herpebeupkmuii
NPUIMYCKAETHCA MPAKTHUYHO Tiel K momwmwikd, mo u O. Sxymmk: «Kynanvui mpycu
3a6acou 6epy yepsoni. A cobi nooobarocy 6 uepgoHux mpycax. Bonu max audams 00
moei ¢pizypuy [284, c. 31]. B. Ilpokormuyk nepekiagae CIOBHUKOBUM €KBIBAICHTOM: « 1
3a62cou Kynyio uepeoni mpycu. A nooobarocwy cobi 8 uepsoHux mpycax. Bonu oyice
nacyroms 00 Koabopy mo2o oonuuusny [281, c. 25]. YO. JlicHsk aemo 3MIiHIOE 3MICT, HE
KOHKPETU3YIOUHM, a OOMEXYIOUNCh 3arajbHol ¢pasoro: «Ipycu s 3aexcou Kynyo
uepgoHi. A nooobarwce cam cobi 6 uepgoHux mpycax. Boumu meni Oymce
auuamey [282, c. 31]. BiporigHo, 1m0 yKpalHCHKUA YHTAa4 3MOXKE PO3II3HATH
TyMOpHUCTHIHUH ceHC B mepeknanax B. [Ipoxomuyka Ta lO. Jlichska, a O. Skymmk Ta
O. Herpebenpkuii mo30aBuIM YuTada TaKoi MOKIIMBOCTI.

BaxnBoro puCOI0 aHTIIHCHKOTO TYMOPY, SIKa JOCHUTh YacTO CIOCTEPIra€ThCsl y
TBOPI1 [Kepoma — 1ie pi3kui nepexiz Bii BUCOKO 10 HM3bKOTO. [Ipukiaa crioctepiraeMo
y cuTyarlii, ko1 J[>kell cTepHyBaB 1 TaK 3aXOMMBCS CHOIISIAHHAMH KPaeBUIIB, IO
Bpi3aBCs B IHIMI YOBEH 1 MaJIo HE TIepeKuHYB cBiil: « George said he would steer, after
that. He said a mind like mine ought not to be expected to give itself away in steering
boats—Dbetter let a mere commonplace human being see after that boat, before we
jolly well all got drowned; and he took the lines, and brought us up to Marlow» [297, c.
104]. PBkuii mepexim B BHCOKOIO IO HHU3BKOTO 3a PaxyHOK BHKOPUCTAHHS
nigkpecieHo BBiwmBOI MoBuM mopsn 1B ¢pasoro jolly well all got drowned.

B. [Ipokonuyk Jmiie 4acTKOBO BIATBOPIOE MHUIIHOMOBHICT OpUTHANY: «/{orcopoorc
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cKasae, wjo cam oyoe cudimu 3a cmepHom nicisa yiei npueoou. Bin ozonocue, wo maki
30i0HOCMI, AKI 6 MeHe €, He MOMNCHA eumpauamu Ha CMEPHYBAHHA — Kpauie
O0pYHUmMU YO0BECH 36UYAIHOMY CMEPMHOMY, NOKU MU He nomonyau K oicy. Tomy 6in
y356 y MeHe 6ipboeku i npueiz nac y Mapaoy» [281, c. 112]. OcranHo x dpazy
nepeKiiazay MiICUIIoE, TOJAI0UH PO3MOBHE K Oicy, IO CHPUs€ BIITTBOPEHHIO TyMOpy. Y
nepekiaani O. Skylmmmka TOMITHO, IO TMEpeKiagady HE HaMmarabcs BiITBOPUTH
0COONMBICTL OpUTIHANY . «Ilicis yvoeo [copoic ckaszas, wo kepmyeamu 0yoe 8in. Bin
CKA3a8, WO HAGPAO YU MOMCHA CROOIGAMUCA, W00 MI3KU HA KWMAJJIm MOiX MO2iu
nOGHIicMIO npUceaAmMumMuU cefe KePyBaHHI0 YOGHOM, | HOKU MU He NOmOHY1U, OyOe
Kpawe, Koau 3a 408HOM CNLOKYeamume 36udailHa 1100uHa. Bin Y36 Momys3ku i 006i8
Hac 0o Mepnoy» [283, c. 159]. Tlepeknanad BBOAWTH Yy NEPEKIIa]] PO3MOBHI JIEKCUYHI
ONMHULI (Mi3KU, Ha Kwmanm), WO TIACHO 3BYYUTh TYMOPHUCTHYHO. OJHAK, OCTaHHSI
(dpaza ONUHIETHCA MOCEPE] PEUCHHS, 110 YHEMOXKIIMBIIOE CTBOPEHHSA KOHTpacTy. O.
Herpebenpkuii, Ha BigMiHy Big O. Skymmka, 30epirae BBIWIMBY TOHAIBHICTh 1
HICWITIOE OCTaHHIO Ppa3y: «llicria yvoco [oxcopoaic ckazae, wjo 6in CmepHy8amuMme.
Bin crazas, wo maxuii euoamuuii pozym AK Mill, HECHPOMOMNCHUN UILIKOM
npuceamumu cebe cCmepHysannio; Kpauie mypoomy npo 406eH 00py4umu 36U aitii
JII0OUHL, NOKU MU 6CL RPeYy0080 He nomonuauca. Biu cie 3amicmb MeHe | npusie Hac y
Mapnoy [284, c. 151]. KO. JlicHAK e HaBiTh MIICHIIOE 3arajbHy BBIWINBY
TOHAJIBHICTh, BIUJIYYUBIIHN 3 PEUCHHS 3TaJKU MPO YOBEH 1 cTepHyBaHHS: «[licia yvoeo
IDicopooic 3asa6us, wo oani cmepHysamume 6iH. Mo67s8, 6i0 maKux 6UCOKUx Hamyp,
AK A, HE MOJMCHA euUMazamu, w00 6oHU mapHyeanu cebe Ha make npo3aiune Oino;
Kpawie 0opyuumu ii020 npoCmomy CMEPMHOMY, HOKU MU Wie He NOmOnuaucy. Bin
V356CsL 30 CMeEPHO8i WeopKU 1l 00618 wosen 0o Mapaoy [282, c. 129-130].

[HITy cHTyariro CrocTepiraeMo y €mi3ol, J€ TPO€ MaHAPIBIIIB OOTOBOPIOIOTH
IUIAaHH 1 BUPIIIYIOTH, JI€ 1 IK iM BIIMOYUTH, 1 OMOBIHaY BiggaeThes mpiam: «| agreed
with George, and suggested that we should seek out some retired and old-world spot,
far from the madding crowd, and dream away a sunny week among its drowsy lanes —
some half-forgotten nook, hidden away by the fairies, out of reach of the noisy world

— some quaint-perched eyrie on the cliffs of Time, from whence the surging waves of
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the nineteenth century would sound far-off and faint» [297, c¢. 13]. Ax pamrom ioro
IYMKH TepepuBaroth: « Harris said he thought it would be humpy. He said he knew the
sort of place | meant,; where everybody went to bed at eight o’clock, and you couldn’t
get a Referee for love or money, and had to walk ten miles to get your baccy» [297, c.
14]. PomaHTHYHA TOHAILHICTH PI3KO KOHTPACTYE 3 OYyJICHHUMU 3ayBakeHHsIMHU [ apica.
B. Ilpokonuyk HE TOCUTh TOYHO BIATBOPIOE OOPA3HICTh MEPIIOro abd3alry, HApUKIa
old-world (cmapoeunnuii), neperBoproeThest 'y nampiapxaavnuti (10010, 3acmapinuil).
bicnysamuii namosen npuiiMae SICKpaBO BUPAKEHY HETaTUBHY TOHAJILHICTh, HA BIIMIHY
Bix madding crowd: «A nocoouescs 3 [picoposicem i 3anpononysas posutykamu sKy-
Heb0YOb 0e31I00HY nampiapxaibHy MICUUHKY NnoOdli 6i0 OiCHyeamozo HAmoeny i
nompiamu 3 mudcoeHb, OayKaouu no it OPIMOMHUX COHAYHUX JYKax. AKuti-HebyOb
3amuwHuil  KymokK, 3aX06aHuil (heamu 6i0 UWIYMHO20 Cc6imy, sKe-HeOYOb
npucmanosuuie, w0 npuiainunoca Ha ckeaax Yacy i 0o axoco He Oonimarome
Oypxauei xeuni 0e6’AiMHAOUAM 020 CHOPIvYA, YiIKom éraumyioms nacy [281, c. 9-
10]. ¥V O. fkymmka oOpa3HICTh MNEPIIOTBOPY TaKOX MOCTpaXaaaa y Mpoiieci
nepeKyany, HampuKiIaa, Tpyoe wmamox 3emii Pi3KO BUAUIIETHCS HA (POHI MO IATIBIIIOTO
onuCy: ««A nocoouscs 3 J{ocopodicem i 3anpononyeas NouyKamu SKuticb 6i00a1eHuil,
3AKUHYMUIL WMAM OK 3eMJIi n00Ali 6i0 HAGIdCEH020 Hamoeny. Al eice Y6146 codi, 5K
MU NPOBEOEMO MUNCOCHb NIO COHUeM, V CHOKOI i muuii AK020Cb Hanie3adymozo,
NPEOKOGIYHO20 KYM OUKA, 3AX08AH020 UapPiGHUMU (eamu 6i0 2anaciueozo ceimy, 8
AKOMYCb OUGHUM YUHOM POZMAUO6AHOMY Oecb Ha eepxis'ax Kpymux ckeav Yacy
OPJIUHOMY 2HI30i, 36I0KU Oy0e Yymu Jauuie OaJeKuil MUuxXuil NnaecKim Xeuinb
oes'amuaoysmozo cmonimmsay [283, c. 10]. O. HerpeOeupkuii, sk 1 momepenHi
nepekyiafayl, TSAXKIE JI0 KOMIIOBaHHS OOpa3HUX BHCJIOBIIOBaHb MEPIIOTBOPY: «
no2oouecs 3 [[codacem i 3anpononysas nowykamu AKech 2iyxe, CHapoceimcbKe
Micue, oanexe 6i0 00x#CeBiIbHOI OPOU, | NOMPIAMU COHAYHUI MUNCOCHL Cepeo
COHHUX ROIBLOGUX O0pic — Haniezadymuil 3aKymok, AKuil cxoeanu ¢hei 6io
2a14CIU6020 C8iMYy, XumepHe 2Hi300 Ha ckenax Yacy, 36i0ku pes OYPXIUBUX XBUJb
0€8 SIMHAOYAMOo20 CMOoNimms uymumemscsa oaneko i craokoy [284, c. 10].

OOTs)KEHUII CHHTAKCUC B YCIX TPbOX MEPEKIalax TaKOX YCKIAJHIOE CIPUHHATTA
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guTaueM 3araibHOi KapTuHU omucyBaHoro. Y 0. JlicHsika HaWTOYHINIE TEpenaHo
00pa3HICTh, 3aBAJAKH TOMY, IO MEpEeKagad He MPUB’sI3yBaBCsA 10 OYKBH OpUTIHATY, a
BIIHAMIIIOB y CBOIM MOBI BHUpa3HI JIGKCUYHI OJIMHMII, TaKl SIK JFOOCHKUU MYPAUHUK,
eamipHuu ceim, sabyma ceimom micyuna:. « A nozoouecs 3 Jcopoacem i ckazas, wo
mpeba 3HaUmMu SAKYCb 2AYXy, 3a0ymy Cceimom MICUUHY, 04leKo 8i0  JIHOCbKO20
MYPAUWIHUKA, | RPOMPIAMU NO20HCUTL MUNHCOCHb YU 064 Y il COHHIN muwi — maxkui
coOi Hanie3adymuil 3aKymox, CcX08aHuil geamu 6i0 2amipHO20 ceimy, wocb HiOU
opJiune 2Hi300, npuiiniaene nHa ckeni Yacy max 6ucoko, wo pee OypXaueUX X6UTb
0es'AmHaouAm 0zo cmopiuus auw j1edb uymno ooaunae myouy [282, c. 13]. B tekcti
TBOPY MpIIMBI OMUCH TIEPEPUBAIOTHCS (pazamu, IO PI3KO OMYCKAIOTh T'eposi Ha
3emmo. KoHTpacT mocsATaeThes 3a paxyHOK BUKOPUCTAHHS HE(POPMAIBLHOI JICKCUKH Ta
caenry (humpy, baccy). ¥V B. Ilpokomayka ta O. fkymmka 1s JeKCHKa NepeaacThes
HeitpaibHO. Y B. [Ipokomuyka: « I apic eucnosuécs, ujo Ha 11020 OyMKY 8 MaKomy Micyi
06yO0e HyOHo. Bin ckazas, wo 3Hae, wjo s Mar Ha yeasi: micye, 0e 8Ci i2aoms Cnamu o
80CbMIll 200UHi i Oe HI 3a AKY UIHY He modxcHa dicmamu « Pegpepiy, a 3a miomiwonom
mpeba iumu decamvb muby [281, c. 10]. Y O. SAxymmka: « appic ckazas, wo, Ha tio2o
OyMKy, mam 6yde cmpawieHHa Hyovea. Bin 0ooae, wo 3nae maxi micys. Tam yci
JIL2A10mMb Cnamu 0 80CbMill, Mam Hi3auy0 He OicmaHeul CHOPMUBHOI 2a3emu, a wj0d
PO3000ymu miomiony, 00600umuvca oonamu niwku oecamsv muiavy [283, c. 11].
Takum yuHOM y Tepekiagax p3KUN Mepexid Bi BHCOKOTO 3HAYHO MOCTIAOIOETHCS,
akimo ¥ B3arami He 3HuMKae. Y lO. JlicHska apyra yacThHa a03ally BUTIJISZAE Tak:
«lappic eioxazas, wo ye Opeona. Bin, moenas, 3Hac maxi micys, K s MAar HA )8as3i;
mam Jis2a10ms CRAmu 0 80CbMill 200UHI, CNOPMUBHOI 2a3emu He JicmaHeul Hi 3a AKi
zpowii, a no Kypueo mpeoa xooumu niwiku 3a oecamv muby [282, c. 13]. Ilepexnanau
nepefae HedopMmaabHe hUMPY CTUITICTHYHO-3HIDKCHUM Opedwss, Ha BIIMIHY Bil
MOTIEPETHIX TIepeKIaIadiB, SKi OOMEKWINCh HEUTPATbHUMU HYOHO 1 HyObea. Takum
YUHOM Y TIEpeKIajl 30epiraeThbcsi PBKUN Mepexim Bil BHUCOKOTO 10 Hm3bpkoro. O.
Herpebenpkuii, sk i FO. JlicHsak, nepemxae posmoBHe baccy (ckopouene Bin tobacco —
miomioH) pO3MOBHUM K€ K)pueo. «lappic ckasas, wo, Ha 1io2o0 OyMKy ye mae oymu

HeBeIUKaA XUMNCKA, 3aNnesHAIYU, WO 3HA€E AKI Micys s Maro Ha yeasi. Tam yci nsearoms
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cnamu 0 80CbMill 8eHopd, CNOPMUBHOI 2azemu He Oicmauewl HIi 3a AKL powti, a no
Kypuso mpeoa oOecamv muav umu niwkuy [284, c. 10]. Ognak cioBo humpy y
O. Herpebenpkoro MmepeTBOPrOEThC Ha Heseauky xuoicky. CioBo humpy sk iMEHHHMK
NO3HAYA€ MPUMITUBHE JKUTJIO aBCTPATIMCHKUX aOOPUre€HIB, OJIHAK K MPUKMETHHUK Yy
OpUTaHCHPKOMY BapiaHT1 aHTJIIMCHKOI MOBHU Ma€ TEPEHOCHE 3HAYEHHS — HOXMYpull,
cepoumuii, Hacynienui [278]. OTxe, mepexiaagad BHOpaB CJIOBHHUKOBHMK BapiaHT 1
IpUIacyBaB HOTO 10 3MICTY €Mi3OY.

OnHi€r0 3 MPOBITHUX PUC, SIKI CIPHUSIOTH CTBOPEHHIO TYMOPY B OPHUriHAII — II€
XyI0XHI TepeOuTbIIeHHs, rimepOoikali Sk oOpa3iB, Tak 1 curTyamii. ['imepOoma —
3aci0, AKuH y MO€THAHHI 3 HITMMH CTHIIICTHYHUMH MPUHOMaMH, YTBOPIOE TiepOoiuHi
metapopu, TOPIBHSIHHS, CMITETH, SKI MalOTh MOTY)KHUA TyMOPHUCTAYHUNA
notermian [156, c. 17]. Ocb repoi Bupimmim BUNpaTH cBiif osr y Temsi — 1110 3 1p0ro
BUHILIO: «Before we had washed them, they had been very, very dirty, it is true; but
they were just wearable. After we had washed them — well, the river between Reading
and Henley was much cleaner, after we had washed our clothes in it, than it was
before. All the dirt contained in the river between Reading and Henley, we collected,
during that wash, and worked it into our clothes. The washerwoman at Streatley said
she felt she owed it to herself to charge us just three times the usual prices for that
wash. She said it had not been like washing, it had been more in the nature of
excavating» [297, c. 138]. IlopiBastaass washing 3 excavating BHKJIHMKae TyMOp, aKe
B)XKO YSIBUTH @K HACTUIbKU OpyaHwuii ondar. Y nepeknani B. [Ipoxomuyka: «/Jo npanmsa
6oHa Oyna Oysice OpyoHoto, ane ii moxcHa Oyno nocumu. llicns moeo, ax mu it eunpau,
piuka mixc Pedineom i Xenneem cmana Habazamo yucmiuioro, Hidc 00 HAUWLO020 NPAHHSL
Becv 6pyo, wo 6ye mam y 600i mu 3iopanu i emepsu 6 csiil oose. llpana ¢ Cmpimnii
cKa3and, wo cnpagedauso byoe 8351mu 3 HAC 3a NPAHHA PIBHO 6 Mpuyi OilbULe 36UHALIHOT
yinu. Bona 0ooana, wo ye ne cminbku npanns, cKiibku ookonyeannsy [281, c. 151].
CrnoBHMKOBE 3HAYEHHS CJIOBa excavate miicHo ookonysamu, OTHAaK B KOHTEKCTI
MEpeKIIaay He 30BCIM 3pO3yMUIO OJKOIyBaHHs Koro uu 9oro. O. Herpebernpkuii Takox
CXWISIETBCS 10 CJIOBHUKOBOI'O 3HAYEHHS, JIMIIE KOHKPETU3YE Horo: «/[o npauna naw

00s12 0y8 OpYOHUl, HABIMb 0yJice, Oyice OPYOHUl, ye npaesda, aie toco0 MOMCHA OVl
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Hocumu. A om nicisa npauns... Qono cnoso, Temsa midc Pedinrom i ['enni, xonu mu
BUNpAU 8 Hill CBOI peui, cmana 3Ha4yHo yucmiwia, Hixc oyna. Becv 6pyo, wo micmuscs y
6001 midic Pedinrom ma ['enni, mu 3iopanu u emepau 6 nawt oose. llpana ¢ Cmpimni
CKA3aad, Wo MyCUmb V3amu 3 HAC NOMPIUHY YIHY 3a NPAHHA HAWO020 0052y, 00 ye,
ckasana, 0yno He NPamHs, a ckopiwe Konauusa zemiy [284, c. 205] O. SAxymmk, 5K i
MoTIepeH1  TIepeKIagadl, BHUKOPUCTAB CJOBHUKOBHH €KBIBAJICHT, JIMIIE J0JaB
MOSICHEHHS, 100 YWUTa4d 3pO3yMIB CYThb BUCJOBY: «lIpasdy rkadicyuu, 00 npaHHsa Hau
003512 OY8 HAO38UYALHO OPYOHUM, ajle 8ce HC MAaKu 1o2o MoxcHa 6yno nocumu. Konu s
MU U020 NONPANU 8 PIuyl, He NOMUTIOCS, KONU CKANCY, WO NICIS MOo20 piuKka cmajd
3HauHO yucmiworo. 11i0 uac moeo npauHsa mu 3iopanu Ha csill 0052 8ecb Opy0, aAxull 6y8
v piuyi mioe Peouneom ma Xenni. Ilpans ¢ Cmpumni ckazana, wjo 60HA 88ANCAE CEOIM
0008's3K0M 83MU 3 HAC 3d Me NPAHHL 8MPUYl 00podCcYe 6i0 36UUalHOI Yinu. BoHa
cKasana, wo ye oiavuie 0yno cxoxce He HA NPAHHA, A HA 6UKONYGAHHA HAUWL020 00A2y
i3 kynu opyoy» [283, c. 215]. Jlume FO. JlicHSK MIIIOB IHIMM IUIIXOM — BiH BIATBOPIOE
NOPIBHSIHHSL JIOCUTh OpPWUIIHAJHLHO — 3MIHIOE O00pa3 1 TakuM YWHOM I[epenae
TYMOPUCTHYHE TiepeOutbliieHHs: « Hawa ooedica, noxu mu ii He npamu, O6yia Opyoua,
O0yoice OpyoOHa, ye npasoa; ane il we modcHa oyno nHocumu. A nicia moeo, K mu il
nonpaiu... benepeuro, 6ooa 8 piuyi 6i0 Pedinea 0o [enni cmana bazamo uucmiwia,
Hidic Oyna 00 Hauwioeo npauus. Becv Opyo, sxuti minexku 6ye y Tem3si 6i0 Pedinea 0o
Lenni, mu 3i0panu nio yac moeo npaHHs Ha ceoro ooexcy i emepau 6 uei. Ilpansa 6
Cmpimni ckasana, wo nouymms 0008'13Ky neped coborw He 003807A€ il y3amu 3 HAC
MeHuwie, Hidxc nompiuny naamy. I nosacuuna, wo niod uac mozo npannsa novyeana cebe e
npanero, a ckopuie 3emiaekonomy [282, c. 174]. I'ymopucTruHe mnepeOUTbIIICHHS
nojsirae ¥y Tomy, mo Big Pemmry go I'ennmi Omuspko 8 mwie (mpubmmzHO 12
kiometpiB). el gakT Bimomuil untayam opuriHaity, OJTHaK HaBPsI MO 1€ 3HAE YUTay
nepeknany. Ta y mepekiagax 1ei HioaHC He BIITBOpeHO. MoxkimBo, BapTo Oyio O
JIOJIaTH y TIepeKIIaji yTOUYHEHHS Ha KIITANT: «A-om nicis npanua... Lo oc, yucmivumu
cmanu gicim muw Temsu 6i0 Pedinea 0o I'enni, 60 dic 6eco 6py0 aKull mam niaéas mu

3ibpanu i emepu y csitl 00sie» (nepexnao naw. — O.I1.).
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Opmniit 3 Tem, AKy oOirpae aBTOp, NMPHUCBAYECHO MaibKe TOJOBHUHY YETBEPTOTO
pO3iTy — 11€ CHp, a caMe Horo 3anax. Bech 11eil eni3o IpyHTY€eThCs Ha TinepOoi3atii.
I'epoii po3noBinae, ik oMy IKOCh JI0Benocs Be3TH 3 JlBepmyns 1o Jlonnona cupwy, ki
HOTO MpUATEN NPOCUB NepeaaTtu cBoil xkiHll [IpuBepTae yBary oOpa3Huil OnUC JMILE
camoro 3amnaxy: « Splendid cheeses they were, ripe and mellow, and with a two hundred
horse-power scent about them that might have been warranted to carry three miles,
and knock a man over at two hundred yardsy» [297, c. 31]. ¥ Bcix mnepekiamax
30epexeHo OTUC «CUJI» 3amnaxy. B HactymHomy peuenni B. [Ipokomuyk He 30epirae Hi
00pa3HOCTI, H1 EKCIIPECii, MPUCYTHROI B OPHUriHAII, Ta ¥ CTHIIICTHYHO PEUCHHS BAKKO
CIIPUHAMAETHCSL YKPATHCHKOIO: « Yy0osi mo Oyau cupu — oocmueii, M aKi, 3 3anaxom y
osicmi KiHcbKux cuil. A ybo2o documo, woob 6iI0UYymMu iX NPUCYMHICMb 3a MpU MUJL 810
gac i 3eanumu IOOUHy 3 Hie Ha giocmani 0soxcom spoiey [281, c. 28]. O. SAxymmk
3BEPTAETHCS /IO PO3MOBHOI JIEKCUKU: « Cup OV6 GIOMIHHUL, GUMPUMAHUL, HACUYEHUN [ 3
HOMYAHCHUM — O0ecb V 08I COMHI KIHCbKux cunl — 3anaxom. Lleti 3anax, 6e3 cymHigy,
MOJICHA OYI0 3auymu 3a mpu MU, a 3a 08l COMHI APOi6 GiH Mie 36ANUMU THOOUHY 3 Hie»
[283, c. 40]. YO. Jlicusik 3aBasiku BUKOPUCTAHHIO (Dpa3 capanmosana oaiekoditinicms Ta
30umu 3 Hie HabaraTo TOYHIIIE BIITBOPIOE OOPA3HICTh OPUTIHANY: « Yyoosuil 6yé cup,
suoepxicanuii,  docmuenuil, i3 3anaxom y o0eicmi KiHcokux cuia. Toiu 3anax mas
2apaHmoBany 0aneKoOIuHIiCmb mpu MU 1 Mie 30umu JHOOUHY 3 Hie 3a 08icmi Apoiey
[282, c. 35]. O. HerpeGenpkuii daktuuno nosropus 0. JlicHska, BUKOPUCTABIIM Ti
cami ppazu: « Yyoosuil cup, euoepaicanuil, 00CMuUIUU, MA8 3aNax NOMYHCHICIIO 08IC
KIHCbKUX CUNl 3 2APAHMOBAHON OAQJNEKOOIUHICMIO HA mpu MU, a Ha 08icmi SApois
npocmo 36usae moouny 3 uiey [284, c. 36]. Jlami B po3MOBidi OMUCYETHCS, SK caMe
repoii nooupascs 10 Bok3any: «| called for the cheeses, and took them away in a cab. It
was a ramshackle affair, dragged along by a knock-kneed, broken-winded
somnambulist, which his owner, in a moment of enthusiasm, during conversation,
referred to as a horse. | put the cheeses on the top, and we started off at a shamble
that would have done credit to the swiftest steam-roller ever built, and all went merry
as a funeral bell, until we turned the corner. There, the wind carried a whiff from the

cheeses full on to our steed. It woke him up, and, with a snort of terror, he dashed off
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at three miles an hour. The wind still blew in his direction, and before we reached the
end of the street he was laying himself out at the rate of nearly four miles an hour,
leaving the cripples and stout old ladies simply nowhere» [297, c. 32]. Y naBenenomy
a03a1l yBary npuBepTalOTh OOpa3Hi €MITETU Ta MOPIBHAHHSA, Kl ONUCYIOTh KEO, CaMOro
KOHSI Ta MOTO MIBUIKICTb. BOHM BUKOPHUCTaHI Y SIKOCTI XyAOKHbOI'O NEPEOUIbIIEHHS.
[lepeknamayui mO-pi3HOMY MIAIANUIA 10 BIATBOPEHHS OOpa3HOCTI emiTeTiB. B.
IMpoxomiyk Ha3uBae kebd Tak: «I]e 6ye cmapesnuit exinayc (...)» [281, c. 28]. Inmi x
nepeksiazadi BUOMPaOTh PO3MOBHO-KapTiBIMB1 iMeHHUKU: ¥ O. Sxyumka «lle oyna
Hanieposzeanena konumaza (...)» [283, c. 40], y O. Herpeberpkoro «/L{e 6yra pozouma
uopmonxaiika (...)» [284, c. 36], y 10.Jlicusxa: «lxae s cmaporw po3oumor
mapaoaiikoro (...)» [282, c. 35]. Taki BapiaHTH TmepeKiIaay CEKCIPECHBHIII Ta
BIITBOPIOIOTH 00pa3HICTh opuriHamy. OmUC KOHS TaKOX BIATBOPEHO MO-PIBHOMY: Y
B. Ilpokornuyka «sanpsoicenuul 3aMy4eHUM KPUBOHOZUM CHOBUOOK), SKO20 XA3AiH 6
XGUIUHY HAMXHEHHA, PO3MOGNAIONU 3i MHOW, HaA36a8 Konem» [281, c. 29]; y
O. Skyumka: «msena AKace 3acanana CHOGUOA i3 6UBEPHYMUMU KOJIIHAMU, KOmpY il
eocnooap i3 3axonnenuam naszueas korem» [283, c. 40]; y 1O. JlicHska: «é sky Oyna
3anpsdiceHa KIUuioH02a 3anaieHa CHosuoda, wo ii cam GI3HUK ) PO3MOSI 3i MHOI,
3axonuemucs, Haszeéas Konem» [282,c.35]; y O. Herpebeupkoro: «3anpsoicena
KpUBOHO02010, 3anANEeHOI0 Il COHHOI WKANOI0, SIKY XA35iH, 3aXONUSWILCL DO3MOBOIO,
3onany naseae Kowskoioyn [284, c. 36]. Ilepumii emitet, knock-kneed, O. Skymmk
BUITBOPUB CJIOBHUKOBUM ekBiBaieHTOM, B. Ilpoxomuyk, O. HerpeGeupkuii Ta
1O. Jlicusik miniOpanu €KBIBaJ€HTH, sSIKI 3By4YaThb NMPUPOIAHBO Yy KOHTEKCTI, MPU YOMY
BapianT 1O. JlicHska kiuwonoauti Mae po3MoBHe 3a0apBieHHs. [pyruii emirer, broken-
winded, y BerepuHapii Mo BITHONICHHIO O KOHA Ma€ IUIKOM BU3HAUCHE 3HAYCHHS —
3ananenut! (UM TEPMIHOM OITUCYIOTh CTaH 3/I0POB’sI KOHS, SIKOTO 3aCTYAMIIN HAIOIBIIN
BOJIOIO, KOJIM TBapuHa Oyna 1e rapsda Bix yromu). Came MM TEPMIHOM 1 TIepeKyIain
0. Jlicassxk  ta O. HerpeGenpkuit. Y B. IIpokomuyka mepenaHo HEUTpaIbHUM
3amyuenuti. O. SIKyIIMK 3anponoHyBaB LIKABILIMIA BapiaHT — 3acananuil — TAKUM YUHOM
BIITBOPUB 00pPa3HICTh, NEPEIABIIM TOU (DaKT, 110 KiHb BaXKO 1uxaB. [lani aBTop TBOpY

HABOJIUTh OJIMHUIII IIBUJIKOCTI Y MUWJISIX HA FOJIUHY (110 HE JMBHO, aje B AHIJIi came
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Taka CHUCTEMa BUMIPIOBAaHHS, HA BIIMIHY BiI MeTpu4yHOi B YKpaini). Tpu mmii Ha
roguHy — 1ie 0nm3pko 4,8 KUTOMEeTpiB Ha TOAMHY, a HEHMOBIpHA MIBHUAKICTH KOHS Y
YOTHPU MWL HA TOJAMHY — L€ ax 6,4 KUIOMETpH HAa TOAUHY. SKII0 B3ATH 10 yBaru, 1o
MIBUAKICTh JIIOJIUHU, KA W€ MIIKA B CIOKIAHOMY TEeMITl KOJMBAETHCS Bim 2,7 10 5
KUJIOMETPIB Ha TOJIMHY, TO CTa€ 3p0o3yMilo, IO KiHb JIeABE nepedupaB HoraMH 1 ¢ppa3u
dashed off (uxypmymu, pisko nowamu weuoxo pyxamucwe) Tta laying himself out
(6uxnaoamuce, Hanpyscyseamucob) — BUKOPHCTaHHI B IPOHIYHOMY CEHCl. PBHATBCS y
nepeKsanax cnocoOm BiATBOpeHHS X (pa3oBux mieciiB. IlikaBo, mo B mepmomMy
peUeHHI mepeKiIaaadi 3yMIHWIN CBIil BUOIp HA CJI0BaX 3 OJHOTO CEMAaHTUYHOTO TOJIS, a
B JpyromMy minum piBHuMU nusixamu: y B. [Ipokomuyka (paszeonoriunuii 3BOpoT 3i
wixypu nismu: « Tym éimep Oouic 3anax cupy 00 Hi30pis Hawo2o pucaka. Lle npumycuno
11020 NPOKUHYMUCH | (POPKHYM U L0 Hcaxy; 6iH KUHYBCA 6neped 3 ui8UOKICH 10 MPbOX
Muib Ha 200uny. Bimep npodoesiicysas oymu 8 1o2o OiK, i Mu uje He 00CA2nU KiHYs
8yIUYI, SAK Hawl KiHb 6dxce aj)c i3 WKypu Ji3 HeCcyuuchb 3 WGUOKICMIO Mailice
YOMUPLOX MUJIb HA 200UHY | 3AIUAI0OUU NO3A0Y 6CIX KAIIK ma moeCImux JTimHIX
oam» [281, c. 29]; y IO. Jlicusika HelTpanbHe posichamuce (OIHAK, J0JaHA YacTKa
Mano He BUKOHYE MIUICWIIOBAIBLHY POJb): «A mam eimep GiiHY8 CUPHUM 3anaxom
npocmo Ha Hawio2o pucaka. Toi npokuHyecs i, XOPKHYGUIU 3 HCAX), PBOHYECA 6nepeo
i3 WeUOKIiCmI0 mpu muji Ha 200uHy. Bimep yce 8is6 Ha Hbo2o, | NOKU MU 00ixanu 00
0pY2020 poey, il yice PO3IZHABCA MAL0 He 00 YOMUPLOX MULb HA 200UHY Tl 3ATUIAE
no3ady 6cix Kaaik ma 0zpaoHux aimuix ycinok» [282, c. 35]; O. SIkymmk 3aMiHWB
o0pa3 Ha nooumu pexopou: «Tam eimep nNIOXONUE8 CUpHULL OYX 1 NOCHAB U020
NPAMICIHbKO Ha Hawoeo cKakyna. Tou ymums npobyouscs, (hypkHye 6i0 caxy i
Ha00as 00 MpvLoxX Muib HaA 200uHy. Bimep yce we 0y8 y 1i020 HANPAMKY, | NOKU MU
ooixanu 00 KiHysa 8ynuyi, 6in nodue yci ceoi pekopou i 00caz weuoKocmi womupu
MUl Ha 200UHy, 3a1UMAIOYU O0aleKO no3ady KaliKk I cmapux o02pAOHUX
nani» [283, c. 40]; y O. Herpebenupkoro Tex HEUTPATIbHE pO36UHYMU WUEUOKICHb, JTUIIIC
13 MICUITIOBATIBLHOI0 YacTKOIO: «Tam eimep OoHic 3anax cupy 00 Hauiozo ozupa. Toi
NPOKUHYBCS, XPONHY8 3 JHCaXy | PEOHYE 3i WGUOKICMIO mpu MWii Ha 200uHy. Bimep

8i518 Y MOMY CaMOM) HANPAMKY, 1, NOKU MU 00IXanu 00 KiHYs 8YIUYI, O2UDP yrHce MUYA8
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W00yYXy, PO3CGUHYGUIU WIEGUOKICMb MAI0 HE YOMUPU MUI HA 200UHY, JIUWAIOYU
no3ady Kanik i opaonux cmapux oamy» [284, c. 36]. Bci, 6e3 BUHATKY, IepeKiagadi
3a/J11 KOJIOPUTY 30€piratoTh aBTEHTHYHI OJWHUII BUMIPOBaHHsA. JIOrMHO, 1m0 yuTay-
aHIJIENb PO3YMIE, IO ONKUCYBaHAa WIBUJAKICTh HAA3BUYAHHO IOBUIbHA, 1 BJIOBIIIOE
ipoHto. PeyeHHs, mo mnepeaye 3rajkaM MIBUIKOCTI, MPsSMO BKa3zye, IO KIHb YK€
NOBUIbHMIA: mO-miepiie, ciioBo Shamble, mo o3navae wesepabma xoda, mo-nmpyre,
HNOPIBHSIHHS 3 MAapOBUM KOTKOM (IIBHUJIKICTh SIKMX KOJMBaJach OJIM3bKO 4-7 KIJIOMETPIB
Ha roguny) ta all went merry as a funeral bell — Bce Bka3sye Ha 3HauHy MOBUIBHICTS.
Takum 4uHOM, caMe BiJ TOTO, M 3MOTJIM MepeKIagadi JOCTaTHLO SICHO BIATBOPHUTH II€
pEUCHHS 3aICKHUTh T, YU BIOBJATH umMTadi rymop. Y B. [Ipokormuyka HeWTpaibHe
pywuny, PoOCITHIBM  HauOucmpoxooHiwui, HE 3pO3yMUI0O W IO camMe «BCE» HIIIO
Beceso: «A noxnas cupu 36epxy i mu pywuau 3i weUOKIicmI0, AKa 3poouna 6 yecmo
HAUOUCmMpOXOOHIWOMY RAPOGOMY KamKy Ha ceimi. Bce iwno eeceno, AK Ha
NOXOPOHI, noKu Mu He nosepuynu 3a pie eyruyi» [281, ¢. 29]. V 0. Jlicuska ipoHIdHUi
CEHC BIIUYTHIIINI YUTaY€Bl — YTOUHEHHS iXaau 8eceno, Mo6 (...) Nepelae siKk 3arajibHui
HACTpPIM MOI3KM, TaK 1 MBUAKICTh TIEPECYBAHHS: « NOKIA8 cup HA20pY, MU PYULUIU
oaii anopom, wio 3poous ou uecmv HAUWIBUOUWLOMY 6 CEIMI NAPOBOMY KOMKOGI, i
ixanu eeceno, mMoe y NOXOPOHHINL npouecii, noku He 38epHyau 3a pie» [282, c. 35].
O. SIxymmk noma€e CIOBO 1060/, O BXKE PO3KPHBATUME MOMAIBIINN IPOHIIHAN OTIFC
IMIBUJIKOCTI PYXY: «f noknae cup 36epxy, i Mu NO8ON pYywulu, ma max, wo Hauid
weuoKicms 0ooana 0 uecmi HAUUWIGUOUIOMY RAPOBGOMY KAMKY, AKUIL 0y0b-KOIU
icnyeas y ceimi. byno mak eeceno, Hemoé Ha NOXOpPOHHIN npoyecii, OOKU MU He
nosepuynu 3a pie» [283, c. 40]. O. HerpeOerpkuii Tako)X BBOAUTH CJOBO 1080 1
HICUITIOE TYMOPUCTUYHUN €(EKT, JOal0uM JI0 MOPIBHSHHS 13 TApOBUM KOTKOM (pazy
8CiX uacié i Hapoois: «A noxknas cupu 36epxy i mu RORAEAUCA 3i WEUOKICMIO, AKA
3poduna 6 uecmov HAUULEUOWIOMY NAPOBOMY KOMKOBL 6CIX 4acie i Hapoois i éce U0
24660, MO6 HA NOXOPOHI, OOKU MU He 3a8epHyIu 3a pie» [284, c. 36].

ABTOp jgocsira€ TYMOPUCTHYHOTO 3BY4YaHHS 1 3a PaxyHOK BHUKOPHCTaHHS
CyIEpPEUHOCTEH, SIK Ochb TYT: « The grocer’s was full. An old woman we met in the shop

then kindly took us along with her for a quarter of a mile, to a lady friend of hers, who
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occasionally let rooms to gentlemen. This old woman walked very slowly, and we were
twenty minutes getting to her lady friend’s. She enlivened the journey by describing to
us, as we trailed along, the various pains she had in her back» [297, c. 100].
V¥ B. IIpokomnuyka nepeksiajieHo CIOBHUKOBUM BIIIOBITHUKOM — HOMCEABTI08AMU,, STKUI
nepenae T'yMOPUCTUUHUM CEHC OpUTIHANY: « B baxanitinuxa Oyno nosHicinbko. Cmapa
JHCIHKA, AKY MU 3yCMPLIU 8 KpaMuuyl, 100 13H0 noeeia HAcC 3a 48epmb MU 00 CEOEL
npusmenvku, sKa iHOOI 30a6ana KiMHamu OxceHmavMenam. Lla cmapa oiwcinka twina
0yoice NOBIIbHO, | 00 i npusmenvku Mu 000UPAIUCHL 06a0YsIMb X6UNUH. Ale 60Ha
noXceaenioeana 0opozy posnogiosamu npo pisHi Ooni, AKI 60HA BI04YBAE 8
cnuniy [281, c. 107]. Tak camo nepeknanae i O. HerpeOeupkuii: « Y baxaniiinuxa meic
oyno nosno. Cmapa JHCciHKa, KA 6 HbO2O WOCL KYNJIAlA, 00 SI3HO nposela HAC 3d
ugepmb MUl 00 CBOEL noopyeu, axka iHooi 30ae Kimuamu vonosikam. Cmapa dacinka
neoge twina, i mMu o0obupamics 00 il noopyau XeuauH 08aoysamv. [{oezy nodopooic
CMapenbKa NOMCEAGNIN6ANA HAM ONUCAMU C80IX uucienHux bonauoky [284, c. 143].
Aoch y O.Skymmka B mnepekiaal 3’SBUJIOCH CJOBO cKpaulyéamu, SIKE JOAA€
eKcrpecuBHOCTI, a (¢pasoBe miecioBo trail alone (sxke B. Ilpokomuyk Ta
O. HerpeOenbkuit BUMYCTHIIN) BiH TIEPEIAE PO3MOBHUM MIEHMAMUCH. « Y baxanitiHuka
ece Oyno 3abumo. ‘lkace cmapa nawi, wWo mpanuiace Ham y KpamHuyi, 00'a3HO
3anponoHyeana npoumu 3 Hero 30 Y8epmsb MU 00 CB0€I NoOpyaeU, KOmpa iHKOIU 304€
KiMHamu 4onogikam. L{a cmapa naui xoouna Oyxce nogiibHO, moxc 00 ii noopyau mu
Uuu X6UIUH 30 06aoysimo. Mu naenmanuca sa uero, i Haul NOXI0 80HA CKpAuiysana
po3nogiosimu npo me, sk y uei oonumo cnunay [283, c. 152]. Tlepekiianad BBOIUTH Y
TBOP1 PO JIPKEHTIBMEHIB JIeB’ ITHAIISITOTO CTOPIYYS CYdaCHHUM CIEHT13M 3a0umo (SIKui
O3Ha4a€ BUICYTHICTh BUIbHUX MICIb). FO. JIicHAK BUKOPUCTOBYE CJIOBO Oasumu, SIKE B
YKpaiHChKI MOBI 3a3BHYail BXKMBAETHCSA IO BITHOIICHHIO JIO MITEH 1 Mae 3HAYCHHS
3abasnamu, HaHbuumu. «B kpamaps medic 6yno noemo. Ane oona 6abycs, SAKYy Mu
3acmani 6 KpamHuyi, 1acKago 3anponoHysaid, wo npogede HAC 3a 48epmb MUli 00
CBO€EI 3HAOMOI, KA Hacom 30a€ KimHamu uonogikam. babycs nedee nepecmaensana
Hocu; 1 00 il 3HAUOMOI MU OMWIU AXMC 34 08a0YsMb XGUTUH. [[0p02o0 cmapeHvKa

basuna nac, posnosioarouu, sik y Hei 6orums cnuma ma nonepex» [282, c. 123]. Bono
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HACTUTbKM KOHTPACTYE 3 TMOJAIBIIAM TEKCTOM — PO3MOBIASAMH PO OO0 y CHHHI, IO
IPOTJICAITH IPOHII0 MPAKTUYHO HEMOJKJIMBO. BaXXITMBUM HIOAHCOM Y ITiid CUTYyaIlil € Te,
mMumi — ne 440 sapaiB, mo JopiBHIoe Osm3bko 402 wMerpaMm, BIICTaHb, SIKY
CEpPEAHbOCTATUCTUYHA JIOJIMHA MOXE MPOUTH 3a IT'SATh XBWIMH. ['epol  monamu ii
UIMX JBaAUATh XBWIMH. [lepeknazadi 3alvMIuId aHTJHChKY MIpy JTOBXKHHU B
nepexiani. Ta mikaso, 1o 0. Jlicusk 3amicTe HeliTpambHoro old woman walked very
slowly y nepexnan BBOAUTH (pa3eosiorisM Jiedee Hoeu nepecmaesismii, Ha BiIMIHY Bil
IHIIMX TIepeKyIaayiB, Kl 0OMEXKUINCh HEUTpATLHUMH (Ppazamm.

Sk 3a3Ha4aNOCs, HOBATOPCHKOIO PHCOI0 TYMOPUCTHYHOTO CTHIIO [[)Kepoma cTaB
TOM (paKT, U0 BIH MOYAB BUKOPHUCTOBYBATH Y TEKCTI TBOPY OyIE€HHY PO3MOBHY MOBY.
Tak, y aBaHamustoMmy po3aili repoid posmnosimae npo ['enpi Bocbmoro Ta ioro
samuiHHSA 10 AHHM bousteitH. JlomatkoBuii TyMOp BUKIIMKAE i Te, 0 caMme MPHU OIMUCcax
BIIOMHMX ICTOPUYHUX MEPCOHANIl BUKOpPUCTaHA MPOCTA, PO3MOBHA JIeKCHKa: « It must
have been much like this when that foolish boy Henry VIII was courting his little
Anne. People in Buckinghamshire would have come upon them unexpectedly when they
were mooning round Windsor and Wraysbury, and have exclaimed, “Oh! you here!”
and Henry would have blushed (...) Then those people would have gone away and said
to themselves: “Oh! we’d better get out of here while this billing and cooing is on.
We’'ll go down to Kent.” And they would go to Kent, and the first thing they would see
in Kent, when they got there, would be Henry and Anne fooling round Hever Castle.
“Oh, drat this!” they would have said. (...) And when they reached St. Albans, there
would be that wretched couple, kissing under the Abbey walls» [297, c. 96].
3araibHOBIIOMO, IO B AHIJI NPUNHATO ITAaHOOJMBO CTAaBUTHCH JIO KOPOJIB, O
BJIACHOI ICTOpIi, TOX BHOIp camMe Takoi PO3MOBHO-TIOOYTOBOI TOHAJILHOCTI MPU OTIHUCI
ICTOPUYHUX MOAIA SK BIIXWICHHS Bi 3aralbHONPUNHHSATOI HOPMH CMIIIUTH AHTJIIAIL.
B. IIpokomayk Tskie 70 OyKBaIi3My Ta 0OHMpae HEUTpallbHY JIEKCUKY: «llesHo, Oyio
wo-nebyov 0yxce nodibHe 00 Yb0o2o, Koau OM ol Hepozeaxciuesuil xnoneus I eupix VII
3anuya6ca 00 manenvkoi Aunu. Jloou 6 bykineemuwiupi, MoxcHa eadamu, HeCHOO0IBAHO

HAWMOBXY8AIUCh HA HUX, KOIU Mi 2YIAIU HABKON0 Binozopcvkoeo 3amky i PeticOepi, i
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sueykyeanu. «O, eu mymly I'enpix, madymeo, uepeonie (...). Tooi noou tium 2emo i
Kazam cami 0o cebe: « Ham kpawe 3abupamucs 36i0cu, noku mpumaroms yi HiHCHOCmi
i 6opkysanns. lloioemo ¢ Kenmy. Bonu ixanu ¢ Kenm i nepwumu, ko2o ¢onu bauunu,
konu dicmaeanuco 0o Kenuma, 6yiu I'enpix ma Anna, wjo nycmyeanu y I 'egepcokomy
3amKy. — Xaut womy oic, — xazanu, madyms, npuixcodxci. (...) 11io ixcoxcarouu 0o Cenm-
Anvbanca, 6onu 6auuiu Yo HEWACHY napy, Wio Uiayeanacsa nio CMiHamu adam cmea
[281, c.103-104]. O. SKkymmK TakoX TSAXKIi€ IO HEHUTPAIbHOI JICKCUKH, JIHMIIC Y
JEKUTbKOX PEUYCHHSAX TEepeKiazad ooupae OUlbIl po3MOBHI BapiaHTH: «[[]ocb noodibhe,
HanesHo, Oyio 1 mooi, xoau mout oe3pozcyonuii I'enpux VIII ynaoae 3a ceocto
manenvkorw Annor. Hecnodisano Hawmoexmy8uwucoy Ha HUX, KOIU BOHU NpU
micsaunomy causi oaykanu 0oskona Binozopa ma Peiicoepi, mewkanyi bexineemuupa,
HanesHo, gueykyeanu: «0-o! e su!», I'enpux, uepeonirouu, eionogioas (...). Ti 1oou
UWIU [, HANeBHO, 2080PUTIL NOMIdC cobow. «3abupaimocs 36i0cu, Hexau 60HU COOI
mym opkouymo i mypkouyms. loemo 0o Kenmay. Bonu eupywam 0o Kenma. I nepue,
wo eonu o6auunu 6 Kenmi, 6yau I'enpux i Auna, aki npozynroeanuce oina 3amky Xeeep.
— Ta w0 3a nanacms! — xazanu éonu. — Xooimo 36iocu. (...) Kom eonu npubysaroms 00
Cenm-Onbenca, mam 80HU 3HOBY JHC MaKu bauamsv My HAPOYKY, AKA ULIYEMbCA NiO
cminamu avamcmeay [283, c. 146]. O. HerpeOernpKkuii cuTyaTHBHO BUOMPAE POZMOBHY
JIEKCUKY TOPAI 13 HEHUTpaJIbHOIO, Yepe3 10 ad3all BTpadae OpraHidHICTh: «Mabyms,
max Oyno U mooi, xonu moii Haeixcenuii xaoneuv I'enpix VIII 3anuuseca 0o
manenvkoi Annu. Boumu oOpoounu naekono Binozopa uu Peitzoepi, a moou 6
bBexineemwupi necnooieano na nux vamukaauce i eucykysaau:. «0! Ile euly I'enpix
3aueasca Kpackow i kazae (...). I mi nroou eioxoounu i kazanu cami cooi: « Ox, kpawe
38I0CU KYOUCH noixamu, NoKu 60HU mym uiayromuca i muayromasca. Iloioemo 6 Kenmy.
I ixanmu 6 Kenm, ane nepwe, wo mam o6auunu, o6yiu I'enpix 3 Annoro, wo oOnykanu
nasxono lisepcvkozo 3amKy. «A nexaii itomy! — kazanu mi 6exineemuupyi. — Iobmo
36iocu. (...) Ta xonu eonu dodoupamcy 0o Cenm-Onbanca, mo HAOOKYHIUBA NAPOUKA
éxce mam Oyna, uiayeanaca nio mypamu adamcmeay» [284, c. 139]. 1O. Jlicusk
3yMUHSE BUOIp HA JEKCUIll pO3MOBHIH, SIKa OPraHIIHO BJIMBAETHCS B KOHTEKCT: « Omak

camo, negue, 6y10 moodi, xonu moi aeckosaxcuuii wnaxk I'enpix VIII 3anuysaeca 0o
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ceoei manenvkoi Anunu. Konu eonu mumanuce ooekona Binozopa uu Peiizoepi,
baxineemulipyi Hecno0iBAHO HAMUKATIUCL, HA HUX i eueyKysamu.: «Ax, eu mym!» I'enpix,
cnanenieuwiu, giokasyeas: «Ta s wouHo npuixaé nooauUMuUCs 3 OOHUM YONI08IKOMY». A
Anna nceoonina: (...) baxineemwipyi sioxooum ecemv i xazam cami cobi: «Hu He
Kpawe Kyoucb HOOAMUCA 36i0CU, NOKU GOHU MYmM WILIYIOMbCA ma MUIYIOmbCa.
Lloiovmo-no 6 Kenmy. I eupywanu oo Kenmy, ane nepuie, wo 6oHu bauunu, npuixasuiu
myou, oynu I'enpix 3 Annoro, wo omupanuce oinsa 3amky lieep. «A, b6ooait iiomy! —
suzykyeaau oaxineemuipyi. — i0bmo 36iocu. (...) A npubyswu oo Cenum-Onbensa, i
mam 3acmaeanu ul0 KAnoCcHy RnAapoyKy, Wwi0 Wiayeanacs ni0 MOHACHUPCOKUMU
mypamuy [282, c. 119-120]. Ilepexman FO. Jlicusika, 3aBOsSKH OCIIO 3HHXKEHIN
PO3MOBHII JIEKCHII, MOE CTBOPUTH Ha YMTa4ya MepeKaaay Toh caMuil eekT, mo i Ha

YuTaya OpUriHajy.

2.1.2. BinTBOpeHHS KaJamMOypy Ik KOMIIOHEHTY CUTYaTHBHOI'O I'YMOPY

OnHuM 13 HaWMOTYXHIMIMX — JIBKCUKO-CTHJIICTUYHUX  3aCO0IB  CTBOPEHHS
CUTYaTUBHOTO TyMmMopy y TmoBicTi J[>kepoma € kamamOypu. B KkoxHOMY OKpeMoMy
BUTAJKYy aBTOpP BHUKOPUCTOBYE iX, K JOAATKOBI 3acOOM CTBOPEHHS TyMOpYy, NpHU
00IrpaBaHHI KOHKPETHOI CHTYyaIlii Y1 IMEBHOTO SBHINA. BUMaaky rpu CiiB 3HAXOIUMO
BXK€ B TEPIIOMY pO3AUTI TBOPY. Ha MeKUIbKOX CTOpIHKaX pO3TOPTAETHCS OIIUC
T'YMOPUCTUYHOI CUTYallil, B Ky MOTPANMB 3HAHOMHI OTHOTO 3 TOJOBHUX I€POiB TBOPY
— BHUPYIIMBIIM BIIEPILE Y MOPCHKY MOJOPOIXK, BIH MOCKYNUBCS MEPEIUIATHTU 32 1KY 1,
3aMICTh TOTO, IIO0 OIUIaYyBaTh KOXKEH 3 MPUHOMIB 11 OKpEMO, 3aljlaThB 3a BCl AHI
Hanepez. OnHaK BiH 3aXBOPIB HA MOPCHbKY XBOpPOOY, a 3armaxu i1 B3arajii 3MyCHJId HOro
BiTUyTH cebe 30BCIM Henoope: «A pleasant odour of onions and hot ham, mingled with
fried fish and greens, greeted him at the bottom of the ladder; and then the steward
came up with an oily smile, and said: “What can I getyou, sir?” “Get me out of this,”
was the feeble reply. And they ran him up quick, and propped him up, over to leeward,

and left himy [297, c. 17]. MoBHa rpa 0a3yeTbcs Ha OOIrpaBaHHI OaraTo3HaYHOCTI

niecioBa 10 get: y mepuiomMy pedeHHl nodamu, npuHecmu, a B JIPYromy 3aopamu,
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susecmu. B. Tlpokomayk poOuTh crnpoOy BIATBOPHUTH TPy CIIB: «/]0 Hb020 nidiliuios
oiyianm i 3 enetinoro nocmiwikoro cnumag: — Il{o eam nooamu, cep? — Ilooaiime mene
36i0cuU, — NPoIyHAa aedge uymha 6ionosiovy [281, c. 11-12]. Cnpasnai, cJ10Bo nodamu B
YKpaiHChKIA MOB1 Ma€ 3HAYCHHS nepemiuyeamu, nepecyéamu, OJHAK Y TIyMadyHOMY
CJIOBHHKY II€ @X INOCTE 3HAYCHHA y mepeniky [265, c. 820]. Otox y mepiry depry ie
CJIOBO aCOI[IFOBAaTUMETHCSI B YUTa4Ya 3 MOTO OCHOBHHMM 3HAUYEHHSM, IO ¥ MpU3BEAE 0
HETOYHOCTI MpHU TpakTyBaHH1 aianory. O. SIKkymmMk He mepeAae Tpu CIIiB y3araii:
«llomim 3'a6uecs cmrwoapd 3 yreciusoro nocmiwikoro Ha ycmax i 3anumaeg: — Lo
Haxadiceme eam nooamu, cep? — 3abepu memne 36i0cu, — jedge UYMHO NPOLYHALO Y
8i0no6iovy [283, c¢. 16]. Jlo Toro *, TyT MOPYLICHO 1 MpaBWja BBIYWIMBOCTI — XOY B
aHTJIACHKINA MOBI 1 BiicyTHS qudepeHIiarisi MK «Tim» Ta «Buy, Ta TMBHUM BUIA€THCS,
10 B AHITI JOKEHTIBMEH MIr Ou 3BepTaTHCA JI0 MaJO3HAHOMOTO CTHOAp]1a 3BEPXHBO Ha
«ty. Y O. HerpeGeupbkoro rpa ciiB TakoX BUICYTHS: «— [lJo eam 3anpononyseamu,
cep? — Bueedimv mene 36iocu, — Oyna xeona 6ionosiovy [284, c. 12]. 10. JlicHsk
nepekianae Tak: «/liditiuios, yneciuso ecmixarouuco, cmwoapo i cnumas. — Yoeo eam
npunecmu, cep? — Kpawe eunecime... mene 36i0cu, — HACULY ION0BIE Mill 3HAUOMULLY
[282, c. 14-15]. BukopucTaHHSIM OJHOKOPEHEBHX MApOHIMIB npunecmu 1 euHecmu,
NepEeKyIaIavyeBl BIAETHCS, X0U 1 9aCTKOBO, 30€pErTH TPy CIIIB.

VY ToMy Xk €mi30/1i 3HAX0JMMO IIIe OJIMH KalamOyp, SIKUi mpuBepTae yBary: «For
the next four days he lived a simple and blameless life on thin captain’s biscuits (|
mean that the biscuits were thin, not the captain) and soda-water» [297, c. 18]. ABTop
o0irpae peanito captain’s biscuits — Ha3Ba MIMPOKO BIAOMOro B AHIJIi CyXOToO,
TBEPJIOTO TEYMBa, SKE, HACTIPaB/ll, HE MA€ HIIKOTO BITHOIICHHS 10 KaritaHa KopalJis
[272, c. 82]. BBaxkaeThes, 10 Ha3Ba OB ’s3aHa 3 THM, III0 TaKe MEYMBO Opaau 3 cOOO0
MOpSIKH, 00 BOHO MOTJIO JOCHUTH JIOBrO 30epiraTHCh 1 HE MCYyBaTUCh. J[>kepom Bimpazy
MOSICHIOE 1110 BIH Ma€ Ha yBa31 B Iy’KKax 1, TAKAM YHHOM, I OUIbIIE aKIEHTY€E yBary
Ha HEOTHO3HAYHOCTI y KamamOypl. VY mepekmaai B. Ilpokomiyka 1py ciiB He
BIITBOPEHO, aje Tepekiangad crnpoOyBaB CTBOPUTH IIEBHUN acOIIATUBHUN DS B
yABJIEHHI YWTa4iB, MPOTUCTABMBILM IMICHY MOPSIBKY CTpaBy Ta 30BCIM HE XYAOTO

Kanirana: «Hacmynui yomupu OHi 6iH 6i6 uucme i 6e3002anHe Hcumms Ha RICHUX
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Kopabenvnux 2anemax (He3earcarouu Ha ue Kanimau 306CiM He 6UNA0A8 XYOum) i
co00siil 600i (...)»[281, c. 12]. O. HerpeOenpkuii HamaraeTbcst 30€pertd B mepekiai
caMe MOBHY (opMy TIpH CJiB, JAlOYM KpeKepaM BJIAcCHy Ha3By 1 oOIrparouu
OMOHIMIYHICTb CJIOBa moukuu: «Hacmynui yomupu OHI 6iH npooxcus npocmum i
HenopouHum sHcummsm Ha Kpexepax « Tonkuii kanimany (xou mouKi 0ynu Kpekepu, a
He Kaniman) ma Ha eazosamini 600iy [284, c. 13]. O. SIkylmk TakoX Tpy CIIB HE
nepeaae, ajge 3MiHIOE o0pa3 1 o0irpae B)Ke€ HE pallloH KaliTaHa, a BUTJSA oQiliaHTa:
«Hacmynnux womupu OHi 8iH npodcU8 CKpOMHUM | 0€3002AHHUM HCUMMAM, HCYIOYU
CYXuil Kpekep, axuil uomy npunocué ogiuiaum (wooo ogiuianma, mo He cxoxce
Oyno na me, wio 6in i6 nMuuLe Kpekepu), i sanusaioqu 11020 cooosoioy [283, c. 17]. 1O.
JIicHsAK B3araii BUPIIMB BUIYYUTU I'PY CIIB 3 TEKCTY TBOpY: «Hacmynui yvomupu OHi
BIH JICUB CKPOMHO U 032PIUHO, HCUBTAUUCL CAMUMU CYXAPUKAMU MA COO0B0I0 80000
(...)» [282, c. 16]. OnHak, 3a paxyHOK PO3MOBHOI JICKCHKA B HACTYITHOMY pPEUCHHI
nepekyanady 30epirae 3araibHAd TyMOPHUCTUYHHMI TOH curyaui. B opwurinamni
«TIOCTPXKIAINN» Tepoill MPOBOIKAE KOpadellb BkKE 3 MPUCTaHI OYMMa 1 TPOMOBIIAE:
«“There she goes,” he said, “there she goes, with two pounds’ worth of food on board
that belongs to me, and that I haven’t had.”» [297, c. 25]. Iumi nepexnamadi
BIITBOPIOIOTH (hpasy y HeuTpamsHOMY ToHI: B. IIpokomuyk: «— Bionaues, — ckazas 6in. —
Bionnue i noeiz na 0éa pynmu ixnci, aka nanexcumov meHi i AKOW 1 He CKOPUCMABCA )
[281, c. 12]; O. Skymmk: «— Om 6in [ nonue, — CKa3ae Yon06IK, — NONJIUE 3 Dicero Ha
oopmy Ha winux 0ea hynmu, aKa HanedHCUMb MeHi i AKOT 1 MaK i He CKYUINYeae)
[283, c. 17]; O. HerpeOeupkuii: «— On, nonmus, — cka3aé 6in, — HONJAUE 2€Mb 3
xapuamu Ha 0éa (ynmu, aKi Hanexcamv meni, i akux s He 3’ie» [284, c. 13].
VY 1O. Jlicusxka x dpasa 3By4uTh OCh TaK: «— bauy, nonaus, — Hapikas 6iH.— i Mo ica
Ha Hbomy 3ocmanace. Ha oea pynmu inci! 3annamumu 3annamue, a 3'icmu ne
MIKPECIIOE K PO3Mad T'eposi, TaK 1 HOTo »KalI0HICTh, 3 SIKOT i TOTIIIABCS aBTOP.
BaxmBuii HI0aHC, KM yCKIIaIHIOE BIITBOPEHHS MOBHOI TpH y TIepeKial — 11e
HAsBHICTh y HIM peaniid. Po3risHbMO emi3of, 1e MaeTses mpo moroay. TyT mpuBepTae

yBary och Takuii ornmc 6apomerpis: « Then there are those new style of barometers, the
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long straight ones. | never can make head or tail of those. There is one side for 10
a.m. yesterday, and one side for 10 a.m. to-day; but you can’t always get there as early
as ten, you know. It rises or falls for rain and fine, with much or less wind, and one end
is “Ny” and the other “Ely” (what’s Ely got to do with it?), and if you tap it, it doesn 't
tell you anything. And you 've got to correct it to sea-level, and reduce it to Fahrenheit,
and even then I don’t know the answery [297, c. 43]. OCHOBHA TPYAHICTh TYT MOJISITAE B
TOMY, II[0 aBTOp TBOPY BHKOPHUCTOBYE OMOHIMIUHICTH CKopoueHHs Ely (mosnauenns
CXIIHOTO HampsMy BiTpy) Ta Ha3BHU Micta Ely (Bimomoro cBoiMm cobopom). TTo3HaueHHs
Nly ta Ely ma Oapomerpi posumdpoByrotecs sik «notherly» Ta «easterly», o
BIIMOBINAE YKPAiHCHKUM «IMIBHIYHMNA BiTep» (HOpA) Ta «cXimHud Bitep» (ocT). 3a
JIOTIOMOTOIO0 IIHOTO OOIrpaBaHHS AaBTOP MIAKPECTIOE HEOOI3HAHICTh Tepos Ta MOro
HECTIPOMOXKHICTh po3i0patuch y mokazHukax Oapomerpa. 0. JlicHsk y mepexnani
BUJIy4a€e TPy CJiB, HE 3HAWIIOBIIM MOKJIMBOCTI ii BIITBOPUTH 1 OJIHAK JIOJIa€ KOPOTKE
MOSICHEHHS . « Bin nioiimaemsbca i naoae Ha oowy i Ha no2ooy, HA CUTbHUL | HA CAOKUL
gimep, I 3 00H020 KiHUA y Hb020 Hanucano «IIuy», a 3 opyzozo «Cx», ane w0 60HO
03HAYAE, HIXMO He Mic MeHI noAcHumu. A Kom no HbOM)Y NOCMYKAmu, 6iH 6am
00HaK060 HIvo20 He nokadxce» [282, c. 49]. Boctannbomy peuenni 0. JlicHsk
BUKOPHUCTOBYE PO3MOBHY JIGKCUUHY OJUHHUIIIO («/ e mpeba npusooumu 1020 0aHi 00
piens mopsi ma nepepaxosyeamu Ha cpadycu Dapeneetima, ane it moodi Hi4020 He
oooepewr» [282, c. 49]), MO0 TEBHUM YHMHOM IMICHIIOE TyMOPUCTHUHHE TOH. O.
SAkymmk He A0Ja€ B MEPEKIaJil HIYOro 1 TaKOXK BWIy4ae xapT: «Ha oonomy Kinyi
nanucano «IIuy, na inwomy «Cx»» [283, c¢. 58]. YV B. IIpokomuyka crioctepiraeMo
CIpoOy BIATBOPUTH MOBHY I'py 3a paXyHOK 0OIrpaBaHHs CJIOBA 3aXi0: « HA OOHOMY KiHYl
1020 HANUCAHO «NIGHIW», A4 HA Opy2OMy «3aXi0» (AKUIN 3aXxi0, cKaxycimb, 0Y0b
aacka?)» [281, c.41]. OnHak YCHIMHICTh TaKOrO IMiAXOAY CYMHIBHA — HE 30BCIM
3pO3yMUTO, YOMY Ha OapoMmeTpl HamMCaHO 3axil 1 MO0 camMe HaMmaraBcs O0Irparu
nepekianad. Kpim toro, ctumictiaHo B ocTanHiA (pasi B. [Ipokomuyka mimBoauTs 1ie
i pociIHBM: «6ce 00HO Hiwo2co He y3naewry [281, c. 41]. O. HerpeOelpbkuii Takox
HaMaraeTbCs BUITBOPUTH MOBHY IpPY, pPO3HIU(POBYHOUM CKOpoueHHsS «[In» Ta «Cx»

JIOCUTh HECIOJ[IBAHUM YUHOM: «(...)I 3 00H020 KiHua nanucano «Ilnu», a 3 opyzozo —
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«Cx» (00 uoco mym «nosnuity ma «cxyon?)» [284, c. 52]. Ta y Bumaaxy momaioHOTO
po3MM(ppPOBYBaHHS, BUXOAWTH IO TE€POM 30BCIM HE OOTDKEHHUN IHTEIEKTOM —
noayMmary, 1mo Ha 6apomerpi Hanucu «IIH» 1 «Cx» po3umM@PpOBYIOTECS K nOSHUU Ta
cxyo Hmmi He Mmir. [IpuBeprae yBary i Te, sik epekiajadi BiITBOPWIH inioMy can 't
make head or tail of smth (6ymu ne 6 3mo3i 3posymimu abo posziopamucs).
B. Ilpoxormuyk nepenae HEUTPAIbHOX JEKCUKOK: « A HIKOIU He Mi2 HIi4020 HA HUX
posiopamuy [281, c. 41], ax 1 O. Skyuwk: «f uikonu we mie y Hux posziopamucsy
[283, c. 58]; FO. JlicHsik BUKOPHUCTOBYE PO3MOBHY JIEKCHUHY OAUHMINO: « B mux s 6ice
HiKoU He mie Hiwo2o dobpamuy [282, c. 49]; A O. HerpeOerpkuii niepekianae imiomy
OyKBaJIbHO, 10 B KIHIEBOMY pPEYJIbTaTl MOXKE TMPHU3BECTH [0 BHUHUKHEHHS
HE3aIJIaHOBAHOTO TYMOPY: « A HiAK He pOo3pi3Hio, 0e 6 HUX 207108da, a4 0€ X6icm )y
[284, c. 52].

Ocb repoi 0OroBOPIOIOTH KyAu O iM MOJATHCh HA BIANIOYMHOK 1 B KIHI[I-KIHI[IB
3YNHHSIOTH CBill BUOIp Ha piuti: « Harris said, however, that the river would suit him to
a “T.” Idon’t know what a “T” is (except a sixpenny one, which includes bread-and-
butter and cake ad lib., and is cheap at the price, if you haven’t had any dinner). It
seems to suit everybody, however, which is greatly to its credit. It suited me to a “T”
too, and Harris and I both said it was a good idea of George’sy [297, c. 19]. Tyt aBTOp
o0irpae 1mioMaTUIHUN BHUpa3 fo suit somebody to a «Ty, AKUN O3HAYAE YLIKOM,
nosHicmio Ta CXOXOCTI y 3By4yaHHi Jitepu «T» Ta cjoBa tea (wail) — aBTOp TyT
3BEPTAETHCS JI0 pealiil aHTJITHCHKOro CYCMUIbCTBA, a CaMe JI0 Yaro 3a IICTh NEHHI, B
BapTICTh SIKOTO BXOIWJIM OyTepOpoau Ta TicTeuka. llepexyaBum Mo iOHUN BUCIIB
JIOCJTIBHO, B pE3yJbTaTi OTPUMAEMO a0OCOJIIOTHO O€33MICTOBHUN TEKCT, TOXK 1 I[IKABO,
SIKUM YMHOM BIITBOPWIM Horo mepekinagadi. O. SKymmK yCcyHYB 13 TEKCTY CKIIQOBY
BUXITHOI KyJlbTYpH 1 001rpaB Bupa3 came gpasz. « Oonax I appic ckazas, wo sk Ha Hb02o,
mo piuka uomy «came 6 pazy. Mosxcnueo, koau 0y 0ea pazu, mo 6oHo 0yno 0 i Kpauye,
ma, Koau 6ci maxk 2060psaAmv, MO 60HO, HANEBHO, 000pe. Meni 6ona makooc 0ya
«came 8 pazy, i mu 3 Iappicom 6 o0un 2onoc ckasza, wo J{ocopodic 00ope npuoymas»
[283, c. 20]. B. IIpoxomuyk IiIKOM 3MiHIOE ab3arl] 1 00Irpae MOPIBHIHHS nIOX00UmU, 5K

Kapacto piuka, BBOASUM TPU IIbOMY B TEKCT IIUIKOM COO01 YKpaiHChbKYy CTPaBY Kapaci 8



86

cmemati. «lIpome [ apic ckaszas, wo piuxa tiomy nioxooums, Ak kapacro. He 3nar, saki
mam 6 piuui Kapaci, ane 6 CMEmMaHi 60HU CMAYHI i, 30acmbcs, nioxooamo ycim. A
medic CKa3as, Wo piuka MeHi nioxooums, i Mu 00U08a UCTOBUIU OYMKY, WO NPONOUY L
Iicopoaica xopowa (...)» [281, c. 14]. FO. JlicHsAk 3HAWIIOB BIACHUH TIAXIN: «A 6mim,
0ooas I appic, tiomy camomy Temza nidiiide «na éci cmo». A nikonu ne pozymis, uio
ue 3a «Cmo» — Cmo NeHCi8 YU Co WUWIIiHZIe, Cio OUMIié uu cmo ymis, — ane
mMaK Kax@cyms yci; omoice, Madymo, i cnpaeoi ye aKecy oysyce nioxooauie «cmo». Meni
Temza meoc nioxoouna «Ha 6ci cmoy, i mu 3 lappicom obudea ckazanu, wo
Jlicopooicesi nabiena nenozana oymxa» [282, c. 18]. Sk iy O. Sxymmka, 0. Jlicusk
o0irpae imioMy, OJJHaK BBOIUTH MPHU IBOMY Y TEKCT peaii BUXIAHOI KyJbTypu (Ha3BU
TPOIIOBUX OJWHHI, MIp JMOBXKHHH 1 Baru). TakuM 4YWHOM, BiH 30epirac i rymop
opuriHaiy, 1 oro KynabTypHY ckiamgoBy. O. HerpeOelpkuii BUKOPUCTOBYE y CBOEMY
nepeksaal Ty camy igiomy, mo 1 O. JlicHsak, ogHak o0irpae ii HIIMM YMHOM: «I appic
OOHAK CKA3a8, WO 0coOUCmO UOMY piuka nioxooums «Ha éci cmoy. A ne 3naro, npo axi
CMO H0embCa — MOXHce NPO Cmo 2paidycie, 4u nNpo Cmo WWIIHZIE, ane, cXoxce, ye
o3Hauac yinkosume cxeaients, 6o éci mak xkaxcymoy [284, c. 15-16].

BintBopeHHs rpu ciIiB BUMarae Bij Mepekiagada 1 MAJIbHOCTI, aJ’kKe JTaJieko He
3aBXK/H 11 JISTKO TOMITHTH Yy TeKCTI TBOPY. Och repoi micis Beuepi 3aKypIOrOTh JOJIbKH
1 po3moBsIOTH: «Harris said that the danger about desert islands, as far as he had
heard, was that they were so damp: but George said no, not if properly drained. And
then we got on to drains, and that put George in mind of a very funny thing that
happened to his father once» [297, c. 81]. 3aBnsgku qBO3HAYHICTH cjioBa drain aBTOp
CTBOPIOE TPy CJIB: y MEPIIOMY BHITQIKy BOHO O3HA4YaTHMeE IPOIIeC BIIBEIACHHS 3aiBOI
BOJIOTM 3 3€MJI, a B JAPYIOMY JK aBTOP 3BEPTAEThCS JO IHIIMX 3HAYCHb CJIOBA,
OB’ s3aHUX 3 mporecoM nUTTA (drain Moxke o3HA4YaTh 1 wapouka, 1 nopyis nuea, i
sunusamu 00 OHa). BUXoauTs, 10 HE po3MOBa PO ApeHaxi Haraaana J[opakesi mpo
KyMeIHY iCTOpif0, a came ciioBo drain ta iHime i#oro 3HadeHHs. TakuM YUHOM, Iepexin
1o ictopii J[>xopka ctae abCOMIOTHO JIOTTYHUM, aKe ii KyMEIHICTh SKpa3 11OB’13aHa
13 BYKMBAHHIM aJIKOTOJIF0 — J[PKOP/DKIB TaTo Ta MOTO Apyr Majid HOYyBaTH B TOTENI, Ta,

nepes THUM SIK ITH CIaTH, TApHO MPOBEM Yac y Beceid KomMmnaHii i OyJM HaniAnuTKy,
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yepe3 MO JITJIM B OJHE JIDKKO ¥ BUPINIMIIA, IO OUIS KOXKHOTO JICKHUTh SKach IHIIA
JIOAMHA ¥ HATOBKIM OJWH OAHOMY OOkH. Ta och y mepekiiamax CIOCTEepPIraeMo He
30BCIM JIOTT4HI BapiaHTH. B. IIpokomiyk BBOIUTE Y TEKCT BUPA3U OpeHadiCHI pobomu Ta
OpeHadicHi KaHasu: «lappic 3as6us, w0, HACKIIbKU UOMY 6I00MO, Hebe3neKka Ha
0e31100HUX 0CMPOBAX NONAAE 8 MOMY, WO 80HU 3a00104eHi. Ane /[icopooic 3anepeuus
NPOMU MAKO20 MBEPONCEHHs, CKA3A8WU, WO HIAKOI Hebesneku mam Hemd, SKUujo
npogecmu OpeHax)cHi pooomu. [lomiv mu no2osopuiu npo OPeHascHI KaHaeu, i ye
Hazaoano J[ocopoaicy 00uH 0yxce CMIUHUL BUNAOOK, WO MPANUBCS OOHO20 PA3Y 3 U020
bamuvkom, Ko Mot no0opoxtCcyeas 3 ceoim npusmeiem no Yenocy» [281, c. 89]. Uomy
0 To ApeHaXH1 KaHaBW Haragaau J[opxeBi Ipo Ty ICTOPIO, KA OMUCYETHCS ajl MO
3MICTY 30BCIM HE 3pO3yMUIO, TOX TaKWi MEpeKyIa]l MOPYIIye JIOTIKY BUKIamy. Ta ¥
CYMHIBHO, 110 rymop 30epirca. O. SIkymmk 3ynuHsie BUOIp Ha JIECIOBI OCYULYB8AHHAL:
«lappic ckaszas, wo, HACKIbKU BIH 4YYy8, Haulipuie HA Oe3MOOHUX OCMPOBAX me, U0
mam oydice 801020. [{#copoxic 8i0noesis, wjo, aKujo 0o0ope ocywiumu ocmpis, mo 6yoe
6ce eapaszo. Tooi mu nepetiuiiu 0o memu ocyuwtysanns. Tym Jxcopooicesi 3eaoanacs
Oydice CMIWHA ICMOPIS, KA 00HO20 pasy mpanuiacs 3 to2o bamvkomy» [283, c. 126].
O. HerpeOeupkuit nepeknagae cloBOM ocyuieHHs: «lappic ckaszas, wjo, aK 6iH 4y8,
0e31100HI ocmposu Hebe3neuni Mmum, wo MOKpi, 00HaK [[copooc 3anepeuus, wo He
MOKDI, AKWO HA HUX NpoeedeHO ocyuwieHHA. Po3vosa nepeliuiia Ha ocywienns, i ye
Hazaoano [ocopodcesi Oyixce CMIWHUU 6UNAOOK, WO KOAUCh 0V8 Ccmascs 3 U020
bamoerom» [284, c. 118]. Ha Binminy Bin O. SIkymmka nepekiagad cTaBUTh JIIECIOBO B
OJIHAKOBUX (popMax B 000X pEUEHHSX. 3a3HAYUMO, III0 CIOBO OCYUleHHs B YKPATHCBKIM
MOB1 Ma€ T1 cami 3HAYEHHS — 1 MPOILIEC 3HEBOJHEHHS 3€MJIl, 1 MPOIEC MUTTS TMEBHOI
pinuau 10 aHA. Toxk, MokHa ckazaru, 1o O. Axymwmk Ta O. HerpeOerpkuii 4acTKOBO
BIITBOPIOIOTh TPy ciiB. Ta HeMae rapanTii, 0 B YSIBI YUTA4IB pPEATBYETHCS JPyre
3HAYCHHs, 0COOJIMBO B KOHTEKCTI IoTiepeTHp0i po3moBH. FO. JlicHSIK TakoK BUKOPHCTAB
CIIOBO ocyuents . «1 appic 3ayeascus, wo Ha 6e3n0HUX OCMPOo6ax, sAK 6iH Yyeas, 6ysac
0yJice 802KO, A BOCKICMb Hebe3neuHa 01 300p08's1, 00HaK [cop o 3anepeuus, wo ye
0ilo He cmpauwiHe, KOMU Ocmpie 0o0pe ocywienHuul. [lani posmosa nepeniuiia Ha

ocyuiennsa, i /picopodcesi npueadaniacb 00HA KYMeOHa IiCMmopis, Wo cmanacs 3 to2o
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bamokomy [282, c. 102]. Ognak, nepeknanad A0/1a€ e i HEBEIUKE YTOYHEHHS Al IO
TEKCTY — MOBTOPIOE CJOBO OCyuwiumuy B JIANIKaxX BXKe B IHIIOMY KOHTEKCTI: « Komnawia
CKANACH 8ecena, 3ACUOLUCH OONI3HA, «OCYWUIUY YUMA0, I, KOIU HACMAB Yac Jsaeamu
cnamu, J[ocopooicie bamvko 3 mosapuuiem (06uoea mooi we 308CiM Mon00i) O6yiu
mpoxu Hanionumxyy [282, c¢. 102]. 3aBasiku TakoMy TpHIHOMY Tepekiianad 3abe3mnedye
peanizalliro 3HaYSHHS oCyuumu 'y CEHC1 8unumu ajiKo2onbHUll Haniu.

[lepenauya TyMOpPUCTHYHOTO HAMOBHEHHS TBOPY 3 aHIJIHCHKOI KYyIbTYpy B
YKpaiHCBKY HAIpsMY 3aJICKHTh Bill TOTO, K MepeKiIagadi CIpuiiMaioTh CaMOTO aBTOpa.
Cworo XymoKHBOTO cjoBa J[»KepoM BHUKIMKAE B 4YWTadiB ycwmimky. Ilpwm mpsmiit 1
BIIKPUTIN aBTOPCHKIM HACTAHOBI HA TYMOPHUCTUUHUN €EKT, J€ CMIETHCS 1 caM aBTop, 1
Horo repoi, 1 YWTad-aHTIIIENb, CMIETHCS 3a3BWYail 1 yuTad nepeknany. Ase Jlxepom
OTHCYE TOAll Y MPUTAMaHHIA aHTIIMCbKOMY T'yMOpPY TOHKIN MaHepi — aBTOp BIIBEPTO
HE BUSBJISIE CBOTO CTaBJICHHS /10 300pa)KyBaHOTO, a MPUMYIIyE YynuTada 100yA0BYyBaTU
CEHCOB1 CTPYKTypH, 3aJMINAIOUM TyMOp Ha PiBHI HATSAKY. 3BHYAWHO, MPO30PICTH UM
IMIUTIKOBAHICTh TYMOPY Ma€ HallOHAJIbHY cneludiky. B ykpaiHCbKid KyJabTypi rymMop
TSIKIE 710 BIIKPUTOCTI, HEMPUXOBAHOCTL Yepes 1€ BUHUKA€E OJTHA 3 TPY/HOIIIB Mepeaayi
TJIMOOKO MPUXOBAHOTO AHTJIHCHKOTO TYMOPY YKPaiHCHKOIO MOBOIO, aJKe TepeKianad
Mae 3a0e3MeYNTH HOMY TaKl yMOBH, 00 YKpaiHCHKUI YUTad 3yMIB PO3IMI3ZHATH T'yMOp.
Buxoasuwm 3 aHam3y 40THPBOX MEepeKIaaiB MoBicTi JkepoMa, MOKEMO CTBEPKyBaTH,
10 KOHKPETHA CTpaTeris, HaIUIeHa Ha BIITBOPEHHS TYMOPUCTHYHOI TOHAJIBHOCTI TBOPY
npoctexyeThes e y FO. JlicHsika. BiH ¢Bi1oOMO NIICUITIOE €KCTIPECUBHICTh, BBOJIUTH
y TEKCT TEepeKagy pPO3MOBHY JICKCUKY 1 pO3IMpIoe TeKCT nosicHeHHAMH. FO. JlicHsk
30CEPEIKY€EThCS CaMe Ha BIATBOPEHHI 3aralbHOTO TYMOPUCTUYHOTO TOHY CUTYallIH, K1
o0irpatoThest B opuriHani. Baxxnuso # te, mo FO. JlicHsk qo1ae excnpecii cuTyarisam y
THX BUIAJKaX, J¢ BWIydae KamamOypu. B Tux Bumagkax, je mnepekianad KaiamOypu
BIITBOPIOE, BIH HaJla€ MOBHIN I'pl MPUPOAHOTO YKPAIHCHKOTO 3By4aHHs. BBaxaeTbcs,
mo [O. JlicHAK TUTKOM BITY9YBaB «IOPIr» KOMIYHOCTI OPHTIHATY, BHKOPHUCTOBYIOUH
CIIBMIpHI HOMY T'YMOPHUCTHIHO-IpOHIUHI 3acoou [160, c. 275]. [lepeknananpka Mmanepa
B. Tlpokomuyka cxunserbesi 1o OyKBali3My, depe3 IO y mepekiani rymop Jxepoma

CTa€ 1€ MEHII T[OMITHUM YKpaiHCbkOMYy 4uTaueBl. B. IIpokormuyk Takox
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KOHIICHTPYETHCS Ha BIATBOPEHHI KaJaMOypiB, OJHAK YacTO BTpadae iX 3MICTOBUM
KOMIIOHEHT, a B MEBHUX BHIIAAKaX MOPYIIye JIOTIKY BUKIany 3micty. Halicknannime
BU3HAUUTU NEBHY CHCTEMY poOOTH y cydacHUX nepekiagadis — O. Sxymmka ta O.

Herpe6enbkoro. Ixui MeTo 1y B3araji BUSBISIOTH Jy’Ke Majo O3HAK CHCTEMHOCTI,

2.2. BinTBOpeHHSI CHTYaTHBHOTO I'YMOPY 3 €THOKYJIbTYPHUM KOMIIOHEHTOM

Ilxepom K. JI>kepoM B TyMOpHCTHYHIA MaHEpi 00Irpae pI3BHOMAaHITHI peaii,
KyJIbTYPHO-CITEIU(PIIHI TOHATTS, SKI HEBIIOMI IUTLOBOMY YHMTaudeBl. «Y MpoIECi
nepexiagy MU MaeMO CIOpaBy 3 TEKCTaMH, OTXKe, creuudika KyJIbTypud MOXKe
NIPOSIBJIATUCS IBOMA CIIOCO0aMU: «KyJIbTypa B MOBD» (0COOJMBAa MOBHA KapTHHA CBITY),
1 «KyJIbTYpa, SIKy OTIHCYE MOBa» (IIpe3eHTallist apTeakTiB KyJIbTYpH y 3MICTI TEKCTIB).
L{i 1Ba acIeKTH CTBOPIOIOTH JIBa PIBHI Nepekiamanbkux npobiaem» [102, c. 18].
BinnosinHo, B Jlkepoma 3HaXoAuMO 1 TyMOp, peali3aiis SKOTo 3aleXHUTh Bij
PO3YMIHHS YMTAayeM 3HAUYEHHs peatii, 1 TyMop, sAKuil 0azyeTbcsi Ha creluPIHOMY
OaueHHl CBITY aHIJIAIEIMUA. BIITBOpEHHs MepIIMX CHUTyalid MOTpedye YITKOTO
PO3YMIHHS, 3 SIKOKO METOIO BBEJICHA peastisi 1 3 4Or0 caMe B JJAHOMY BUIQJIKY CMIETHCS
aBTOP TBOPY. PO3rIstHEMO, SIKi CTOCOO M 3aCTOCOBYBAIM TIepeKyIaaaql.

Onna 3 HaWMepIMX OIMUCAHWX ABTOPOM TYMOPUCTHYHHMX CHUTYaIlii — TOXIA
TOJIOBHOT'O Teposi 10 0I0JIIOTEKH 3 METOIO MOIIYKY JIIKYBaHHS XBOPOOH, siKa Ha4eOTO y
HBOTO 3’ sBHJIAchk. Y mepiii ke ¢paszi — «| remember going to the British Museum one
day to read up the treatment for some slight ailment of which | had a touch
(...)» [297, c. 12] — micTuThCs peatis — « bBpuTaHChbKkuil My3ei». AHTIIHAISM BITOMO, IO
bpurtancekuii My3eil Mae y CBOEMY CKJIaJll YUMaly OIOJIOTEKY 3 YUTAIBLHUM 3aJIOM.
JIume YO. JlicHsik: «s niwog 0o dioaiomexku bpumarncekoeo myzero, wob npoyumamu,
yuM JIIKYIOmMb 00HY JIe2Ky Xeopoby, wo came npudenunacs 0o mere» [282, c. 8], Ta
O. Herpebeupkuii  «llam amaro, sikoce s xo0us y 6ioaiomexy bpumancokozo myseio
nowumamu, K JUKYEMbCA HegeluyKa Hedyed, wo Oyna 00 MeHe Npu4enunacs, — CiHHa
nuxomanxay [284, c.5] y cBoix mepeknamax I0JarOTh yYTOYHEHHS, SKE BIICYTHE Y

nepekianax B. Ilpokormuyka: «s o0noeo pa3sy niwos y Bpumancexuii myzeu, wjod
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npouumamuy npo cnocio JiKy8aHHs HEBEIUYKO20 He30VHCAHHA, WO MOoOi OVIO 8 MeHey»
[281, c. 6] Ta FO. SIkynmmka «o0HO20 pazy s niwos 00 bpumawnckoeco myseio, oo
nouumamu, K JAiKyeamu sKecb Opib'a3Ko6e He30YHCAHHA, WO 00 MeHe BYENnUNOCH)
[283, c. 9]. Hani mo TekcTy TBOPY aBTOp OOIrpae CXWIBHICTH TOJOBHOTO T'eposi IO
moxoHIpii. BiH 3HaxXoauTh y cede BCl XBOPOOH, AKI MICTATHCS Y JOBIIHUKY, OKpIM
onHiel: « | began to get interested in my case, and determined to sift it to the bottom, and
so started alphabetically—read up ague, and learnt that | was sickening for it, and that
the acute stage would commence in about another fortnight. Bright’s disease, I was
relieved to find, | had only in a modified form, and, so far as that was concerned, |
might live for years. Cholera | had, with severe complications; and diphtheria | seemed
to have been born with. | plodded conscientiously through the twenty-six letters, and
the only malady I could conclude | had not got was housemaid’s knee» [297, c. 12].
Housemaid’s knee, OyKBaJlbHO: KO/MIHO NOKOi6KU, a MOBOIO MEIHULHUHU — OYpCUT —
3amajgeHHs] KOJIHHOTO cyrio0a. ['0JOBHUMHM NpWYWHAMH 33aXBOPIOBAHHS € CEpio3HI
TpaBMHU KOJiHA ab0 X CWJbHI ()I3UYHI HaBaHTAXEHHsS. SIK CBIIYaTh IHII «HAPOIHDY
Ha3BM 3aXBOPIOBAHHs aHIJIHCHKOIO (Hampukiam, beat knee (nobume xonino), carpet
layer's knee (konino ycmunauwa wxummis), coal miner's knee (konino waxmaps), rug
cutter's knee (xonino 3axpitinuxa) Ta iH.), XBopoOa I Oyjia HpHTAaMaHHA 3arajoM
HIDKYOMY KJIACy, pOOITHUKAM, aK HISK He JuKeHTIbMeHaM. Jlekcema x housemaid mie i
OJ/IHO3HAYHO BKa3y€ Ha KIHOYY CTaThb. 10X 1 CyTh TYMOPY JI€KHUTb B TOMY, 10 CaMe LIi€i
€IMHOI XBOPOOM HAI TePOH — JHKEHTIBMEH, YOJIOBIK 3 CEPEIHBOTO Kiacy y cebe 1 He
3HaimoB. B. [Ipokomiyk nepekiaB XBOpoOy MPOCTO — « EOUHUM 3AXB0PIOBAHHAM KO0
6 MeHe He 0Yio, 5K 5 Mie 3pobumu 6ucHosoK, bye canimy [281, c. 6]. Tanir — e apTpur
KoJiHHOTO cyrno0y. Ilo cyri, B. [Ipokomuyk nuine mnepeaaB MeIUYHY Ha3BY
OTIMCYBAHOT B OPHTIHAI1 XBOPOOW MaJIO3pO3yMUIMM JJIsl 3arajly CJIOBOM 1, BUIMOBITHO,
He nepenaB rymopy. FO. SIkymmk Tex BIpHO IMepenae CyTh XBOPOOU: «E€O0uHe, 4020 8
Mmene He 6yno, mo ye 6oou 6 Koniniy [283, c. 8]. OnHak B 000X BHIaIKaxX B IMEPEKIIaIi
He 30epekeHo noTpioHmx acomianii. 0. JlicHsak moMircs 30epeeHHS TUX acOIIiarlii,
K1 BUHUKAJIM Yy YWTAua-aHIJIINALSA — SIK B OPUTIHANI, TaKk 1 B Mepexiani (yHKIIOHYeE

XBOpo0a, MpUTaMaHHA HW)KUOMY KJIACy: «He 3HAUuo8 y cebe minbKu OOHIEI — paKy
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casxcompycie» [282, c. 9]. lllo He MeHII BaXIMBO — MEPEKIanad HE IMOPYIIMB 1
caMOOYTHOCTI TBOPY, aIKe 1[I0 XBOpOOy Brepiiie Oya0 KIHIYHO OMUCAHO AHTJIIHCHKIM
JiKapeM, xipyprom mmuramo cB. Bapdonomis B Jlonnoni — cepom 1. TTotom y 1775 p 1
BU3HAHO NMPOQeCiifHOI0 XBOPOOOK JIOHJOHCHKUX cakoTpyciB [270, c. 68]. €aune, 1m0
HE BIITBOPUB TMEpEKIIaaad — e MpsIMUA HATSAK Ha XKiHOYY cTaTh. A oT O. Herpebenpkuii
30BCIM 3MIHIOE€ Ha3BY XBOPOOU: «EOUHOW XBOp0OOI0, AKOI 5y cebe He 3HaUuo08, 0yna
macmonaminy [284, c. 5]. Macrtomaris — 1€ 3aXBOPIOBAHHS MOJIOUHOI 3aJI03H,
npuUTaMaHHe OUIBINIOI0 MIPOIO JKIHKaM. BHKOPUCTOBYIOUM Ha3By 1€l XBOPOOW,
nepeKyaaad, Xo4 1 mopyIrye caMOOyTHICTh TBOPY, AK€ Y BIKTOPIaHCHKINA AHTJII Takoi
Ha3BM I HE ICHYBAJIO, Ta Mepeaac CyTh TYMOPY — T€poil He 3HaHIIoOB y cede el
XBOpOOU Yepe3 Te, IO BIH YOJOBIK, a HE JKIHKA, ajie He 30epirac HaTsAKy Ha Te, IO
JOKCHTIIbMEHHU BIKTOPIAaHCHKOT AHTJIIl HE 3alMaiucsl BaXKOI (IBUYHOIO mparer. Y
HaBEJICHOMY TPUKIAAl (QIrypye 1€ OJWH IIIKaBUM TepeKiagalbkuii MOMEHT. ['epoi
TBOPY UYMTa€ MEIWYHUN JOBITHUK 3a ajdaBiroM, HpO M0 BKa3aHO B TEKCTI, 1
NEPENIKOBYE XBOpoOu: «ague, Bright’s disease, Cholera, housemaid’s knee, gout,
zymosisy [297, c. 12]. 3aBepiiyerses nepenik dpasoro: « There were no more diseases
after zymosis, so I concluded there was nothing else the matter with me» [297, c. 13].
Ha3Bu xBopoOu nepekianeHo 3a cinoBHukoM y B. IIpokomayka: «manapisy, « Bpaiimoea
X60pobday, «xonepay, «Oupmepumy, «2aHimy, «nadazpay, « iIHQeKyiuHi 3ax60pO8aAHH)
[281, c. 6] Ta y O. Skynmka: «mansapisy, «xeopoba bpaiimay, «xonepay, «nodaspay,
«ingexyitini xeopobuy [283, c. 8]. 1 oOunBa mepeknagadi He OMYCKAIOTh y MepeKiiagax
yrouHeHHs «alphabetically»: «nouas y angpasimnomy nopsoxy» [281, c. 6] — 'y
B. Ilpoxonuyka, ta «nouas 3a anpasimomy [283, c. 8] y O. Sxymmka. Hactyrnuum
YUHOM BWIJISIAIOTh oOcTaHHI (pasu: y mnepekiani B. [Ipokomuyka: «lngexyitini
3aX680pPI06AHHS 3HAXOOUNUCL 6 KHU3L HA OCMAHHbOMY MICYi, MOMY 5 SUPIUUB, WO
binvbute x6opob 6 mene nemay [281, c. 6] tay O. Skymmka: «Ilicis ingexyitinux x6opoo
YV nepeniKy He 3aIUUI0Ch HiY020, | 5 GUPIUS, U0 DilbUe JHCOOHA X80P0obAa 00 MeHe He
suenumscsay [283, ¢. 8]. 3 bOr0 BUXOIUTH, III0 OCTAHHBOIO JITEPOIO aldaBiTy € JiiTepa
«I». Le#t HIOQHC TIPU3BOAMTH JI0 CTIOTBOPEHHS TEKCTY OPUTIHATY, a/I)K€ CTBOPIOE TYMOP

Tam, A€ ioro He mae Oytu. Y nepeknaal xk FO. JlicHsika cnocTepiraeMo 30BCIM HILUI
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minxig. Bia Takox 30epirae ¢pasy «sza angasimom», a OT Ha3BH XBOPOO y HOro
NIEpeKIIaIl TaKl: «aH2iHay», «Opaimosa xeopoba, moomo 3anaieHHs HUPOK», «BiCnay,
«pax cadxicompyciey, «cyxomuy, «awypy [282, c. 9]. TakuMm NIUIAXOM IIIIOB 1
O. Herpebenpkuii, y HOro XBOpoOU MEPEKIIANCHO TaK: «aHypiay, «xeopoba bpaiimay,
«gicnay, «ougmepisny, «macmonamisy, «nooazcpay, «aupypy [284, c. 5]. Takum duHOM,
xBopobOu y nepekianax fO. Jlicusika ta O. Herpebeubkoro nepenidexi y andapirHomy
NOpsAZIKy. 3Baaloyd Ha Te, L0 aBTOp MaB Ha MeTi 00IrpaT came MOCTIHHE
3aHEMOKOEHHS TepOosi CBOIM 3/I0POB’SIM, a CaMi Ha3BM XBOPOO IparoTh JIMINE MOODKHY
pOJIb, TO TaKWH MAXIT 0 TEpeKIamay IUIKOM BHIpPABIaHUN 1 CIPHUSE CTBOPECHHIO
OPraHivHOI'0 TEKCTY MEepEeKIay.

TpynHomi mpu  BIATBOPEHHI TymMOpYy 3HAa4YHUM  YHWHOM  BHKJIMKaHI
CTHOKYJIbTYPHUMH peaniiMu. Hanpukian, y cboMOMY poO3AUIi Tepoi 0OroBOpIOIOTH
KypTKY, sKy mnpunbas Jxopix mins 1iei nojgopoxi nmo Temsl OmoBimady KypTka
BUJIA€THCSA HAJTO KPUKJIMBOIO — BIH HaBITh HE MOJKE MiNiOpaTy cjoBa, MO0 onucaru ii
Koutip, a ["apic BUCIIOBIIOIOUH TyMKY 3 MPHUBOAY HAJITO SCKPABOI KyPTKH, BAKOPUCTOBYE
peaniro Margate nigger, sika CTOCYeThCs TIOMYJSIPHOI Ha Yac HamMcaHHs TBOPY (hopmu
po3Baru — MeHecTpelnb-moy («Minstrel showy), e 3arpumoBasi i YopHOIIKIpUX OuTI
aKTOPH y CTPOKATOMY HEI0JaJTHOMY BOpaHHI BUKOHYBAJIM KOMIYHI CIIEHKH 13 KUTTS
yopHotkipux: «Harris said that, as an object to hang over a flower-bed in early spring
to frighten the birds away, he should respect it; but that, considered as an article of
dress for any human being, except a Margate nigger, it made him ill. George got quite
huffy; but, as Harris said, if he didn’t want his opinion, why did he ask for it? » [297, c.
57]. Y uurava-aHTHidIs Binpa3dy 3’ABISIETBCS BIAMOBIMHWUN 00pa3, sSKUW BUKIHUKAE
YCMIIIKY 1 Jla€ JIOCUTh YITKE YSBIEHHS MpO caMmy KypTKy. llepexnamadi piBHUMH
NUITXaMu TIEPEHOCSTh pealio B YyKpaiHChKY KyiabTypy. O. Herpebernpkuii mpocTto
nepeKyaae peaiiro 1 He J0Ja€ KOMEHTaps: «l appic ckazas, wo Ak npeomem
BUCMABNIEHULL HABECHI 8 20p00i, WO0b PO32aHAMU NMAWOK, 6iH OU Ye CX8AIU8, aje 6i0
OYMKU, WO SAKULCh NPEOCMABHUK THOOCbK020 POOY, KDIM MAPIIMCbKO20 Hezpa Modice
suUKopucmamu yio piu, 5K 4acmuuy oosey, uomy cmae noearoy [284, c. 74]. Tox, unrad

JUIIIe TYOUThCS B 3/10ra/IKaX, CTOCOBHO TOTO, XTO  Takui 1eh maprimcevkuti neep. A O.
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SKymmK 9acTKOBO 3MIHIOE y TIEpeKIal peanito: « [ appic ckazas, wo aKuwo ye me, wo
MOXMCHA OYn0 6 posgicumu HagecHi 0Ll KEIMHUKA, abu GI0NAKY8Amu Nmaxis, mo
00CUmMb-maKu Hiyoeo. Ane AKwo ye 88axicaemuvcs npeomemom 00sazy 0as 0y0b-\Koi
JMOOCbKOI icmomu, OKpim Xiba wjo 5IK020Cb M eMHOWKIpo2o 3 okoauupy Maprima, mo
tiomy pobumucsi Heoobpey [283, c. 81]. OnHak nomiOHA 3MiHa MOYKE BUKIMKATH 30BCIM
HIMKA 00pa3 y CBIAOMOCTI I[UIbOBOTO ynTada. dpaza axutice meMHOWKIpULL 3 OKOIUYb
Mapeima mMoxe ONMMCYyBaTH SK 1 MPOCTOTO oOMBaTes, Tak 1 OaHauTa. TakuM YHUHOM,
nepekyiaiad He mepenae MmoTpIOHMX acomiamiii y TekcT mepeknany. B. Ilpokomuyk
TepeIaB peairo, 1 9aCTKOBO HaMaraBCs BUITBOPHTH ii CyTh: « I appic 6ionosis, wo uye
HaltKpawa piy, Ky 6IH 3HAE, WO Nosicumu Ha KIymoOi ceped K8imie HaBecHi i iaKamu
nmaxie, ane camuil auuie 8uUisi0 Ybo2o 0052y HA KOMYCb i3 Jodell, 3a GUUHAMKOM
Mapzeim cbKux Komeodianmie, wjo yoaroms 3 cebe Heepis, 3poOus Ou 1020 X60puM»
[281, c. 57]. Xou dpaza mapeeiimcvki Komedianwmu 1 HE BUKJIMKATAME B YKpaiHIIS
KOHKPETHHUX acolliallii, Ta CJIOBO KOMediaHmuy MOXKE JaTH XO4 HEMEBHE YSIBJICHHS PO
mochk ctpokare. Y mepeknani 0. Jlicuska: «lappic sionosis, wo nogicumu ii Hao
2pAOKAMU HABECHI, 8i0Ccmpaulyeamu Nmaxie, Madyms, MOJCHA, alle Ha camy OYMKY, Wo
il moena 6 Haosiemu sKacb JOOUHA, KPIM Xiba Mapzimcokozo Hezpa®™, iiozo Oepe
muicmoy [282, c. 67]. Ane Tyr Hamaerbcsi komentap («*Y Mapeimi, kypopmuomy
Mmicmeuky Ha cxiOHoMy y30epedxcowci Anenii, ecmpaoHi cnisaku, 3a2pumosai nio Hezpis,
Cniganu HecpUmAHCHLKI NICHI»), KU MOXKE CTBOPUTH B YSBI YKpaiHCHKOTO YWTada
noTpiOHUI 00pa3, Ta TyMOpY BiH HE BIATBOPUTH.

[loBicTsIp yacTo yBOAWTH 1 alr031l B ONMMUCHU CUTYyalllii, B SIKl1 HOTPAIUISIIOTE MOTO
repoi. Ock ["apic Ta J[>xelt moBepTatOTHCS cepel HOUl 10 YOBHA 13 0apy, B IKOMY TPOXHU
nepedbpanu. [py3i3abiykanu 1 HiTK HE MOXKYTh 3HAUTH Y TEMPSIB1 MiCIIe, /1€ 3aTHUIINJIN
yoBeH 3 Jlkopmkem. Omnucyroun OJyKaHHsS Mif JOIIEM Ta CBiM po3mad omoBigad
ropoputh: «We began to understand the sufferings of the Babes in the Wood»
[297, c. 122]. 1le — amo3ist Ha cTpaxkdgaHHs mitel i3 kKasku «Babes in the Wood»,
BIIOMOi MPAaKTUYHO KOXKHOMY aHIJIIMIIEB], aje He KOKHOMY YKpaiHCbKOMY YHMTa4eBl.
Amo3is TOCUTHh CMIIlIHA, SKIIO 3HATH TOW (akT, MmO y Ka3Kh KIHEIb 30BCIM HE

IaCJIMBUH, a T€POi TBOPY CILTyTaIX JOPOry MPOCTO Yepe3 Te, 110 OYyIM HAmANUTKy. B.
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[Ipokomiyk B3arajii BHIydae ajlro3ii0 3 TEKCTY: « B HAC NOUUHANO SUHUKAMU NOYYMNS,
wo mu oimu, aki zaonyounucsa ¢ aici» [281, c. 133]. 0. JlicHsAK TakoX HE BBOAWTH Y
TEKCT all031l0, OJHAK 3aJMILIAE MOPIBHSIHHS 13 KAa3KOBUMH reposiMHu: «Mu nouanu
PO3yMimu cmpaxcoanHst mux Ooimeil 3 Kasku, wio 3aoayounuce y aici» [282, c. 153],
Tak camo 4yuHuTH 1 0. Herpebeupkuit: «Mu nouanu pozymimu MyKu mux Maiux oimeti 3

KasKku, wo 3aoaykanu y memuomy aici» [284, c. 179]. O. Skymmk ke NpOTIOHY€ TaKHid

nepexian: « Mu nouunanu posymimu, AK Cmpaxcoany 3aueti 8 aici MaleHbKi Oimu *»
[283, c. 189]. Jlonae BiH 1 HacTymHUH KOMEHTap: « *loemwvcss npo 060x dimeti-cupim,
nepCcoHaicié aneniicbkoi Kasku «/{imu y niciy, axki Oyau 3amueHi 6 Jici i nomepau, i
nmawru ekpu ix ceoim nip'amy [283, c. 189]. Tak, koMeHTap Ja€ ysBJICHHS YnTay CBi-
YKpaiHIIO TPO ajIko31i0, OJHAK MOBHICTIO CTUpae TyMop. Llel npukiian moka3oBuid THM,
10 PO3KpUBaAE CHEUPIKY aHTTIMCHKOTO TYMOPY, KU TSKIE O YOPHOTO T'YyMOpPY, 10
31aTHOCTI OaunTh cMmimHe y Oiml 9M Xajemi. Y MepImoTBOpl MpSMO HE PO3KPUTO
MIITEKCT Ka3KW, 1 y YMTada-aHTJINAIS CYTh IMPOYHMTAHOTO BUSBUTHLCS JIMINE HAa PIBHI
KyJbTYpHHUX acouiauii, y nepexiani O. SIkymmka y KOMEHTapi MpsIMO HalKCaHo, IO
JITA TTOMUParOTh. TOX NDISIX HIBEJSALI, 3T7aKyBaHHS acollialliid, KU oOpamd TyT
B. [Ipokomuyk Ta FO. JlicHsK, € TOIUIBHIIMM, HDK NUISIX €CTETUYHOI MEpEOpIEHTAILI.
Jlami mo CroKeTy Tepoi Bce kK MOYYIM TaBKIiT CBOTO TICa, SIKUW 3IMIIMBCS Y YOBHI
1 TOYaJli TOJIOCHO KpUYaT, 00 JOTYKAaTUCh M 70 3aJMIIEHOTO y 4oBHI npyra: «We
shouted back loud enough to wake the Seven Sleepers — | never could understand
myself why it should take more noise to wake seven sleepers than one — and, after
what seemed an hour, but what was really, | suppose, about five minutes, we saw the
lighted boat creeping slowly over the blackness, and heard Harris’s sleepy voice asking
where we werey [297, c. 123]. ABTOp BHKOpHCTaB 00pa3 3 PAaHHBOTO XPHCTHSHCTBA —
the Seven Sleepers (Cim Edecbkux oTpOKiB — XpUCTHIHCHKI MYYCHUKH, STKUX 320KUBO
3aMypyBaJli y Tedepi 1 skl MpocTHalid TaM JIeKUIbKa BIKIB) Ta MOJAJIBIIOMY O0IrpaBaHH1
nporo obpasy. Ilepeknagaui BuOpamu pi3HiI criocodu y BinTBopeHHI. B. Ilpoxomuyk
HelTpanizye 00pas, BUCIOBIIOIOUHUCH TaK: « Mu 3H08 3aKkpuuanu, 0ocums 20J10CHO, U006

po30youmu ciMox mMepmeux, - wjooo MeHe, Mo s HIKOAU He Mie 3p03yMimu, YoMy 0.5
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moeo, wob po3doyoumu ciMox mepmeux, mpeba Oinvbuue 2anacy, Hixe 0as mozo, ujod
po36youmu oonoeo (...)» [281, c. 133]. OgHak, AKIIO B aHTJIHCHKINA MOBI (pasa to wake
the Seven Sleepers BXMBA€TbCS CTAIMM BHUCJIOBIIIOBAHHSIM, TO B YKpPalHCBHKIH MOBI
bpaza pozoyoumu cimox mepmeux Takoro ctarycy Hemae. 0. JlicHsik Buimyyae 0i0iiiHy
aJIF03110, BAKOPUCTABILN HEUTPAbHUH 1 TpaAUIIMHUN 00pa3 «Beamens B 0apio3n 1 He
BIITBOPIOE MOJAIBIIOr0 o0irpaBanHs Pppazu.: «Mu 3108 3aKpuyam, 0oCums 2yyHo, wioo
Ppo30youmu eeomeodsn 6 oapnosi (...)» [282, c. 153]. Takum unnoMm FO. JlicHsak nepenae
Juire cyTh mepeOimbineHHs. BapTo 3asnHaumtH, mo B. [Ipoxomuyk Ta FO. Jlichsk
nepekianam B Pagsgaceky 100y, KOJM BHKOPIHIOBAIKMCH BC1 HAaTsAKK Ha bibjio, mo i
MaJi0 BIUIMB Ha Tiepeknananpki pimenns. O. Herpebenpkuil miaxoauTs 10 MpoOseMu
TBOPUO 1 BUKOPHCTOBYE CTaJUil BUpPa3 B YKPAIHCHKIA MOBI w0 U Mepmeutl Ou
npokuHyscs. « Mu 3axpuuanu wie pas, ma max, wio i Mepmeuil Ou NPOKUHYBCA — He
PO3ymito, 00 peui, 4020 yell Cnocid He 3acmoco8ylOmyb y peanimauii — i, aK Ham
30anocs (...)» [284, ¢. 180]. Takum 4MHOM TepeKIagadueBi BAAIOCS HE JIMIIE CTBOPUTH
T'YMOPHUCTHUYHE MOPIBHSAHHSA, a i 00irpatu ioro y rymopuctuuHii manepi. O. SAkymmk
30epirac oOpaz opuriHany: «Mu 3H08y 3axpuuam. Bio Hawoeo kpuxy moanu
NPOKUHYMUCS HABIMb Mi ceMepo CRIAYUX OMPOKI8™ — s HIKOIU He Mie 3p03yMimu,
yomy 01 mo2o wob po30youmu cimMox, nompioHo Oilbue 2anacy, axide 0Jisi 00HO20 »
[283, c. 189]. Ilepeknamay momae i och Takuii KOMeHTap: « *Cim cnisiuux ompokie 3
Egeca (on. 250 p., Egec) — cim 6oinis-ompokie egpecvkux. Ionumeni xpucmusu
3ayuHUIU iX y neyepi, 0e oHu npodoyau oOinvwe 170 poxis, nomim Oyau 8iOKpumi,
nPOoOYOUNUCS 8I0 CB020 YAPIBHO20 CHY, PO3NOBLIU NPO cede [ C80I CMPaXdCOaHHs i uepe3
Kintbka Onie nomepauy [283, c. 189]. BaxkmmBo 3a3HayuTH, II0 came o00pa3
BUKOPHUCTOBYBAaHUN aBTOPOM BUKOHYE pOJib MEpeOUIbIIEHHS, caMa CyTh, ICTOPUYHI Ta
peniriifHi KOHOTAaIli, sIKi 3 HUM TIOB’S3aHI HE TParOTh MPOBIIHOI POJIi B HaBEICHIN
cutyarii. ToX 41 JOPEYHO BBOJAUTH HOTO B TEKCT 1 JaBaTh PO3TOPHYTE IMOSICHEHHS —
MTUTaHHS CYMHIBHE.

Heonnopa3oBo y TBOpi aBTOp 3raaye BimoMuX ocoOucTtocTeil. HacTtymuuii
BUIAJIOK CTABCS HA PAHOK MEPIIOTO JHS MOJA0POXKI1, KOJIU TPIUI APY3iB 3 yCIMa CBOIMU

INOKUTKAaMH BHUXOAWJIA 3 OOMY. Ix mosiBa BUKJIMKana MO>KBaBJICHHS Cepca BYJIMYHUX
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po33siB: « “They ain’t a-going to starve, are they?” said the gentleman from the boot-
shop. “Ah! you’d want to take a thing or two with you, ” retorted “The Blue Posts,” “if

I ¢

you was a-going to cross the Atlantic in a small boat.” “They ain’t a-going to cross the
Atlantic, ” struck in Biggs’s boy, “they’re a-going to find Stanley”» [297, c. 44]. T'enpi
Mopton CTenii — BITOMUN BaUTIChKUII MAaHIPIBHUK 1 JOCTIAHUK AQpPUKH, SIKUHA y
1871 pomi 3HaimoB Micionepa [leBina JIIBIHICTOHA, 1 KM y Yacu HANMCaHHA Ta
BUJIaHHS TBOPY TEX nepeOyBaB B Apulll, OYOJIIOBAB €KCIEIUIIIIO, sIka MOBUHHA Oyia
BpAtyBat EmiH-mamny, Bimomoro nociigHuka CxigHoi Adpuxu. Bracne iM’st Tyt
BUKOPHCTOBYETHCS 3a/J11 CTBOPEHHS TYMOpPY («Ha monryku CTeHnD» — TOOTO, KyAHuCh
nyke paneko). TyT aBTop oO0irpae i TparHeHHs aHTJINIIB KOJIOHBBYBatu AQpUKY.
VY nepexnani B. [Ipokomuyk 3anuinae npi3BuUIle: «— Boxu He 30uparomscsa nepeneamu
Amananmuunuii okeaw, 6oHu 0yoymo wiykamu Cmennai™, — empymuecs xnonuux biceca»
[281, c. 43]. ¥V nmepexinani nomano komeHtap (« *Cmenni, 'enpi Mopmon (1841-1904) —
gioomutl aneniiicokuti manopisuux (Ipum. peo.)») [281, c. 43], Axwuii, Ha KaJlb, HE 1€
MOSICHEHHSI TOMY, YOMY Tepoi MaJid O BUPYIIMTH Ha MOILIYKH 3TaJJaHOi OCOOUCTOCTL Y
1O. Jlicusika takuii nepeknan: «— Ta Hi, 60HU He NONIUBYMb Yepe3 OKeaH,— YCMpss
biecie xnoneyv.— Bonu eupsaoncaromovca na poswmyku Cmenni*» [282, c. 52].
KomenTap nepekmnanay mogae aemio po3mmperimmii: « Cmenni, I'enpi-Mopmon (1841—
1904) —  awmeniticoxuti orcypuanicm i oocnionux Agpuxu; 1871 poxy eupyuiue Ha
poswyku manopisnuxa Jlisinecmonay [282, c. 52]. KomeHTap TyT TakoXk He J0TIOMarae
30eperTd TyMOPUCTUYHUN e(EeKT, X04 1 CTBOPIOE Y CBIIOMOCTI IIUTLOBOTO YUTaya TOU
o0pa3, KUl BUHUKAae 1 B CBiGOMOCTI aHrmiing. O. SIKymmk 1e Micle mepekiaB
3arajikoro: «— Bonu ne 36uparombcsa nepemunHamu oKkeaH. — empymuecs xaoneys birrca.
— Bonu eupywaiome na nowiyku Cmenni» [283, c. 61]. Taka cama 3aragka iy
O. Herpebeupbkoro: «— Bonu He nepenmsamumyms AmiaumuyHuil OKeaH. — 6mpymuecs
bircie xnoneyv, — 6onu eupywarome na nowyku Cmenni» [284, c. 56]. Hemae Hi
KOMCHTApIB, Hi Oyab-fKOTO TIIOSCHCHHS, HI HABITh IHIIIATIB, Yepe3 IO YHUTa4eBI
HepeKyIaay 3aTUIIAETHCS JIMIIE TYOUTHUCS Yy 3J0Ta/IKax, Mpo 1110 He MOBa.

OcoOnuBoi yBarum Tmepekiazada 3aciyroBye TymMOp B OINHKCax Ta 3rajkax

ICTOpUYHUX MOJIH, MoB’ si3aHuX 13 Tem3oto. Taki € B KosKkHOMY po31iuii TBOpY. TyT aBTOp
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y TYMOPHUCTUIHOMY CTHJIl OTIMCYE BITOMI ICTOPHYHI MOCTaTi, PI3BHOMAHITHI MOJii, Ta
CollabHY MIMCHICTh TOrouacHoi AHrumii. BigTBopeHHs 00irpaBanb crieruiaHUX SIBUIIL,
NpUTAMaHHUX aHTJIACHKOMY CYCTIUTLCTBY TaKOK HEMPOCTE 3aBIaHHsI IS MepeKiaaada.
Ha nouarky moctoro po3auty 3ycTpiuaeMo AEKUTbKA IIKaBUX, 3 MOTJSAY MEepeKiany,
a03aniB: «Cesar, like, in later years, Elizabeth, seems to have stopped everywhere:
only he was more respectable than good Queen Bess; he didn’t put up at the public-
houses. She was nuts on public-houses, was England’s Virgin Queen. There’s
scarcely a pub of any attractions within ten miles of London that she does not seem to
have looked in at, or stopped at, or slept at, some time or other» [297, c. 47]. Tyt
aBTOp 00Irpae XapakTepHE SBUINE CBOTO CYCIUIbCTBA, & CaMe MPUCTPACTh AHTTIHIIIB 10
«ICTOPUYHHX MICIB» Ta «ICTOPUUHUX JIeTeH». Y npyriil nosoBuHi XIX cTopidys, Koam
B AHIJIi MOYaB aKTUBHO PO3BUBATHCH TYpH3M, MAJI0 HE KOKEH NMPUAOPOXKHINA mad uu
TPakTHp PEKJIaMyBaBCs rOCHOAapsMU SIK MICIle, /i€ moOyBaia sikach ICTOpUYHA 0co0a.
VY HaBeneHoMy mpuKiIanl oOirparoTbes oOpa3u llesaps Ta OpUTAaHCHKOI KOPOJIEBH
€mzagern 1. ['ymopuctmuHuil epeKT BUHHMKAE 1€ W 3a paxyHOK BUKOPHUCTAHHS
po3MoBHOI Jiekcuku. B. IIpokomuyk BIITBOprO€ a03all y HEMTpaibHOMY TOHI, HAaBITh
imiomy to be nuts on (0yorce mobumu, wanimu) uenitpanizye: «llezap, sk i Koponesa
€nuzasema uepes 6Oacamo poKie, 30AEMbCA, 3YNUHABCA 6CIOOU; MIilbKU Olnblde
nosaxcae cede i He 3yNUHABCA 6 MPAKmupax, AK Hawa 0oopa koponesa becc™*. Bona
siouyeana HaozeuuaiiHe YnOOOOAHHA 00 MpPAKmMupie, Ya aH2IICbKa Kopolesa.
Haepsao uu moorcna 3uatimu Ha 8iocmai oecsimb Muib 610 Jlonoona maxkuil mpakmup
0y0b-AK020 2AMYHKY, 8 AKOMY O 60HA He 3YNUHAACH, He HOUY6aa Koau-Hedyob ado
wocy inwey [281, c. 46]. He BinTBOpIoe BiH 1 HapojHOro iMeHi €mm3aBern (Virgin
Queen - Koposea-/liBuis), nepekiiaiatouu IPOCTO — Ysi aH2IIUCbKA Koponesa. Takum
YUHOM, HEHaue, BIIUYKYIOYHUCh B TOTO, IO MOBY Takd BeAe aHTJielnb. /o Toro ix,
nepeKyIaaad Ime i J10/ae HeBEIMKUN KOMEHTap: « ¥*becc — ckopouere 6i0 €nusasemay
[281, c. 46], mouimbHicTh sikoro cymHiBHa. Y O. JlicHska mepekiageHo MIpOCTOO
PO3MOBHOIO MOBOIO, SIKa OPTAHIYHO BIMBAETHCSI B KOHTEKCT: «/[[ezap, sk 32000Mm
€ruzasema, 30a€muvca, 3YNUHABCA 6CIO0U, MITbKU GIH Oilbue 000epIHCy6as

npucmounocmi, nixe koponesa becc: ne nouysag y kopumax. Ox, aKk eona nwouna
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Kopumu, Hauwia Koponeea-nanHa! 3a Oecaimv mumb Haskpye Jlonoona Haepso uu
3HAUOEMbCsL X04 0OHA OLTbUL-MEHW NPUCH OlIHA KOPYOMKA, 00 AKOI 60HA He 3ai3duna,
Yu He CRUHANACL, Yu He Houyeana mamy [282, c. 54]. Imiomy mnepekiamay Tex
nepenae HEUTpaTbHO, OJIHAK 3a PAaxXyHOK BHUTYKY OX, PO3MOBHOIO OLlbuU-MeHLU
NPUCMOUHA KOPYOMKA, 1 T.J1., JOMAraeTbCsi TAKOIO CaMOTO HEBUMYILEHOTO TOHY, SIK 1 B
opuriHasi. O. HerpeGenpkuii BUOMpae JEKCUKY EKCIPECUBHILLY: wanysamu cebe,
wanina, comenvuux:. «l{ezap, sk i 3nHayno nisHiwe €nuzagema, 30a4€MbCs, 3YNUHABCA
cKkpi3b. Tinoku 6iH wianyeae cebe oinvuie, Hixe 000pa Koponeea bec, — ne nouyeae y
mpakmupax. Boua wanina 6i0 mpaxmupie i nueHux, Hawla aHuilicbKa Koponeea-
diea. Haeps0 uu 6y8 xou 00uH RPUCMOUHUIL NAO AOO 20MeIbUUKY MeXHCax Oecsmu
MU 00 JIonooua, Kyou 6 6ona ce020 yacy He 3a3upHyna, 0e 6 He 3YRUHUIACL YU He

nepenouysanay [284, c. 59]. O. SIkymmk TakoXx BHOUpAae CEKCIIPECHUBHY JICKCHKY:

bicamu no nusHuysax, ooodcurosamu: «30aeanocs, Llesap, ax nizniue i Cﬂuaaeema*,
oye yctoou. lllonpasoa, 6in 0ye Ginbw pozcyonusum, Hixc Koponeea becc, i He bicae
no nuenuusax. Ila Henopouna Koponesa Auznii npocmo 000scH08ana nuéHUui.
Haepso uu mooicna snaiimu Ginbui-meHuws npueéadaueuil 3aKkaad y oecaimu MUusix
0oexona JIonoona, Oe eona ne Oysana 6 — yu 3yNUHANACA HA HIY, YU NPOCM O THKOIU
sazupanay [283, c. 65]. JIo Toro ’x, BiH MOJa€ KyJbTYPOJIOTTUHHA KOMEHTap: «*
€nuzasema 1 (koponesa becc, Henopouna Koponesa) — xoponeea Awenii 3 ounacmii
Twoopie (1558-1603)» [283, c. 65]. LlikaBo, mo O. SIKynmk eauHMi 30epir HApOIHE
iM’s1 €1r3aBeTH, OTIEPEAHBO MOJABIIM HOro y koMeHTapi. TakuM 4MHOM BiH 0OIrpaB
poTUCTaBICHH: came HemopouHa koposieBa oOokHroBasa mabu. Jlo peui, i y lO.
JlicHsika 11e mMpOoTUCTaBIICHHS 30epekeHo: Pppasa srodura xopumuy NOPST 13 MIAHOOJIMBUM
koponesa-naunna, sk 1y O. HerpeOenbkoro — CTUIICTHYHO 3HIDKEHE waniia y
MO€EHAHHI 13 KOponesa-0iea.

€auHe, MO HIIKUM YWHOM HE BIIOWJIOCH B YCIX TPhOX IMEpeKiagax — IIe
[JIMOMHHUN  KYJIbTYpHUA MIATEKCT TYMOPUCTHYHOro oOirpaBanHs. Jlo peui, 3
MIPUB’ I3aHOCTI AHTJIIMI(IB A0 «ICTOPUYHUX» MICIIMH aBTOP >KapTye HEoaHOpa3oBo. Ock,

y BOCBMOMY PO37UIi, 3HOBY MaeMo 3raaky npo €mmsasery Ta llesapsa: «Cesar, of
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course, had a little place at Walton —a camp, or an entrenchment, or something of that
sort. Ceesar was a regular up-river man. Also Queen Elizabeth, she was there, too.

You can never get away from that woman, go where you will. Cromwell and Bradshaw
(not the guide man, but the King Charles’s head man) likewise sojourned here. They
must have been quite a pleasant little party, altogether» [297, c. 70]. LlikaBuii 1ei
OPUKIA] 1 TUM, IO TYT OOIrpaHO OJpa3y JEKUIbKa BIJOMHUX B AHIUI OCOOMCTOCTEN.
[lo cTocyetnes Llezaps — J>xepom TyT obirpae aBa Horo noxoau Ha bputanito, *ojieH
3 SKMX TaK 1 HE 3aKIHYMBCSA OCOOJMBUM ycmixoMmM. baumMo ¥ oOirpaBaHHS
onnodamiteiis [Jxona (1602-1659) i Ixxopmxka bpenmoy (1801-1853) (guide man —
head man), nepmmii — gissa yacie O. KpomBens, 10pucT, sikuit 3acynuB koposas Yapiesza
[lepmioro 10 cMepTHOI Kapu Ta APYrud — aHTIIMCHKHMA KapTorpad, XyJAOKHUK Ta
BUJIaBellb, 3aCHYBaB (ipMy, 10 BUIaBaja Ta CTBOPIOBaIA PO3KIAAH MOI3/AIB MiJ HA3BOO
«omicsiuHmMil 3aN3HUYHANA TYTIBHUK bpenmoy» Ta TypuCTHYHI MyTIBHUKHU. I, SIK Bke
3a3HAYaJI0Ch, MOBA aBTOPA 3AIUIIAETHCS OYACHHOIO, IO JIUIIE CIIPUSE TYMOPHCTHYHIM
TOHAJILHOCTI TBOPY. BHUK/MKae HTEpec, SKUM YMHOM BIITBOPIOBAIM MEpeKiafadl nen
HEBEJIIMKUNA, OJIHAK HACWUYEHUH KyJIbTypHO-OOYMOBJIIEHUM TrymopoM ab3aim. B.
[Ipokomiyk JIEKCUKY BHOMpAaEe HEHUTpalbHY, siKa TOHAILHOCTI HE TIepenac: « 3po3ymiio,
wo 6 Yonmoni medxc 3anuwumica ciiou nepedysanna llezaps: wocw cxodce Ha maoip
abo ykpinneuns. Bin, eusgnaemuoca, 1106ue nionimamuce 6éepx no piuui. byra mym i
koponesa €mzasema. Kyou 6 eu He niwiu, 6u CKpi3o Hampanume HA UK MHCIHKY.
Kpomeenv i bpeowoy* (ne nymienuk, a noouna, axa cyouna kopona Kapna) mexc
noobysanu mym. Pazom eonu, mabymu, 6711 c00010 HAO36UUAIHO RPUEMHY MATEHLKY
Komnanitoy [281, c. 73]. BapTo 3a3HauuTH, 110 HAJAHO TYT i 1B KOMEHTapi, OJJUH —
crocyerbest  Jlxona bpenmoy («sudamuuti nonimuunuti  0iau, Opas yuacmv 8
AHNIUCOKIL OYPICYA3HILL pedonioyii, conosa éepxosnoo cyoyy [281, c. 73]), a apyrui
BUTIIJAE TaK: « « bpedwoyy — nazea sioomoeo nymisnuxa» [281, c¢. 73] — a ue, 1o cyri,
HenocToBIpHA 1H(popMariis. He HamaraBcs BiH 1 mepematn KyiabTypHuUH (OH, 100
HNOSICHUTH LUIbOBOMY YMTaueBl 3 4YOro, BiacHe, cMieTbcs aBTop. Y O. Skymumka
yutaemo: « YV [lezaps, 36uuaiino, maxooxc 6y10 Hegeauuke npucmanuuge 6ins Bonmona

— WOCh Ha 3pa30Kk mabopy uu sKoz2ocs ykpinienns. Llezap yzazani n1ooue 3ynunamuca
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noonu3y piuok. Ta u xoponesa €muzasema mym noodyeana. Bio miei dcinku He
3axosamucs, xou ou AK eu Hamazanuca ye 3pooumu. Kpoweeno ma bpeowoy (ne
M Oil, W0 CK146 NYMIiGHUKA, A MOIl, 3a YUIM HAKA30M 6i0m sy 207108y Kopouto Kapny)
maxooic Hagioyeamico cloou. Becena, nanesno, oyna komnaniny [283, c. 104]. € i1 Tyt
KOMEHTap, sikuil Hamae mHpopMmaniro po O. Kpomsens ta [Ixona bpemmoy («Onigep
Kpomeeno (1599-1658) — ameniticoxuti Oepoicasnuii 0isiu [ NOIKOBOOEUb, BOHCOb
Aneniticoxoi pegonroyii. [[pcon Bpeowoy — awneniicokul iopucm, y 1649 p. ouonug cyo,
3a 8UPOKOM 5IK020 bYil0 3acyodicero 0o cmpamu kopons Kapna I (1625-1649)») [283, c.
104]. o cTocyeThest TyMOpPY — BiH y mepeknani BTpadeHuit. Pemapky mpo Ilesaps
NepeKIiagad BiITBOPHB 3arajbHOIO (pasoro, sika MOBHICTIO CTUPAE HATAK HA TIOCATAHHS
Le3zapst ©Ha Teputopito Anrmi. O. HerpeOeupkuii CXHISE€TBCS IO  JIGKCUKH
eKcTpecuBHIMOI: «[I[ezap, sk ei0omo, wiocb maxe mae 0ina Bonmona — mabip,
VKpinienHs 4u wocb nodioue. Ilezap Oykeanvno ne sunasue 3 eéepxie’ie Temsu. I max
camo koponesa €nuzasema. Hide nHe Oinewica 6i0 uiei smcinku, xou ou Kyou noixae
Kpomeenv i bpeowoy (ne po3xknao noizoie, a moit, wyo Kapny Ilepuiomy eiopyoas
2onosy) medic mym o6ysanu. Maoymo 2apno eonu zynanu 6ci pazomy» [284, c. 95].
Pemapka nipo Lle3zapst TyT HaBITh MiACWITIOE ipoHIYHUH 3MicT opuriHaiy. Lo ctocyeThes
o6irpaBanHs 0,1HO(aMUTBINIB bpeaioy — TyT nepekiiagad CTBOPIOE IBO3HAYHICTD: YH TO
i1 Ha3BOIO «bpenmoy» MpUXOBaHO PO3KIAJ MOI3AIB, YU M’ s moauaH. e npuiiom
30epirae rymopuctidHuil egext. Y 0. JlicHska mpuBepTae yBary 1 po3MOBHA JICKCHKA,
AKy oOupae mepeknanad (yuawamu, eceeHbKa), SIKa BIINOBINAE TOHY OPUTIHATY 1
CIIpUsI€ BIITBOPEHHIO TYMOPUCTUYHOI TOHAILHOCTI TBODPY: «I nobausy Yoamona, 38icHo,
€ wjocb nos'asane 3 Illesapem — maoip, wu 6an, wu woco maxe. Tou Ile3ap, euono,
oysice nooue Tem3y. I koponesa €mzasema medic yuawana croou. Bio yiei scinku Hide
He cxosacuics, Kyou He noiov. Kpomeens i bpeowio (ne moit, w0 cknae nymieHuk, a
moil, W0 uepes Hbo2o no30yeca 20106u Kopoav Kapn) maxooic oysam mym. Mabyms,
secenenvka Oyna komnaniny [282, c. 84]. Ilepeknamgay Takok J07a€ KOMEHTapi Mpo
O. KpomBens ta 060ox bpenmoy («bpeowo, [con (1602—1659) — Odisu pesonroyii,
0400848 KOMICIIO, Wo 8uHecia cmepmuuu eupok kopomo Kapnoei 1. ¥V XIX cmopiuui

toco ooHoghamineyv [picoposxc bpeowo  eudaeéas nymieHuKu U OO0BIOHUKU O
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mypucmisy) [282, c. 84]. Pemapka nipo lle3aps y nepekiai 3By4uTh BXKE MO -iHIIOMY, i
dpaza 1r06us Tem3y HE TIepenac NPUXOBAHOTO HATSAKY Ha MOTO 3a31XaHHS HA TEPUTOPIi.
Ha nouarky BocbMOTO po3aUly aBTOp BEJl€ MOBY IPO BJIACHUKIB MPHOEPEKHUX
3EMENIbHUX JIUIIHOK, SIKI 3a0/IHO TPUBJACHIOIOTH 1 3aTOHH, HABIIIYIOTh TAOIMYKH 3
NOTEPEKYBATbHUMU HAalMCaMU Ta HATATYIOTh JIAHIIOTH B30BX Oepera. bimmkue 1o
KIHIIS TOTO K PO3JIUTy aBTOp BXKe Omucye ictopuuHi nmoxii: «At “Corway Stakes”—the
first bend above Walton Bridge — was fought a battle between Ceesar and
Cassivelaunus. Cassivelaunus had prepared the river for Ceesar, by planting it full of
stakes (and had, no doubt, put up a notice-board). But Ceesar crossed in spite of this.
You couldn’t choke Ceesar off that river. He is the sort of man we want round the
backwaters now» [297, c. 71]. Takum yuHOM, [[>KEpoM 3HOBY MOBEPTAETHCS 0 TEMU
NPUBJIACHEHHS O€periB Ta MomnepeaKyBalbHUX TaOJMYOK 1 KapTye 3 MPUBOAY TOTO, IO
Ha P14l HE BUCTAYa€ TUX, XTO MII O NPUTATTH BJIACHUKIB 0 BIIMOBIHAILHOCTL. TyT
e 1 HaTsIK Ha nocsiranHs [le3apst Ha Teputopito AHriii. B. [Ipokomiyk po3kpuBae cyTh
OCTaHHBOTO PEYEHHS, JOJAIOUM TMOSICHEHHS: «3a nepuum 3a680pomom  euuje
YyonmoHncvko2o mocmy, 0ins « Kopeeiicokux nanvy 8iooynacs oumea mixc llezapem ma
Kaccisenaynycom. Ocmanniti npucomysascs 3ycmpimu Llesaps, novabueasuit 6 OHO
piuku nanv (i, HeMAe CYMHIBY, 6UGICUE OOWIKY 3 6I0N06IOHOI0 00°16010). Are,
Hezgadcarouu Ha ye, Lezap nepetiwos ii. Ha Tem3i eu niak ne ynuxkneme Ilezapsa. Om
MaxKy 6 J1I00UHY HARYCMUMU Menep HA 6IACHUKIE npubepexchux Oinanoky [281,
c. 73-74]. TlomitHo, mo ¥ ¢pazoBe miecaoBo choke off (nozoymuce, 30uxamucey)
B. [Ipoxomuyk mnepenae HeiltpanbHuM He yuuxkHymu. FO.JliCHAK Takox Joaae
nosicieHsst: «bina «Kopeeticokux Ilamwy» — nepuioco konina piuku 3a Yonmoucbkum
mocmom — gidbynaca oumea mide Ilesapem i Kaccieenaynom. Kaccisenaym,
oooicuoarouu llezaps, nowmabueae y oHo nauv (i, HaneeHe, nouenue maodauuw). Ane
IJesap oonaxoso nepetiuios Tewszy. Hozo 6i0 uiei piuku, naneemne, ii 6amozom e
Moxcna oyno eidicnamu. Om akOu Ham menep mamu mMaxKo2o, wi00 60106as i3
nooepexcuumu 3emaesnacuuxamu!y [282, c. 85)]. IlomiTHU# i pO3MOBHHIA TOH, KU
obmpae mepeknmamad — Ododcuoarouu, bamozom He  GidieHamu, Om  AKOU.

O. HerpeOenbkuii  Tako»  TOSICHIOE 3HAYEHHS  OCTAHHBOTO  peUeHHs:  «bins
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«Kopseticokux nanvy — nepwioeo eueuny piuku nicia Bornmoncokoeo mocma — 8iooynacs
oumea mixc Llezapem ma Kaccisenaynom. Kaccieenayn niocomysag piuxy, woo Llesap
He 3Mmie ii ¢hopcyeamu — nonadueas y oHo nauw (i, n03a CyMHIBOM, HOYENUE MadIuulo
i3 3a6oponoio). Oonax Ilezap nepemmuye Tem3y ece oono. Taxuii, sk 6in, Ham Ou U
menep 3HaooOuseca — amyeamu npuobepexcHux 3emaesnachuxiey [284, c. 96].
3arajgbHa TOHAIBHICTh y MeEpeKiajada 3alIMIIA€eTbcsl HeuTpanbHOIO. O. Skymmk xe
3aJIMIIIA€ OCTaHHE pedeHHs 0e3 3MmiH: «[loonuzy Kopyeii-Cmetikc — nepuioi 36u6uHU
s2opy 3a Bonmoncokum mocmom — 8iooynacs bumea midxc Llezapem ma Kaccisenaynom.
Kaccisenayn uexas llesapsa 6ina piuku i nosousas y oHo oesniu Kiikie (nocmaeueuiu,
no3a 6cAKUM CYMHIBOM, nonepeoscyeanvHi maonuuku). Ta, nonpu ye, [lezap piuxy
nepeuwos. Ilpumycumu 11020 6iomosumucsy 6io yb020 0y10 Hemoxcaueo. Om maxuii
YOJI06IK 3apa3 HAM 3HA000ueca 0 na Hawux 3a600sax» [283, c. 105]. Takum YHUHOM,
i1 TUTAHHAM CTOITh TOW (DaKT, UM 3MOXKYTh UMTaul PO3MI3HATH T'YMOp y NEpeKial
O. SAxymmka. [nii nepexnanayi po3KpUiIM T'YMOPUCTUUHHUNA 3MICT JTO/IABILM TOSICHEHHSI.
3 onHOro OOKy, €KCIUTIKallisi, TOro, o Majo Ou OyTH MPUXOBAHUM, pOOUTH HOTO ax
3aHaaTO oueBMAHUM. OHAK, TAPAHTYE TE, 1110 YNUTAU MEPEKIIaay BIOBUTH TyMOp.
3BepTaeThCsl aBTOP 1 JO TYMOPUCTUYHOTO OOI'paBaHHS XapaKTEpPHUX PHUC
aHTJIIHINB, sIK OCh TYT: «| heard a man, going up a mountain in Switzerland, once say he
would give worlds for a glass of beer, and, when he came to a little shanty where they
kept it, he kicked up a most fearful row because they charged him five francs for a
bottle of Bass. He said it was a scandalous imposition, and he wrote to the Times
about ity [297, c. 102]. «Bass» — 11e ToproBa Mapka aHIJTHCHKOTO CBITJIOTO MUBA, SKY
e 3 1777 poky mouana Bumyckatu kommanisi «Bass and Co» y micti bepTon-Ha-
Tpenti. 3a yaciB Jlkepoma 1isi KOMIIaHISI BXE EKCIOPTyBaja CBO€ NMUBO Yy BEIHUKY
KUIBKICTh KpaiH. Tox TyT aBTOp, MO CYTi, XapTye 3 AHIJIHCHKOTO KOHCEPBATU3MY —
aHTJIENh BKpail 0OypeHuil TUM, 1110 MHUBO, AKE BIH KyIUIL€ BJOMA 3a CMIIIHI Tpoli, 3a
KOPIOHOM JIaJIeKO B Topax 4YOMYCh BUSIBIISIEThCS Ha0arato JOpOXYUM. Y Tepekiani
nepeaarTy Takl HIOAHCH MOXKHA JIMIIE 3a JOMOMOror koMeHtaps. OHak, mepekiianadi
KOMEHTapiB He AatoTh. B. [Ipokomiyk oOMexyeThes 3aranbHuM niaawka: « O0no2o pasy

6 Lllgetiyapii s uys, K YONOGIK, UOYUU HA 20Dy, KA3A8, WO 8i00Acmb 6Ci cKapou ceimy
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3a KYX0ib Nuéd, a Koau 0icmaecs 00 Xaiynu, 0e 60HO 0V10, MO 3HAE CHPAUIEHHUIL
cKanoan, 600 3 HbLO2O 3anpocunu n’smv @paHKie 3a haAwKy. Bin Hazeas ye
epadixrcnuuymeom i nanucag 8 «Tatimey» [281, c. 109]. HeMok/MBO HE MMOMITUTH H Te,
10 B MEPIIOMY PEYEHHI IOMUWIIKA: T'€pOi TBOPY HE TUILKH YYB MPO HABEIEHY ICTOPIIO,
a caMm minHiMaBcs Ha ropy y Ilsedinapii. O. SKylmmmk TakoX He Iepenae CyTi TyMopy:
«Meni po3nosioanu npo o0Hoco uyonogika, sikuii upywus y 2opu y Illsetiyapii. HAxoce
8iH cKka3as, wo eiooas ou ece Ha ceéimi 3a Kyxonv nuea. Ta xonu 0icmascs sKOiCh
HeBelUUKOoI NUBHUYKU, Oe B0OHO 0V10, O00YPEeHHA 020 He MAN0 Mexc, 00 3 HbO2O
3anpocunu n'asmo Gpanxie 3a naAAWKYy. Bin Hazeas ye epadyHKom i Hagimb HANUCAB8 00
«Tameny [283, c. 155]. Ta i B }O. JlicHsika emizon BiITBOPEHO OIMUCOBO: «A KOMUCH
yye, K 00UH YON0BIK, cxooauu 6 Illseliyapii Ha 2opy, ka3aes, wo 6i00aes ou eéce Ha ceimi
3a CKIAHKY NU6d, a KOMU Oillulo8 00 Xamuuku, 0e npoodeasoch Nueo, mo 3UUHUG
CMPAWEeHHY Oyuy, KOMU 3 Hb0O20 3ANPAGUIU N'simb (PAHKIE 3a NAAUWIKY CEIMJI020.
Ckaszas, wo ye 6e3copomue 30upcmeo, a nomim Hanucas npo ye 0o « Taiimcy»» [282, c.
125]. Ongnak yBary B nepekiaai FO. JlicHsika npuBepTae jiekcuka. BiH BUKOPHUCTOBYE
Ha0araTo eKCIPECUBHII JIEKCUYHI OJWHMIN, Yy TOPIBHSIHHI 3 TMONepeaHiMu
nepekiaanadamMu (ppazeosoridsM 3uuHumu Oyyy, pPO3MOBHE 3anpasumu, 0e3CopoMHe
30upnuymeo (y IOPIBHSAHHI 3 2pabixcHuymeo N 2pabyHok), MO OUIbIIE BIANOBIAE
opwuriHany. LlikaBo, mo y nepeknani O. Herpebenpkoro 3HaX0UuMO Taki cami JEKCUIH1
omuanti, mo u y 0. Jlicasaka: «4 uye mpo uonogika, AKuti, cXo0a4u Ha 20py Y
Lllgetiyapii, cxazas, wo 6i00ae Ou 6éce HaA céiMi 3a CKIAHKY NUBA, A SK OIUUIO08 00
Xamunu, 0e me NUBO NPooasaiu, 30IUHAE Uiy Oyuy, 60 3 HbO2O 3ANPAGUNU N SMb
@dpaHKie 3a nAAWIKY. 3aa6u8, Wo ye 0e3copoMHe 30UPHUUM B0, | HANUCAE 00YPeHO020
aucma 6 « Tatimeyy [284, c. 146]. Cytb rymopy O. HerpeOerpkuii Takox He mepenae i
HE TOSCHIOE. MOXKIMBO, YacTKOBO TMepeaaTd TYMOPHCTHYHE OOIrpaBaHHS aBTOpa
MO’KHa Oys0 O HaBIBIIM YTOYHEHHS: «3a IULIIIKY aHlilicbkoeo emoy». Toal 0 unurad
NepeKyIaay 3MIr O 370rajgaTuCh, MO AHTIMChKE NMUBO B AHIJII KOIITye Hadararo
nenreBie, HbK y ropax [lIBeliniapii 1 BMOBUTH 3a1yM aBTOpa.

Y pBHOMaHITHUX TYMOPUCTHUHHX emnidogax JIkepoM >kapTye 3 COITbHOI

JIACHOCTI Ta Baj CyCHUILCTBA CBOro 4acy. Bukimkae HTEpec eni3ol, B SIKOMY MIIE€ThCs
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npo Te, K ["apic cmiBae >kapTiBnuBi micHL ['apic cmiBae Take: «Harris: “‘When I was
young and called to the Bar’ ™» [297, c. 65]. Bin cmuiyrye cioBa miceHb 3 JBOX
KOMIYHMX OTIep, siK1 Oyyn nonyJssipHi B yacu [xepoma, a came micenbku cyani 3 «Cyny
npucskanx» («Trial by Jury») ta micHi mepmoro nopa-aamipana 3 «Kopabens ii
Bemmunocti «®@aptyx» («H.M.S. Pinafore»). Psgok nepmioi 3Byunth Tak: « When I,
good friends, was called to the Bar», a apyroi: «When I was young I served a term».
Jlxepen rtymopy Tyt aekuibka. Ilo-mepie, croxer «Kopabns i BenuunocTdy
NOB’SI3aHUN 13 TIOMMJIKOIO TOAYBaJIbHUIN: ABOX HEMOBIST MEPEIUTYyTATU Y KOJHUCI, B
pe3yJIbTaTi YOTO CHH apUCTOKpaTa CTaB MAaTPOCOM, a CHH MPOCTOJIIOMHA — KaIlliTaHOM.
Tox miHiA «cruTyTyBaHHS» HaOyBa€ JOIAaTKOBOIO I'yMOPUCTHYHOTO 3abapsiieHHs. [lo-
Ipyre, oOWIBI MICHI — J>KapTIBIMB1 apii 1 MaloTh CXOXHUH BIPIIOBAaHWUN PO3MIP 1
MY3W9HUH CynpoBin. BaximmBo, mo TekcTH 000X MIO3UKIIB Halexuth B. ['nbepTty, a
my3uka — A. CaniBany. Tox [[xepom oOirpae 1 To# (hakt, o my0Jika roToBa MOCTIHHO
CIIOXUBATU OJHAKOBUI NPOIYKT, 1 LIO aBTOPH, 3HAMILIOBIIM MOTPIOHUI mpuiiom,
BUKOPHUCTOBYIOTh MOTO 3HOBY 1 3HOBY. 3BHYAHO 3K, YKpaiHII HaBpsJ YU 3HaOMi 3
IIMMHA MIO3UKJIaMHd, 00 B VYKpaiHi BOHM HE TEPEKIAaluCh 1 HE BUKOHYBAJIHCH.
[lepeknagauamM He BAanocs BIATBOPUTU sIBUIA, AKl o0irpae aBTop. B. Ilpokomuyk,
IONpaBa, 10/1aB JIBa KOMEHTapi: «« Dapmyxy - Uoemvcs npo 00Hy 3 KOMIYHUX Onep
IDicinbepma i Cynnisana «Hozo eenuunicmo «@apmyxy. «Cy0 NpUCAHCHUXY - KOMIUHA
onepa [picinoepma i Cynnisana» [281, c. 67]. Ta us iHGopMmars He JTOMOMOXKE
PO3KPUTH H1 CIOKETIB, HI MEJIOAIA omneper yuTtayeBl. TakuM 4YMHOM, y MEpeKanax
BUITBOPEHO JIMIIE T'YMOPHCTHMYHE OOIrpaBaHHs HeCHpOMOXKHOCTI ['apica cmiBaTu
KOMIUHI KyTJIETH.

Cneuudna puca TryMopy NpUTaMaHHA aHTTHHACHKIA KyJIbTypl, fSKa YITKO
NPOSIBJIIETHCSA Y TBOP1 — 1€ TOHKE OOIrpaBaHHs PI3HOMAHITHUX CUTYAIliil Ta SBUII, PO
Kl B YKpaiHCHKIN KyJIbTYp1 3a3BHUall HE XKapTYIOTh. Y MEpIIy 4Yepry 1€ TeMa CMEpTL
Ocb, HaMpHKIAI, B €Mi30/1, KOJM Tepoi IT'IOTh Yai 3 MPOKHUIT MEHOI PIYKOBOI BOJIH,
BOHH Oauath Taky kaptuny: «Harris and | followed his gaze, and saw, coming down
towards us on the sluggish current, a dog. It was one of the quietest and peacefullest

dogs | have ever seen. | never met a dog who seemed more contented—more easy in
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its mind. It was floating dreamily on its back, with its four legs stuck up straight into
the air. It was what I should call a full-bodied dog, with a well-developed chest. On he
came, serene, dignified, and calm, until he was abreast of our boat, and there, among
the rushes, he eased up, and settled down cosily for the evening» [297, c. 113].
[loka3oBoO Te, 110 aBTOp HE OIMHUCYE MPSIMO, IO caMme MOOAYUIM repoi, 3aMICTh LHOTO
1oJia€ JIMIIe TOHKI HaTsSKW uuTadeBl. L{iakom 3po3ymino, mo mnec HexuBwil. ['ymop
BUKIIMKA€E TOM (PaKT, 110 aBTOp OIMMUCYE HOro, Tak, Haue BiH >kuBUil. OHAK y TIepeKai
B. Tlpokomuyka mepia x ¢pasza BinrBopeHa Tak: «Mu 3 [appicom npocmedicum 3a
11020 noansaoom i nobavuiu, wo meuisa Hece 00 nac cooaxyy [281, c. 122]. Ilepexnamau
oJpazy CTHpA€ Ty HEIOMOBJICHICTh, sika Oyia B OpUTIHAII 1 BC1 MOJANIBIII OMUCH BXKE
Oynayts oueBunHuMH. Y mepeknamax O. Axymmka, FO. Jlicaaka ta O. HerpeGerpkoro
Takoi MOMUJIKHM He 3pobiieHo. Ta mpoOieMa B HIIIOMY — HaBiTh 32 YMOBHU 30€pe:KeHHS
HEJIOMOBOK HEMA€ BIIEBHEHOCTI B TOMY, IO IIMPOKHIA 3arai 3MOXKE aJleKBaTHO OIIHUTH
TaKuU KapT.

Jlist mepeknagy aHTJIHACBKOTO TYMOPY, B OCHOBI SIKOTO JISKUTh KYJIBTYpHO-
crienugIuHa CKIa/I0Ba, B MEPUIy Yyepry NOTPIOHO MPaBWILHO BU3HAUUTH, SIKY (PYHKIIIO
BOHA BHKOHYE y CTBOPEHHI I'yMOPUCTUYHOTO edekTy. BaxkmumBo i Te, mo Jlxepom
MMCaB TOBICTh JUIA AHTJIMIIIB CBOTO 4Yacy 1 TeMaTWka HMOro TyMOpy IIpHUTamMaHHa
BIKTOPIAHCBHKIA 1001, TOX ICTOpHYHA BiAJalb TEX YCKIAIHIOE TIepeaady TyMopYy.
Heabusaxky TpymHICTh i1 Tepekiagada CKIAgaloTh BUMAAKH, KOJU KyJbTYpPHO-
crierudiuHa IeTalh — e KOMIIOHEHTOM KOHKPETHOro oOpa3dy i came Iieil oOpas, a
HAJTO KOro KOHOTAIllli, MOKJIaJAEHO B OCHOBY cMixoBoro edekty. HO. JlicHak mnpu
NEepEeKIIal BIAEThCS 10 3MIH 00pa3iB Ha Ti, sIKi Oy O 3HalOM1 YKpaiHIIO 1 epeaaBaiu
0 npu oMy Takuil edekt. BukopuctoBye mnepekiagad 1 KOMEHTapl, sIKi € yCHIIHUM
CIIOCOO0OM CTBOPEHHS MOTPIOHOTO 00pa3y y CBIIOMOCTI IUIhbOBOro umrada. Came
nepeKyIaanbkuii KOMEHTAp € OJJHUM 13 OCHOBHMX CIIOCOOIB KOMIICHCAIlli CMHUCIOBUX
BTpaT npwu nepeknani [3, ¢.211]. [Ipore rymMopy B mepeknaai KOMEHTap KOMIICHCYBaTH
He B 3Mo03l B. IIpoxomuyk HaMaraeTbCs TMOSCHIOBATH peajii MpsIMO B TEKCTI,
PO3IIMPIOIOYM HOTO, OJHAK TaKHi CMoci0 3Ae0UThIIOr0 HE MPUHOCUTH YCIiXy, 00 He

nepenae camoi cyti peanid. [logekynu B HOro mepekiajl HasiBHI I KOMEHTapl, sKi
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YacTKOBO KOMIIGHCYIOTh CMHCJIOBI BTpatd a00 HaAalTh JIMIIE 3arajibHy
KyJIbTypOJIOTTYHY 1H(pOpMaIIito, 110 TAKOXK HE CIIPUsE BIATBOpEHHIO rymopy. KomenTapi
O. Skymmka nepeoOTSHKYIOTh TEKCT TBOPY ICTOPUYHOKO Ta KyJIbTYpPOJIOTIYHOKO
iHpopMaIli€o, a B MEBHUX BUIMAJKaX HABITh MAalOTh HETaTUBHUI BIUIMB 1 HIBEIIOIOTh
rymop. O. HerpeOeupkuii He BBOAUTH B TEKCT MEPEKIAy KOMEHTapi, 0 MOAEKYAU Ma€e
HEraTUBHI HACJIIIKA — YMTa4l HE 3HAIOTh 0ararbox peaid, 30KpemMa ICTOPUYHUX IMEH,

yepes 10 3HUKAE U TYMOp.

BucHoBku 3 po3ainy 2

Tsip JI>xepoma K. J[>xkepoma «Tpoe y 4OBHI, K HE paxyBaTu COOAKW» HACUICHUN
crielupaHUM T'yMOPOM U HOTUPH YKpaiHChKI nepekianaui: B. [Ipoxomuyk, 0. JlicHsK,
O. SAxymuk ta O. Herpebeupkuid, — BUOpaiu p13H1 MIXOAH 10 HOT0 BiATBOPEHHS.

1. Hepexnan B. TTpokomayka (1956 p.) Tsokie no Gyksamismy. HMoro o6Tsxmisi
CTUJIICTUYHI KOHCTPYKIi T4 HETOYHI TIIyMaueHHs OOpa3HOCTI 3HAYHO MOCJIA0IIOI0TH
ryMOp OpuriHaTy. Xoda 3arajlbHUid T'YMOPHCTUYHHUI TMOTEHIIAl TBOPY B TepeKyaji
30epexeH0, OJHAK BIH HE HACTUIbKA BIIYYTHUW, SIK Y HACTYIMHOMY TepeKiai
10. Jlicnsxka. B. Tlpoxomuyk nepenae maibke BC1 BUITaIKH MOBHOI TPH, OJTHAK HE 3aBXKI1
30epirae mpu 1bOMY ii 3MICTOBHI KOMIIOHEHT. J[0 TOro X, HOTO TEpeKiIal MOBHOI Tpr
31eOUTbIIOTO 3BYYUTh YKPAiHCHKOK MOBOIO JIOBOJII CHJIyBaHO 1 HENPUPOIHO.
B. [Ipoxomuyk BBOAWTH Yy MEpEKIaJ KOMEHTapl NPU BIITBOPEHHI TyMOpY, SKHM
NOB’SI3aHUN 13 pealisiMU, ICTOPUYHUMHU MocTaTsMu Tollo. OJHaK, KOMEHTapl He
BIITBOPIOIOTH TYMOPY OPUTIHAJTY, IO PI3KO 3HMXKYE MOro r'yMOPHUCTUYHY TOHAIBHICTb.

2. llepexnmanm IO.Jlicasika (1974 p.) xapakTepm3yeTbCcs HEBUMYIICHICTIO
MOBJICHHS 1 PUPOJTHUM 3BYYaHHSM. AHAII3 MEPEKIaay J03BOJISIE BUIUTUTH JEKiTbKaA
OCHOBHHX TaKTHK Tiepekiamada. [lo-mepire, 11e cBiqoMe MICHUICHHS EKCIPECUBHOCTI
ryMOpY 3a PaxyHOK PO3MOBHOI Ta CTHJIICTUYHO-3HMKEHOI JIEKCHKH, IIO JOTOMarae
yKpaiHCbKOMY 4YuTa4yeBl BiIOBUTH ryMop. Ilo-mpyre, 0. JlicHAK B OCHOBHOMY
30CEPEMKYEThCS Ha BUITBOPEHHI 3aralbHOr0 T'yMOPHCTHYHOTO TOHY CHTYaIld, sKi

00irpae aBTOp 1 B OUIBIIOCTI BUIMAAKIB HE 30epirae rpu ciB. Y THX BUMNaJKax, 1€
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NepeKyagad BiATBOPIOE MOBHY TPy, BIH POOWTH II€¢ JOCHTH 3BAXKCHO, HAMAIOUM Iil
npupoaHoro 3By4danus. [lo-1pere, y nepexnani 0. JlicHsika mpocTeXy€eThCsI CUCTEMHUINA
HIIX11 10 BIATBOPEHHS KYJbTypHO-00ymMOBIIeHOro rymopy. Ilepeknanad BoaeTbest 10
JIBOX OCHOBHMX CHIOCOOIB mepeaaydl KyJbTypHUX CKIIQJIHUKIB TYMOPUCTHYHOI CUTYALIIl .
(1) 3amina Ha 00pa3, 3HAWOMHMI LUTLOBOMY YUTA4YEBi 31 30epEKEHHAM HOTO 3B’S3KY 13
smictom. Takmii cmocid 3abe3neuye BinTBopeHHs Tymopy. (2) J[lonaBaHus
NepeKyIaIalbKOro KOMEHTaps, SIKU Mae Ha MET1 MOSCHUTU caMe TOW acIMeKT, KU y
JAaHOMY BUMAAKY BXIUBUHN 11 po3yMiHHS Tymopy. daxoBe kpemno 0. JlicHska — 11e
BHCOKa TepeKiaanbka KOMIETCHTHICTh 1 TBOPYHMM IMIAXIT A0 BHUPIMICHHS CKJIaIHUX
npo0JieM Ha NUIIXY 0 aeKBAaTHOCTI.

3. Ilepexnan O. SAxymmka (2011 p.) xapakTepu3yeTbcs HIDKYNUM, Y TIOPIBHSHHI 13
NOMEpEeNHIMU TEepeKialaMi, pPIBHEM BIITBOPEHHS TYMOPUCTHUYHOTO HAIlOBHEHHS
MOBICTL. Y HOTO MepeKiajl CIOCTePIracThCs J0/IaBaHHs a00 PO3IIUPEHHS TEKCTY 3a]1J1sI
MOSICHEHHSI TOTO, IO MAa€ YUTATUCh MDK PSIKIB, Ta HEBUIPABIAHUM TSDKIHHSAM [0
BUKOPUCTAHHS CJIEHTY. Y BHIIaJKaX, KOJM KOMIIOHEHTOM CUTYaTUBHOTO TyMOPY
BUCTynae MoBHa rpa, O. Skymmk, y OUIBIIOCTI BUMAJKIB il HE BIITBOPIOE 1 HE
KOMIICHCY€e IHImMMH 3acobamu. [leBHOiI cuctemm BinTBOpeHHS Tymopy Jkxepoma y
mpary repekiagada HeMae: JOMIHAHTHUM JUJIS TIepekiiajada CTae He IUTICHWHA TBIp, a
okpeMmi cmopaamaHi enpBoau. [lpm BIATBOpEeHHI TYyMOpY 3 E€THOKYJIBTYPHUM
KOMIIOHEHTOM Tiepekiafgad abo Jo/mae TepeKiagamnbki KOMEHTapl 13 3arajibHOI0
KyJbTYPOJIOTTHHOIO iHQOpMaliero, ado BBOAWTH PEATI0 Yy TEKCT TMepeKiany, He
JOJJal0YM TOsCHEHb. Taki MigXoau MPU3BOAATH OO TOro, IO TYMOp Y Mepekiai
OPUTIYMITIOETHCS a00 BTPAYAETHCSI 30BCIM.

4. Tlepexnag O. Herpebenpkoro (2014 p.) Takok XapakTepU3y€eThCs BICYTHICTIO
YITKOi cTparerii. B omHMX BHMankax BiH NIACHIIOE TYMOPHUCTHYHE HAIIOBHEHHS
OPHUrHAILHOTO TBOPY, MOMAI0YM HEMPHUTAMAHHI OPWIIHATY €JIEMEHTH, B IHIIHUX,
HaBITaKW, 3BepTacThbes 0 OykBanmmy. Y mepeknami O. HerpeGernpkoro kamamOypu
TaKO’K BITBOPIOIOTHCS CHOpaandHO. MOJKHA 3ayBaKUTH H Te, 110 MEPEKIIaaay CTBOPIOE
TPy CJiB B TEKCTI MEpeKsany, AElo 3MIHIOIYN 3MICTOBI akleHTH. [IpocTexyeTses y

nepekiaai O. Herpebenpkoro 1 1oro ocoOUCTUN CTWIIb — TSDKIHHSL J0 3HMXKEHOI Ta
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PO3MOBHOT JIEKCUKM, 1110, IEBHHUM YHHOM, CIpPHUSE€ BIATBOPEHHIO 3arajbHOIO
T'YMOPUCTUYHOI'O HAIIOBHEHHS OTIOBIAaHHS.

5. Hotupu nepeknagu TBOpy Oyl BUKOHAHI 32 PIBHUX CYCHUIbHO-ICTOPUYHUX
00CTaBUH, MPUYOMY NPOMDKKM MDK MyOusikauismu BignoBinHo 18, 37 1 4 poxu
P0o306DKHOCTI TIIyMadeHb TyMOpY TOB’si3aH1 13 M (paktom. He e ocoOuCTi SIKOCTI
nepeKiaiaviB, 30KpeMa iX ocoOHUCTe MOYYTTS T'yMOpy Ta OaueHHS CTWIIO aBTOPa,
BIUIMHYJIM Ha BUOIp cTparerii nepeBupaxeHHs. He nuie BHcoOka MailCTepHICTb, a U
YCBIMOMJICHHSI B@XKJIMBOCTI MICii Tlepekiamy crnoHykaimm, 30kpema, FO. JlicHsaka
00€peKHO ¥ TPYHTOBHO IMAXOAUTH OO TEeKCTy opwuriHamy. CydacHl X TepeKiIaan
MOCTaBJICHI HA KOMEPIIIHI peHKH, 10 ¥ MPU3BOAUTH A0 3HWKCHHS SIKOCTI MEePEKIaIiB i
HIBEJIIOBAHHS OJHIET 3 OCHOBHHMX (PYHKIIM mNepeknany — OyTH CTHUMYJIOM PO3BUTKY
HAIlIOHAJILHOI MOBH.

6. B uintomy, nepeknamayi, 3a paxXyHOK pPI3HUX HIAXOIB, OUIBIIOI YH MEHIIOIO
MIPOIO, BIITBOPIOIOTH 1 MEPEHOCATh B YKPAIHCHKY KYJIbTYpY CHELM(IKY aHTIIHCHKOIO
rymopy Jlxkepoma. €auHe, 10 3aIMINAETHCS HE BIITBOPEHHUM B YCIX YOTHUPHOX
aHaJI30BaHMX MePeKIIaax — 1€ IMMOUHHI KyJIbTYPHO-ICTOPUYHI KOHTEKCTH, SIK1 00irpae
JI>xepom 3apagu cMIXOBOTO edekTy. 3HaYHy YaCTUHY TYMOPUCTHUIHOTO 3MICTY TBOPY B
MepeKyIaiax BTPAUYCHO HE JIMINE 3 NMPUYMH 00’ €KTHBHOTO CHIBBITHOIICHHS CMIXOBHX
TpaauIlid i KyJIbTypHY BIIAICHICTh 0OIrpaBaHUX aBTOPOM SIBHIII, a i 4yepe3 iX 3HaIHy
JacoBy AWCTaHI0. bararo sBumi, sxi Jkepom mimgae TyMOPHUCTUYHIM KPHUTHUIN B
HOBICTI, BTPAaTWJIM CBOK aKTYaIbHICTh, BHACJIIOK YOTO CYMHIBHUM BHJIA€THCS, ILO
JesiKi 3 HUX CIPaBIATh TYMOPUCTUYHUN €(EeKT HaBiTh Ha CY4acCHOT'O AaHIIHCHKOTO
yuTaya. HarionansHuid ryMOp 3Ha€ He JUIIE MIpY NEepeXoy B IHII KyJIbTypH, a i MIpy
CIIPUMHATTA Yy BJIACHIM KYJIbTYp1, SIKa 3MIHIOETbCS ICTOPUYHO.

/. TlopiBHSIHHA TJIyMau€Hb 3 OPUTIHAJIOM JTIOBOJAUTH, IO YKPaiHChKOMY YHTa4YeBl
IHOJI BHUJHA JIMIIE BepXiBKa aiicOepra 1 rymop BHHHUKAaE HE 31 CIPaBXHBOI CYTI
00IrpaBaHMX SBUII, a, 37€OUTHIIIOT0, 3 KyMEIHHMX CHUTYAIlild Ta 3 eKCIIPECUBHOI MOBH, a
HE 3 THX BUIIYKAaHUX MOBOPOTIB AYMKHU 1 TOHKOI I'PH IMIUTIKOBAHUMHU CMHCJIAMH, SIKUMU
NUIIAI0ThCS aHriiIL. YoTupu ykpaiHChKUX mepekniaau nosicTi kepoma cBiqyaTh, 110

ICHYIOTb 00’ €KTUBHI MEXI1 NEPEKIIAAHOCTI aHTITIIMCHKOTO TYMOPY, SIKI HE PEryJIHOIOTHCS
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HAsBHICTIO TBOPYOTO XHCTY UM XHMOHOI CTparerii Ta MOMWIOK y Tepekiamada. llei
HETIePEeKJIAHUN 3aJIMIIOK — 11€ TapaHT HaIlOHAJbHOI CaMOOYTHOCTI T'yMOpY 1 LIUIKOM
y3roJKyeTscsl 3 BueHHIM B. ['ymOombara 1 O. IToTeOH1 Ipo MOBY KOKHOI'O Hapoay siK
YHIKaJIbHE 3HAPAIA MI3HAHHS CBITY, 30KpeMa 1 B HOT0 aK 10 CMIIIHOTO CYNEPEUIMBUX
pucax.

Pe3ynbTatu AOCHUIKEHHS, BUKJIQJIEH] Y PO3AUIl 2, BUCBITJIICHO B IMyOJIIKAIlisIX

aBTOpA [117; 119; 122; 123].
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PO311J1 3. OCOBJIMBOCTI BIITBOPEHHSI MOBHOI'O T'YMOPY (HA
MATEPIAJII YKPATHCBKOI'O IIEPEKJIAJTY POMAHY T. IPATUETA
«IIPABJIA»)

ABTOp rymMOpHCTHYHUX poMaHIB y >kaHpi ¢eHte3i Tepi Ilparuer OyB onnum 13
HAaBIIOMIIIMX CYyYaCHUX MHChMEHHHUKIB BenmukoOpwuranii. [llupoky mnomymaspHICTH
aBTOpY 3abe3neunna cepis kaur npo Ilnackuii cBit («Discworldy), sika Hamaye 41 TBip,
nepmmid 3 skuX, «Komip marii» («The Colour of Magic»), 6yB Bumaamii y 1983 pori.
Kauru T. Ilpatdera mnepeknameno Ha 37 wmoB. Hapasi, yKkpaiHChKOIO MOBOO
nepeKiaieHo uiie oauH poMad 13 ukiy — « The Truthy («IIpaBmay). «IIpaBoa» — 11e
25-i1 poMan Ha3BaHoro uukiy. OpwuriHan omyOmikoBaHo y 2000 pomi, a mepekian
yKkpaiHchkoto 3’siBUBCA y 2010 poui. ABTOp nepekiaay — KHiBCBKHHA KypHATICT 1
ny6minucT Onekcanap MuxenbCoH.

Croxer poMaHy JIOCUTh OaraTroruilaHOBHM Ta 3arutyTaHuid. [lis1 BinOyBaeTbCcsa B
oaHOMYy 3 Benukux MicT IImackoro cBity — AHk-Mopnopky. ['ooBHUI repolt KHUTH
Bimssim e Bopn — 611a BopoHa 13 BIuBOBOi poaunu jie Bopais y Auk-Mopnopky. Bin
BElC JOCUTh CKPOMHHM CITOCIO JKHTTSA, 3apoOJisie TPOIm, IPaIOI0Yd IHMcapeM 1
PO3CHIIAlOYH Ha 3aMOBIICHHS 3HATI JINCTH 3 MICIIEBIMH IUTITKAMHU Ta HOBUHAMH. Y MICTI
3 SIBJSIIOTBCSI  THOMHU-IPYKapl 13 TEpPeCyBHUM JIPYKAapChKUM BepcTaToM. Bimbsim
3HAOMUTBLCS 3 THOMaMHu 1 pa3oM 13 HMMHM 3arnodatkoBye nepiny y Ilmackomy cBiTi
raszery, HaOuparouu koManay: penoptepky Caxapucy Kpincinok, dortorpada-pammipa
Otro, oxoponigg-roonina Ckens. Tum vacom Taemuuuuii «Komirer 3 IlepeoOpanns
[arpumisiy, SKUA CKIAJAETbCA 13 3aMOXKHUX Ta BJIAJHUX (OJHAK, AHOHIMHUX)
MEIIKaHIIIB MicTa, roTye 3MoBY nipoTH [latpuiis, topaa Berepani. «Komirer» Haiimae
na"a [lInunpky Ta mana Tronbmana, mapy JUXOJIiB, sIKI 32 MekaMu AHK-MopIopky
mmpoko BigoMmi sk «Hosa ®dipma», mo0 mimcTaBuTd 1 3BHHYBAaTUTH llaTpuris y
pO3KpajaHHi MIChKOTO Oromkery. Bumbsm, pasom 13 Caxapucoro, 3aiMaeTbecs
KYPHATICTCHKUM po3ciinyBaHHsM cnpaBu [larpuris i, 3pemroro, JonoMarae Moro

BUIIpaBaTu.


http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B5%D0%B7%D1%96
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BB%D0%B0%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%81%D0%B2%D1%96%D1%82
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BB%D1%96%D1%80_%D0%BC%D0%B0%D0%B3%D1%96%D1%97
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Kanp maponiiiHoro denTe3l, y skomy W Hamumcana «lIpaBma», cTBOprO€
CIPUATIMBE MOBHE cepeloBHine i rymopy [165, c. 237]. T'ymop y pomanax
T. [Ipatuera peanizyeTbcsl K B aBTOPCHKIMA pO3MOBIIL, TaK 1 B MOHOJIOraxX Ta Jlajiorax
NEPCOHAXIB. Y niajorax rymMoOp peali3yeTbCsl 3aBASKH PEaKilii yYaCHHUKIB, TOAl SIK B
aBTOPCHKOMY TEKCTi Ta MOHOJIOTaX Ili€l peakilii HeMae, TOK TyMOp PO3paxoBaHU Ha Te,
II0 B CJIOBECHY TPy BKJIFOUUTHCS YMTa4, Ha HOr0 OYIKYBaHHS Ta HasIBH1 3HAHHS MPO CBIT
i ioro 3akonu [156, c. 14]. Pi3HOMaHITHI SIBUIIIA CYCTIUILCTBA Ta JIFOJICHKOI MPHUPOIH,
TaKi, SIK peJiris, BeACHHS AUIOBUX CIIPaB, MOJITHKA, CTABICHHS JI0 IHIIHMX JIFOJICH TOIIIO,
T. [IpaTueTr onucye Ta KPUTHKYE Y TYMOPUCTHIHIA Popmi. ABTOp BUKOPHUCTOBYE TYMOD
HE MPOCTO 3 METOI0 PO3BAKUTH YMTaya, y OUIHIIOCTI BHUIMAIKIB 32 TYMOPOM CTOiTh

IIIJIKOM YITKE MOBITOMJIEHHSI, IKE Ma€ Ha MET1 AaTH NIEBHUN «ypOIo» YNTay €Bl.

3.1. BinTBopeHHS ryMOPHCTHYHHUX aT103iii

Amo3is — ckaaHe 1 OaraTorpaHHe ABUIIE, sIke MOTpedye 0co0JIMBOI yBaru B
nepeKyal, OCKUTLKU B 11 BiTOOpaXeHHS 3aJIeKUTh PO3KPUTTS aBTOPCHKOTO 3a7TyMy.
[ToHATTS «amro3is1» PO3YMIETHCA SIK XYAO0KHbO-CTUIICTUYHUN NPUIOM, SIKM BUCTYyTIA€
HATSKOM, BIICWJIAHHSIM JI0 TIEBHOTO TBOPY, CIOXKETYy YU 00pa3dy, a TakoX [0 SIBHIIL
ICTOPUYHOTO, TOJITHYHOTO, KYJIBTYPHOTO, JITEPATypPHOTO, MI(POJIOTIMHOTO XapakTepy.
[TinkpecaroeThesl, MO alro3isl € MPOSBOM TEKCTOBOI KaTEropii HTEPTEKCTYaTbHOCTI,
OPHUIOMOM XYJI0’KHbOI BUPA3HOCTI, SIKMI 3MICTOBHO 30aradye TEKCTOBY iH(pOpMAIIiO i
CTBOPIOE YHCJICHHI acoljiaiii IUITXoM HaTsAKy Ha mofii, ¢aktu Tomo [74, c. 89].
BaximBo, mo amo3ii € CTWICTUYHOI (PIryporo pedepeHIiiHOro Xapakrepy, ska
CIIMPAETHCS HAa EKCTPATIHTBICTUYHI MPECYIO3HMIIii MOBII (aBTOpa) 1 ciiyxada (4MTaya),
Ha ICTOPUKO-KYJbTYPHUIH KOMIIOHEHT iX JOHOBHX 3HaHb [15, c. 187].

TpamuiiiiHa poJib amro3ii — I1e MOBHA I'pa, aJKe 3aBASKH i Y CBIIOMOCTI YWTa4ya
BUHHUKAE HECYMICHICTh MDK THM, IO BIH TPOYHUTYE, Ta THUM, IO BHHHKAE Yy HOTO
cBigomMocTi. BukopuctoByroun cBiii 3amac (OHOBWX 3HAHb, YUTa4 MOXKE PO3B’sA3aTU
TOJIOBOJIOMKY aBTOpa 1 OTPHUMAaTH 3aJ0BOJICHHA Big amo3uBHOI Tpu. Ilpote

po3BakaibHa (PYHKLII — HE €auHa (QYHKIIA amo3il. ABTOPU 3BEPTAIOThCS y CBOIX
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TBOpax JO alo3ii depe3 Te, IO LEeH NMpuiioM MOXe 3a0€3MEeUUTH PO3BUTOK JTyMKH
yyuTaya y NOTPIOHOMY pycii H MNpHUBEPHYTH yBary A0 MOPYLIEHUX Mpobiem. 3a
JOTIOMOTOI0 aji03ii aBTOP HIOM 3aKJIMKA€ YUTauya YCBIIOMUTHU BaXKJIMBICTH 1H(OpMallii,
SKa MOJIA€ThCS Yepe3 HOro BiIaCHE COPUMHATTSA. 171 pO3TilyMaueHHsI aBTOPCHKOI alro3il
nepeKsIaiady  Mae€ MPOUTH JeKUlbKa CcTajiid: 1) BUSBUTH allo31l0 B TEKCTL, 2)
CHIBBIIHECTH i1 3 BIIMOBYTHUM JIKEPENIOM; 3) BUSHAYMUTH ii (DYHKIIii B IOBITOMJICHHL; 4)
BIIHANTH aJicKBaTHUI BIANOBIIHUK Yy I1IOBIH MOBI [68, ¢. 210]. Bxke Ha nepiii ctamii
MOXYTh CIIOCTEPIraTUCs TPYAHOII, aJ)Ke BUSIBJICHHS aJlf031i Y TEKCTI MOKJIMBE JIMIIIE 3a
YMOBH HasBHOCTI MMPOKUX (DOHOBUX 3HAHH MPAKTHUYHO TPO BCI CPepH ITFOACHKOTO
#uTTs. [lomyk crocoOy agekBaTHOTO BIATBOPEHHS alio3ii B3arayli CTAHOBUTH 3HAYHY
npobseMy 1 TyT He ICHYE€ €IMHOTO MpaBWIbHOTO pimieHHs. [lo cyTi, mepeknamad mae
o0mupaTy MDK JBOMA CTpaTEeTLIMU: 3UIMIIMTH aTI031F0 HE3MIHHOIO 1 CIIOIBATUCH HA TE,
10 YWTa4 3MOKE 1i JeKOayBaTH, a00 * 3aMIHUTH 0310 XYZO0KHIM BIIMOBIIHUKOM-
a”HajoroM. Buxonsuum 3 aHani3y KOXHO1 amo3ii 1 Oepyyd A0 yBaru il 3HaYUMICTb,
(YHKIIIO Ta JIETKICTh JJIs1 YII3HAHHS B LUIbOBIA KyJIbTYpi, IEpEKIazay Ma€ BU3HAUYaTU
JOTYCTUMUN CTYIIHb AacoOIllaTMBHOI TpaHcopmMalli KOXXHOI OKpeMoi amro3ii 1
BUPIIIUTH, YA HEOOXITHO aIaNTyBaTH ii 70 MUThOBOI MOBH Ta KYJLTYPH 1 IKOIO MIPOIO.
Poman «IlpaBma» mepenycim anemoe o cydacHux 3MI. Cam T. IIpardyer OyB
YKYPHAJTIICTOM, TOX BIH MaB YSBJICHHS MpO Te, IO BiOyBa€ThCs y CBITI Memia. Takum
YUHOM, 3Ha4YHA YaCTHHA T'yMOPY Y TBOPI1 HaNpsiMy MOB’s3aHa 13 1i€r0 Tematukoio. OgHa
3 amo3iil — 1€ HaTSIK Ha Ha3BU ra3eT, BOHA BUSBISIETHCA B OMNO3MII MDK Ta3eTolo
Binbsima e Bopna, sika Apykye crnpaBkHI HOBHMHH, Ta Ta3eTolo, siKa BTUTIOE B COO1
TUNOBUM PO3BaXAIbHUU Ta0JOIA 1 JPYKye HENpaBaMBiI «ceHcauiH» ctarti Cami
Ha3Bu razer Ankh-Morpork Times ta Ankh-Morpork Inquirer e amo3ismMu Ha peaibHO
icHyroui razeru. Ankh-Morpork Times — HaTsik Ha cepio3Hy Tpecy, TaKy K OpUTaHChKa
«The Times». Ankh-Morpork Inquirer amemoe mo raser Ha kmrant «National
Enquirer», To010 «>k0BTOI» mpecu. Lle cTae 3po3yMiTo MPOTIroM MPOYUTAHHS POMAaHY,
amke 'y Ankh-Morpork Times mparayTe npaBauBo iH(GOpPMYBAaTH KHUTETB MicTa PO
noxii, a Ankh-Morpork Inquirer my0Ouikye BuUTamaHi ceHcarlii JyIs BTIXH — iCTOPIl Mpo

KIHKY, SIKa HIOWTO HapoJuja 3MI0 YW PO YOJIOBIKA, L0 MOro HA4edTO BUKPAIU
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IHOIIaHETIHU TOIo. TakuM umHOM, T. IlpaTdyer BuCMIitOe TabI01MH, SIKI HE IPYKYIOThH
CIIPaBXXHIX HOBHWH, OJHAK KOPHCTYIOTHCS TOMYJSIPHICTIO y IIUPOKOro 3araimy. Tox
NEPEKIIaJ Ha3B LMX Ta3eT Mae 30eperTy MpOTUCTABIICHHS, 3aKiageHe B Hux: the quality
press (cepiio3Ha mpeca) — the popular press (tadbmoinm). «Ankh-Morpork Inquirer» y
nepeknai crae «Aux-Mopnopcoki Cencayiiyy, a «Ankh-Morpork Timesy» sik « Yac Awux-
Mopnopxy».

[{ikaBo, SK TOSBY OCTaHHBOI Ha3BM ommcaHo y TBopi: «'How about "Ankh-
Morpork Items"?' said William. 'Sorry, but I'm not much good at names." Gunilla pulled
his little hod out of his apron and selected some letters from one of the cases on the
table. He screwed them together, inked them, and rolled a sheet of paper over them.
William read: Ankh-Morpork times. 'Messed that up a bit. Wasn't paying attention,’
muttered Gunilla, reaching for the type. William stopped him. 'l don't know,' he said.
'Er. Leave it as it is . .. just make it a bigger T and a smaller i'» [299, c. 48]. Sk
O0aunMo, Ha3Ba ra3eTH MO CIOKETY 3aBAsuye OApYKy. Jlo Toro y miano3i i MOBHa rpa:
o0irpaeThcsi IOAIOHICTh Yy HAMMCaHHI ciiB times ta items, oqHak, y mepekiai Jiajaor
HaOyBae HIIOTO BUTTIINY: «— Moowce, « Auk-Mopnopkcobki XpoHikuy»? — cnumag Binbsm.
— A, Ha dicans, He Oyouce eémito sueadysamu. | yuinina eumseHys 3 Kuuleni oapmyxa ceiil
nexan i euxkiaeé Ha cmin Kiibka aimep. [llocv i3 Hux cxaaeuwiu, 6iH 3MO4U8 Jimepu
YOPHUTIOM MA Npumuc 00 Hux apkyui nanepy. Binvam npouumas: « HAcy. — Tpoxu
nepenaymas... Cexynoy, — npomumpug I'yninna, 3abuparouu nimepy. Bineam cnunug
uoeo. — He 3nar, — crazas 6in. — I'm. Jluwimo-no max, sax €. Tinoku oaiime oinvuty
«on» [291, c. 17]. Yepes HeyBaxHICTh TiepeKiiagavya y TEKCTI MepeKiaay 3’ sSBHBCS
HEOUIKyBaHUM T'yMOp — MEPETBOPUTH CJIOBO XPOHIKU Y Yac — L€ aX HIAK HE mpoxu
nepeniymamu. BipoTigHO, 1O MepeKiagady YMHUTHh TaK 4Yepe3 Te, IO BUPILIyE
nepekyacT Ha3By razetu «Ankh-Morpork timesy came sk « Yaco». Ase %k CIIOBO «times»
TUTIOBE y Ha3BaxX aHIIIMCHKUX Ta3eT, a CJIOBO «4ac» y Ha3Bax YKPaiHCHKUX HE HAJTO
nomymsipae. OauH 3 MOXJIMBHX BaplaHTIB BIATBOPEHHS — CTBOPUTH TOIIOHE
obirpaBaHHs y TepeKianl, Hanpukian: «Aux-Mopnopkcoki I[losicmi» Ta «AHk-

Mopnopkcoxi Bicmi». [lo Toro x, Take oOirpaBaHHsl BUNPaBIaHe 1 y KOHTEKCT1 TBOPY,
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TaK SK CJOBO Gicmi 4YacTIIE BUKOPUCTOBYETHCS Y Ha3Bax Tra3eT B YKpaiHI, sKi
IPYKYIOTb CepHO3HI HOBUHH.

3arosoBKH, K1 QIrypyroTh y razeri « AHK-Mopnopcrki CeHcallii», € alro3iiMHU Ha
peanbHi oaii. Ock npukian: « He noted glumly that they'd used the talking dog story.
Oh, and one he hadn't heard before: a strange figure had been seen swooping around
the rooftops of Unseen University at night, HALF MAN HALF MOTH? Half invented
and half made up, more likely» [299, c. 188]. «JIromuna-Meremk» («The Mothmany)
— BEJIETCHChKE CTBOPIHHS, AKe HIOWTO Oauwiv JIOAW y 3aXimHIM BipmkuHii y Apyrii
nooBuHI 1960-X pOKIB 1 PO SAKY JEKUIbKAa pa3iB 3TaayBajld y OpPHUTAHCHKIM Ta3eTi
«Fortean Times» (1iikoM mpuUCBIYeHId aHOMaTbHUM deHoMeHaM). Lleit ¢akT HaBpsn
YU MIMPOKOBIIOMUH 1032 MexaMu BenrkoOpuTaHii, TOXK y Iepekiiaai Ha3Ba HE MaTUMeE
QITFO3WBHOTO MOTEHITIANY : «BiH i3 cymom 3aysadcus, wo 6 « Cencayisaxy sukopucmai i
icmopito npo cobaky, kompuii emie poamosnamu. O, i we 00HY, SAKOI 8iH paHiue He )8
Houamu ooekona wnunie Hesuonoi Axaoemii wupse ousna icmoma. «JIFO/JHHA-
METEJIHK? » — kpuuas 3aconosok. /lypnuysa-opexenvka, nooymas Binesm» [291, c.
71]. Ogun 3 BapiaHTIB BIATBOPEHHS aio3ii — MOJAaTH HEBEIUKUNW KOMEHTap 3
nosicHeHHAM. J[0 TOro X, y HaBeIEHOMY IPHUKIAA1 HasiBHA Tpa CJIB — OOIrpaBaHHA
ciosa half. Ilepeknamay namaraBcst 1i BIITBOPUTH, OJHAK 0OIirpaB HE CJIOBa, a CIOCIO
HaIMCaHHS 3arojoBKy. MoykHa Oyno 0 30epertu rpy ciiB, oOirpaBIM y TepeKIami
qacTKy Hanis: «O, a oyio 6iH we He 4ys.: HOUaMu OUSHA ICMOma uLy2ae Hao 0axamu
llomaemnoi Axademii. ¥V 3aeconosexy nucano: «HAIIIBJIFOUHA-HAIIIBMETEJIUK? ».
Lllsuowe, nanissueaoxa-nanisneounuys, nooymae Binesm» (nepexnao naw. — O.11.). 1o
peui, HazBa Unseen University — e amo3sis Ha «Invisible College» (Taemua Komneris),
Ha3By rpynu Opurtancbkux Muciutenie XVII cTomTrs, siky BBaKalOTh MOTIEPETHULICIO
JIOHJIOHCHKOTO KOPOJIIBCHKOTO TOBAPUCTBA. AJIFO3MBHHIA TIOTEHITIAN Ha3BU, 3HOB-TAKH, Y
nepeknaai O. MuxenbcoHa He peali3yeThCs.

BaxmBe 3HaueHHsT Ma€ 3aroJoBOK pOMaHy, ajke MUTaHHS MIOA0 TOTO, IO TaKe
npaBja 1 0 Take OpexHsl — OJTHE 3 OCHOBHUX MUTaHb TBOPY. ONHIEIO 3 KIIOYOBUX (ppa3
y pOMaHi € HacTynHa: «...lies could run round the world before the truth could get its

boots on» [299, c. 101]. BoHa HEOJAHOpPa30BO TMOBTOPIOETHCS Y KHU31 PI3HUMHU
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NIEPCOHAKAMH 1 € KITFOUYEM JIO0 PO3TAIKU TOTO, XTO CTOITh 3a 3MOBOIO MpoTH [larpuiris.
s ¢paza — e memo BUAO33IMIHEHUH adopu3, IO, SK BBAKAETHCS, HAICKHUTH IEPY
Mapka TBena: «A lie can travel half way around the world while the truth is putting on
its shoes» (OykBaIbHO — «OpeXHsI BCTUTHE OOINTH MIBCBITY, MOKHU TPaBAa B3YETHCS).
BucnopmoBanHs y TBOpi TakoXk Biirpae pojb adopusMy, TOX Mepekiiangad 30epirae
1oro MoBHY (hopMy 1y nepekiail, mo0 3a0e3NeunTy BIATBOPEHHS alto3ii: «(...) OpexHsa
Modice nepemuymu ceim weuowe, Hixe npasoa 63ye oony no2y» [291, c. 38]. o peui,
0 (ppasy aBTOp HEOJHOPA30BO OOIrpac€ y TYMOPHUCTHUYHIA MaHEpl BIPOOBXK TEKCTY
TBOpy: «'Didn't you say a lie can run round the world before the truth has got its boots
on?' he said. 'But this is the truth.' 'So? Where's its boots?'» [299, ¢. 181]. Tyt aBTop
o0irpae omHe 3 cimiB y ¢paszi — boots (uepesuxu). Uepes Te, mo y nepexiani ¢pasa
3BYYUTh MO-IHIIOMY, TepeKiIagady BUKOPUCTOBYE OJHOKOPEHEBI clioBa: «Xiba He mu
Ka3ae, w0 OpexHs Mooice nepemuymu ceim weuoule, Hixe npasia 63y€ 00Hy Hocy? —
cnumas 6in. — Ane o ye npasoa! — I e sc it esymma?» [291, c. 68]. 1lle onne
00irpaBaHHs [IbOT'O BHUCJIOBJIIOBAHHS 3 SBJIIETHCS MaikKe B KiHIII KHUTH, KOJIM T'OJIOBHUIA
repoil Ai3HAETHCS, IO HOro 0aThKO CTOITH 3a 3MOBOIO npoTH Ilarpuiiia: «The truth has
got its boots on," he said. 'lt's going to start kicking'» [299, c. 292]. 3HoB-Taku, y
NIepeKyIaji BAKOPUCTAHO OJTHOKOPEHEBE CIIOBO, /IO TOTO K, TIEpEKIagad TPOXH TOCHITIOE
EKCITPECHUBHICTH 1 JJ0/1a€ TyMOpY: «/Ipasda napewmi é3ynacs, — eumosus 6in. — I menep
oyoe oumu nocamuy» [291, c. 111].

[HIIa aimo314, 10 SIKOI aBTOP HEOJHOPAa30BO 3BEPTAETHCSA Y TBOPI — L€ AJIFO311 Ha
JIOCHTh BIIOMY CeHTeHIIiro 3 €Banrenie Bin IBana (8:32): «and you will know the truth,
and the truth will set you free». ¥ TBopi ¢pasa Binirpae poJib «IeBi3y» ra3eru, BOHa
HE3HAYHO BHMJI03MiHEHA 1Jierko BridHaBaHa: « The truth shall make ye fireen \What's the
quote from? It's very meaningful without, er, meaning anything very much." 'l think it's
just a quote," said Sacharissa» [299, c. 90]. V mnepekmani ¢pasa BizTBOpeHa 3a
YKpaiHCBbKUM Tiepeknagom €Banrenii, 3aiicHeHuM [. OrieHKOM: «1 MI3HAETe TpaBay, a
npaBaa Bac BUIBHMMH 3poOuth» [264, c. 1322 c.]: ««I npaeda 3pobums eac
sinbHumu !y — A 368i0ku ye eacno? Buensidae Oysce 3Micmo8HUM, Xoua, eM, He Hece

#c00H020 3micmy. — Iaoaro, npocmo eacno, ma i 200i, — ckazana Caxapuca» [291, c.
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34]. IlpoTsarom TBOPY 11 bpasa ACKUIbKa pa3iB 00IrpacThCsl aBTOPOM, Harmpukian: «She
walked around behind Vimes and peered over his shoulder. "The Truth Shall Make Ye
Fret"?" 'Printer's error,’ said William shortly» [299, c. 131]. CnoBo fret o3nauae
3MUMUCS, XBUTIOBAMUCH, MYPOY8AMUCH, MYYUMUCL, TOOTO 3 OJpyKoM (Ppaza o3Hauae
3oBciM iHme: «lIpaBga Bac po3cepamth». OTXKE «OIPYKIBKa» Ma€e JTOCUTH
HEOTHO3HAYHHUHA XapakTep, OCOOJMBO, SIKIO B3SATH JI0 YBard TOU (DaKT, IO 3’ SIBISETHCS
BOHA Y JIOCUTh HaNPYy>KEHUH MOMEHT TBOPY: «BoHa obitiuwna Batimza ti 3a3upryna iomy
yepes naeve. — «I npasoa 3pooums eace sinoHumu»? — QOpyKieKa, — KOPOMKO CKA3A8
Binvsam» [291, c. 49]. Ha »xamp, y mepekimami I OOPYKiBKa OOpaHa HaBMAaHHS:
MIEPETBOPIOE 8aC HA 6aCh, 1110, TIO CYTI, HITKOTO TOAAaTKOBOTO 3MICTOBOTO HABAHTAKCHHS
HE Hece. Alle 1€ HEMPHUITyCTHME CIIOTBOPEHHS OPUTIHATY — OJPYKIBKA Ma€ Ba)KJIMBE
3HAYEHHS SK JUJISl MOJABIIOr0 PO3BUTKY MOJIN , TaK 1 U1 PO3KPUTTA 3araibHOi 11el
TBODY.

VY LeHTpi CIOKETy poMaHy, OKpiM 3aCHYBaHHS 1 CTAHOBJICHHS T'a3eTH, nepedyBae
crpoba ycynutu Ilarpunis Big Biagu. | TyT HOpocTexyeTbcsi siBHA MNapojisi Ha
BOTEPIeHTCHKUIA CKAHJIaJ, MO0 SIKOTO aBTOP 3aJIMINAE YMTAYEBl YMMAJIO HaATAKIB. Bike
Ha TMOYaTKy TBOPY TOJIOBHI Trepoi KHUrd npuOyBaioTh B MicTto uepe3 Water Gate
(BimoMO, IO caMme Yy BaIIMHITOHCHKOMY KOMIUIEKCI «Watergate» Oyio 3aTpuMaHoO
IIMATYHIB, $KI HE3aKOHHO TMPOHHMKIM B ImTad KaHAuAara B MPE3UACHTU
BiI meMokparnuHoi mapTii Jxopmxka MakrosepHa): «Then the two watchmen trailed
through the slush and muck to the Water Gate, by which the river Ankh had the good
fortune to enter the city. (...). There was the creak of an oar, far below ”» [299, c. 6].
VY nepexnani x Water Gate neperBoproeTbest Ha npocty Piuxosy bpamy, To0TO amo3ii
He 30epexeHo. «llomomy 080€ 6apmosux nonieHmaucs uepe3 oOpyo i nepecHiil 00
Piukoeoi Bpamu, kpize axy mana yecmo eéxooumu 0o micma piuka Awk. (...) Hanexo
6HU3Y nouynoce puninus eecia» [291, c. 2]. HactymHa amro3is — 1i¢ Ha3Ba IPYIN JIOIEH,
AKi opraniByBaau 3MoOBY: «'I'm sure we understand one another. And now . . . this
meeting of the Committee to Unelect the Patrician is declared closed. And hasn't
happened» [299,c. 68]. Bortepreirchbkuii ckaHnmai, sSKud po3ropiBcs B odici

JEMOKPATUYHOrO0 HAIlIOHAIBbHOTO KOMITETy, OyB TMOB’SI3aHMII 3 KOMITETOM 3a
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nepeoOpannsa npesupenta (Committee to Re-Elect the President) amminicTparii
npe3unenta Hikcona. Y nepeknani: «— Omoice, mu noposyminucsa. A menep 0o36onvme
oeonocumu, wo 3acioannsi Komimemy 3 éioknuxannsa Ilampuuyia saxkpume. I nikonu ne
siokpusanocs» [291, c. 25]. HalioueBHIHIIIOW aTFO3i€F0 HA BOTEPTEHTCHKUI CKaHIa €
IM’s1, IKMM Ha3BaBcs €quHui cBimok: «You can call me... Deep Bone» [299, c. 190], mo
CTAaHOBWUTH TMPO30PHI HATAK Ha TICEBIOHIM BOTEPreHTCHKOTO iHpOpMaropa, SIKUA
MOBIIOMUB MPO CKaHAal Ta3eri «BammHrToH moct» 1 skuii HazuBaB cebe «Deep
Throat» (0ykBansHO — [mboka copasnka). Y nepeknani inhopmaropa HazBano Kocmo,
OJHAK TIOJJaHO KOMEHTap, KW Ma€ Ha METI MOSCHUTH YHUTA4YCBl 3HAUYCHHS aJTrO3ii:
«Mooicews 36amu mene... Kocmv” [291, ¢. 72] ; ««Kocmby — Hacnpaeoi cniépo3mosHuKa
Binvsima 3samu, 36icho, He Kocmsammunom. Hoeo nceedomim — Deep Bone, «Inuboka
kicmkay. Ak 8idomo, ocypHanicmu  «Bawwnemon nocmy, AKI  HIYi08aU
Bomepeeumcvky cnpaey, naszuseanu ceoe amomimme Odcepeno «lauboxa eopasiHkay
(Deep Throat)» [291, c. 124]. llle onuH sBHHMII HATSK HAa BOTEPrEMTCHKY CIPaBY
KpueThes y Ha3i Hobson's Livery Stable: « This part of the city had no real existence
other than as a place you passed through to somewhere more interesting. The dull street
was made up of high-windowed warehouses and broken-down sheds and, significantly,
Hobson's Livery Stable» [299, c¢. 189]. Binai 'o6¢coHn, repoit cepii pomaniB «ILiackuii
CBiT», BUHAMIIIOB 0araronoBepXoBi CTalHI, aHAJIOT 0araTornoBEPXOBUX aBTOMOOLILHUX
ctossHOK. CaMe TaMm 3yCTpIUaloThCs KypHATICT BinbsiM Ta Hioro iHbopMaTop. Amo3is
OYEBU/IHA JUJIS YUTAUIB OPUrIHAILY, y TIaM’ STl IKUX 1€ 3IMIIMIACH JI€Tall CKaHAAITy —
came Ha 0araTornoBepXOBIi CTOSHII 3YCTPMAIUCh KYPHAIICTH Ta iHPOpMATOp Yy crpasi
po BOTEPTEUTChKUM cKaHnal. BapTo mogaTtu, 10 TyT HAIAPOBYETHCS 1E OJIHA AMI031s
— Ha Tomaca T'obcona (1544-1630 pp.), sikuit OyB BiTOMHM BJIACHUKOM CTalHb Y
KemOpumxki. Jlromsm, siki 6axanu opeHIyBaTH B HbOTO KOHS, MTPOMOHYBAIM BCIX KOHEH
y CTaifHi, ajie BPEITI-peIlT NePEeKOHYBaIM B3SATH caMe TOro, sIKhil OyB OJimxUe 3a BCIX
710 BUXO]TY, 3aBISKH YOMY H1 OJIMH KiHb HE 3aCTOIOBABCA B CTIHIL Bin #oro iMeHi1 mimoB
Binomuii y bputanii Bupa3 «Hobson's choice», sikumii o3Hadae «BuOip 6€3 BHOOPY»
(To6TO, KONM HaYeOTO ¥ iCHYe BHOIp MDK JIeKUIbKOMa BapiaHTaMu, Ta HACIpaB/il ICHYe

JUIIE OJMH BapiaHT). Y TEpeKJaAl II0 alio3ll0 TaKOX MEpPeaHo JOCHIIBHO: «AK
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npaeusio, 00 Yi€i MiCYUHU 8U NOMPANIAIY, e NepemuHaryu ii 00po2orw 00 4020Chb
yixasiwozo. Ha camomy snc nposynxy mooicua 6yno nobauumu miivKu Haniecuini cminu
CKIAO0CLKUX NpuMingenv, Hanigposseaeni nogimku ma — yeaea! — «Ilpokamui cmaiini
Tooconay» [291, c. 72]. Slk Gaummo, Tmiepekiagay, Mo Mepiie, HE JOCTATHBO TOYHO
BIITBOPIOE KIIIOY1, SIKI BEyThb YUTaua J0 PO3YMIHHS TOTO, L0 MAPOMAIOETHCS CIpaBa
Ipo BOTEPTeUTChKUM ckaHaal. He MeHI BaKIMBHUM € il Te, IO Lel CKaHgan Xo4 1 0yB
3HAYHOIO TOJIITUYHOIO TOMIEI0, TAa CTABCSA BIH y IHIINA KpaiHi, e ¥ OJU3bKO COpOKa
poKiB ToMy. SIK 4acoBa, Tak 1 KyJbTypHa BIIJAJICHICTh TMOJIi Bif TyTEIIHHOTO YWTa4da
JIMIIIE TIOCJIA0JIIOE MIAHC TOTO, IO BIH 3p03yMIE TYMOPHUCTHIHY aTFO31t0.

[likaBuMH 3 TOTIISAY TEPEKNIAy € CHTyallil, 10 TMOB'sS3aHl 13 MepCoOHAKaMU-
6annutamu — nadoM [Inunpkotro Ta manom Trompnanom. Briepire onucyroun 6aHauTIB,
aBTOP YBOJAHTH y TeKCT Tpy ciiB: «As for Mr Pin and Mr Tulip, all that need be known
about them at this point is that they are the kind of people who call you 'friend".
People like that aren't friendly» [299, c. 11]. [lepekianau BiATBOPIOE IO TPy CIIB,
OPIEHTYIOUUCH HA LUIbOBY KYJbTYPY 1 HaBIThb TPOXHU MOCHIIIOE €KCIPECUBHICTh (Ppa3u:
«LLo orc 0o nana Llnunvku ma nana Tronvnana, mo 20n06He, Wo C1i0 NPO HUX 3HAMU —
ye me, w0 BOHU HAIEHCANU 00 Kame2opii aroeil, AKI 3a36U4ail HA3U6AIOMb 64C
«Opamany. Ak npasuio, maxi moou He suxkiukaoms opamuix nouymmiey [291, c. 4].
3a3Buuaili HA3WBAIOTh HE3HAMOMINB «OpaTraHOM» MapriHabHI 0CO0M, OJIM3BKI [0
KPUMIHAJILHOTO CBITY, SKUMH, M0 cyTi, maH [lImunpka ta man Trombman 1 €. Takum
YUHOM, MEepeKiIafay, He JMile 30epir rpy CJiB, a i Ha/laB reposiM SICKPaBoi 1 3p03yMuIol
YUTA4YEB1 XapaKTEPUCTUKHU.

BapTo 3a3HaunTH, 110 111 MEPCOHAXK]1 MAIOTh JIEKUIbKA MPOTOTHUITIB — MaH BiHT Ta
man Kix (Mr Wint ta Mr Kidd) 3 ¢inemy npo J[keiimca Bonma «J/liamanTu
3anMIiaThes Hazarxamy («Diamomds Are Forevery). ITan Kpym ta man Uygomap (Mr
Croup, Mr Vandemar) 13 kuurum Hima I'efimana «Hime # mixomm» (N. Gaiman,
«Neverwhere»). L{i ABO€ TakOX 3BEpTATNCH OJMH J0 OJHOTO 3 MPHUCTABKOIO «MICTEP» U
HazuBau cebe «Ctaporo dipmoro» («Old Firm»), a man IlInunpka Ta man Tronbman
cebe HazuBaoTh «HoBoio dipmoro» («New Firm»). A Ttakox Oangutu J[xymiyc

Bingpinng ta Bincent Bera (Jules Winnfield, Vincent Vega) 3 ¢imemy K. TapanTtiHo



119

«Kpuminansue utuBo» (Q. Tarantino, «Pulp Fiction»). 1 came amo3zis Ha dimem K.
TapantiHO «KpuMmiHaibHE YTHBO», IKUN BUUIIOB HAa ekpaHu y 1994 poril, mpoxoauThb
yepe3 BClo KHUTY. Y (uibmi 6anautu — BiHcent Bera 1 J[xync Bduin — npoBoasts
yac y «(duiocodcrkux» Oecimax B IEpepBl MDK 3'SCYBaHHSMH W «pO3B'SI3aHHSAM
npobiemM» 13 OOp>KHMKaMH CBOTO KpuMmiHanbHOro Ooca Mapcenaca Boneca. Ilan
nunpka Ta maH Trompman TeX 4acTo (HiI0CO(CTBYIOTH Ta BUKOHYIOTH 3aBIIaHHS
TAEMHHUX 3aMOBHHKIB. OCh OJIMH 3 HaiisicKpaBilmx npukiaais: «'Do you know what they
called a sausage-in-a-bun in Quirm?' said Mr Pin, as the two walked away. 'No?" said
Mr Tulip. They called it le sausage-in-le-bun," 'What, in a --ing foreign language?
You're --ing kidding!" 'I'm not a --ing kidder, Mr Tulip." 'l mean, they oughtto call ita . .
.a...sausage dans lar derriere,' said Mr Tulip. He took a bite of his Dibbler delight.
'Hey, that's what this --ing thing tastes of," he added, with his mouth full. "'In a bun, Mr
Tulip." 'l know what | meant. This is a --ing awful sausage.’» [299, c. 79]. Lle npsma
alio3isd Ha MIMPOKOBITOMUM Jiajor «mpo bir-Mak» 13 3raganoro ¢ummy [301, c. 9]. ¥V
NEepEeKIIaal 5K A1aJIoT 3HAYHO TpaHC(HOPMOBAHO 1 HAJJAHO MOMY 30BCIM IHILIOTO BIATIHKY:
«— 3BHacw, six nepeniuku Hazuearomvcs 6 Keipmi? — cnumas 6iH, Koiu napoyka exice
gioitiuia 6i0 mopeosoi mouxku Hyona. — Hy? — cnumaeé nan Tronvnan. — Cacicka 6
mecme. — I nicna yboeo 6oHU mam OymMaromv, Wo 8 HUX AKacv HeHawa mosa? Ta mu
cmicwcs. — A eam He cymopucm 3i cyenu, naue Trononawne! — Ta s minbku nooymas, wo,
HY, 3po3yminiwe Oyno 6, AKOU 60HU HA3UBANU IX « CACICKAMI 8 ICHEUbOHHAM XEDEY, —
sHimugcsa nau Tronenan. Hamaearouucs 3minumu memy, 6iH 6I0OKYCUE WUMANMOK
npooykmy Hyona. — Hy i cmax... — suuasue i iz Habumum pomom. — «Cacickar», nane
Twnavnane, ixnvo10 M080I0 MAKOXHC 03HAYAE NesHuUll op2an mina. — A mak i oymas...
Mus» [291, c. 30]. B opurinaii, SKImo He OpaTd 10 yBard ajiro3il0, y4aCHUKH Iiaory
BHUCMIIOIOTH MaHEpy TOBOPUTH B IHIIKA KpaiHi. B ykpaiHChkOMy mepekiaal YiTko
NPOCTEKYETHCS HATSAK HA POCISH Ta BIACTUBY IM BUMOBY. TakuM YMHOM TIepeKJiaaady He
30epir aro3WBHOCTI OPHUTIHATY, OJHAK J0JaB CIHENU(DIMHUN CETHIMHUN >XKapT, SKUA
BUKJIMKAE 30BCIM IHIII acoliallii y yuTada nepexiaay. Aje K TaKuM YHHOM TepeKiianad
3MIIlye aKLEeHTH 1 HaJae MepeKNaay pHUC, [Ki BIICYTHI B OpPHUIIHAIbHOMY TBODI

Yurauesi nepeknaay, BIINOBIIHO, HAB I3YIOTHCS XUOHI acOIIIaIlii.
2
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ANro31i Ha IIUTATH Ta cuTyamii 3 Gpumbmy «KpuMiHanbHE YTHBOY» Y TEKCTI TBOPY
nocuth 6arato. Ock repoi 3HaXOATh 3aryosieHuii ramanenp nana lnunsku: «'Er . . .
there's something done on the leather in pokerwork," said Sacharissa. 'What does it
say?' ' "Not A Very Nice Person At All", she read. 'l wonder what kind of person
would put that on a wallet?' 'Someone who wasn't a very nice person,' said William»
[299, c. 275]. ¥V onHoro 3 OannuTiB, JI)kyica, TeX OyB THCHEHHI HAIMC HAa TaMaHIll i3
TekcTOM «Bad Motherfuckery. Y nepexnaiui, K BUIHO, HAIIMC BIATBOPEHO OYKBaJIbHO:
«— E... Ha eamanyi € mucHenuti Hanuc, — ckazana Caxapuca. — Axuu? — «/lyxce
HenpueMHa nepconay, — npouumana eona. — Llikaso, xmo mie 6u 3amosumu maxui
Hanuc Ha enacHomy camanyi?! — Axa-neb6yov HenpuemHa nepcoua, — ckazas Binvsiw»
[291, c. 104]. Amosii Ha (itbM «KpuMiHUTEHE YTHBOY» 3YCTPMAIOThCs Y TekeTi «IIpaBam» i B
HETIOB sI3aHKX B reposMu-OaninTamu cutyaiiisix. Hactymna ¢pasza 3Byuuts 3 Byct Caxapucy,
KOJIM KOMaHJla Ta3eT BUPIUIye BUKPACTH APYKAPChKiI BEPCTATH IHIIOT Ta3eTH, MICIs
TOTO, SIK TX IPYKapHIO PO3TPOIIMIN KOHKYPEHTH: « “Let us use your “ing” presses or I'll
“ing” shoot your “ing” head “ing” off!” she screamed”» [299, c. 279]. llei BuOyx
emorrii Caxapucu Harajye BUKpHK repoini « KpuminambHoro utnBa»y Xani bani (Honey
Bunny) mpu cnpo06i norpadysatu kade: «Any of you f***in' p***ks move and I'll
execute every motherf***in' last one of ya!». ¥V mepeknani: «/asaii, «miusy, eepcmam,
abo s npocmpino, «maay, mooi conosy, «maay!!! — zaxkpuuana eona. — Mabyme, ye
came max mpeba 2oeopumu?» [291, c. 106]. Ha »anb, amo3ii Ha GiIbM HE 3HAXOIATH
CBOTO BITOOpaXEHHS y MepeKiIaal — BCl BOHU BIITBOPEHI OyKBalibHO, 0€3 MOSCHEHb 1
KoMeHTapiB. | 1le He MpoBHMHA MepeKnagada — amxke, el GuUlbM He OTpUMaB TaKOTO
IMPOKOTO BU3HAHHS B yKpaiHChKOI MyOJIikH, ik B AMepulil Ta BenukoOpuraHii.

Takox y TBOp1 YITKO MPOCTEKYEThCS amto3isi Ha «ToBapucTBa aHOHIMHMX
AJIKOTOJMIKIB». Y LIEHTp1 amo3ii 3HaxoaaThest Bammipu 3arainoM 1 Otro Kpuk 30kpema,
SKAW «OOpeThCs» 13 3ryOHOI0 3BHYKOK MHTH KpoB. BamIipiB MOpIBHIOIOTH 13
AJIKOTOJTIKAMHU, a iXHEe OaXaHHS NHUTH KPOB CIPUUMAEThCA K TMEBHA HAPKOTHYHA
3aJICKHICTh, a He HOpMallbHUM criocio »kuttsa: «A thin, blue-veined hand was held up,
gripping a small twist of shiny black ribbon. 'Oh? You've signed the pledge?' said

Sacharissa. 'At the Meeting Rooms in Abattoirs Lane,' said Otto triumphantly, 'vhere |
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attend every veek for our big singsong and tea and a bun and wholesome conversation
on themes of positive reinforcement keeping off the whole subject of bodily fluids by
strict instruction. | am not any longer any stupid sucker!» [299, c. 97]. O6iusHka
yTpuMyBaTtuch Bin 3anexHocTi (t0 take the pledge) — me ocHoBHa ymoBa mpu
npueHaHHl 10 « ToBapuCcTBa aHOHIMHUX AJIKOTOJIKIBY (UM Oy/Ab SIKOI HIIOI TPyNH MO
00poT1h01 3 3amexHicTio). TyT ke ¢pasy Bumo3mineno — sign the pledge. Ha 3nak
BiIpeueHHS Bix KpoBi Bammipu HocaTh black ribbon (amo3is Ha «uepBoHy cTpiuky» (red
ribbon), sika cumBosidye GOpOTHOY 3 AIKOTOJIBHOIO, HIKOTHHOBOKO Ta HAPKOTHYHOO
3QICXKHICTIO). Y TepeKiaal mMi MapKepHu, sSKi BKa3ylOTh Ha aHAIOTH 13 aHOHIMHUMH
AJIKOTOJTIKAMH, TEPEKIANCHO: «3-3a CKpUHi 3’6UNACA wje O00HA X)0d, NOMEPENCAHA
ONAKUMHUMU BEHAMU PYKA, HA AKIl 0)10 NOB’A3AHO 2NAHYe60-4OpHY cmpiuKy. — To 6u
oanu ooimnuyro? — cxazana Caxapuca. — I1io vac nawux 360pis na Bitinuysbkii eynuysi,
— mpiympamwro ckaszae Ommo. — A womudicHa xooumu myou HA HAWIL CHITbHI
NiCHeCcnisuU, CRilbHe UYalO6AHHS MAa CHRIbHY 01a204UHHY Oecioy npo 8iomody 6i0
cempyHken minecHux pioun. A oinbute ne n’toly [291, c¢. 36]. Oqnak, HemMa rapaHTii, 1110
YKpaiHCBbKMI YuTau 3MOKE BJIOBUTH aI031H0. 3arajoM, BCl 3BMYaAi «BaMMIpIB IO
YTPUMYIOTBCS», SIK1 OTIMCaH1 y KHU31 € ali031IMU Ha pealbHO ICHYIOU1 3BHYAl 3raJlaHuX
ToBapucTB. A ock, OTTO roBOpHUThH: «EVery day, in every vay, ve get better and better»
[299, c. 296]. «Every day, in every way, | am becoming better and better» — e mantpa,
AKy Ma€ TOBTOpIOBaTd coO1 TOM, XTO IIKyeTbCcs Bif 3aliexxHocT.. Bona Oyma
3anpoBamkeHa me y 1920 pokax ncuxonorom Eminem Kye y pamkax
NICUXOTEPANEeBTUYHOI TEXHIKM CaMOHABIIOBaHHSA. Y mepeknani: «I[foous u womumi mu
cmaemo kpawi...» [291, c¢. 113]. B Vkpaini noaiOHi aHOHIMHI TOBapUCTBa 3 0OpPOTHOU
13 3AJEKHICTIO HE HAJATO TOIMIMPEH], Ta ¥ 3 SBWIKCS HE HAATO JaBHO, TOX ICHYE
MOYKJIMBICTh, 1[0 YMTa41 HE BJOBJIATH ajlro3ii. ['yMop ke BUKIMKATUMYTh caMl CHTYaIlii,
B AKUX (Pirypye repoii.

T. Ilpatder cTBOpIOE I HMBKY KanaMOypiB, SKI OPTaHIYHO TMEPEILNTAIOTHCS 1 3
CIO)KETOM TBOPY, 1 3 TEMOK aHOHIMHMX ajkoroiikiB. Hampukman, OTro Bamocs
CTBOPUTHU KOJILOPOBi poTorpadii i BiH roBoputs: «'And if | am not mistaken, ve have a

successfully etched picture! All of vich only goes to show vot ve can achieve ven our
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brains are not clouded by thoughts of open vindows and bare necks, vich never cross
my mind at all zese days because | am completely beetotal."» [299, c. 195]. CaoBo
beetotal ctBopeHo mo anamorii 13 peambHO icHyrouuM ciioBoM teetotal, sike o3nawae
Henumywuii 800 cmpumanutl y excusanti cnupmuux Hanois. Ilpedikc bee y HoBoTBOPI
— 11e (POHETHIHE 3BYJaHHs aHTIHCHKOI JIITepH «B», sIKa, y CBOIO UEPTy MPUXOBYE CJIOBO
«blood», sike 3a00pOHEHO BUMOBJISITH «BAMITIPaM, 1110 YTPUMYIOTHCSD). Y MEpPEKIIail: «—
[ axwvo s He nomunaium, mu Maemo ycniuiHo siozpasgipyeanuti 3uimox! Oce yoco mu
MOdHCEMO 00CsA2MU, KOIU HAW MO30K He MYMAHUMb OYMKA NpoO BIOYUHEHe GIKHO i 20JLy
wuro, W4o He Yikasumo MeHe yci yi Oui, 60 s 30¢hcim 3aeé’azaim!» [291, c. 74].
Kanam0Oypy He BiTTBOpEHO, Mepekiaaay e BUKOPUCTAB PO3ZMOBHE 3a6 'a3amit, 10 Ma€e
3HAUCHHS NPUNUHAMU WOCh POOumu ad0 GIOMOBIAMUCS 0 BXHCUBAHHA H020Ch. B HIIIIH
cutyanii Bammip OTTo Mano He 3ipBaBcsi 1 rooputhk HactymHe: «'| mean, | haf been
going through "*cold bat" now for more than three months," muttered Otto. ‘It is such a
disgusting thing to break down now and--» [299, c. 160]. Tyr cmocTepiraemo
oOirpaBanHs Buo3MiHeHOT imiomu t0 Qo cold turkey, ska o3Hauae «pidkO W
O€3MOBOPOTHO BIAMOBHUTHCH BiI TIEBHOI JABUIBHOCTI (HAaWYacTilie BT IIKIAJIABOI
3BUYKHU)». ABTOp, 3aMicTh cjoBa turkey (iHaumk) BBOAMTHL ciioBO bat (kaxkaH), mo i
CTBOPIOE TYMODP. AJT)Ke, 3a JIETeHTaMH, BAMITIPHA BMIFOTh TTEPETBOPIOIOBATUCH y KayKaHIB.
VY mepexnaai 6aunmo, 10 MepeKiagad BIIHAKWIIOB y MOBI MEpeKIaay CTalIuil BUpa3 3
MOTI0HUM 3HAUCHHSM: KIacmu 3y0u Ha noauyto, 1 BATO3MIHUB HOTO Tak, 00 30epertu
HATSIK Ha TPHUPONY Teposi: «A ejice Oinvule mpbox Micayen, K ROKIag) ikna Ha
nonuyto, — npodoypmomie Ommo. — Tak 2cudKko 31AMAMMUCL came 3apac
i..» [291, c. 61].

Ak 1 B mHmmx pomaHax mukny «lIlmackuit Csrry, T. Ilpatder y «IlpaBmi»
300paKye sBHY IMapoJif0 Ha PI3HOMAaHITHI cydacHi TexHoJjorii. [lomioHi mpuctpoi
HaOyBalOTh CEPEAHbOBIMHOTO 1 TPOXU MAriyHOTO BUTJISILY — BCl O0€3 BUHATKY IMPHUCTPOL
npamoTh Ha Oicuxax (Imps). YV «lIpasa» ¢irypye npuman minm Ha3Boio «The Dis-
organizer MK-II» — e siBHa mapojis Ha PI3HOMAHITHI CydacHi MPUCTPOI, HA KIITAJIT
wianmernux [IK # cmaptdoni: «The imp gave a nervous cough. '‘Good for you!" it
said. 'You have wisely purchased the Dis-organizer Mk Il, the latest in
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biothaumaturgic design, with a host of useful features and no resemblance
whatsoever to the Mk | which you may have inadvertently destroyed by stamping on it
heavily!» [299, c. 85]. Ilepeknamay BuramaB CBOIO Ha3BY MPHUCTPOIO: «bic Hepgoso
Kaxukuys. — Bimaw! — 6advopo npomoeue 6in. — Bu npuobam «Cmapmeon-2»,
ocmanHio po3pooky Komnauii «Hapo-Uapko»! Buxopucmawni mym mazomexwonocii
HIAK He nosmopioloms Hanpayiosanus «Cmapmzony-1», moowc, AKWO OCMAHHI
nepebysac y 6aulomy pO3NOPSAONCEHHI, 8U Maeme YLIKOsUme npago 3HUUWUMU 1020
Qizuuno, maziuno ma/aoo mopanvno!y [291, c. 32]. Cmapmeon 3By4nTH CX0KE Ha BIKE
yCTaJlecHe B YKPAiHCBKIA MOBI CJIOBO «CMapT(QoH» — 3arajdbHOi Ha3BU CyYaCHUX
MOOUTPHUX TeNe(OHIB 3 BCTAHOBIICHOIO OIEPAIfHOIO CHCTEMOIO. TaKuM YHHOM
nepekIagad poouTh amosio mposopimoro. [Ipuseprae yBary cioo biothaumaturgic,
IO CKJIQJacThesl 3 MoeaHaHHS mpedikca DIO (mochk XuUBe, MOB’s3aHE 13 KUBUMHU
opranidMamu) Ta thaumaturgic (uyoomeopnuit). JIo TOro x, 3rimHO 3 ICTOpIErO
[Tnackoro ceiry, thaum — 1ie OCHOBHMIA CKIaIOBH# eneMeHT Marii [273]. I, mo Takox
BOXJIMBO, y TIOTIEPENIHIX KHUTaxX cepii Hmerscs mpo Te, y Ilmackomy cBITI ICHYE I1U1a
«aymoTBopHa mpommuciaoBicTey  (thaumaturgical industry), B pesymbrari siKol
HAaKOMMUYYIOTBCS «MaridHi BIiIXOAM» 1 BHHUKAE MKIIIMBE «(GOHOBE BHUIIPOMIHCHHS
Marii» — O4eBHJIHO, IO II¢ SICKpPaBi mapajeli 13 mpobdeMaMu Cy9acHUX BUPOOHHUIITB Ta
3a0pyHEHHSM HaBKOJUIIHBOTO cepenoBuina. llepexnamad He Oepe A0 yBarum IHX
dakriB, a BUranye komnatiro « Yapo-Yapxy», To0TO CTBOPIOE KyMENIHY I'py CJIIB, a Jai
KOMIIEHCY€ BTPATy BBOISUU CIIOBO MA20M EXHONOCIL.

3raganuii TpWiIa] TOPOMOHYE HOBUM BIIACHUKAM 3MIHUTH KOTO 3BYKOBE
odopmIteHHS 1 nieperiuye HassBHI 3ByKH: « The imp took a deep breath. ‘May I introduce
to you the rest of my wide range of interesting and amusing sounds, Insert Name
Here?' Mr Pin glanced at Mr Tulip. 'All right." 'For example, | can go "tra-la!"" 'No.’
'‘An amusing bugle call?’ 'No." * "Ding!"?' 'No." 'Or | can be instructed to make droll
and diverting comments when performing various actions.' '‘Why?' 'Er . .. some people
like us to say things like "I'll be back when you open the box again, or something like
that...” "Why do you do noises?' said Mr Pin.” 'People like noises'» [299, c. 85]. Tlo

CyTi, OICHK MEepesiuye Tak 3BaHl «CTaHIApTHD 3BYKOBI €(eKTH, HasiBHI B OyAb-KOMY
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MoOLUTbHOMY TemiedoHl. [Ipu rimbmomMy moTsIal Ha IiajioT CTa€ OYEBHIHO, IO aBTOP
MIICMIIOETBCS 3 TUX, XTO XM3Y€ThCS HE3BMYAMHMMH CUTHaTaMd Ha TenedoHl Y
nepeKyIaii J1aJIoT BUTTISA€ 30BCIM MO-HIIOMY: «bic youxuys. — Yu npeocmasumu Bam
pewmy moix ¢yukyit, name Jlozin/llapony? Ilan [llnumwka 3upkHyé Ha naHa
Tronvnana. — Hy, oasail. — Hanpuxnao, s maro ¢ nam’ami naoip cneyianbHux 36YK06uUx
00pidCOK © modxcy wiopanky Kpuuamu «Bo3dyx!» — Hi. — A6o cnieamu «llle ne
emepaa». — Hi. — «We are the champions»? — Hi! — B maxomy pa3si, 51 Moy 6 neeHi
momenmu cnieamu «Bcmaeaii, muna mosn, ecmaeaii — Oinvwozo eumazait!l..» —
Hawo? — Hy, dexmo make nonoonsne... B neeni momenmu. — Ane nawo?! — Hy...
Kknienmu ue moonamoy [291, c. 32]. Ilepire, o Bagae B 0KO, 1€ Te, IO MEpeKIamay
BIITBOPHB IIUTKOM CTaHIapTHY KiimoBaHy ¢pasy Insert Name Here (Bmumiite cBoe
iM’s1) hpazoro nane Jloein/Ilapons, MO € HEKOPEKTHUM TiepekanoM. [lo npyre, MoxeMo
O0aunTH, MO TEPEKIagad BiATBOPIOE CTAHIAPTHI 3BYKH, SIKI MPOIMOHYE BCTAaHOBUTU
BJIACHUKAM IMpWiIaJ, Ha 30BCIM mHiIL Llg curyaiis B mepekiaal Haraaye po3IIISIHYTY
BUILIE, CTOCOBHO Jiasiory MibK maHoM [IImumekoto Tta manom Tromemanom. Ile —
IIIJIKOBUTE CBaBUUIA, ke aOCOMMOTHO 3MiHIOE cmuci mianory. llepekmang HasB
CTaHJapTHHUX 3BYKIB, SIKI TIEpEKIIajiad MEPETBOPIOE HA 3HAHOMI YKPATHIIO MENO/Ii, 111
MOXHa BUIpPABIaTH OaXaHHAM TepeKazada MACWINTA TyMOp 3a pPaxyHOK
HaOMMKEHHS JI0 MUTbOBOI KYJIbTYpH. AJe 3K KIHEIb JIaJoTy B3araji 3MIHEHUH. SIKIo B
OpUriHaIl MOBa HIIIa PO Te, IO JIFOU 3arajoM CXUJIbHI CTBOPIOBATH TaMip 1 IIIyM, TO
B INEPEKNIaAl 3’ SIBISIETbCA HE3PO3YMUIMM HATSIK Ha «JIEKOTo» 1 Ha SKICh «IIEBHI
MOMEHTW». Takl KapJIUHAJIbH1 1 HEMOTHUBOBAHI BUIXWICHHS Bil OPUTTHAILHOTO TEKCTY
HIYUM HE TOSICHIOIOTHCS, aJ[KE€ BUXITHUM TEKCT HE BUKJIMKAE TPYIHOIIIIB.

BaxumBo, 110 amo3ii Ha cy4acHI TEXHOJIOTI MOB’s13aHi 13 MONepeHIMU KHUTaMu
cepii, TOX JJI1 TIOBHOTO PO3YMIHHS 1X CYTI MOTPIOHO OyTH 3HAMOMHM 13 TIOTIEPEIHIM
xoHTekcToM: «We have to change the way we think. We have to move with the times.
Have you heard of c-commerce?' ‘Certainly. The merchant ships are always —' 'l mean
that you may now send a clacks all the way to Genua to order a . . . a pint of prawns, if
you like. Is that not a notable thing?'» [299, c. 33]. Knakcu (clacks) y pomanax

T. [lpatuera — ue Mepexa ceMaOpHUX BEX, SKI MPOCTITAIOTHCS MDK BEJMKUMU
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mictamu [Imackoro cBiry. Lle — mepma TenekomyHIKariiiHa MepeXa BUTaIaHOTO CBITY,
npo SKy PO3MOBIAAETHCS Yy MOTNEpenHboMy pomani cepii — «ID'stwit cion». Xoua
CTPYKTypa Iii€i Mepexi 1 Haraaye tenerpad, ta y kaurax 1. Ilpardera mpuHuumn ii
po0OTH yNOAIOHEHO 10 IHTEPHETY, a MOBIJOMJEHHS, Kl HAJCWIAOTh Ta OTPUMYIOTH
Yyepe3 IO CHCTeMy Ha3uBaloTh C-mail (mpo3opuit Harsk Ha e-mail — enexTpoHHY
noiry). TakuM 4YuHOM 1 C-COMMErCe — 1e aimo3isi Ha €-COMMErce, To0TO eNeKTPOHHY
KOMEpIIII0, SKa BKJIIOYAae BC1 (PIHAHCOBI Ta TOProOBI omepallii, sIKI MPOBOAATHCS 3a
JOTIOMOT00 KOMII'IOTEPHHUX Mepex. BaxxauBo i Te, mo came ciioBo clacks — me ne mume
rpa cmB 3 crmoBoMm fax. BoHO mOXOAWTH Bim Ha3BH OIEPATOPIB MEXaHIYHHX
koMIT foTepiB y pomani B. T'ibcona ta b. Crepminra «MammHa po30DKHOCTEN» —
clackers (xmakepu), mo, B CBOW depry Tex rpa cliB 3i ciioBoM hacker (xakep —
KOMIT IOTepHHUI 1maxpait). Tox, g Toro, 1mo0 NpaBHIBHO BIATBOPUTU 1 30epertu
MI03110 MOTPIOHO 3BaXKAaTH Ha HIOAHCH, SIKI CTOSATH 1103a IIUMU Ha3BaMmu: «— I Ham crio
3MiHI08aMU cnocio mucnenns. Ham cnio imu 6 Hozy 3 uacom. Bu uynu npo cemampoHHy
mopzienio? — 3suuatino. Kyneyvxi cemazpamu... — A maro na yeasi, wo menep KodiceH
Modice gionpasumu cemaghopuuil 3anum adxc 00 I enoi, wob 3amosumu, HANPUKIAO,
niexino noocmepis. Xiova ye ne epasxcac?» [291, c. 11]. Ilepexnagau He 3Baxkae Ha Te,
110 JIiTepa C y CJOBI C-cCOmmerce — me ckopouenns Bix clacks, mo ¥ npusBoauTts 10
TUTYyTaHUHU : CeMampOHHA Mop2i6is, ajie cemMapopHuil 3anum.

PosrnsHyBIIM TyMOpPUCTHYHI aro3ii, HasiBHI y TekcTi TBopy T. IIpartdera, Ta Te,
SKUM YUHOM BIITBOpHWB iX O. MUXEThCOH MOXKHA TBEPIMTH, IO iX Mepemada s
YKpaiHChKOT YHUTALbKOI ayJuTOpii HE Oyja JIOMIHAHTOK IepeKianada. 3BHUYAiHO,
00’ EKTUBHUI YNHHHUK (T€, 110 OUILIIICTh ATHO31H JOCUTH TaleKi Bil YNTaYiB-yKPATHIB)
YCKJIQTHIOE TIPOIIEC TIepeKIIaay. AJie )k aBTOPChKI alto3ii B aHAI130BaHOMY TBOP1 HECYTh
y c00i 3HAYHy YaCTHHY CMHUCJIOBOTO Ta iIEHHOTO HaloBHEHHS TBOpY. llepexiamay nbae
JMIIE TPO Te, MO0 TEKCT MepeKiaay BUKIMKAB CMIX y MOr0 YMTadiB, ITHOPYIOUU TIPU
IIbOMY aHTJIIMCHKY MPHUPOIY IbOro cMixy. J[epemomM ke cMIXy y mepekiani CTaloTh
KaApTU CaMoOro TMepeKiajziaya, a He HECcTIOAIBaHE BHSBJICHHS ajio3ii, 3aKiaJeHuX

aBTOPOM.


http://discworld.wikia.com/wiki/E-mail?veaction=edit&redlink=1
http://discworld.wikia.com/wiki/Fax?action=edit&redlink=1
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3.2. BinTBOpeHHsI IpH CJIiB

«I'pa cimB — 1€ choeuiagbHE BUKOPUCTAHHS 3BYKOBOI, JIEKCHYHOI abo
rpamMarnyHoi (OpMH CJIB, a TAaKOXK YacTHUH CJIB, (pa3eosori3sMiB, CHHTAKCUYHHMX
KOHCTPYKIIM JI7Isi CTBOPEHHS MEBHUX (POHETHKO- T4 CEMAHTHKO-CTUIICTUYHUX SIBHILL,
IO IPYHTYIOTHCS Ha 3ICTABJICHH1 1 TEPEOCMHUCIICHH], 00IrpaBaHH1 0JIM3bKO3BYYHUX 200
OJIHO3BYYHHUX MOBHHX OJMHHIIb 3 PIBHUMH 3HaueHHsMu» [162, c. 37]. Iakoym, y
HAYKOBIM JIiTepaTypi OKpEMO BHUIUISIOTH 1 KajgaMmOyp, SIK OJWH 13 MIATHMIB TPU CIIIB.
Hanpuknan, M. SIknMeHKO TPOTOHY€E TaKe BU3HAYCHHS KaaMOypy: «I1€ CTHITIC THIHUI
3BOPOT MOBH, SIKM TBOPHUTHCS 3aBASKHM KOMIYHOMY BHUKOPHCTaHHIO PI3BHUX 3HAYEHb
OJTHO3BYYHHUX YW OJMM3BbKO3BYYHHUX CJIB, YAaCTHH CJIOBA, CJOBOCIIOIY4YEHb a00 PEUCHBb,
a00 Ha pI3HMUX 3HAYCHHAX OAHIET 1 TieT MOBHOT omuHuUI [186, c. 8]. 3 ogHOrO OOKY, Ipa
CIIIB HE 3aBXIU CTBOPIOETHCS MPOCTO 3apaJv CMIXy 1 MOXKE€ MaTh Ha METI JOCHUTh
cepio3Hi pedl. 3 iHIIOro OOKy, Tpa CJIB 3a3BUyail po3BaKa€ YWTadya 1 BUKIMKAE
ycMilKy abo i HaBiTh cMiX. ['pa clliB Ma€e 3HAUHUN TYMOPUCTUUHUNA TOTEHLIAN, aJI)Ke B
il OCHOBI JISKHUTh HECYMICHICTh MOBHUX CTPYKTYp 1y BU3HAUE€HOMY KOHTEKCTI I'pa CJIiB
— II€ TIOTYKHE JKEpeno CTBOpPEHHsS ryMopy. «CripaBii, OCKUTLKHM Hallla MOBHA THTYIIIIsA
MiIKa3ye, MO0 ICHyE OJHO3HAYHA BIAMOBIAHICTE MDK CIIOBAMHM Ta peYaMH, TO TPy CIIiB
MO>KHa CIIpUIMaTH SIK MOBHY HECYMICHICTb. JI0 TOTO 3K, 3 TOUKH 30py MparMaTuku, MU
3a3BUYail MparHeMo 10 OJHO3HAYHOIO BHUKOPHUCTAHHS MOBH, IPY CJIB € 3 TakKoi
TIO3UIIl MOYHA PO3TJISAIATH 1 K MparMaTuuHy HecyMicHicTh» [205, €. 601].

OCHOBHOIO TPYAHICTIO MPHU MEPEKIA/L IPU CHIB TOCIITHUKN BOAYatOTh TOM (aKT,
0 HEMOXJIMBO Yy TIEPEKIal BIATBOPUTH OJHOYACHO 1 MPEIMETHO-JIOTTUHUH,
KOHOTaTUBHUM KOMIOHEHT 3MICTy 1 Horo ¢opmanbHe BupaxkeHHs. «llepekmamau
3ITOBXYETHCS 3 TPYAHOIIAMH, TIPAKTHYHO HE30JIAHHUMU. [ 'yMOp XapakTepiB, TyMOp
CUTyaIlii TOPIBHSIHO JIETKO MAJAIOTHCS TEPEKNIaay, OJHAK MOBHA Tpa aJaeKBaTHO
MPaKTUYHO HE TepeKiamaeTees. HaltuacTine mepekiamady JOBOIUTHCS BHOUPATH MIK
TUM, III0 TOBOPHUTHCS, 1 TUM, SK II€¢ TOBOPHTBHCS, TOOTO POOUTH BHOIp MDK 3MICTOM
BUCJIOBJIIOBaHHS 1 TyMOpucTHYHHM mpuiiomom» [36, c. 324]. | mepekmagau Mae

BUOMpATH, CIHUPAIOYUCh HAa KOHTEKCT 1 BpPAXOBYIOUM CTWIb [EPUIOTBOPY Ta
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(byHKITIOHATbHE TIPU3HAYCHHS €IEMEHTa B TEKCTIL «SIK YacTHHA MIJIOTO KanaMOyp TICHO
MOB’SI3aHUN 3 KOHTEKCTOM 1 3aJIeKUTh Bil HBOTO, II0, 3 OJHOTO OOKY YCKIIQIHIOE
HIepPEeKIIaJl, a 3 APYroro — € OCHOBOTO JIJIS TIOTIYKY HAMBIATIIIOTO pimeHHs» [23, c. 288].
J1. lenabGacTita BBaXkae, 110, SKIIO NEPEKIaaad 3Baka€ Ha PI3HOMAaHITH1 (PyHKIII, K1
rpa CJiB BHUKOHYE Yy TEKCTI, TO BiH OOOB’S3KOBO 3Halje NUIAX YW Croci0 i
nepexiany [204, c. 134]. BueHuii HaBiTh NPOIOHYE CHCTEMY METOIIB IIEpEKIaay
MOBHOI T'pU — Bi MepeKyIaay KajiamOypy KajamMOypoM B MOBI MEpeKIaay 3a paxyHOK
3MIHA OJHOTO THUIy TPU CIIB Ha IHIIy, MEPETBOPEHHs KalamMOypy Ha IHIIMHA MOBHUIMA
3aci0 (HampuWKIIaj, TOBTOP, aJiTEparif0 YM PUMY) Ta IHII, BKIIFOYAIOYH PI3BHOMAHITHI
PEeIaKTOpChKi TEXHIKHU, Taki K qoaaBaHHs komeHTaps [203, ¢. 191-221]. M. SIkumeHKO
BBAKa€, 10 3MIHUTH CEMAHTUYHY OCHOBY MOBHOI TpH 3apaiu 30epexeHHs Gopmu y
nepexagl MOXHA JHIIe TOoMAl, KOJIM (YyHKIIOHAIbHA IHGOpMALS JOMIHYE Ha
KOHKPETHUM MPEIMETHO-JIOTIYHUM 3MICTOM. JInmie ko B 1H(OPMATUBHIA CTPYKTYp1
KanaMOypy NOMIHY€e NpeIMETHO-JIOTIYHA H(popMallisl 1 HEMOXKIMBO 30epertu Gpopmy
3aco0aMu MOBU-TIEPEKIIaly, OTO 3MICT NepelaeThecsl B HeKamaMOypHii gpopmi. Brparu,
Ha JYMKy BYEHOT'0, KOMIIEHCYIOTHCS 32 PaxyHOK 3aMiHM HEBIITBOPEHOTO EJIEMEHTY
OpUriHATy aHaJoriyHMM a0 IHIIMM, SKUN TMOKPUBATUME BTpadeHy iHdopMaIlo i
3AIMCHIOBATHME aHAIOTUHHMKM (a00 TomiOHMIA) BIUIMB Ha ynTada. KoMmIleHcaTopHUMH
3aco0aMu BUYEHWH BBa)kKa€ CTBOPEHHS MOBHOI TPH IHIIOTO THIY YU B IHIIOMY MICITi
TEKCTYy, BAKOPUCTAHHS IHIIUX MPUHAOMIB (pUMa, ajitepaitis, rpadidaHe BUIUICHHS Ta 1H.)
3 aHAIOTIYHUMH CTWICTHYHUMU ¢yHKIissMu [186, c. 11]. JIx. Bammaene Ttakox
3a3Hayvae, M0 «KOHKPETHE MOBHE BUPAKEHHS MOBHOI I'PU € JIMIIE OAHHUM 13 (aKTOPiB,
K1 HEOOX1THO OpaTH 70 yBaru npu nepeksiail, 1 piBeHb HOT0 BaKIMBOCTI 3aJI€KUTh Y
Hepiry 4epry Bil TEKCTOBUX Ta I03aTEKCTOBHX YMHHHKIB» [255, c. 181]. B.
Bunorpanos 3a3HadaB, 1m0 «Iepekiiaa T'PU CJIB — 1€ TBOPUICTb, 1 TOMY HaBpSJ UM
MO’Ha BKa3aTu MPUMOMHU BIITBOPEHHS KalamOypiB, siki O Oynu MpUAATHUMU y BCIX
Bunankax» [20, c. 219]. Ilepekmag rpu CIiB HE MOXKE MAaTH €IHMHO MOXIIMBUX 1
BU3HAHMX peKoMeHjaliid. Bin mepeknagaya BHUMaraeTbCs BHSIBUTH MaKCUMyM

TBOPYOCTI [ 1i noposianHsA. HairosnoBHime, nmpo 1o nepekyiazay Mae mam’ iTaTu: Ipu
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TIePEKyIall TEKCTY, B SKOMY HasiBHA Tpa CJIIB, HAUIIHHIMMM € 30epeKeHHs 1i CMHUCITy Ta
putopuuHoi QyHkiii [11, c. 41].

Poman T. Ilpatuera «lIpaBma» cBiZOMO HacH4eHMH CHELUPIUHUM MOBHHUM
rymopom. HasiBHa BenMue3HOI KUIbKOCTI BUMIAAKIB TPH CJIIB SIK 1 B ONUCAX CUTYaIlil, TaK
1 B Jllajorax MDK T€pOsSIMU 1, HaBITb, B IMEHAX MEPCOHAXIB, 5Kl I HACUYYIOTb TBIp
rymopoM. Jljist Toro, mo0 nmodayuTH SICHY KapTHUHY MepeKIaallbKUX PillieHb MOTPIOHO
3araMOUTUCH y poOOTY Nepekiiaayda 1 MpoaHali3yBaTy K1 LIUIIXU BIITBOPEHHS T'YMOPY
BiH oOupae. Ha moyatky TBOpY, KOJIM THOMH 3’ SIBJIIIOTBCS Y MICTI unTaeMo ¢pasy: «The
dwarfs dwarfhandled their overloaded, creaking cart along the street, peering ahead in
fog» [299, c. 10]. Bukopucranuii aBTopom okazionanism dwarfhandle cteopenuii Ha
ocHoBi miecnoBa manhandle — msaemu na pyxax, nepecyeamu epyumny. I'yMOp BUKIIMKA€E
KOHTPAacT MDK ICHYIOUMM CJIOBOM Ta BUrajaHuM. llepekiianad mo aHaiorii CTBOPIOE
HEOJIOTBM HEe2HOMCbKUL Ha OCHOBI ICHYIOUOTO MPUKMETHUKA HeT00CbKULL, SIKUM JJOCUThH
TOYHO BIATBOPIOE T'yMOPUCTUYHUMN e€leMeHT opuriHany: «Inomu, oOoxknadarouu
HeNOCbKUX, YU MO NAK — HEZHOMCHKUX 3YCUlb, WMOBXAL C8OI0 NEPEeBAHMAN}CEHY
punyuy Qipy eynuyero, eousnsiowucs y myman» [291, c. 2]. OgHak, BapTo 3a3HAYMTH,
o JonaHa ¢paza HemooCbKux, 4y mo naK HE J1a€ MOXJIMBOCTI YHMTAa4eBl CaMOMy
CIIPUAHATA PBHUII0 MDK BUTAJaHUM Ta PEATbHO ICHYIOUHMMH, 10 TIEBHUM YHWHOM
3MEHIITY€ TYMOPUCTUIHHUHN SPEKT.

[likaBa cuTyaris ckimamgaeTbes Tam, Ae Caxapuca HaMaraeTbCs BUBITATH Y
rpyoyBatoro 1 Henanekoro Ckens, To0JIIHa-OXOPOHII, YA HE HAATO BYJIbIapHY CYKHIO
BOHa OOpaJia, OJIHAaK BHXOBaHHS HE JI03BOJISIE 1l CIIMTATH MO Iie MpsMo, a Opak Horo
OCBITU HE J]a€ IOMY MOXKJIMBOCTI 3pO3yMITH NPUXOBaHY CYTh 3anuTaHHs: « 'You don't
think a dress like this would be a bit . . . forward, do you?' said Sacharissa, holding the
dress against herself. Rocky looked worried. He hadn't been hired for his dress sense,
and certainly not for his grasp of colloquial Middle Class. 'You're quite a lot forward
already,’ he opined. 'l meant make me look like a fast woman!" 'Ah, right," said Rocky,
getting there. 'No. Def'nitly not." 'Really?’ 'Sure. No one could run much in a dress like
dat.” Sacharissa gave up» [299, c. 254]. Tlo cyri, HaBemeHW#l miaJOT IOBHICTIO

noOyJOBaHUI HA PI3BHOMY 3HAY€HH1 OJHUX 1 THUX caMmuX ciiB: Caxapuca BUKOPUCTOBYE
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cinoBo forward y 3HaueHHsX 3yxsaauil, poss’szuuti, CKeldb K€ CIOpUMae HOro y
3HAYEHHI npocpecusnuil, piwyyuu. Te came cTocyeThesl oOirpaBaHHs cioBa fast —
Caxapuca BUKOpPUCTOBYE (pazy fast woman B mepeHOCHOMY 3HAUCHHI: Je2K0BANCHA,
Hepos3Oipauea oicinka, CKellb po3yMmie y TpsAMOMY: wieuoxka oicinka. BnacHe Taka
HEBIIMOBIAHICTh Y TIYMa4€HHSIX OJHUX 1 THUX CaMUX CJIB T'€pOiB 1 BUKIIMKAE Y yATa4ya
cMmix. Tox 1 3aBJaHHA MEepeKIaaaya rnojsirac B ToMy, o0 CTBOPUTH TaKy TPy CJIB, sKa
0 mokazasia pi3HUII0 y CIPUMHATTI FEPOiB Ta i OPraHivyHO BIUCANIACH Y KOHTEKCT: «— Tu
He Oymaeut, wo ys CYKHA... Haomo eiogepma? — cnumana Caxapuca, npuxiadaroyu
00512 0o cebe. Cremw nabpas cmypbosanozo euznsady. Hoeo sunaiivanu ne 3a HaGUUKU
MOOeNbEPQ, i 6xce MuUM nave — He 3a 3HAHH MOHKOWI8 MOBGIEHHS CepeOHbo20 KIAcCy. —
Bu 3aexcou 6ynu eidsepma nroouna, — Hapewmi 3eaxcuscsa 6in. — A numaro, uu He
30A8aMUMYCh 51 J1€2KOBANCHOI0 HCIHKOW! — A, on 80HO wio, - ckazae Ckelb, nioX00sUu.
— He, 3sicno, ne. — Cnpaedi? — Aeowcedrc. Bu earxcume ne max i mano. Caxapuca
30anacs» [291, c. 96-97]. Ilepeknanau BIajao MepekiaB Jialor 3aBAsSKA TPl 31 CIIOBOM
gi0éepmutl, SIKE CTBOPIOE TPAKTHUYHO AHAJIOTIUHY JBO3HAYHICTH SK CTOCOBHO IO
BUTJISTY CYKHI, TaK i 10 puc Xapakrepy jgroaunu. [llomo rpu 3 Bupasom fast woman — 1o
TYyT CHUTyallsl CKIQJHINIA, OJHAK 13 HEI IMepeKianad BIIOPABCS OOIrPaBIIM CJIOBO
«W1e2K0BAIICHUL, TIO YCTIITHO 30€PEryio T'YMOPUCTUIHHUHN SPEKT.

OueBumHO, IO MEPEKIaaad Ma€ BUKOPUCTOBYBATH BIIACHWUN TBOPUYUN MOTEHITIA,
mo6 ycmimHo BinTBopuUTH T'py ciiB: «Otto emerged, very slowly and nervously, from
behind the lens. He was thin, pale and wore little oval dark glasses. He still clutched the
twist of black ribbon as if it was a talisman, which it more or less was. 'It's all right, we
won't bite you,' said Sacharissa. 'And one good turn deserves another, en?' said
Goodmountain. "That was a bit tasteless, Mr Goodmountain,' said Sacharissa. 'So am
I'» [299, c. 99]. Tyt rymop Oa3yeTbcsi Ha IBO3HAYHOCTI SIKa BUHUKAE IPU BUKOPHUCTAHHI
B OJJHOMY KOHTeKCTi cJuiB 10 bite ta tasteless. B opurinaii repoi 3BepTaroThCsi 10 HOBOIO
CHIBpOOITHMKA pefakiii, skuii € Bammipom. Ilepma ¢pasa we won't bite you
BUKOPHCTaHa y TIEPCHOCHOMY 3HAU€HHI 1 O3HAYaE MU 8aC He CKpu8oumo, OJHaK BOHA
TPaKTYEThCS Y IPSIMOMY CEHCI 1aii, ae imioma one good turn deserves another o3nauae

cnooisaemocy, wo U 6u Hac He éxycume. ToOTO, TyT OOIrpaeThCs XapaKTepHA puca
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BaMITIpiB — KycaTh ¥ TUTH KpoB. Jlami mo TeKCTy oOIrpaeThcs 1 ABO3HAYHICTH CJIOBA
tasteless. ¥ Tperiii ¢pazi BOHO BKUTEC y 3HAYCHHI HedopeuHull, OIHAK, 3aBJIISKA
BXKMBAHHIO CJIiB SO am | peanizyeTbces HOro npsiMe 3HAUCHHS — HecMayHuii. Y TiepeKiai
K BUIYHIEHO OJHY 13 (ppa3, uepe3 L0 Mae€ BOHA JEIMIO BUIO3MIHEHUW BUIIISA: «3-3a
CKPUHI 3 JIH3010 Hapewmi HesnegHeHo 3 'aeuecsa Ommo. Bin 6y8 xyoum, 61ioum i Hocus
osanbHi wopHi oxynapu. Hozo pyka éce we cmuckaia 4opHy cmpiuky — nibu manicman,
AKUM ys cmpiuka, eénacHe, u oyna. — He 6iumecw, — ckazana Caxapuca. — Mu ne
Kycaemocv, — 0ooas Bepnucopa. — I[lane Bepuucopo, eawium oomenam uacom He
sucmauace cmaxky' — I'onosne, wo s cam necmaunuity [291, c. 37]. Tak, nepexnagad
BITHAWIIIOB B YKPAiHCHKIM MOBI ¢pa3u, ki 6 Moriam O peamizyBaTH MPOTUCTABICHHS
«HETaKTOBHUI-HECMAaYHUID» — Oomenam He BUCMAYAE CMAKy 1 s camM HeCMayHUll.
Opnnak, 3 HEBIIOMUX MIpKyBaHb, Niepekiaaay Buiryckae ¢gpasy one good turn deserves
another, sika erko BiITBOPIOETHCS YKPATHCHKOIO MOBOIO. AJIKE B YKPaiHCHKiil MOBI Mu
He KycaemMoch MaTUMe Ti caMi 3HAUEHHSI, 10 ¥ B aHTJIHACHKIH.

Ilepeknamau ycmimHiie BiATBOPIOE TPY CJIIB y MEPEKIIaal B TUX BHUMAKaX, KOJIU
ICHY€ MO>KJIMBICTb CTBOPUTH OOIrpaBaHHs M0 aHAIOTIi 3 BUXIIHUM, OAHAK Yy BHUMAJKaXx,
KOJIM B YKpaiHCHKIM MOBI BIANIOBITHUKA HEOUCBHUHI, MEPEKIaaad BIAETHCSA 0 IHIIHMX
croco0iB BimTBOpeHH:: «'Sorry about your head,' he said. 'Looks like we made a bit of
an impression on you. Have this one on the house.’ (...) The messengers gave him some
very odd looks. He went back to his lodgings and had a look at himself in the mirror
over the washbasin. Alarge R, printed in bruise colours, occupied a lot of his
forenead» [299, c. 22]. CnoBo Iimpression Oararo3HayHe, IepIle 3HAYCHHI —
spadicenns, a'y cdepi nouirpadii — iooumok, cnio. Yurad criepiny crpuiiMae mepiie
3HAQUEHHS CJIOBa 1 JIMIIE Yepe3 JeKulbka ab3alliB pO3KpHUBa€ HOTO 3HAYEHHS B
OTIMCYBaHIN cuTyallii: «Bubaume 3a 3a80any mpaemy, - ckazas 6in. — Cxooce, mu eac
eépaszunu... OykeaavHo. (...) Jlucmonowi noousumico Ha Hb0O20 OYHCE OUBHO.
Tlosepnysuucy 0ooomy, Binesam 3a3uprys y 03epkano Hao ymusarvuuxom. Ha nie-noba
tomy euspieae eenuuesnull cumeyvb y opmi oykeu «R»» [291, c. 6]. Ilepexnamau
BIITBOpHUB Oararo3HayHe CJOBO IMPression yKpaiHCBKUM CIIOBOM OVK6AIbHO, TI00

HaJaJIl OB’ A3aTH MOTO 31 CJIOBOM OyKk8a y CBIAOMOCTI unTauiB. OHaue 1ei BapiaHT
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MOJK€ HE CTpaIfoBaTH — YUTa4 IPOCTO HE IOMITUTh TaKe OOIrpaBaHHSI — aJKe
3’SIBUTHCSI BOHO JIMIIIE Yepe3 JeKuTbKa ad3aiB. Jlo pedi, TyT criocTepiraeMo i HETOIK —
camy JIiTepy Nepekiazady He 3MIHIOE, BOHA 3AIMIIIAETHCS, SIK 1 B OpUTiHAI1 — HallMCaHa
JaTvHUIC0. | 1le MOXe MaTh HETraTMBHI HAaCHAKU — aJKe 1 B MOMNEpPeAHIX, 1 B
HACTYIMHUX €Mi30J]aX TEKCTy MEepeKany Bci JIiTepH, sIKi BAKOPUCTOBYIOTh THOMU JIJist
JIpPYKYBaHHSI KUpWIMUYHL TOX, HE 3p03yMUIO, 3BIKM Ha JIOO1 Y MepCOHaxa B3sBCA LEh
BIIOUTOK.

JlocuTh 1IKaBy Tpy CIIB 3HAXOAWMO Yy CHUTYyallil, & ONMUCYETHCS 0ap, B IKOMY
30MparOTHCS Pi3HOMaHITHI Haanpupoaui icrotu: « For the vampires, it was a place to
hang up. For the werewolves, it was where you let your hair down. For the bogeymen,
it was a place to come out of the closet. For the ghouls, it did a decent meat pasty and
chips» [299, c. 164]. I'ymop noB’si3aHmii 3 XapakTepamu Ta MOBEIIHKO MioIoTTaHIX
Ta JEMOHIYHHUX ICTOT SIKI ONHKCAHI TAaKUMHU (Ppa3eosiori3MamMu, SIKi OJJHOUACHO MOXKYTb
TPaKTYyBAaTUCh 1 y IEPEHOCHOMY, 1 Yy IpsiMoMY 3HaueHH1. Tox nepekinas 1poro adzaiy —
crpaBXHiii BuKIMK. llepexnamay, sSK MOKHA MMOOAYUTH, 30CEPEAMBCS CaMe Ha
BIITBOPEHHI (DOpManbHUX XapaKTePUCTUK: «Bamnipu npuxoounu cioou noeucimu,
nepeKUHYUKU — nepeKuHymuch Cuieyem, oapadauiku — nocpumimu 20pHAMKAMU, d
ynupie npueabnrosaia mymewrs «kpueaea Mepi» i3 3a6xcou ceixcux iHzpeoicHmie
[291, c. 62]. s ommcy BammipiB (VampireS) B opuriHaii BUKOpucTaHo ¢pasy to hang
Up, sika B pO3MOBHIN MOBI Ma€ 3HAYCHHS 8ecello NPOBOOUMU BLIbHUL Yac, a OYKBATLHO
O3Ha4Ya€ gucimu, MO HATSIKaE Ha crenudiyHy pUCy BaMIIpiB 3aBUCATH BHU3 TOJIOBOIO,
AK JIeTIOUl Mulil. Aje B yKpPalHChKIA MOB1 CJIOBO no8ucimu HE BUKIUKAE
HEOJHO3HAYHOTO TPAaKTyBaHH, JOIUIbHIIIE OYyJI0 O IEpEeKIacTH PO3MOBHUM 3a8ucami,
sKke 0 y TepeKsiaal TeX TPaKTyBaJIOCh 1 B 3HaUEHHI ucimu OyKBaJIbHO, 1 B 3HaYEHHI
seceno nposooumu yac. B TekcTi opuriHaay BoBKYyJak (Werewolves) ommcano imioMoio
to let ones hair down (6ymu uecnum, wupum y posmosi), ska OyKBaJIbHO O3Ha4ae
posnycmumu 8ojoccss — 1€ HaTAK Ha KymaTicTh icToT. [lepexnamad 3MiHMB iX Ha
nepekunyukie (OUYEBUIHO, CTBOPEHE HA OCHOBI CHHOHIMA /0O CJOBa BOBKYyJaKka —
nepegepmeny), MO0 00IrpaTH 31 CTAIMM BUPA3OM HEPEeKUHYMUCh cligyem. Aje X BapToO

3a3UPHYTHU B TIIyMa4HUM CJIOBHUK, OO I3HATUCSA, IO CJOBO AEpPeKUHYUK MAE IIUTKOM
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BH3HAYCHE 3HAYCHHSI B YKPAiHCHKIA MOBI: «TOM, XTO TMeEpeHIioB Ha OIK BOpOra;
3pagHuk» [265, c¢. 728] i, Ha BiAMIHY BiI nepegepmHs, HIMOrO CIUILHOTO 13
MIQOJIOTTYHOKO ICTOTOK Hemae. HacmpaBni, B yKpaiHChKIE MOB1 ICHYe Maca
(dpazeosnornmis, ki 0 MoK 30€perTi y Nepekiial HaTaK Ha HasiBHICTb Y MEPCOHAXKIB
HIEPCTI 1 BIWIUCH OU B MOJAHUN KOHTEKCT, HAPUKIIAJ: BOBKYIAK MYM 3A6H#COU 2IAOUU
3a wepcmio (cmagumucy nPUXUIbHO, NOOIANCTUG0) AD0 BOBKYIAKU MYM MO2TU NPOCHO
noeansimu 6nix (Hivoco ne pobumu, oanouxysamu). byrimen (bogeymen) — 1ie icToTa,
SKOIO JMKarOTh Airell y BemukoOpwuranii, kuBe y madax. B opuriHami ix omucaHo
imiomoro to come out of the closet, 10 OykBanbHO O3HaA4a€ uiimu 3 wiagu, a 'y 3Ha4YCHHI
(bpa3eosoTTMHOTO 3BOPOTY — 2080pUmMU HA JHOOSAX me, Y020 COPOMUNUCL | MPUMATU Y
cekpemi. Y mepeknani dpaza bapabawiku — nocpumimu copHAmMKAMU HABPSAA YA
BUKIMYEe jaoxarkoBi acomiamii. ['ymii (ghouls) — ictotm 3 apabcbkoi Midodiorii, sKi
KHUBYTh Ha KJIJOBUII, MEPEKUIAIOTHCS HA MPUBAOIMBUX KIHOK, 3aMaHIOIOTh 10 cebe
YOJIOBIKIB Ta Xap4yloThcs HUMH. Takum unHOM, (ppasza decent meat pasty (0ocmotinuii
M’SICHUU nupie) HaTSIKae Ha Te, sike caMe M’ co noaarTh y Oapl. Ilepeknanau 3MiHIOE X
Ha ynupie, MO CTIPUIUHSE W NesKy XUOy, amKe eamnipu Ta ynupi — 11e OAHA U Ta cama
MipigHa icToTa. Ta JuIIe TyT CTpaTerii Nnepekianada Aae ageKBaTHUM mepekiasn, 0o
bpasza «xpusasa Mepiy i3 3a6xcou ceidcux iHepedieHmie CTOCOBHO YIUPIB Oyje
TIYMa4UTUCh YWTAa4aMHU IepeKIaay SK 1 MPUCTOMHUNA M SICHUH TMHPIT A8 Tyl
YuTayaMH OpUriHaIy.

VY OUIBIIOCTI MpOaHATI30BAaHUX CUTYAIlll MEepeKafayy HE BAAETbCS aIEKBATHO
BUITBOPUTU TPy CJiB, 30€pertd 1 ryMOPUCTUYHUM TOH, 1 CMHUCJIOBE HAallOBHEHHS
opuriHainy. YacTKOBO 1€ CTa€ThCS Yepe3 Te, IO BIH NPUB’SI3YEThCS 10 (OpMaIbHUX
xapaktepuctuk MoBHoi rpu: « William's brother Rupert, being the elder, had gone to the
Assassins' School in Ankh-Morpork, widely regarded as being the best school in the
world for the fullglass class. William, as a less-important son, had been sent to
Hugglestones, a boarding school so bleak and spartan that only the upper glasses
would dream of sending their sons there» [299, c. 26]. Tyt aBTOp MiACMIOETHCS 3
«BUIIMX KJIACIB CYCTIUTLCTBA» 00Irparodn CIiB3BYYHICTh cliB Class (kracu cycninbcmaa)

ta glass (ckmsanxu, 6okanu). Taka MOBHA rpa J0Jae BUPa3y IPOHIYHOTO 3HAYCHHS. Y
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TIepEKJIaIl Mo TPy He 30epekeHo: «Bitbsamie bpam Pynepm, ax cmapwwuii, 6cmynus 00
Ank-mopnopkcoxoi Illkonu Haumanyise, wupoxo 6i00MOI AK HaAUKpawia wkoia oJis
NOGHOCKNAHOYHUKIG. Binvam, sax menw eaxciuéa oumuwna, 0y8 6i00aHUll 00
T'acnvemony. Leu enimuuti 3ax1a0 0Y8 HACMIILKU HENPUBIMHUM [ CNAPMAHCOKUM, WO
giooamu myou 6010 OUMUHY MO2IU MITbKU ICIUHHI 6EPUWIKU 3 HAULOITbUIUX CKJIAHOK
cycninvcmeay [291, c. 8). Ilepexnanay mpuB’I3YETHCS JIO CIOBA «CKIISTHKAY, yepe3 Mo i
HE MOXKE aJICKBaTHO TiepelaTH 3aKiajgeHe aBTOpoM obirpaBanHsa. Heomorim
NOBHOCKIIAHOYHUKY HE TIEpenae 3aKJIaJeHOTO aBTOpoM oOirpaBaHHs, juie ¢paza
ICMUHHI 8ePUIKU 3 HAUOLILUUX CKIISIHOK CYCRIIbCMEa NOJAE IPOHITHOCTI y MepeKIIai.

[HIIa mpuunHa — mepeksiagad He 3HaXOAUTh B YKPaiHCHKI MOBI BIITIOBITHUKIB,
K1 6 MorM 3a0e3MeunTy Tepenady rpu ciiB. B enizosi, komu 1o apykapHi Biibsima i
THOMIB TPUXOAWTh OAWH 13 KOMIAHi jkeOpakiB, MO0 3apoOUTH TPOXU TPOILEH,
po3aarouM JIMCTIBKU. ['yHUIa nuTae y BinbsiMa, uM € y HbOro napy3i, skl O Takox
HOTOIMJIMCH Ha 10 poOoTy, Ha 110 Bimbsam Bimmosinae: «'Probably yes,' said William.
'‘He hangs out with a bunch of . . . er . . . unfortunates who live under one of the
bridges. Well, not exactly ""hangs out". More *droops™'» [299, c. 50]. Astop
BUKOPHCTOBYE JIBO3HAYHICTH (ppazoBoro jaiecsioBa to hang out (OykBanbHO 36ucamu i
npoeoounmu uac y 3HAYCHHI MEPEHOCHOMY) Ta MPOTHCTAaBIISIE HOTO CJoBY Oroop
(naoamu, wnaxunsmucs, 3acmyuysamuce). Ilepexnagad He 3HAXOAWTH BIIIOBITHOIO
NPOTHCTABJICHHS B YKPaiHCHKIA MOBI 1 Mepemae cjaoBa repos Tak: « Mabyms, mak, —
ckazas Binbam. — Bin 600umb KOMRAHIIO 3 KYNKOI, e-e-e, HeOax, w0 JHCU8ymv nio
00HUM 3 mocmie. Toomo He me w0 «600umsv Komnauiion.. Tam y nux eenvmu
cneyugiunuii konekmuey [291, c. 18]. Ilo cyri, ryMOpUCTHYHE MPOTUCTABJICHHS MaJio
Ha MET1 SIBHO HATAKHYTH Ha Te, IO APY31 )keOpaka — Taki cami, SIK 1 BIH — BEIYyTb
acoIIAIbHUM CIOCIO SKUTTS. Y MepeKIajl K Il HaTIK BUIO3MIHIOETHCS 1 CTa€ OUIBII
3aByaJIbOBaHUM, aHDK B OpPWTIHAI1 — 3BaKalOUM HA TOTIEPEHI OMUCH IT€l KOMIaHii
KeOpakiB y pomadi, ppaza cneyughiunuii Korekmus, BXKUTA B IPOHIMHOMY 3HAYCHHI,
JIOCUTH BIIy4Ha 1 YaCTKOBO 30epirae rymop.

JIoCUTh BaXJIMBUM HIOAHCOM € OOIrpaBaHHs cJioBa PresS y poMmaHi, sKe

PO3KPUBAETHCS MPOTITOM NPOYMTaHHS yCchOoro TBOpY. Ha mouarky pomany y MicTi
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3'SIBIISIFOTHC S THOMU, SIKI IPUBO3SITh 13 CO00I0 PIeSS — MpyKyBaJlbHUI BepcTar. Y poMaHi,
3 caMOro TIOYaTKy, YWTad 3yCTpidyae PI3BHOMAHITHI BUPa3W 3 UM CJIOBOM, HANpPHUKIAI;
«'Stop the press!'» [299, c. 12]; «'Because the press doesn't go to sleep,' said Williamy»
[299, c. 170]; «'Dead time on the press?' said Goodmountain. The press is
dead» [299, c. 269]; itn. Ha mepmmiit mornsa ciioBo Press y HaBeleHuX (¢pazax y
KOHTEKCTI JAIMCHO O3Ha4Yae «IPYKAPChKH BepcTaT), MPOTE, B3SBIINA O yBard CIOKET
TBOPY, KM 00EPTAETHCS HABKOJIO 3aCHYBAaHHA Yy MICTI ra3eTH, CTa€ 3pO3yMulo, IO
aBTOp HATAKa€E Ha CJIOBO PresS y 3HAa4YeHH1 npeca, Opyk. TakuM YUHOM, aBTOP
pPO3paxoBye, M0 TYMOPUCTUYHUN €PEKT PO3KPHUETHCS YIMPOJIOBXK MPOYUTAHHS BCHOTO
TBOpYy. ONHAK, y Mepekyaai CIOBO PresS y BCIX BUIAAKaxX, KpiM OCTaHHBOTO, OyIiO
nepefaHo AK eepcmam, 10 BUKIIOYWIO MOMXKJIMBICTh TMOABIHHOTO TpPaKTyBaHHS
JIEKCUYIHOI OJMHHUII YHuTadeM repexiany: « Cnunimo eepcmam!!!y [291, c. 4]; «Tomy
wo eepcmam HIKOMU He chumb, — 8ionosie Bimsam» [291, c. 64]; «Bepcmam cmoimp
bez pobomu? — nepenumaé Bepnucopa. — Bin ysce ne sanpauroely [291, c. 102].
[epexnanay nuiie 10/1aB KOMEHTap-TIOSCHEHHSI (JI0 MEPIOoTO BUMAIKY), € PO3THCABCS
y Oe3nopamHocTi: «Ipa cuie He nidoaemuvcs nepekialdy. AHenilicbKow «OpyKapCbKull
gepcmamy 03HAYAEMbCA MUM CAMUM CLOBOM, WO U «npeca» — «pressy. Lle wupoxo
BUKOPUCINOBYEMbCA 6 KHU3L (0us. 3HOCKYy 34). B oanomy pasi eueyx «Cnunime
sepcmam!y» («Stop the press!») mooice uumamucs maxoxc sk « Cnunims npecy!»»
[291, c. 123]. Tyr pmomimkHO Oyno © TMPONUTYBATH HACTYMHY JTYMKY: <«JEsKi
NEpeKIaiadyl 4acTO BUKOPUCTOBYIOTh Te3y IPO HENEPEKIAJHICTh TIpPU CIIB  AK
“macyBaHHs” Tepel] NpoOJEMOI0, BIIMOBY HPOTHCTOSITH MPOOJIEMI MOMKIMBOCTI
NepeKyIaay Ipyu CJIiB 1 BUKOPUCTOBYIOTh 3HOCKH (TIIPSAKOBI MPUMITKH) ab0 30BCIM
omyckarothy [11, c. 38]. V maHoMy BHIaJKy KOMEHTap IM030aBJsg€ YuTa4a MOMKIMBOCTI
CaMOMYy CIPUHMHATA TyMOp, TOX Takuil TNpuiloM aOCOJIIOTHO HE PSTY€E CHUTYyaIlii.
[IpakTuHO B CcamMOMy KIHIII TBOPY, PO3KPUBAETHCA CYTHICTH CJIOBa Press je
BiIOYBA€ETHCS OCh TAKHMM Jiaior MK 3BUTbHeHHM [larpuitiem ta ButesmoMm ae Bopmowm:
«'Oh, yes. Busy, of course. Such a lot of reading to catch up on. But I thought I should
take a moment to come and see this "'free press' Commander Vimes has told me about

at considerable length.' He tapped one of the iron pillars of the press with his cane.
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'However, it appears to be firmly bolted down." 'Er, no, sir. | mean "*free’ in the sense
of what is printed, sir," said Williamy» [299, c. 308]. 3noB-Taku, ¢pa3a free press mae
NOJBiiHE 3HAUYEHHS — 1 OyKBaJIbHE He3aKpinjieHull eepcmam, 1 HesanedxcHa npeca. Tyt
nepeKsiaiad BIITBOPIOE (Ppazy sIK 6iibHa npeca 1 Oepe i1 y JanKu, 00 BCE-OJHO
no30aBisie ydTaya CaMOMY BJIOBUTH MOJIBIMHE TIyMadeHHs curyauii: « O, u)0060.
3sicHo, Oyoice 3auHAMUL — CMIIbKU 00800UMbCSL Yumamu, wob 6ymu 6 Kypci cnpas. Ta
8ce Jfc 51 n00yMas, wjo Mie ou 3aumu noIAHYMU HA Y10 6AWLY «BIIbHY RPECY», NPO SKY
MeHI maxk po3noeo U 6apsucmo posnosioad KomaHoop Batimz, — Bemepamni cmyxkmnys
YINKOM no npuceuHyeHux 00 O0Ni6KU onopax eepcmama. — Bmiu, 30aemuca, oanexo na
Hill He 3ai0eu. — Ane, sauia eucokocme, Hi0 «BLILHOI0 NPECOIO» A MAl) HA Yea3i me,
wo mu OpyKyemo, — ckazae Binesw» [291, ¢. 117]. OguH 3 MOXIMBUX BHXOIIB —
nepenaBaTu Press He CJIOBOM Ggpcmam, a CIOBOM mpec y Tepekmail. Amxe npec,
NEBHOIO MIPOIO, BUKIIMKAE acOLiallii, skl MOKYTh HAIUTOBXHYTH YMTaua NEpEKIaay Ha
CIIPUMHATTA TYMOPUCTUYHOTO EIEMEHTY: 2asemu — npec — npecd, siKl BIICYTHI NpHU
CIIPUMHSITTI CJI0OBa gepcmanm.

HaiiBiAMITHIIIOIO PUCOIO0 CTpaTerii mnepekiagaya € Te, L0 3HAuYHy YacTUHY
BUIAJKIB MOBHOI I'pH BIH HE MEpEAac y TEKCTI, a JIMIIE MPOMOHYE YATAY€Bl BUHOCKH 3
xomeHrapsamu: «'Ah,' he said, when the man had finished. 'l reckoned that was it. The
boy's a born muckraker. Shame for him he was born a long way from honest muck*
[299, c. 157]. Lo dppa3y BuMOBIISE MIChKHI OI3HECMEH, KU 3aiMa€eThCsI TIEPEPOOKOIO
Ta COPTYBaHHSM CMITTS, KOJIM TOBOPUTH mpo Binbsima. CioBo muckraker OykBanbHO
03Ha4yae poszepivay opydy, ONHAK Ma€ THIIEC 3HAYCHHS Y )KYPHATICTHUIll — TaK HA3UBAIOTh
KOPDECTHIOHACHTIB, $KI TNPOBOJATh PHU3UKOBAHI KYPHATICTCHKI  PO3CIIAyBAHHS.
['ymopucTHYHMIA eEeKT peati3yeThCs 3aBIsIKU TOMY, 10 CJIOBO Muckraker BukopucTane
y OpsIMOMY 3HAuY€HHI, UMTa4 e 3 MOMEPEAHBOTO CIOKETY 3HAa€, 10 T'epoil HacTpasi
IPOBOAUTH KYPHATICTCHKE PO3CIITyBaHHs. Y TEpPEKIajl Hi IBO3HAYHOCTI, HI TYMOPY
HE BIATBOPEHO: «— EX, — cKasas 6iH, KoM uyumauHs 0yn0 3akinyeno. — A maku He
nomumecs. Ilei xnoneyv — npupooxcenuii poszpioau opyoy. Ax wkooa, wo 6iH
HAPOOUBCL MAK 0A1eKO 6I0 UeCHO20, CnPAsI CHbo20 cmimmsy [291, c. 59]. OnHak,

nepeKsanay Jgo/lae KoOMeHTap: ««Pozepibau oOpyoy» — awen. «muckrakery o3zmnauac
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maxooic dcypuanicma-poscuioysanrvhuxay [291, c. 123]. ToaiOHuii KOMEHTap JIMIIe
TIIyMa4uTh Yy>XKy MOBY YWTaueBl, SKOMY MOTpideH TBip. Ta ¥ HOUUIBHICTH HOTO
NPaKTUYHO HYJIbOBA — A/I’K€ BIH HABITh HE MOSICHIOE TOTO, IO MaJIO O OyTH CMIILIHUM.

Ocpn BinOyBaethes miasor Mk Ilatpuiriem Ta rHomoMm: «'l speak as | find, me," he
said. 'Always have done, always will —' 'And what is it that you call a spade?’ said Lord
Vetinari. 'What? Never use spades,’ said the glowering dwarf. ‘Farmers use spades.
But | call a shovel a shovel.' 'Yes, | thought you would,' said Lord Vetinari» [299, c.
42]. V naBenenomy mpukiani ooirpaerscs ¢paseonorism to call a spade a spade, sikwi
O3Ha4a€ Hazueamu peui ceoimu imenamu. OTHAK HIIUK y9aCHHUK JIaJOTy HATSAKY HE
PO3YMI€ 1 TpakTye BUCJIOBIIIOBAaHHS y mpsiMoMy 3HadeHHI. CroBo spade, sik i shovel B
YKpaiHChKIA MOBI MarOTh OJHE M Te caMme 3HaueHHS — Jonama. Y TEpeKianl Hi
JIBO3HAYHOCTI CUTYaIlil, H1 00IrpaBaHHs 11I0MH He 30epekeHO: «— A 2060pio, 5K 36UK, —
cKa3ae 6iH, — [ HA3UBAI peyi ceoimu imenamu... — A w0 éu Hazueacme nonamoro? —
ypeae llpasumenv. — B scummi He mpumag y pykax aonamu, — oOpaxiceHo cKasae
eHom. — «/lonamuy Oyseatoms y censan. Ane s nasueaio 3acmyn 3acmynom! — A max i
oymas, — ckazaé Bemepani» [291, c. 15]. Ilepexnamau mwine [01a€ HACTYIHUHN
KOMeHTap: « « Hazeamu nonamy nonamory — auenilicoka ioioma, wjo 03HaYae « HA36amMu
peui ceoimu imenamuy. Yepeosa epa cnie — y oanomy pasi midc inmeinicenmom Beminapi
ma He obmsdceHum 3alieoro epyouyicto cnomomy [291, c¢. 123]. B wiit curyarii Taka
nepeKiaganbka cTparerisi B3arajii IpU3BOJUTh O TOTO, IO IIAJIOT B TEKCTI MEPEKIaTy
HaOyBae ycix 03HaK abCypHOCTI.

CMmuca MOBHOI TpHU MOXKE€ BHUXOIUTH 3a pPaMKHd BJIACHE TBOPY, TOX Bif
nepeKiiaiavya 3aJieK|Th YU 3MOKE BiH Horo 3po3ymitu i BintBoputH: « 'l should have got
a proper education like you," said Dibbler despondently. ‘A nice job indoors with no
heavy lifting. | could have found my nitch, if'n I'd have got a good education.' "Nitch?'
'‘One of the wizards told me about 'em," said Dibbler. 'Everything's got a nitch. You
know. Like: where they ought to be. What they was cut out for?' William nodded. He
was good with words. 'Niche?' he said» [299, c. 13]. lle oGirpaBanns 0a3yeThcsl Ha
CTHIYHMX CTEPEOTHUIIaX: OpUTAHI[I BUMOBIISIIOTH cJI0BO Niche sik [N7 /'], a BuUMOBa 11bOr0

cioBa sik [Nit/’] TumoBa asst aMepuKaHIlB. Y Hepekiaji, KyJIbTypHUNH KOHTEKCT, SIKUA
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ICHyBaB B OpHTIHANII, BTpaueHO: «— Ipeba O6y10 meni ompumamu 0o00py oceimy, sk om
8u, — sacmyyero ckasaé Hyonw. — I'apna poboma 6 meniomy npumiwgeni i HIAKUX
Qizuunux mpyois. Axou s mas 006py ocsimy, s mie ou sHavumu ceoro Huugy. — Huugy? —
L]e meni po3nogioas oOun i3 mux yakiyHie, — nosicnue Hyom. — ¥V eécboco € nuwa, ny,
6u 3naeme. Toobmo Hiou ceoe micye. /s woeo 6ce icHye. — Binbam kuenys. Bin mamues y
cnosax. — Hima? — cnumas ein.» [291, c. 3]. Ilepeknamau mepemae cioBo Nitch
HEICHYIOUMM B YKPaiHChKI MOBI CJOBOM HUWya, 4YEpPe3 IO CTBOPIOE J0JATKOBI
acormanii, ski BincyTHi y opuriHani (nuwa — Huwumu). ITlomgioHi cuTyallii HEMOKIHUBO
BIITBOPHUTH 31 30€pEIKECHHSM 1 3MICTOBOT 1 TYyMOPHUCTHIHOI CKJIaI0BOI.

BapTo 3a3HaunTH, 10 B sl CUTYaIlld CKIQAAETHCS BPAKEHHS, M0 TepeKiagayd
HEBIPHO PO3YMIE CMHUCI aBTOPCHKOTO OOIrpaBaHHs, dYepe3 10 B MepeKiIal
CIIoCTEepiraeMo HETOYHOCTI i HaBiTh moMmikd. Ocb, iine po3MoBa MbK Biteamom Ta
roro HboOpMaTOPOM, TOTOBUM PO3MOBICTH NPO Te, 110 cTasiocs 13 [larpuiiiem 1 xTo oro
HiJICTaBUB, MPOTE SKHM HE XOue JaBaTH Il BiZOMOCTI Oe3KOINTOBHO: «There was
another pause. 'Y'know," said Deep Bone, 'it'd save a lot of trouble if you just gave me
the money and | told you everything.' 'So far you haven't told me anything. Tell me
everything, and then I'll pay you, if it's the truth.' 'Oh, yes, pull one of the others, it's
got bells on!" 'Then it looks like we can't do business," said William, putting his
notebook away» [299, c. 193]. Tyr 6aunmo oOirpaBanns imiomu pull the other leg it's
got bells on, sixa Bupaxae HenoBipy mo moBis. (Ll ¢pasza BBakaeThcs pO3IMIMPEHHM
imiomu 10 pull one’s leg, axa o3Ha4ae KapTyBaTW 4YM >KApTIBIMBO oOmaHioBatu) B
opwuriHaii 3Byuuth ¢paza pull one of the others, it's got bells on, Tomy mo moBers —
co0aka 1y HbOTO OUIbIIIE HDK JIB1 HOTH. 3Ba)KalOUM Ha BIACYTHICTh MPSIMOTO aHAJIOTY B
yKpaiHChKIN MOBI, MepeKyIaiad 3MIHIOE 11 HA IPUCIIB’ I A3UK He MilbKU 06e3 KICMOK, SIKe
Ma€ TPOJIOBXKEHHS o Xoue, me U jonoue: «— 3Haew, — ckazas Kocmw, — 6y10 6
Habazamo npocmiute, AKOU mu NPOCMo NPUHic 2pouli, a s 6 yce p-po3nosis. — [loku wo
8U He po3nosinu Hivoeo. Poskascime meni 6ce, i mooi s 6am 3aniady. Axuio ye npasoa.
— Aaxoce! H3uk ne minvku 6e3 xkicmok!\ — Tooi, cxooxce, Ham He 0OMOSUMUCH, — CKA3A6

Binvsam, xoearouu 3anucnux» [291, c. 73]. OngHak gaHa imioMa Mae IHIIE 3HAYCHHS —
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BOHA HATAKaE€ Ha HaaMIpHY OalaKydicTh MOBIIL. TakduM YWHOM, B TIEpEKIaal He
30epexxeHuil Hi TyMOp, Hi 3HAUE€HHS OPUTHATBHOTO J1ajoTy.

Cxoxa cutyanis y nepeknanl aiagory Mbk naHoM [nwipkor Ta maHoM
Troneanom: «'If we wanted to scrag him, here and now, how useful would, say, four
bodyguards be?' 'As a --ing chocolate kettle, Mr Pin'» [299, c. 44]. Tyt criocTepiraemo
oOirpaBanHs Bumo3MiHeHO1 imiomu to be useful as a chocolate teapot, sika Mae 3HaYeHHS
abconmomno Henpuoamuui. Y TEpEKIaji, OKpiM TOTO, 10 HE BUITBOPEHO TPHU CIJIIB,
HEBIPHO TPAKTYETHCS 3HAYCHHS CI30/y 3arajioM: «AKOu mu XOminu CKpYmumu tomy
8’513Uu npocmo mym 1 3apa3, HACKIAbKU 0 UbOMY 3apaoujiu, CKAXCIMO, Yemeepo
oxoponyie? — Ak cumeuko ona 3aeapku, nane Lllnunvko» [291, c. 15]. Amxe cumeuxo
0J151 3a6apKy HaBIIaKW, TOCUTh IPHUIATHA Pid.

[Ipu BigTBOpEHHI MOBHOI I'pU MEPEKIIaiad He KePYEThCS MEBHOIO CHCTEMOIO — B
OJHUX BHUIAJKaX, SKi HE 3aBalOTh 3HAYHUX TPYIHOIIB, HOMY BIA€THCS BiATBOPUTH
KanaMOypH, B IHIIMX, KOJIM BIITBOPEHHS TIPU CJIB BHUMara€ TBOPUYMX MOIIYKIB,
nepeksanay BiAMOBIsIETbCs Bin 1 mepenadl. Opnak O. MuxenbCoHy HE BIAETHCS
OJTHOYACHO BIITBOPUTH 1 TyMOPUCTHUYHUHN MOTEHINAM, 13MICT BUCJIOBIIIOBAHHS.

3.3. BinTBopeHHsI TPOMOBUCTHX iMEH Ta HA3B

3arajioM, MPOMOBHCTI IMEHA MEPCOHAXIB Ta HA3BU y XYyHAOXKHIX TBOpax — II€
MOTY)KHUH eKCTIpeCUBHMI Ta iH(OpMaTUBHHIA 3aci0, a B pomani «IIpaBnay BoHM mIe i
3acid CTBOpPEHHS J0JaTKOBOrO T'yMOpy B TBOpi: «IIpoMOBHCTI IMEHa € caMOIOCTaTHIMHU
3aco0aMu ~ TBOpPEHHS  KOMIYHOTO, BOHM  HE  BHMAaraimoTb  KOHTEKCTHOTO
mipKuBIICHHS» [26, ¢. 12]. BaxxauBo # Te, mo iMeHa i Ha3Bu y T. [Iparuera He ymiie
BHUPA3HO MPOMOBHCTI, BOHU MICTATh ajio3ii, KamamMOypu Ta aKTUBHO BKJIIOUAIOTHCS B
Ipy CHiB y TBOPl. ABTOp CTBOPIOE BCIO CUCTEMY IMEH Ta Ha3B, BUXOMSUU 13 BIACHOIO
3ayMy, 3HAIOYM XapaKTepH, AYIIEBHI i (I3BUYHI J1aH1 CBOIX MEPCOHaXIB, MalOyTHIi
nepedir moxaii. Tod dakt, mo CcBIT pomaHy (QEHTE3MHWI, BHraJaHuM aBTOPOM,
JI03BOJISIE AKTUBHO BHUKOPHCTOBYBATHM TYT MPOCTIP MOBHOI TIpHU, OCOOJMBO B THX

CUTYaIlisiX, 10 CTOCYIOTHCS pealiiii, Ha3B Ta IMeH ioro cBiry. Lle, B cBOIO 4epry, Hanae
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Taki MOKJIMBOCTI 1 TepeKiIagady, aake BIH HE IIPUB’ I3aHUH 10 ICHYIOUHX B PEaIbHOMY
CBIT1 SIBMILI, HA SIKI MyCHUTb OPIEHTYBATUCh, 2 OOMEKEHUH JIUIIIE aBTOPCHKUM 33TyMOM.

JI. bapxynapoB micas, 110 Takl IPOMOBHUCTI IMEHA MICTSTh XapaKTEPUCTUKY IEBHUX
BJIACTUBOCTEH 1 SIKOCTEM JaHOi OCOOMCTOCTI, TOMY BIIMOBa B mepenadi, xoda O
NpUOJIM3HOI, 3HAYEHHS IUX NPBBUIL (SIKI OCOOJMBO YAaCTO 3YCTPIUAIOThCS came B
TYMOPUCTHYHUX TBOpax) 0€3 CYMHIBY MNPH3BOAUTH 10 BTpaTH IHGOpMAaIll BUXITHOTO
TBOPY [6, c. 139]. AmKe «MPOMOBHUCTI IMEHA € JISKCUKO-CEMaHTUIHUM 3acO00M mepeadi
KPUTUYHOTO CTABJICHHS aBTOpa J0 mepcoHaxay [152, c. 5]. ImeHa 1 Ha3BH, MOXKYTh MaTH
HE JIMIIe TTOABIMHMM, a HaBITh MOTPIMHUN CMHUCII 1 BUKIMKATH IMACBIIOMI acoIliali y
guTada 1 X mepekya BiIirpae Ba)JIMBY POJib Yy CIPHUUHATTI YUTa4aMU BCHOTO TBOPY.
[lepexnanad Mae BIITBOPHUTH iX TaKUM YHHOM, 00 30€perTv 3aKja/icHl B HUX OI[IHKH, a B
JOCHIIPKYBAaHOMY TBOp1 1€ W MepenaTh iX TyMOPUCTMYHMNA MOTEHLiad. SIKIIo mpu
nepeKyaal 3BUYaifHuX IMEH MepeKiaaad 3a3BUYail BUKOPUCTOBYE TPAHCKPUIIIIO a0o
TpaHCJITepaIlito, TO 10 MEPeKIay MPOMOBUCTUX IMEH MOTPIOHO IIyKAaTH CEMaHTHUKO-
KOHOTaTUBHUM MmiAXil, OO0 BOHU «BHUKOHYIOTb HE CTUIbKM HOMIHATUBHY, SIK
XapaKTepUCTUYHO-OLIHIOIUY dyHKIo» [59, ¢. 127].

Im’ st rotoBHOTrO Tepost — William de Worde 3Byunts Ha dhpaHIty3pKuii a1, OgHAK
y HbOMY IPOCTCIKYEThCS OYEBUAHUI HATAK Ha mpodecito repos: Word y mepexiagi —
cnoso. lleil HaTAK YacTKOBO 30epeXeHO B TepeKiIami, Ae M’ TpaHCKPHOOBAaHO —
Binbam o0e Bopo, amxe CIOBO 60p0, 3aBOSKH TOIMIMPEHHIO KOMIT IOTEPIB, Mae
QIFO3MBHUM TOTEHIIAJI 1 MOKE€ BHUKJIMKATU y YMTAlbKOI ayJUTOpIl acoljami€r i3
KOMIT FOTEPHOI0 MPOTPaMOI0 It poOOTH 3 TEKCTOBUMM JOKyMeHTamMu. CeHC iMeH1
reposi, Toil (akT, MO clioBa — 1€ HOTO CTUXIS, Ma€ BAXKJIMBE 3HAYEHHS Yy pOMaHi 1
HEOTHOPA30BO IMIIKPECIIOETHCS H aBTOPOM y OOirpaBaHHSAX cjioBa WOrd Ta mpi3BHILA
Worde: «Wasn't the family motto Le Mot Juste? The Right Word In The Right Place,
said Lord de Worde» [299, c. 26]. Ta uepe3s Te, IO Iepekaagad TPaHCKPUOYye
IIPOMOBHUCTE 1M’ B TIEPEKIIQal, *KOJHE 3 MOMIOHUX OOIrpaBaHh HE 3HAXOJHUTH CBOTO
BimoOpaxeHHs] B mepekyanl: «Xiba ¢haminonum eaciom He oOyno «Le Mot Justey?
Cnywne Cnoso y Cnywnuti Yac, cxazas senvmooichuii oe Bopo» [291, c¢. 9]. Onun 3

MOIJIMBUX BapilaHTIB BiATBOPEHHsS MPOMOBHUCTOIO IMEHI — HAa3BAaTU Ieposi y Mepekiajl
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Binvsam oe Cnos uu Binvsam 0e Mo — 11e He TIOPYIIUTh «IHIIOMOBHOT'0» 3BYy4aHHS IMEH1
repos 1 rmepeaaBaTuMe MoTpiOHI KOHOTAIll YUTaveBl.

IM's  onmHiEl 3 TOJNOBHMX TEpOiHb TBOPY TakOX NPUBEpPTaE yBary.
B opurinansHOMY TBOpi niBumMHYy 3BatH Sacharissa. IM’s repoiHi MOXOoauTh Bif
nieciaoBa to saccharise, mo o3Hauae nepemeoproéamu Ha yykop 1 Mae Ha yBasi
HIIKPECIUTH HaJ3BUYaAlHO NpuBaOJMBY 30BHINHICTh AiBUMHU. [lepexnagau BuOUpae
HalJIermmii 13 LUIXIB ¥ TpaHcKoAye M’ repoini: Caxapuca. TakuM 4YMHOM, B HbOMY
YITKO MPOTJISAAETHCS CIOBO caxap. Ta BITTBOPHUTH IM’ S JIBYMHU YKPATHCHKOIO MOBOIO
31 30epeKEHHSAM HATAKY Ha COJIOJOII Ta «IHIIOMOBHOTO» 3BY4YaHHS HacMpaBIl HE
BUJIAETHCSI 3HAYHOIO TPYyAHICTIO. HakmpocTime — obirpatd B mepeknani yKpaiHChKe
CJI0BO yykop (Hanpukian, [lyxopruuxa un L{ykpunka).

IM’s1 IHIIOTO BaXXJIMBOTO TEpCOHaXka TBOPY — Bammipa i ¢oTorpada razeru —
Otto von Chriek. BoHo gyxe cxoxe Ha iM’ sl TOJUTAaHJIChKOTO XYIOXKHUKA 17-TO CTOMITTS
Otro Mapceyca Ban Ckpuka (Otto Marseus van Schrieck). 3 inmoro 6oky, iM’st repost —
1e i rpa ciiB. BoHo 3Byunth noaiono g0 dpazu Ought To Shriek (6ykBanbHO — nosunen
kpuuamu). Y nepeknaai reposi 38yth Ommo Kpuxkk — O. Muxenbcon 30epirae y
NP3BUII MPO30pHUM HATSK Ha KpUK. BaximBo i Te, M0 repoil mpuixaB 0 MicTa B3
Uberwald sixke € OyKBaIbHHM IepeKiaj] HIMEIbKOIO MOBOIO PYMYHCHKOI HAa3BHU
TpancunpBanias. TyT BaXIMBO 3HATH, IO B Tiepioa KojoHBamii TpaHcuIbBaHil
HimeuuynHoro B ojHIi 3 i1 icTropuunHux obnactedd (ByprieHnana) ocCHOBHE HaceICHHS
CKJIQJIaJTi caMe €THIUHI HiMITl. B mepekiazi Ha3By MicTa TpaHCKpuOOoBaHO — Yoepsaaivo,
3aBISAKUA TOMY, 10 Npedikc yoep- 3a3BUUail acoliioeThcs 3 HimeuunHoro, To i Ha3Ba
MICTa TAKO>K acOIIFOBATUMETHCS Y UMTaua 3 II€I0 KpaiHot0. Y MOMEpPeaHIX Miapo3aiiax
3ralyBajloCh, 110 TEPOM y pOMaHi pO3MOBJISIE 3 HIMEIILKUM aKIICHTOM, 1 10 el (axT
3HAXOJIUTh CBOE BIIOOpaKEHHS y TIEpEKIaIl.

HactynmHe BaxkimBe 1M’ — 1II¢ alO3WBHE 1M’ THOMA, SIKUA BWHAMIIIOB
ApyKyBalnbHUI Bepctar. B opurinaii fioro 3Batu Gunilla Goodmountain. IIpi3Buine
Goodmountain — OykBaJbHUH TIepeKiIa] 3 HIMEIBKOI TPI3BUINA BHUHAXiTHHKA
IPYKapchKOTO CTaHKAa 3 pydHHM HaGopom nirep Morama I'yremGepra (Johannes

Gutenberg). ¥ mepeknani raoma 3Batu I yuinna Bepuuzopa, T00TO, THOM OTPUMaB
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IIIJIKOM YKpaiHChKe Mpi3BHUIe. MOXIMBO, BapTO OyJI0 O BIATBOPUTH MpI3BHIIE, X04a O
K /[obpoeopcokuii 1 XO04 4YaCTKOBO 30epertd amo3iro. [MeHa IHIIMX THOMIB, SKi
¢irypyrots y TBopi (Caslong, Gowdie, Boddony) takosx HECyTh JOAaTKOBHI 3MICT — BCi
BOHH Ha3BaHI HA 4ecTh Po3poOHUKIB THNOrpadiunnx mpudtie. Caslong — amosis Ha
Bimsma Kacnmona (William Caslon) ta #ioro mmpoko BimoMuii mpudt, sSskum Oyio
BIIEpIIIC HaapykoBaHO Jlekmaparito HezanexHocTi Ta Koncturymiro CIIIA. Boddony —
amo3is Ha J[[xamOaticty bomoni (Giambattista Bodoni), iramiificbkoro BHaaBIis,
IpyKaps, XyIAOKHUKa-MpPU(GTOBHKA 1 TpaBepa, aBTOpa COTHI MPHUQTIB, SKUH KUB Y
1740-1813 pp. Gowdie — amo3is Ha Dpenmepika 'aymni (Frederic William Goudy),
aMEPUKAHCHKOTO XyA0KHHMKA MPUQTIB, 1m0 kuB y 1865-1947 pp. V nepexnazi ix imeHa
BIITBOPEHI 32 paxyHOK KabKyBaHHS: Kacinone, I'oyoi, Booooni. BapTo 3a3HaunTH, 110
TaKi amo3ii MOKe PO3MI3HATH JIMIIIE YNTau, IKUHA 0e3MOCEPeHbO MOB’ SI3aHUN 3 TEMOIO
IpyKapcTBa, BepcTky, nonirpadii. OgHak, nepekiagad B OyAb-IKOMY BHUIIQAKY Ma€
HaAMaraTuch BIITBOPIOBATU aJMIO3il JII MAaKCUMaJIbHO OJIM3BKOTO PO3YMIHHS iX
YUTAYaMH.

IMpomoBucte # iM’st mopaa, Iarpumis micra — Havelock Vetinari. Beaxaetnbcs,
10 HOTo MpBBBHINE — I KamamOyp i3 mpi3BuieM Bimomol cim’i Menuui: Medici —
medicine, Vetinari — veterinary. Ty ke BapTO 3a3HaYUTH TOH (aKT, II0 caM IEPCOHAK
Mae JOCUTh XOJIOJHHH 1 pO3BAXKIMBUIN XapaKTep, Ta MPH IIbOMY 000KHYE CBOTO COOaKy.
[Moxo imeni Ilarpuiris, To BipoTigHIIIE 32 BCE BOHO MOXOAUTH B MPI3BHUIIA BITOMOTO
OpurtaHchkoTO TeHepan-maiiopa, ['edpi I'eBmoka (Henry Havelock), sikuii BBaykaeTbCs
OJIHUM 13 HaliXapU3MAaTHYHIIIMX aHTTiHCHKNX BOEHAYANBHUKIB. oTo cTaTys BHCOUie Ha
Tpadansrapepkiii miony B JIOHIOHI, WOro M’SIM Ha3BaHO HOBO3ENAHACHKE MICTO 1
BiiiCbKOBUI KOpabenb OputaHchkoro ¢uoty. Y mepekinanai [latpuuis 3Batu Xesnox
Bemepani — npi3Buille OUThIIIE HAraaye CIOBO 8emepaH, HLK éemepuHap — OYEBUTHO,
M0 TepeKiiaziad He TPaHCIITEpyBaB HOTO, a 3alpoIOHYBaB BJIACHUN TEpEKIIa/l.
30eperty KamaMOyp y MOPBBUINI — a caMme Mmapajienb 1 3 mpBBUileM Menndi Ta
BETEPHUHAPIEI0 — BUIAETHCS CKIIAIHUM 3aBJaHHSAM, Yepe3 Te, IO YKPaiHChKOIO MOBOIO

HanMcaHHs npnBBua Meduui HE Haraaye CJIOBO MeOuyuHda, SIK B AHTJHACHKIN.
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MosximBo, BapTo Oynmo O HazBaTw Jiopma Bemunapi, 100 X04 YaCTKOBO 30eperte
acoliaiii opuriHaiy.

Haiigiprimoro cmyry mnarpumis 3saté Rufus Drumknott. HMoro mpiseue
MOXOJUTh Bl  Ha3BU CHEIU(IMHOTO BY3Jla, SKAM IIB S3YIOTh  KIMOHO.
Le nHadinpocTimii 1 HaWMBUAUIMKA CHOCI0 MiANEpE3aTUCh, SIKUM KOPHUCTYBAIKCH
JIOMOTOCTIO/IAPKHU Ta KIHKU-CIIYKHUIIl: TOTpIOHO OYyIJ0 JIMIIE 3py4YHO 3aB’A3aTH BY30JI,
o0 KIMOHO HE 3aBaXaJlo POOUTH MOBCAKIAEHHI cripaBu. Lle 103BoJIsIE€ IPUITYCTUTH, ITIO
MPI3BUINE MOKIMKAHO OOIrpaTH BUIIAHICTH CBOiM po0OTI. B mepekmani Mu 3ycTpidaemMo
take ™M1 — Pyghyc Tynymobac. Tynymbdbac — 1ie yaapHuUl MY3UYHHA THCTPYMEHT, 3a
NPUHIMIIOM [ii CXOKuK Ha Oapaban. OueBHUHO, IO MepeKiafad OPIEHTYBABCS HE Ha
3HAYEHHsS BCHOTO TPI3BHINA, a JIMIIE Ha mepiry Woro yactuny — drum (bapabarn),
NPOIrHOPYBABIIIN 3arajibHE 3HAUCHHS.

[HII1 MiIX0AM 3HAXOMMMO TPH TEPEKIaal IMEH JPYropsaHUX W emi30udHUX
NIEPCOHAXKIB Y TBOPI, sKi Takoxk mpomoBucti. Ock, Mr. Dibbler, skuii Mae npi3BHCHKO
Cut-Me-Own-Throat. IpizBuceko Cut-Me-Own-Throat mpus’s3aock 10 repos uepes
Te, IO B IHIIMX KHHWraX BiH IIMPOKO BHKOPUCTOBYE pekiamuy ¢pasy: «I'm selling this
at such a low price that it's cutting me own throat». To6T10, Hpi3BUCHKO MOKIMKAHE
MIIKPECIUTH KaTIOHICTh MepcoHaxa. Y nepeknani — Bio-/ywi-Biopuearo, onnak B
OpHWriHalIi BOHO 3BY4YHTh Habararo ekcrpecuBHimie. Crmoo sk dibbler — e Ha3Ba
MOIMPEHOr0 Y ABCTpalii XWKOTO TPH3YHA, €JWHOTO BHAY 3 POAY KparmdacTux
cymyactux wmumei (mar. Parantechinus apicalis). Tox, y mnpiBBumi repos
CIIOCTEpIraeMo Harsk Ha Horo xapakrep. [IpidBume Mr. Dibbler BinTBopene y
nepekiani sk Hyons. MoximBo, mepekiagad JaB reporo caMe Take iM’sl, JIUIIE JJIs
TOro, o0 obirparu #oro y Takii cutyanii: «'Ah, Mr Word. Times is hard in the hot
sausage trade," said Dibbler. '‘Can't make both ends meat, eh?' said William» [299, c.
11]. Lle oGirpaBanns imiomu to make both ends meet (zeose 3600umu Kvinyi 3 Kinysmu),
JIe OCTaHHE CJIOBO 3aMiHeHe Ha Meat (m’sco). llomepenHiii CIOKET KHUTH TYT Tpae
BUPIMIAILHY POJIb — YUTAUEB1 BiAOMO, IO MPHUI0ATH Y TIEPCOHAKA COCUCKY 3 M SICHUX
NPOJYKTIB MOXHA JIMIIE SKIIO JYXe MOMAcTuTh. [lepeknamad CTBOpIOE TPy CIIiB Ha

OCHOBI IMEH1 IEPCOHAXkA, 30epIratouv TAKUM YMHOM HATAK Ha MOTaHy MPOAYKILO: « AX,
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nawe 0e Bopoe, 3apa3z maki kencoKi yacu 0Jis1 mopeini nepeniukamu, — Nnoxtcaiiécs
Hyono. — Eze sic, sk nodymacut, mo axc nyoums, — ecmasué Binesm» [291, ¢. 3]. Ta un
palioHAIBbHO 3MIHIOBATH MPOMOBUCTE IM S 3apajau 30€pEkKEHHsSI OJHOTO BUIAIKY T'pU
ciB? 3BaykarouM Ha Te, IO MepeKsiaiady nepeksiaB JHIe OJUH POMaH, MOYKIIMBO, IO BiH
1 HE OpIEHTYBaBCS Ha TOW (DakT, IO KHUT L1a cepid 1 repoi GIrypyroTh 1 B HIIMX
pomanax. Ha namry nymky, 6yso 6 gopeuHiiie 30eperty MpoOMOBHUCTE 1M’ Sl y TIEpEKIIa/I,
Ha3BaBIM repost [lawn [Lyp uu llan Ilayiok 3 ipi3BBUCEKOM -0-Boasuscs.

JloBoJTI BHHAXIIIMBO TMEpeKIaaad BIATBOPHUB IMEHA NEPCOHAXKIB 3 KOMITAHI
KeOpakiB, K1 BIIIrParOTh HE OCTAHHIO POJIb Y TBOPI Ta Yac Bim 4acy 3’ SIBJISIIOTHCSA W B
IHIIMX KHIDKKax aBTopa. KommaHis 151, 70 pedi, Mae MuTkoM O(IIiiiHy Ha3By, sKa i
sragyeteest y ka3l «William realized, as his nostrils shut down, that he was visiting
the Canting Crew» [299, c. 240]. CioBo cant mo BiTHOIICHHIO 10 KeOpakiB 03Ha4yae
NIAKCUBULL MOH, KaHIOUeHHsl, eunpoutysarnts. Ta nepekiafgad Ha3uBae IPYIy OMKCOBO:
«Binbamosi Hi30pi 3aKpuucy, i 6iH 3p03ymis, wo npubys Ha noobauenus oo I'ypmy-nio-
Mocmomy» [291, c. 94]. Tak y mepekiaai BTPAYa€eTbcs NPSMUI HATIK HA OCHOBHE
3aHATTS 4JIeHIB Tpynu. Po3risHpMo Temep sK mepekianeHo ix imeHa. OnuH 3
HallBU3HAYHIIMX npenctaBHUKiB rpynu — 1ie Foul Ole Ron. Cnoso foul o3Hauae mock
OpyaHe oruaHe W cMmeparoue i, 3BaXAIOUM HA Te, L0 MOCTIAHUM CYIMyTHUKOM
IepCOHaXKa € YKaXJIMBUI CMOPII, TO OYEBHIHO, IO Ma€e Ha yBa3i aBTop TBopy. Ole — 11¢,
no cyri, 0ld, aje BUMOBIICHE i3 KOBTAaHHSIM OCTAaHHBOTO 3BYKY. Y IepeKiiaai xxeOpaka
Ha3BaHo Cmapuit Txip Pon — crioctepiraeMo JesKy BUIO3MIHY: HATSK Ha 3amax
3aByaJlbOBAaHO MiJ CJIOBOM mxip (aJ’ke 3arajbHOBLIOMO, IO TXOPU MAalOTh
cnenuiuHMic HepueMHuid 3anax). Hactynauii mepconax — 1ie Altogether Andrews.
3TiIHO 3 KHUTO, Y HbOTO CIOCTEPIra€ThCs PO3J1a], MHOKMHHOI 0COOMCTOCTI, aKe B
HOTO TUTI ICHYIOTh OJTHOYACHO @)X BOCBMEPO IEPCOH, 1, IO IIKaBO, HI OJIHA 3 HUX HE
Hocuth iM’ st Andrew [299, c. 52]. MoskHa cka3aT, 1110 iM’s IIbOr'o IMepcoHaXka — I rpa
ciiB, amke cioBo altogether osmawae yine, cykynmicmo. Y mepekinami iM’s Take —
Enopro3z-Pazom-Hac-bazamo. Tak mepexnanad Bigpa3dy pO3KpUBA€E MPUXOBaHY TPy
caniB. [lo Toro x, dpaza «pazom Hac 6acamoy» Mae TUTKOM BH3HA4YEH1 acoliaiii B

YKpaiHCBbKOTO YHWTauya, a caMe€ 3 OJHOIMEHHUM CHHIJIOM TypTy «IpHHIXKOIM», SKUii



144

ctaB HeodimiitanM TIMHOM [lomapandeBoi peBoromii y muctomaai-rpyanai 2004 poky.
[nmmii uaen rpymu — ue Arnold Sideways, GiBUYHOI0 Bag0I0 SIKOrO € BIICYTHICTH HIT
[299, c. 52]. OueBuaHO, 110 HOTO MPI3BHIIC MOKIMKAHE ITIIKPECIUTH IeH (akt. B
nepexsiaal x BiH — ApHonv0-Konobok, 110 10 BITHOIIEHHIO 10 OE3HOTO1 JIIOUHU TIXKIE
1o yopHoro rymopy. Hactymauii — Duck Man, sxebpak i3 xaukoro (duck) Ha roJosi,
OPUCYTHICTh SIKOI BIH MOCTIMHO 3amepedye (BiacHe, 3 UM (akToM 1 MOB’si3aHe HOTO
iM’s1) [299, €. 52]. ¥V TekcTi mepekiaay TakoX 3a3Ha4YeHO, 110 B HHOTO HA T'OJIOBI came
kauxa [291, c. 33], ane iM’sa mepcoHaxa nepeknaaeHo sk Kauyp. Coffin Henry — me
OJIMH TIPEACTaBHUK CBITY jkeOpakiB. L[ikaBo, 1o M’ s oro, coffin (mpyna), 03Hadae HE
TE, 110 MOYKE 3/1aTHUCh Ha mepimid nmoria. [lepcoHax 3°SBIA€ThCS 1 B HIIUX KHUTAX
cepii, 1 BiAMITHa MOTr0 puca 1€ Te, IO BiH MOCTIHO XBOpi€ HA PI3HOMAHITHI MIKIPHI1
3aXBOPIOBAHHS 1 HATY)KHO Kauwniie. Tox crtae 3posymino, mo coffin — e omodon mo
cioBa coughing (kauwisnns). Tlpote nepekianad BUIMYCKAE TPY CJIIB 1 3aIMINAE TUIbKU
TE€ 3HaYEHHS, 110 JISKUTh Ha NoBepxHi: Jomosuna I'enpi.

IlixaBe iM'st 1 B TOJIOBM TUIBJI aaBOKaTiB, sikuii pirypye y tBopi. Bono 6araro
TOBOPUTH MPO 0coOUCTICTh mepcoHaxka — Mr. Slant [299, c. 56]. 3nauenns cioa Slant
ACOIIIOIOTHCS 13 HAXULOM, HANPAMKOM K B OYKBAIbHOMY 3HAYCHHI, TaK 13 CXUIbHICMIO
70 BUBHAYCHUX TOYOK 30Dy, MeHOeHyii MPEACTaBIATH IIOCh y MOTPIOHOMY CBITIII.
TakuMm 9MHOM 1M’ TOBOPHUTH 3a aJBOKaTa — OMHUCYE TOM (DaKT, MO 3aXUIIATHUME BIH
OyIp-Ky CTOpOHY, HE3&JICKHO BII BIACHUX TepekoHaHb. llepexiagady Ha3uBae
nepcoHaxa nau Iliocmynn. Tak loMy BAaeTbCsl ONUCATH niOcmynHy Bllady aiBOKaTa, a
MOJIBOEHHS JIITEP 71 B Killl NP I3BUIIIA MOXKE J10/1aTh JEMI0 «IHO3eMHOro» 3By4danHs. Ille
onne iM’st — Rocky, sike HOCUTh Kpeme3HHII TPOJb-OXOpOHEIb. B omuci nmepcoHaxa
BIIIBHAETHCA TPSMHUA HATSIK Ha ojnHoiimMeHHi ¢uibMu CutbBecTpa Cranmone «Poxi»
(«Rocky»). V nepexnaai tponb mae iM’si Ckensw, sike 4yJOBO BIATBOPIOE HATypy 1
XapakTep TEpPCOHaXKa, OJHAK, alfo3isl BTpadaeTbcs. HesBuuaiiHe M ST HOCHUTH 1
BIIACHUII KBAapPTHPH, B AKili )KMBE TOJIOBHUIA repoii — Bitbam. i moBHe iM’s1 3ragyeThes
B poMaHi jmiie oauH pa3: «Mrs Arcanum, proprietress of Mrs Eucrasia Arcanum's
Lodging House for Respectable Working Meny [299, c. 70], nani x repoins ¢irypye y

TBOpi sik Mrs Arcanum. CroBo eucrasia o3Hadae HOpPMaJbHHUN CTaH (I3UYHOTO
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370pOB’S; arcanum — 1e 4apiBHE 3ULIA, CIIIKCHUpP, TMOXOAWTh BII arcana — cjoBo,
3HAQUEHHS SKOTO TIOB’SI3aHE 13 TAEMHUYUM Ta HAANPUPOJHMM. 3 TICBHUX MNPUYHMH
nepekyiagady BUITyCKae iM’sl TepoiHi, a mpi3Buile BiATBOproe Tak: «Ilani Cekpemoea,
enacHuys «Anapmamenmis 0 npucmounux ocioy» [291, c. 26]. Ta x ykpaiHCbKe
CJIOBO CEKpET HE Ma€ TaKUX acollialiil 13 HaANpUPOIHUM, SIK aHTJIMChbKe arcana. Tox
nepeKiiaiay 1nojae Juile Ha0IMKeHe BIToOpakeHH MPOMOBUCTOTO IMEH1 FepOiHL

Ha nekutbkoX cTOpiHKaxX TBOPY PIrypye oJuH 13 MEILIKAHI[IB MICTa, SIKHH HaueOTo
30upaBcs cTpubdarTy 3 Aaxy, aje BUABUIOCH, IO BIH BCHOT0-JIUIIE XOTIB MPUBEPHYTH J10
ce0e yBary 1 BIaIITOBYE TaKy BUCTaBY BxKe He Brepie. B nmpomy enizosi Butesim Oepe
IHTEepB’10 y IbOro BepxoJasa: «'So, what was your name?' ‘What do you mean, was?'
'‘Well, you know. . .obviously. . .' said William wretchedly. He waved his hand towards
the void, and almost lost his balance. 'If you. . ." "Arthur Crank.' 'And where did you
live, Arthur?' 'Prattle Alley'» [299, c. 81]. 3HadueHHs IMEHI JOCUTH mpo3ope: crank
O3Ha4Ya€e npumxa, kanpus ado oueax, 10 SKHAWKpAILE OMUCYE MOBEAIHKY IMEPCOHAXKA.
Hassa Bymuiii, Prattle Alley, Takox gocute npo3opa — prattle o3nagae Genvxomanms,
banakanuHa, HecepuiosHa posmosa. Y mepeknani: «— Omoce, ax eac 36amu? — Ill]o
3Hauume «36aauy ?! — Hy... ye 30aemvcs oueguoHum... — npodenrvkomis Binbam. Bin
cnpobysas NiOKpinumu c80i Closa Hcecmom, i 1edb He empamue pisHosazy. — Apmyp
Jlypko. — Jle su mewxanu, Apmype? — Ha eynuyi Ilrocina» [291, c. 30]. YV nepexnani
40JIOBIKa Ha3BaHO Apmyp Jypko — TOOTO TiepeKIagad 3MIHIOE aKIICHTH, TIEPETBOPIOIOYN
nvBaka Ha nypHs. HazBa Bynuill y nepekiiajl TakoX I[UIKOBUTO BHUIO3MIHEHA.

TopkHyBIIMCH TIEpeKIIaly BIACHUX Ha3B, XOTUIOCS O KOPOTKO MPOKOMEHTYBATH 1
ix. Bike 3ragyBasioch, 10 pOMaH HaCMYEHUH amo3iiMu Ha BoTepreidTchbkuii ckanaa, 1
PSI BIACHUX HAa3B, 5Kl € aI031IMHM HA PEabHO ICHYIOYI, Y MEpeKiiaji He BIITBOPEHO
(Water Gate — Piuxkosa bpama, the Committee to Unelect the Patrician — Komimem 3
sioknuxanusn Ilampuyis; Deep Bone — Kocmw; Hobson's Livery Stable — Ilpoxamui
cmauini I'obcona). € TMHOIO HA3BOIO, KA X0U YaCTKOBO 30eperiia amo3uBHY CHITYy — 1€
Ha3Ba poboyoro kadinety [larpumis — the Oblong Office [299, c. 113]. SIBHa amo3is Ha

the Oval Office — poGouwnii kabineT mpe3upenHTa y OutomMy nomi. Y mepeknaji BiH CTae
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Eninmuunum xabinemom, mepeknamad CTBOPIOE Ha3By Mo aHaimorii 1B OBalbHUM
KaO1HETOM.

He xoTutocst 6 OMUHYTH 1 BUNAJKH, B KUX 3BHYaiiHa, HE MPOMOBUCTA BJIaCHA
Ha3Ba, sKa HE Hece JOJAaKOBUX acoljamii 1 ryMOPUCTHYHOIO MOTEHLIaTy HalyBae
IIJIKOM HOBHX puc y nepekiani: « Mr Tulip grinned. '—ing right,' he said. 'l want to go
back to the Museum of Antiquities!" ‘Now, now, Mr Tulip. Business first, pleasure
later,’ said Mr Pin» [299, c. 83]. Myseii, 1o ¢irypye y TBOpi — Iie MPOCTO My3eH, B
sskoMy TipoBoivin 4ac naH [lImunpka Ta man TronbnaH i B SKOMY BHCTABJICHO Ha OTJIS
PIBHOMAaHITH1 TIPEAMETH CTAapOBHHU. Y TIepekyaai )k 0admmo 30BCIM He My3el: «[lau
Tronvnan euwipuscs. — Mns, eOunuti naOCUK HA YbOMY MBOEMY NANIPYi Mas Ou cmosmu
Ha micyi Mucmeuvkozo Apcenany. — Cneputy cetigh, nomim Katigh, — ckazas naw
HUInunvka» [291, c. 54]. «Muctenpkuii ApceHa» — I KyJIbTypHO-MHUCTCIBKHIA Ta
My3eiHUIl KoMIUIeKC B MicTi KueBl 1 med (akT BigoMuil 0ararbOM YKpaiHIFIM.
Hanaroun Takux 4iTKO BHU3HAUYEHHUX KYJbTYPHUX KOHOTAIlld LI Ha3Bl B Mepekiajil
nepeKsanay 3ade3neuye peaizaiifo ryMmopy, ajke 4uTad yIi3HAE€ 3HaHOMYy peatiio y
qy>KOMY TBOp1. 3a paxyHOK OJIOMAIIHEHHsS TepeKanay AIMCHO MOXe KOMIICHCYBaTH
BTpaTH TYMOPUCTUYHUX AJTFO31H.

BinTBOpeHHS MPOMOBHUCTHX IMEH Ta Ha3B y mepekiaai pomany «IlpaBga» He mae
YITKOi CHCTEMH, M0 W NPHU3BOAUTH 10 TOTO, YaCTHHA TYMOPHUCTHYHHX IMEH HE
3HaXOJUTh CBOTO BimOOpakeHHs. TpaHCKPHUIINA 1 TpaHCHITepallisi, SKi BUKOPUCTOBYE
nepekiagay, y OUIBIIOCTI BHUIAAKIB HE 3a0e3MeuylOTh BIITBOPEHHS 1 CMHUCJIOBOTO
3HAUEHHSA IMEHI, 1 TyMOpY, SKHI MOB’S3aHUM 3 aBTOPCHKUMM OOIrpaBaHHSIMHU.
Hamararounch TBOpUO MEPEOCMUCIUTH IMEHA, 10 yBaru He OepeThcs Hi 3aKiajieHa
aBTOPOM XapaKTEPHUCTHKY, HI HaBITh KOHTEKCT TBOPY. MOKHA MPOCTEKUTH CXHIILHICTh
O. MuxenbcoHa >XKepTBYBAaTH BIITBOPEHHSM «IPOMOBHUCTHM)» TOTEHINIAJIOM IMEH Ta

HAa3B, 51Kl BKJIaB Y HUX aBTOP.

BucHoBkH 3 po3ainy 3
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Powman T. Ilparuera, HanmcaHuii y >kaHp1 TyMOPUCTUYHOTO (PeHTE31, HAITOBHEHUI
crieruMHIM MOBHUM TyMOpOM. PoMaH He BHUKIIIOYHO PO3BAKAILHUM — MHUCHMEHHUK
OTOPTa€ y TYMOPUCTUYHY (popMy BakMB1 (pUI0CO(PCHKI MUTAHHSA : SIKA MIPaB/1a LIKABUTH
JrOJIeH y CydacHOMY CBITI 1 [0 B3arajii Take — npapjaa. He Mo)kHa OMUHYTH W TOTO
dakTy, 1110 aHATI30BAaHUM TBIP € OJHUM 13 IUIOT cepii, a 3HAYUTh MEBHI HOTO aCTIEKTH
OB’ s13aHi 3 TOTIEPEAHIMU KHUTaMU 1 MalOTh CBO1 BU3HAYEHI BUTOKU. T 0K MepeKiagaqy
HEOOXITHO PO3YMITH M CTPYKTYpPY BUTQJIAHOT'0 aBTOpPOM cBity. I1inxim 10 BIITBOpEHHS
ryMopy y pomani nepekianada O. MuxenbcoHa JOCHUTh HEOTHOPITHUMN 1 HAI[UICHUHN HE
TaK Ha BUCBITJICHHS TJIIMOWHHUX MPOOJIeM, IO iX y TYMOPHUCTHYHIA (Gopmi MOpyIIye
aBTOp 1 MPOTIOHYE YUTAUEBI, IK HA BIATBOPEHHS NIOBEPXHEBO T'YMOPUCTUUHUX CUTYALIIN.
[lepexnanau He mepenae aqrO3MBHOTO MOTEHIIANY OpPUriHANY, MO30aBIISIOUM YUTa4 a
MOJKJIMBOCTI OIIIHUTH TOJIOBHY IACI0 TBOPY, fKa pEaliByeThCA 4Yepe3 BUHAXIIIUBE
3aCTOCYBaHHS IPU HA YCIX MOBHUX PIBHSAX.

1. Amo3sii aBTOpa B IIUIOMY CTOCYIOThCS HE HAJTO BIJOMUX B YKPaiHCHKIHA
KyJIbTypl SBUII, 10 W CTAHOBUTb OCHOBHY TPYAHICTh NPHU IiX BiATBOpeHHI [HIIa
npoOJjieMa — YacoBa BIIJAJICHICTh MEBHUX ICTOPUYHMX TOJIH, Ha SIK1 HATSAKAaE aBTOP,
BUKOPHUCTOBYIOUM aro3ii. Ilepexmagad He mMae rapaHTii, 10 ycs MUIbOBa ayauTOpis
MeHTH(IKye aTro31r0, YW 110 aT031d CIPaBUTh HA HEl TYMOPUCTHIHUN €PEKT, Ha KU
pO3paxoByBaB aBTOP OpHTIHATY. X04Ya aBTOPCHKI amro3ii ¥ HECYTh y COO1 3HAYHY
YaCTUHY CMHUCJIOBOTO Ta 1EHHOTO HAMIOBHEHHS TBOPY, 1X BIATBOPEHHSI B MEPEKiIajl HE
CTae JOMIHAHTOO Tepeknagada. O. MuxenbCcoH poOUTh BHOIp Ha KOPUCTH 30€peKEHHS
3arajJbHOr0 TYMOPUCTHMYHOrO €(QeKTy B MepeKiaal, a He mepenadyl ryMOPHCTHIHUX
amo3ii aBropa. TakuMm umHOM, amo3il B Mepeksiaai 3HUKAIOTh, OJIHAK, 3a PaxXyHOK
KapTiB, CTBOPEHUX TIEPEKIagadyeM, eM30A1 3AIUIIAIOTHECS TYMOPUCTHYHUMH 1
3IaTHUMH CTIPABUTH TYMOPHUCTUYHHHN e(DeKT Ha UThOBOTO YUTAYA.

2. MoBHa rpa, 1Ky akTuBHO BukopuctoBye T. [Ipatuer B poMaHi, 31€0UIHIIOTO HE
BiITBOpeHa y mepeknaznl. Ilepemarn KoXeH BHUITQJOK MOBHOI T'pH, 30epirarouu IMpu
IIbOMY OJTHOYAcHO 1 1i MOBHE BUPaXEHHsI, 1 TYMOPHUCTUYHUHN TOTEHITIaJ, 1 CMHCJIOBHI
KOMITOHEHT — I1e Haa3aBnanHs. Haitwactime O. MuxenbcoH 3MiHIOE MOBHY (hopMmy, 1110

3YMOBJICHO 00’€KTHBHUMHU YWHHUKAMHM, Ta MPU IOMY BIH JaJIEKO HE 3aBXKIU
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MIEPEHOCUTh B TEKCT MEPEKIaIy came Te 00IrpaBaHHs, MO OYyJ0 MPUCYTHE B OPUTIHAI,
3aMIHIOIOYM HOoro Ha cBoe BiacHe. Cepel OCHOBHMX TaKTHK, SIKI BHUKOPHUCTOBYE
nepeKiaad Ui Tmepenadi MOBHOT Ipu, MOKHA BHAUMTH HacTynHi: (1) rpa cimiB, ska
YaCcTKOBO BIIPBHIETHCS 32 CEMAHTUYHUM TOTEHIIAJIOM, OJTHAK MEPEae ii CMUCIOBUA
KOMIIOHEHT 130epirac ryMOpuCTHYHUH e(eKT; (2) BHIyUICHHS TPH CIIB 1 BUKOPHUCTAHHSI
B mepekiai (pa3su 3 TyMOPHCTUYHUM TMOTEHINAIOM, siKa: (a) mepenae JIMIe OJHEe 13
3HaYCHb OPUTIHAILHOIO BHUCIOBMOBaHHA; (0) HEe BiATBOPIOE a00 YaCTKOBO BIATBOPIOE
CMHUCJI OPUTHAIbHOTO BHUCJIOBJIIOBAHHS; (B) MOCIA0IIOE CHITY TYMOPUCTHYHOTO e(eKTYy.
3aranpHa TyMOPUCTHYHA JOMIHAHTA TBOPY TaKUM YMHOM 30epiraethcs. (3) bykBambhe
BIITBOPEHHS TPU CJIB 3 JIOJaBAHHSIM IEPEKIAJAbKOTO KOMEHTaps, SIKUH TOSICHIOE
CMMCJI MOBHOI TpH, 10 OyJia MPUCYTHS B TEKCTI opuriHany. OcTaHHIM pUiioM, MPOTE,
He 3a0e3Mmeuye nepeaadi T'yMOPUCTHIHOTO eeKTy 1 MpU3BOAUTH A0 Aeopmaliii 3MICTy
enizoy.

3. l'ymopuctrunuii moteHmian pomany «IIpaBna» 3HaYHMM YMHOM 3aJICKUTh Bif
POMOBHUCTUX IMEH Ta Ha3B, SIKi aBTOD IIl€ ¥ aKTUBHO BKJIIOYA€ B MOBHY I'DYy BIPOJIOBK
TBOpYy. Cepen OCHOBHUX CIOCOOIB BITTBOPEHHS MPOMOBUCTHX IMeH O. MuxenbcoHOM
BuUIeHO HacTymHi: (1) TpaHCKoayBaHHsS, IO 3a0e3ledye Tepenady CMHUCIOBOTO
3HAUYCHHS IMEHI1 JIMINE B THUX BHITQJIKaX, KOJM TPAHCKOJOBAHE CJIOBO Ma€ MOMIOHY
CEMaHTHUKY YM 3JaTHE BHKJIMKATH MOMIOHI acomiarii. B HIMX BUIMAgKax CMHCIIOBE
3HAYEHHs IMEHI Ta WOTO T'YMOPHMCTUYHUN MOTEHIAN, KU 3aJIe’KUTh Bl KOHTEKCTY,
BTpavaeThes;, (2) KaJdbKyBaHHS, sSKE IMOJATAE y OYKBalbHIA Tepenadi CMHUCIOBOTO
3MICTYy TPOMOBHUCTOTO 1IMeHI 4u Ha3BU. lleil cmocid 3abe3neyye BIITBOPEHHS
MIPOMOBHUCTHUX IMEH Ta Ha3B Yy BUIAJIKaX, KOJIM 1M’ sl UM Ha3Ba 0JHO3Ha4YHL. KaibKyBaHHS
HE BIITBOPIOE B yCiii MOBHOTI T'YMOPUCTUYHUN MOTEHINIAI TPOMOBUCTHX IMEH Ta HAa3B,
KOJIM BOHHM MalOTh MOJBIHMI a00 moTpiduumii cmuci; (3) TBOpYe IEPEOCMMCIICHHSI
IIPOMOBHUCTHUX IMEH Ta Ha3B, SIKE€ HE B YCIX BUIAKaX 30Ira€ThCsl 3 3aKJIaJACHOIO0 aBTOPOM
XapaKTEePUCTHKOIO.

4. Y nepexnani O. MuxenbcoHa MPOCTEKYEThCS TEHACHINS A0 OJOMAITHEHHS,
sKa MPOSIBJIIETHCS y JO/IaBaHHI B TEKCT MEPeKIIaly 3HAHOMUX YKpaiHCbKOMY YUTa4eBi

SABUI Ta Ha3B. BoHa criocTepiraeTbCst y JOCUTh NPO30PHUX CUTYALISIX, SIK1 HE CKIaJal0Th
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0COOJMBUX TPYMHOIIIB P iX BIITBOPEHHI Ta HE BUMAraroTh JOJAaTKOBUX TOSCHECHb. 3
OJTHOTO OOKY, MOAIOHMHN MAX1T CIIPUSE MICHWICHHIO TYMOPUCTUYHOTO e(eKTy, came 3a
PaxyHOK BUHUKHEHHS B I1HO3EMHOMY TBOpP1 YKpaiHChKuX peaiii. [leBHUM UMHOM, TaKy
TEH/ICHLII0 MOYKHA TPakKTyBaTH K CIOCI0 KOMIIEHcallll BTpaTr Ha PiBHI BIITBOPEHHA
aJIr031i Ta MOBHOI TpH. 3 HIIOTO OOKY, LIeH CHOCI0 3MIHIOE CMHCJIOBI aKIIEHTH TBOPY Ta
NPU3BOANTH J0 BUIO3MIHM TYMOPY OpHTIHATy. TakuM YWHOM, TEpeKiIaad Hajuisie
TEKCT TMepeKIaay TAaKUMHU acoIllalliiMH, K1 BEIyTh HUJILOBOI0 YWTA4a XUOHHUM ILISIXOM
1 MOXYTb BIIBOJIIKATH Bl pPO3YMIHHS caMe 1IeHHOT0 3MICTy TBODPY.

5. Oxna 31 cmenuMHUX PUC AHTIIHCHKOTO TYMOPY, a caMe€ CXHJIBHICTH JIO
MOBHOI TPH, SIKa SICKPaBO MPOSBIIETECA B poMaHi «IIpaBna», MOMITHO BTpav4aeTbes y
nepeknaai O. Muxenbcona. Lleit ¢axt, nepenyciM, moB’si3aHui 3 TOTPeOOO 30epert
CMHUCJIOBE SIIPO MOBHOI TPH 1 HOTO 3B’SI30K 3 KOHTEKCTOM TBOPY, IO YCKJIATHIOETHCS
yepe3 pO30DKHICTh CEMAaHTUYHOI Ta TIPaMaTUYHOI CTPYKTYpPU YKpPaiHChKOI Ta
AHTJIIICHKOT MOB. YTPYIHIOIOTH aJICKBATHY Mepenadyy MOBHOI TPH YKPaiHCHKOK MOBOIO
TaKi BUIAJKH, KOJIM B OCHOBI ITi€l TPH JIeKaTh peaiii abo HATAKU Ha HEBLIOMI IIUTLOBIN
ayIUTOPIl TMOAll, €THIYHI CTEPEOTHUIIM TOIIO, SKI HAIlUIeHI Ha TOPOKEHHS IEBHHUX
acolmjanifi y BUXITHUX YUTadiB. 30€pEKEHHS 1 MOBHOI TpH, 1 CTBOPEHHS BIIMOBITHUX
acormjarnii y paMKax OJHOTO €30y B TIEPEKIali PIIKO BUAAETHCS MOYKIIBHM.

6. I'yMop mepmoTBOpY MOXKE 3a3HABaTH BHIO3MIH Yy TIEpEKIaal 1 depes
BIICYTHICTh Yy TepeKiiaadya 4iTkoro TBOpYOro kpemo. O. MuxenbCcoH mepeae Juiie
NOBEpxXHeBe OaueHHsI TBOPY, a TMHMOUHHI KOHTEKCTH, Ha 5Kl po3paxoByBaB T. [lparuer,
3QIMIIAIOTHCS  HEJOBUPAKEHUMH, CIPOIICHUMH, IO, 3PEIITOI0, BUKPUBIIOE HAMIpU
aBTOpa Ta IUIICHE PO3yMiHHS TBOpy. HacTaHoBa mepekiazaya Ha pO3BAXKAIBHICTD,
HEIOOI[IHKA CTUJILOBOI MAJITPU OPUTIHATY 1 CHPOIIEHHS aBTOPCHKUX 1€l 3HAYHO
nocyadmoe XymoxHio Bary pomany T. [Ipartdera B ykpaiHChKOMY TIepeKIIami.

[Nonmosxenns po3aity 3 BUCBITIIEHO B myOJtikaiisax aBropa [118; 120; 122; 123].
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PO3/LJI 4. BIITBOPEHHSI T'YMOPY HA MEXI IBOX KYJIbTYP:
3JIOBYTKHU I BTPATH (HA MATEPIAJII YKPATHCBKOI'O IIEPEKJIAJTY
POMAHY M. JIEBUIIbKOI «KOPOTKA ICTOPISI TPAKTOPIB I10-
YKPAITHCBKW»)

Poman «Kopotka ictopis TpakTopiB mo-ykpaiHcbkm» («A Short History of
Tractors in Ukrainian») Mapunu JleBuibkoi Briepiie omyoaikoBaHo y Bemukoopuranii
B 2005 porri. TBip MaB majgeHui yCIix 1 OTpUMaB YMMaio MPECTHKHUX HAropoj, cepen
AKX Tnpemis Byzaxayza 3a rymMopucTHYHE NHCHBMEHHHUITBO. PoMaH mnotpamuB 10
karanory bykepa-2005, mo crucky razeru «The Telegraph» 3 50 kamxok, siki BapTO
HEOJIMIHHO npounTaTd. KHMKKY BU3HAHO HalyCHIIIHIIINM Je0I0TOM POKY — JIMLIE 3a
pIK Miciii BUXOAY KHUTM Ha PUHOK posiuuiocs moHaa 100 Tucsy NpHUMIPHUKIB.
[leBHUM YMHOM KOMEPIIMHUN YCIIX KHU31 3a0e3meunuB TOW ¢akT, 10 BHIAAHO i1 OyIo
caMe Tojli, KoM YKpaiHa mepeOyBajia B IICHTP1 yBaru MDKHApPOJHOI TIPECH — OJpa3y
mics noxaid [lomapandeBoi peBosmorii Ta iHaBryparlii npesuaenta B. FOmenka. lei
yCcImix Oarato B YOMYy 3aBAsdye W TOMy, IO aBTOPKa BHUKOPHCTajJa caMe TOU
JITepaTypHU KaHp, SKUI BXXe JOCUTH TaBHO 3aiiMaB MaHIBHI MO3UIII HA 3apYODKHOMY
KHU)KKOBOMY PHUHKY, — JKaHp CIMEHHOIr0 poMaHy, sSIKHii 3a3BHYail MOeqHye y co01 pucH
aireparypu npo Mirpagiro ta Memyapu. (Tyr BapTo 3ragaru AeOrOTHUM poMaH
amepukancbkoro mucbMeHHuKa JIk. C. @oepa «Bce scHo» (J.S. Foer «Everything Is
[lluminatedy), sxwii Buiimos y 2002 porii i MaB HaJ3BUYAWHHN YCIIX, — B HBOMY Y
TYMOPUCTHYHIA MaHEp1 OMHCAHO TMOJAOPOXK aMEPHUKaHIA B YKpaiHy 3 METOIO IMOIIYKY
KIHKH, sIKa BpATyBayia oro naiga y yacu [pyroi cBiroBoi BiliHn). Poman M. JleBuibkoi
TaKoX Mae€ aBToOlorpadidHi pUCH, a)Ke OaThbKHM aBTOPKHU BUIiXamud 3 YKpaiHH y 4acH
Jpyroi cBiTOBOI BiifHH, a cama BOHa HapoAwiach 1946 poky B Tabopi 1t O DKEHIIIB Y
HimeuunHi.

Poman M. JleBuiibkoi HaJ3BUYANHO IIKABUM 3 MEPEKIAAbKOr0 MOTIISAY, 1 HE

yepe3 MOro XyAoKHIO IIHHICTh, a 4epe3 Te, IO BIH CUHTE3y€ B COO1 JBI CMIXOBI
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KyJIbTYPH: aJKe aBTOPKa, HaTypajIi30BaHa aHTIIIHKa, ajie €THIYHO — yKpaiHKa, Halcasa
TYMOPHUCTHIHUIN pOMaH Mpo YKpaiHy ans aHrmiimiB. Poman mepeOyBae Ha Mexi TBOX
KYyJIbTYp, 110, B CBOIO UEPTYy, CTBOPIOE 1 HU3KY PO3ODKHOCTEN y TIIyMau€HHI — BIH CTaB
HE TUIbKM CEHCAIL€}0 B aHTJIOMOBHIN €BporII, ajie il IpUBOAOM JI0 Tapsuol AUCKYCIi B
YKpaiHChKIA KPUTHIIl CTOCOBHO IMIIXKY YKpaiHU Ta yKpaiHLIB, 300paKE€HUX y TBOPL
Poman M. JleBuupkoi, o CyTi, MDKKYJIbTYpHUI (DEHOMEH 1 BUKIIMKA€E IHTEpEC Te, Yu
BJAIOCS MepeKaziayy aJeKBaTHO BIITBOPHUTU 1 33AyM, 1 TYMOPUCTUYHUHN MOTEHIIAJ
IIbOTO TBOPY.

Poman mepekmamm TpumansaTeMa 1 sATbMa MoBamH. llikaBo, 1m0 pPOCIACHKHIT
nepeknaa nmobadus cBit me y 2006 poir, MeHIIe HbK Yepe3 PIK MCis BUXOAY KHUTH, a
yKpaiHChkHi — ax y 2013-My, 0TKe, 31 3HAUHOIO 4acOBOIO JIHMCTAHLIIEI0. YKPaiHCHKOIO
MoBoto TBIp mepekiaB O. Herpebenpkuii (cripaskue iM’ st — JIeonin JImutpenko), 6iosior
3a OCBITOIO, IKMM mepekianae 3 1994 poky — nmepeBaKHO XyJ0KHI (GUIBMH, cepiai i
a”iMaillifH1 ctpuku. CaMe BIH MepeksiaB 3HailoMi yciM KOMEIH1 Tenecepianu «Ajb(»
Ta «Jlpy3», HWBKY MynbTPUIbLMIB, 30kpeMa «Taukmwy, «Illpex», «Becem HDKKW», 3
XyAOXHIX (QUIBMIB — «30psiHuil mwn», «PeanbHl kabaHuw» Tolio. B ocTanHi poku
nepeKyIaad 3BepHyYBCS 1 70 XyI0XKHBOI JiTeparypu, B HOro TOpoOKy MepeKiaan TaKux
kaur sk «Con Ne 9» JI. Mituena (2007 p.), «Taki cami omoBimku» P. Kimiara
(2012 p.), «Tpoe y yoBHi (He kaxyuu mpo mca!)» Jxepoma K. Txepoma (2014 p.) Ta
iHmmiA poman M. JleBunbkoi «Pi3HI momariHi TBapuHH: kUB1 i meptB» (2013 p.).
3BUYAIHO, NEPEKIIA] KIHOCTPIYOK 1 XyI0KHBOI JIITEpaTypy — pedl 30BCIM PI3HI i MAIOTh
cBoro crenudiky. He BUKIIIOUEHO, 10 BJIACHUN BUIIPAIIOBAaHUN TIIXIT 0 MEpEKIaay
KiHOQUIbMIB TIepeKiiaad 3acTOCOBYE W N0 TepeKIany XyaokHboi mnpo3u. Cam
O. Herpebenpkuii Tak MipKye Tpo CBOrO mpaifo: « KHWKKHM Tiepekianati MOPIBHSHO
Jerko. AJne MOBro ¥ marepiaibHO HeBHTiAHO. | BimmoBimasbHO, 60 TOMyIIEHa TOOOIO
OMMJIKA 3 IMIIATHCS HaBikm»y [101].

OCHOBHHI CIOKET KHUTH OOEPTAE€ThCS HABKOJIO TMOMIA y POAWHI CTHIYHHX
yKpaiHiiB MaeBChKUX, CTapIle MOKOJIHHS SKUX IMMIrpyBajio 10 AHrmii micis pyroi
cBitoBOi BiiiHU. CTapuil yaiBelp, iHxeHep-nieHcioHep Mukosna MaeBcbkuii y cBoi 84

POKH, TICJIS JBOX JIIT IO CMEPTI IPYKUHU, 30UPAETHCSI OJPYKUTHUCS 3 MOJIOJIOI0, BKpail
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parMaTuIHOI0 YKpaiHKOI BaneHTnHOM0, sika mpuixaina 31 cBoiM cuHOM CTaHICIaBOM
M0 TYPUCTUYHIN Bi31 1 X04€ JIETATLHO 3UIMIIMTUCS B KpaiHi Ta He OimyBartu. J[B1 mouku
Maegcrkoro, Bipa Ta Hanig, ski MbKk cOOOI0 MPAaKTUYHO HE PO3MOBIIUIM IICJIA
MaTepuHOi cMepTi (00 HE MOAUTMIIM i1 CIaAKy) HaMararTbCs AENOpTyBaTH BaneHTuHy
13 KpaiHu, PO3rsAat0uy 1 SIK «3arpo3y UUBLUII30BAHOMY CYCHUIbCTBY», 1 TUM BOEpert
Oarpka Big HE00AYHOTO BYMHKY. | yMOPUCTUYHHIA TMOTEHIIa]T TBOPY MPOSBISIETHCS B
TOMY, SIK 13apajii 40T0 300pakeHO TepcoHaxiB. CMIIIHI HE TaK KUTTEB1 BUMAIKU, K
CIIPUAHATTSA iX TMEPCOHaXaMH, >KUBUH JIAIOT Ta KOMEHTapl OMOBimadku. Jlerkwii
IPOHIYHUN CTWJIH Ta TYMOpP AaBTOPKH TICHO TMEPEIUITAIOTECSA 1 3 JpaMaTHIHAMH
MOTHBAaMH, TIOB’SI3aHUMHU 13 TEMOIO MUHYJIOTO, Y BIICHJIKAX JI0 SIKOTO PO3KPHUBAETHCS
CKJIQJIHA 1 3alUlyTaHa ICTOPiS poAWHH MaeBChKHX, sKa 30iryacs 3 TparidHUMH s
VYkpainu nonisiMu — TyT 1 3ranka npo yacu YHP, 1 npo penpecii, 110 He OMUHYIH poay
Maegcrkux-Oueperskis, 1 1po ['onogomop 1933 poky, 1 npo Oe3naxito dpyroi cBITOBOi
BIMHM, 1MPO kKaXu HIMEUBKUX KOHITA00pIB. JItoau nepexxuiau tadip ODKEHIIB, BIMHY, —
TaKWW JTOCBI 3aJIMINAE B AYIII MIPaMU HA BCE JKUTTA, OOTSIKYE Tam’ SITh 1 BIUIMBAE Ha
MOBEAIHKY MEPCOHAXIB TBOPY: MokiHa JlrogMuna MaeBchbka HaBITH MICIS eMirpaitii
IPOJOBXKYBala JXKUTU B CTpaxy Iepea ToJIOJAOM Ta BIHOIO, EKOHOMHO Ta OEpe’kKHO
pO3MopsKAIACh MAHOM; cTapuii Mukona MaeBChbKril BNagae B JUTUHCTBO, YSBIISIE
IMUIMHY YKpaiHy Ta BIpHUTh, 10 JoTioMarae 0aThKIBIHMHI, IpuiiMatoun BaneHntuny 3 ii
MTITKOM-CUHOM; MOTO cTapina fouka Bipa, «auTs BiiHW», HapokeHa y 1937 porr,
TaKoX J0Ope maMm’siTae MEePEeKUTI Kaxy 1 CTpaKIae Bil MOBOEHHOI MEHTAIBHOCTI, Ha
BIIMIHY Bi1 Mojoammoi, Hanii, «autuau Mupy», 1o 3pocTtana Bxke B bpuranii y MUpHUX
60-x, imeasicTKH, sKa MparHe 3pOOUTH CBIT KpammM. 3a cjoBamu M. JleBuIbKoi, B
OCHOBY POMaHy JISITJIM 3allCH MAaTEpPHHUX CTOTAIiB Mpo cBo€ x)UTTA [223]. Bnache,
caMa «ICTOpiS TPaKTOpiB» — II¢ KHUTA, sKy mnuie Mukojga MaeBChbKUN — TOJOBHUMA
repoii pomaHy. BiH mepioguyHO 3a4uTye€ 3 HEI YpUBKH BCIM, XTO TOTOBHM HOTO
cliyxaTh. ABTOpKa CHeEpIy IJIaHyBaJla pOOUTH BKpPAIUIEHHS «ICTOPIi TPAKTOPIBY JIUIIE
3apaay po3Bard, OJHAK IMI3HINIC 3arJuOwIacs B TEMAaTWKY 1 YPUBKH MPO «TPAKTOPID
BIUIENIa B OCHOBHY CIOKETHY JIIHIIO pOoMaHy. Y TBOpi BOHHU 3BydYarb B YHICOH SIK 13

COILIIAIbHUMHU Ta MOJITHYHUMHU TOJIIMA MHHYJIOTO CTOJITTS, TaK 1 3 MOMIAMH, SIKI
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BinOyBaroThCs y ciM'T MaeBchkuX. [lo cyTi, Mukosa muiie He Tak Mpo TPaKTOPH, SK PO
icTopiro €Bpomnu, JTOACHKI AYII, MOJITHYHY imeosoriro. Tox mpoOieMaThka TBOPY
OXOIUTIOE IUPOKE MOJIE — Bl HEBJIAJIOL ICTOPI PO OJPYKEHHS JI0 PO3TYMIB HAJ JOJICIO
moauHn XX-To CTOJITTS, MOJii SIKOTO 3aJMINAI0Th CJIJT HaBITh HA JITAX Ta BHYKax
KEPTB BOEH 1 PEIPECIil.

Poman BiTHOCSTE 11O PO3PSAIY BHUKIIOYHO PO3BAKAILHUX, 1 TaKe MOCIIIIIHE
pillieHHsI pi3KO KPUTHKYeThCs [151]. Marepiali, Ha SIKOMy KHUTA 0a3y€ThCsl — TpariyHU
Ta cymHHH, ogHak M. JleBuipka oOupae camMe T'YMOPUCTHUHY TOHAIBHICTH HOTO
BUKIany. [lo OUIBIIOCTI i1 TyMOp MPOSBISETHCS MPHU OIMUCI «CYJdacHOD» TparikoMmenii,
siKa BiIOyBaeTbes y ciM’i. 300paxkyrouH K MOJIIl MUHYJOTO, aBTOPKA HE HAMAraeThCs
neperBoputH ix y dapc. bepyun y Hel iHTepB’10, razera «l'apmian» 3a3Haudama, IO
«BU3HAYHOIO PHUCOIO CTUIIO JIEBUIIBKOI € Te, 110 BOHA 3BEPTAETHCA IO CEPHUO3HUX TEM —
TaKuX K BIK, CIMEMH1 KOH(IKTH, J1aBHI ICTOpii MpO BiliHY, rope Ta PO3JIyKy — ¥y
TYMOPUCTUYHOMY CTHIIL...» [223]. Cama M. JleBHIlbKa TOBOPHUTH, IO Y CBOIX TBOpax
«BUKOPHUCTOBYE TYMOP SIK KJIFOU, KWW BIIMHUKAE Te, 1[0 BOHA Ma€ Ha METI CKa3aTm.

Otxe, poMman «KopoTka icCTOpisl TPaKTOPIB MO-YKPATHCHKID CUHTE3YE B COO1 JBI
KyJbTYPH: aHTIIHCBKY W YKpaiHChKY, 32 paxyHOK 4YOTO 1 BHHHUKAE THTaHHS II0JI0
CKJIAJTHOCTI BIITBOPEHHS B TIEPEKIIa/ll HOTO TYMOPHUCTHYHOTO HAIIOBHEHHS. 3pO3yMIIO,
M0 SIKICTh MEPEKJIaAy HampsMy 3aJeKATh BII TOTO, K Iepekiaamad OaduTh CMUCIT
TBOPY, TOHKOIII HOTO CIOXKETY, BiI HOro 4yTTd MOB Ta BMIHHS KOMIICHCYBaTH MOBHI i
MEHTaJIbH1 pO30DKHOCTI, 110 ¥ HaOyBae 0COOJIMBO BaXKIIMBOIO 3HAYEHHS TPU MEpeKai

bOTO POMAHY.

4.1. llepexnag rymopy, o0 6a3y€TbCsl HA CTEPEOTHIIAX AHTJTIHCHKOT KYJbTYPH

Hanzuuaiino mpoOaemMaTrdHe U TEpeKiIaay JKEpeso TyMopy y poMaHi — I1e
aKTUBHE OOIrpaBaHHS aBTOPKOIO KYJIbTYPHHX CTEpeoTHMIB. « CTEpEOTHNH, SKI TMOAUIIE
HaIlisl, MOXHa po3rBIaTH AK ¢GopMy KylIbTypHHUX 3HaHb, 1 M. JleBuipka
«BUKOPUCTOBYE iX 1 3 METOI CTBOPEHHS TYMOpPY 1 IJIi TOTO, MO0 «3a4eruTiy

OputaHchkoro umtada» [221, c. 443]. Ta oOirpac BOHa CTEPEOTHITH, MPUTAMAaHHI
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aHTIACHKOMY CYCTUIBCTBY, @ HE YKPAaiHCHKOMY, II0 ¥ MOXE MPHU3BECTH JI0 TOTO, IIO
YKpaiHCHKOTO YMTa4Ya TaKUil TYMOpP HE 3a4enuTh, 00 BIH HOTO HE 3po3ymie. BiacHe, 1 He
crpuiiMe KHoro sk rymop. OCHOBHA TPYAHICTh MOJIATAE y TOMY, IO CMIXOBUN €PEKT
HUIKOM 3aleXUTh BlI (OHOBUX 3HaHb uMTadiB. CamMo c00010, mepekiagad Mae
3alyMyBaTuCh Hal THUM, SIK [EPENaTd y TBOP1 KyJIbTYpHO-CHEU(IUHI IPOHIYHI
3ayBaXCHHSI Ta TYMOPHUCTHYHI PEMapKH OTMOBIMAYKH. I, 3BHUAliHO, y MIEBHUX BHUIIAIKaX
BUIMOBIIAIILHICTS 3a T€, YU OyJe TyMOp pealli30BYBaTHCh, JIATa€ caMe Ha IUIedl
TiepeKyanaya 1 3aJIeKATh JIMIIE Bif HOTO TBOPUYHX 31I0HOCTEH.

[leBH1 TpymHOIII TIPW BIATBOPEHHI TYMOPHUCTHYHOIO HAIMOBHEHHS TBOPY
BUKJIMKAIOTh alleMIOBaHHS 0 aHTTIHCHKUX SBUII] Ta pealii, K1 HE € MMPOKOBITOMUMH Y
kOBl KynmbTypl. Ocb Hamis oOyproeThcsi TOBENIHKOIO CBOrO OaTbhKa, SKUA
OJIPY’KUBCS 13 BYJBrapHOIO, Ha il nymKy, BameHTnHO0O, 1 rOBOpuUTh, HacTymHe: «— NO
he’s not, he’s being a lad. An eighty-four-year-old lad. You re all being lads together.
Wink wink. Nudge nudge. What a great pair of knockers. For goodness’ sake! — My
voice has risen to a shriek» [298, c. 56]. Bucnie « Wink wink. Nudge nudge», 3a skum
criinye «Say no more, say no more» OyB momyJsipuzoBanuil y BemukoOpuranii 1me Ha
nouatky 1970-x pokiB Epikom Aiinnom, OpUTaHCHKUM KOMEIIMHUM akTOpOM Yy
tenemoy «Momnti [laitton» («Monty Python»). Ilro ¢pa3y BuKOpuCTOBYBaB repoi
Atifia, SKAH MOCTIMHO 1 TOMUJIKOBO HaMaraBcs HaTSIKHYTH Ha HEMPUCTOWHUMN MIITEKCT
y IUIKOM 3BHYaiHiA po3MoBi OueBHIHO, W0 TMEPECIYHUI YWUTa4d TMEpPeKIaxy
He3HaloMUl 3 OpUTAHCHKOI TYMOPUCTUYHOIO TPOrpamMol0 1 BIAMOBIIHI acolyarli
HaBpsIi YU BUHUKHYTh y MOr0 CBITOMOCTI: «— Hi, 6iH nosooumvcs SK XJIONYAK.
Bicimoecamuuomupvoxpiunuti xnonuax. Bu, xnonuaku, 3aeéxcou 3aoono. Mopz-mope.
HImypx-wmypx. «oco, axi yuyvku! Hivoco cobily — miti eonoc 3pueaemvcsa Ha KPUk»
[286, c. 52]. ®aktuuno, Wink Wink — 11e MOBHe TiIyMadeHHs MiAMOPTyBaHHs, a Nudge
nudge — mrypxadsas JikreM. ®pazamu mope-mope, wmypx-uumypx O. HerpeOenpbkuit
BIITBOPIOE 30BHINHIO (OPMY BHCJIOBY, 3aBISKA YOMY Yy HaBEICHOMY KOHTEKCTI
YaCTKOBO ¥ peai3yeThCs BKJIAICHUN y HEl MIITEKCT, HATIK Ha HEMMPUCTOHWHICTh. OmHAK

came KyJIbTypHa CKJIa[J0Ba BIUIIy4€Ha y MepeKIai.
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IlixaBo o0irpaHo KyiabTypHY cnerudiky Tam, ne Hamis crepedaerses 3 cecTporo
Bipoto ctocoBHO cTarycy mirpantiB. BoHna roBoputh mpo Te, mo iX ciM’i0, sKa
iMMIrpyBasia 10 AHrmii micast Jpyroi cBITOBOI BiiHHM, aHIJIIMCBKE CYCIUIBCTBO HE
CIIpUIMAJIO Tak, sIK COpHiMae MITPaHTIB 3apa3, Ha 110 Bipa kaxe, 10 1 1XHSA CUTYyalls
Oysa 30BCcIM HIIOKW: « “When we first came here, Vera, people could have said the same
things about us — that we were ripping off the country, gorging ourselves on free orange
juice, growing fat on NHS cod-liver oil. But they didn'’t. Everyone was kind to us.” “But
that was different. We were different.” (We were white, of course, for one thing, |
could say, but I hold my tongue.) “We worked hard and kept our heads down. We
learned the language and integrated. We never claimed benefits. We never broke the
law.”» [298, c. 244]. Pemapka Hanii cTocyeThcsi TOTO, SIK aHTJIHCHKE CYCHUIbCTBO
pearyBainio y 1950-x pokax Ha XBUJIIO MIrpallii YOpPHOLIKIPUX 3 KapuUOCHKOro OaceiiHy.
Came B Ti pOKM MIrpailisi 3 KOJUIIHIX OpUTAHCHKUX KOJIOHINA MOCUJIWJIACH, a MOJITHKA
Oyna Taka, 0 BC1 MI'PAHTH aBTOMAaTUYHO OTPUMYBAJIM OPUTAHCHKE MIITAHCTBO (TOOTO
MaJld IOBHUM HaOilp TPOMASTHCHKUX MpaB Ta CBOOO HA PIBHI 3 KOPIHHUM HACEIECHHSM
Anrnii). Y 38 s3Ky 3 UM Hanpukidii 1950-x BinOynacst cepis 3ak0JIO0TIB Ta HAIa/liB Ha
YOPHOIIKIpHX TpoMaJisiH. TOX aBTOpKa HaTAKae Ha Iied (DaKT, (POHIBYIOYH 3 MPUBOTY
TOTO, MO iX CIM’1 MPOCTO TOMACTHIO MaTH «IMOTpiOHUI» Komip mmKipu. Ilepexman
O. Herpebenpkoro 3By4HTh TaK: «— Bipo, xom mu croou mintvKu npuixaiu, npo Hac
MO2NU 2080pUMU me came — Wo MU 000UPAEMO KPAiHy, 00MCUPAEMOC Oe3nIamHum
aAnenbCUHOBUM COKOM, JHCUPIEMO Ha pub'suomy scupi 6i0 Cryscou oxopouu 300po8's.
Ane ne eosopunu. ¥Yci oynu 3 namu 0ooposuunusi. — To 6yno inaxue. Mu 6ynu inakwii. —
(Aakace, Hacamneped mu Oynu Oini, Xouy cKazamu A, ajie NPUMPUMYIO C6020 A3UKA.)
— Mu msicko npayrosanu i He 6uco8yeanucey. Buum mosy i inmezpysanuce. He np ocunu
coyianvroi donomoeu. He nopywysanu saxonyy [286, c. 225]. Ilepexnanau He qoaa€ Hi
KOMEHTapiB, Hi MOSCHEHb Y CaMOMYy TEKCTI mepekiany. TakuM 4uHOM, y Tepekiai
o AI0HI peMapKyd W 3ayBaKEHHS BTPAYarOTh CBOE T'YMOPHCTHYHE HANMOBHEHHS. ICHYye
BIPOTITHICTG, IO IIUTLOBUI YHMTAY, BIJICAUTH JIMIIC HATAK HA pacU3M, 4epe3 Te, 10 HE

3HAWOMUH 3 ICTOPUUHUMU TIoAIIMU Yy BenmkoOpuraHii.
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Buxopuctanas M. JIeBUIIbKOIO peaiii TaKOK BEMara€ yBaKHOTO CTAaBJICHHS Bif
nepexianada. Tyt Hanist 3ramye cBoto roHicTh: « They carried on singing as the police
picked them up by their arms and legs and put them into furniture vans (they seemed to
have run out of Black Marias)» [298, c. 173]. OmnoBigauka ONHCYE TEPIIUIA
CTYJIEHTChKHUI MpOTeCT NMpOoTU BiiHM y B’erHami, sikuii BinOyBcs y 1962 poul llei
OPOTECT MaB JOCUTh MUPHUN BUTIISA: CTYJAEHTH CHUJIUIM, CHIBAIM IIiCHI, HE OyIo
3aBOpYIlIeHb Y npoTtunpaBHux aiid. Ciaenrim Black Maria — 1ie mosmineiicrka Maimsa,
B SIKHX IEPEBO3ATLCS 3aTpuMaHl. Y mepeknani: « Bonu npooosdcysanu cnisamu, Koju
noniyisa nioHiMana ix 3a pyku U 3a Hoeu U Hecla 8 mebnesi ¢hypeonu (04esuoHo,
«6OpoHKie» He eucmauuno)y [286, c. 160]. «BopoHOK» ab0O X MOBHICTIO «JYOPHHIA
BOPOHOK» — TaKO CJIEHT, SIKUH 3°SBUBCS y Yacu CTaJIHI3BMY 1 O3Ha4yaB CIykOOBI
mammmau  criBpoOirHukiB HKBC. Jlekcuuna oAWHUILI, BHKOPUCTaHA B OpUTIHAII,
HOCUTh CKOpIIllE OMHCOBHMA XapakTep, TOAI SIK «BOPOHOK» MOXKE BHUKIUKATH B
YKpaiHCBKOTO 4YuTaua, 0COOJIMBO CTAPLIOTO BIKY, LIUIKOM IEBHI HEraTWBH1 KOHOTAIL :
BIIOMO, IO Ti, KOTO 3a0Upalii Ha «HOPHHUX BOPOHKAX», HA3aJ] BXKE HE MOBEPTAJHCH.
OueBuaHO, MO 3aMiHA pealtii Ha peaiiio JIMIIE 3allKOAMIa 3MICTy. 3HAYHO MEHIINM
3JI0M MIir OM OyTH TyT IPUHOM y3arajdbHEHHS: «Mabymv, NONYeUCbKUX MAWUH HA BCIX
He sucmauyanoy abo 30epeKEHHS Pealtii.

VY cBoemy TBOpi M. JleBuilbKa aKTUBHO OOIrpae BUpa3u-KJIiIIe, CTEPEOTHIIH, SKi
NOB’s3aHI 3 IHAYCTPIEIO AaHIJIIACHKUX Mac-mefia. Taki Kiilie HEOoJHOPA30BO
3 SBJSIIOTBCSL 10 TOMY, sIK cectpu Hanmis Ta Bipa TBepao BupilIylOTh BHUCIATU
Banentuny 3 Anrnii. Hagis, sika 3aBxau BBaxkasia ceoe T0epankoro, NpuitMae mo3UILi0
cectpu Bipu mo0 toro, mo BanenTuHa — 11 «3arpo3a Jjisl aHTJIHCHKOr0 CYCIUTbCTB)
111 motpidbHO nenoptyBatu: « What has happened to me? I used to be a feminist. Now [
seem to be turning into Mrs Daily Mail» [298, c. 81]. I'azety «The Daily Mail» B
AHrnii  TpaAuMIiiHO  BBaXarOTh MNpuxwibHOlO 10 KonHcepBatuBHOI — mapTii
BemukoOpuranii. 3Baxkaroun Ha TOH (HakT, M0 camMe KOHCEPBATOPH 3aBXKIU BUCTYIAIN
MPOTH MOCTA0JICHHS IMMIrpaIiifHOT TOJIITUKH, HE TUBHO, MO Hais acorritoe cedbe came
3 1iero razeroro. Came pi3ka 3MiHa y moBeaiHIl Hanii, sika 3aBykau 3axuiiana MirpanTiB

JIMIIIE JI0 TOTO 4acy, MOKH OJ[HA 3 HUX HE 3’ ABUJIacs y il CIM’1 JIEKUTh B OCHOBI TYMODY.
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Och 5K mepeknanad mogae me micue: « Lo 3i mnoro cmanoca? A sc 6yna gheminicmkoro.
A menep, 30acmbcs, nepemeoproiocy Ha miccic «/leini meiny [286, c. 75]. Hassa
TPaHCJITEPOBAaHA, MOXKJIMBO, HE KOKEH YMTAa4Y HaBITh 3pO3yMi€, 0 WAETHCS came Ipo
Ha3By razeru. Hemae il mpuMIiTku yu KoMeHTaps. TakuMm 4uHOM, TYMOp, 3aKJIaJIcHUN y
NOPIBHSIHHS, Y TIEPEKJIIa/ll BTPAvya€ThCSI.

Takuit camuii NpUiOM BUKOPUCTAHO B IHIIOMY €MNBBOJL, KOJM CECTpU
00ypIOIOTECSL 3 MPUBOAY TOTO, 10 BaneHTnHa He omjauye TeneOHHUX PaxXyHKIB 3a
CBO1 JA3BIHKM B YKpaiHy, a 0aTbKOBI HE BUCTAYa€ Ha 11€ TPOIIEH 1 BiH MPOCUTH MO3UKY B
no4uok: « “You've heard about the telephone bill? Honestly! Whatever next?” “I told
him he must get Valentina to pay. I'm not going to subsidise her.” My voice is
Disgusted of Tunbridge Wells. “Of course that’s exactly what I said, Nadezhda.” My
sister is even better at D. of T. W. than I am. “And do you know what he said? He said,
she can’t pay for the telephone bill because she has to pay for the car”» [298, c. 92].
Disgusted of Tunbridge Wells — 1e 3arampHa Ha3Ba, siKa BHKOPHUCTOBYETHCSA Y
BenukoOpuranii 171 NO3HaYEHHS JIIOJMHM, 3a3BMYail 13 PIBKO KOHCEPBATMBHUMH
MOJITUYHUMU TIOTJISIIaMH, SIKa TUIIE JIMCTU JI0 Ta3eT Y TOHI MOpalbHOro THIBY. TOX,
Takui 0Opa3 crpapiisie TYMOPUCTUYHUIN ePeKT Ha aHriiig. OJHaK YUTadeBi-yKpaiHIIo
bpaza eonoc sax 6 «Obypenoeo 3 Tanbpiodc-Bency» B3araji HIMOTO HE TOBOPHUTH: «—

Yyna npo menegonnuti paxyrnox? Om ouce xc! Lo oani 6yde? — A tiomy ckazana, wo
Hexau Banenmuna niamume. A it pinancysamu ne 6yo0y. — Miti 2onoc ax 6 «Qoypenozo
3 Tanopionc-Bency». — Haoie, max camo i s ckazana. — I'onoc Odypenozo 6 cecmpu
8UXO00UMb HABIMb Kpauje Hidc y meHe. — I 3naew, wo 6in 6ionosie? Il]o eona ne mooice
naamumu 3a mene@on, 60 mae niamumu 3a mawunyy [286, c. 85]. Ilepeknamau
30epirae JMilie CMUCI BUXITHOTO BUpa3dy. MOKJIMBO, y nepekiajii BapTo Oyno O moaaru
Xo4ya O HEBEIMKHHA KOMEHTap /Uil TOTO, MO0 TOSICHUTH, IO XOBAETHCH I ITUM
obpaszoM. B HaBenneHOMy BUIA/IKy, HaBITh OMIMCOBUH Tiepeka (Hanpukiaa, « Mit eonoc
KUnums 6i0 0OYPEeHHs 1l MOPAIbHO20 2HigY») He 3a0e3NCUNTh 30epEIKEHHS T'yMOpPY, aKe
TYMOPUCTUYHUI e(eKT peaniByeThCsi caMe 3a yYMOBHM BHHUKHEHHS Y CBIIOMOCTI

pELMITIEHTA 3aKJIaJICHOT0 aBTOPOM 00pasy.
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I'ymop y TBOpi IpyHTYEThCA 1 Ha OOIrpaBaHHI HOPM, CTEPEOTHUITHUX IIPaBHII
NOBEIIHKM B AaHIJIIIICBKOMY CYCHUIbCTBL, a caMe€ Ha MPOTUCTABICHHI iX [0
TOBENIHKOBUX TPAIUIIIH, 10 CKIIAMCS B YKpaiHi, ssk-0T TyT: «— Come, come, Volodya
Simeonovich, — murmurs my father in Ukrainian, reaching his arm around Dubov’s
shoulder. — Be a man! | have never heard him use the patronymic before. Now he and
Dubov are starting to sound like something out of War and Peace» [298, c. 255].
B Aurnii, Ha BiIMIHY Bil YKpaiHdM, He TMPUUHATO 3BEPTaTUCh JO IHIIUX
BUKOPUCTOBYIOUU T0-0aThkoBl. [logiOHe 3BepTaHHA, OCOOMMBO y TO€IHAHHI 13
sragyBaHHSIM TepoiB JI. Tomcroro, Oyme 3BydaTn HE3BUYHO W KyMETHO JUIS aHTIIIAITIB.
OnHak s yKpaiHCBKOTO YWTada TMOJIOHE 3BEPHEHHS IIUTKOM MPHUPOJHE, TOMY
TYMOPUCTHIHUN e(eKT He MaTuMe Takoi caMoi Ccwiu y mepeknani: « — Ta wy,
nepecmansb, Bonoosa Cemenosuu, — 6ypmoue 6amovro yKpaincbkoro, obnimarouu J[ybosa
3a nneui. — Byob myvicuunoro!». A Hikonu He uyna, wob 6amMvKo HA3UEAE KO20Cb MO
bamuvkoei. Tenep 6onu 3 /[yoosum 3azoeopunu, ak zepoi « Bittnu i mupy» [286, c. 236].
Heabusika cximamHICTh JUIsl TIEpeKiIagada, SIKUil y3sBCS Tepenatu Xy[ao0KHI0 (DYyHKIIIO
3BEPHCHHS, TI0JISITa€ B TOMY, 10 BOHO BUTJISIA€ HEMPUPOIHO, HE3BUIHO IS aHTIIIALIA,
MOPYIIIY€E HOTO CHCTEMY ITIHHOCTEH, a JUII YKpailHChKOTO YhTada — OJM3BKE 1 3p03yMuTe.

Came nuTaHHS PIBHUIN TPAAUIIIHHAX IIIHHOCTEH Y PI3HUX CYCIUIHLCTBA CTAHOBUTH
e OJHY 3 TPYDHOIIB IpH Iepeknami rymopy: «Veterinary surgeons at that time
worked only with big animals — animals that had value — cows, bulls, horses. (““Just
imagine, Nadia, these English people will spend one hundred pound to save the life of
a cat or dog that can be pick up in street for nothing. Such foolish kind hearts!”)y
[298, c. 66]. IlikmyBaHHS TPO JOMAIIHIX TBAPHH, TAKUX SK KIT 49U Tec, B AHIII He
poCcTO OYJICHHICTh, 10 € 1 B YKpaiHi, a Ma€ mig co0010 JOBTOBIKOBY Tpaauilifo. Tox
JUIST YMTava-aHTIIAIS 1MO110H1 CY/KEHHS 3BydaTh aOCOJIIOTHO HEMPHPOIHO 1, TaKUM
YUHOM, BUKJIMKaIOTh HacMimKy. OpHak, Il CJIOBa 3By4YaThb 3 BYCT JKIHKH, SKa JKHJIa
30BCIM B IHIIIOMY CYCTIUTLCTBI 1 AKid 3 TUTHHCTBA MIPUBHUBAIHN IHIII I[IHHOCTL. YnTad eBi-
BUKJIMKATUMYTh Y HHOTO 3AMBYBAHHS: « ¥ mi uacu eemepunapu nikyeanu it onepyseai

MINbKU BEIUKUX MBAPUH — MEAPUH, W0 MATU BEIUK) YIHHICMb — KOpIG, OUKIB, KOHEI.
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(«Haorw, mu minoku yaeu — yi aumeniiiyi nompamams cmo (pynmis, w06 cnacmu
Koma 4u cooaKy, AKux moxcia nioiopamu na eynuui 3a decniaamuo. /[oopeceHvKi
oypui!»)» [286, c. 61]. Tox, X04 3MIiCT cHTyaIlil 1 BITTBOPEHO, Ta CYMHIBHO, III0 TYMOpP
CIIOBHA pEANBYETHCS B MEPEKIIA1 3 OIJISIAY HA 3MIHY YHMTaya.

JlocuTh HETaTMBHMU BIATYK pOMaH OTPUMaB Bil POCIHCHKOMOBHOTO
nuchMeHHuKa Ykpainu A. KypkxoBa. Bin mume: «XKamicte Ta cummariio y yuTaya
BUKJIMKAIOTh MPAKTUYHO BCl NMEPCOHAXI, 300pa)KeH1 y poOMaHi, OKpIM YyKpaiHIB, SKi
Oumbiie cxoxi Ha Kapukarypu. (...) Ilicms mpouwTanHsS pomaHy y MeEHE BHHHUKIIO
BpaKEHHS, HIOW S MPOYWUTAB MIKUIbHUM MAPYYHHUK 3 ICTOpii YKpaiHW 1 JUBHUBCS TPH
oMy cepiro «Bymuni Kopownamii» («Bymums Koporariiiy («Coronation Streety) —
HAWIOBIHMK OpUTAHCHKUW TparikoMidyHui Tenecepian — npum. wawa) [217]. Cama M.
JleBuIlbKa Jymae, «IMO I >KaxJMBa TEHJACHIUS TyT (B YKpaiHi — mpum. Hawa) —
crpuiiMatu cebe HaATO cepiio3HO, HAATO MpeTeH3iiHo. JlymaroTh, MabyTh: «3a KOro
BOHa ceOe BBaXkae?» [HKOJM, KOJM 51 pOOJIIO YMTaHHS B AHIJII, IPUXOJATh YKpaiHII i
KpuyaTh Ha MeHe. To myxe CyMHO, 00 MOi KHIKKH OUIbIlIE Ty3YIOTh 13 OpHUTaHIIIB,
aHDK 3 yKpaiHIB. Ajie OpUTaHIll BMIOTh MOCMIATHCS 3 caMHX ce0e. YKpaiHIll TexX
MaloTh BEJMKY TPAJIUIIIO KOMEIll W cMIXy 3 caMux cebe, B3STH Xo4ua O TOrO K TaKu
l'oronst. Mabyth, me depe3 Te, mO YKpaiHa — HOBOIOCTAJA JEprKaBa, TYT JIFOJIH
HaIpYy>KEHI, JIETKO 3aCMYYYIOThCS, IMyKalOTh IMEHTUYHICTh, 3aMKHEHI B caMuX COOi,
TUBIIATECS OUTbIle HAa ceOe¢ W OOSAThCSA BTPATUTH OOIMUYsS, OOSTHCS, a0W XTOCh HE
NoJAyMaB, IO Bcl yKpaiHll — sik oTa Banentuna 3 «TpaxtopiBy. CymHO, 10 Jr0AU
MAarOTh Take ysBIICHHs. bpuraHili qymarots iHakie: «Lle numre kamxka» » [40].

Ta, Ha Hally JyMKy, cripaBa 30BCIM HE B TOMY, IO YKPAiHI[ «HAMpYyXeHD YU
3aHaJTO CEpHO3HL 3Ba)KalOUM Ha Te, II0 Yepe3 BeCb POMaH MPOXOJUTh TeMa ICTOpil
VYkpainu, He AUBHO, 10 ¥ TYT aBTOpKa BUXOJUTH 13 CTEPEOTUITHOIO OAuyeHHS ICTOpii
aHrmnsAMu. MHKOJIa TOCUTh 4acToO TIOPIBHIOE CBOIO CTapIlly J04Ky Bipy 13 BimoMumu
misuamu vacis CPCP. Hampuxman: « “You see, this Vera, she is terrible autocrat.
Tyrant. Like Stalin. She is always pestering me. Must do this, must do that. Why must |
always do as I'm told? Can I not make up my mind about something?» [298, c. 54]. 3

0JHOTO OOKY, MOPIBHSIHHS 3BYYUTh KYMEHO, aJ[Ke 3p03yMUI0, IO MOPIBHIOBATU JOUKY,
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sIKa BChOT'0 JIUIIIC TICPESKUBAE 3a 0aThKa, 13 CIPaBXHIM KPUBABUM THPAHOM, YE€PE3 SKOTO
HACTpaXJIAJIMCh IIUTI HAPOIHU, — 11 SIBHE MepeOUTbIIICHAS. AHTJIOMOBHI YMTadl 3HailoMI1
31 CtaiHUM Ta HOTO MOJITHKOK JIMIIE 3 KHWXKOK ICTOpPIi, a OUIBLIICTh YUTauiB-
YKpaiHIIB IO JKaxH TUX YacCIB 3HAIOTH 3 PO3IOBIAEH CTapIIMX MOKOJIHb, SKI HAa BIACHI1
o4l Bce Oaumii 1 epexuan. Takum YMHOM, PealibHICTh TOTO, 10 BiAOYBaJIOCh Y KpaiHi,
CTOITh Habararo OJIKYE JI0 LUIbOBUX, aHDK 10 BuXigHuUX uuTauiB. Ilepexnmamau
BIITBOPIOE MOPIBHSHHS TaK: «— Po3ymiew, Bipa cmpawna ouxmamopka. Tupanka. Ak
Cmanin. Bona 3a6s1cou mene myyums. Tu nogunen 3pooumu ce, mu noguHeH 3pooumu
me. Yoco ye s 3a601c0u nosunen pooumu me, wjo meui ckaxcyms? ll]o, s He moorcy
mamu enactoi oymku?» [286, c. 50]. B VYkpaini MOpIBHAHHS BJIACHOI JIOYKH 31
CraniHuM CKOpillie MOKHA ySIBUTH B CAPKACTUYHOMY KOHTEKCTI, CBapIli, a HE KapToma,
00 HacmpaB/i To MIr O OyTH ¥ HE KapT YU 3aHAATO 3JIUH XKapT, eTUYHUN HagMip. Tox
€ TPUBII CYMHIBAaTHCh, 10 B YKPAiHI[IB TaKe MOPIBHSIHHSA BUKIMYE CMIX UM MOCMILIKY.
Tpartuni nonaii, ki BiGOyBaJMCh B YKpaiHI, AJI1 TEPECIYHOTO AHTJIHCHKOTO
yyuTaya 3HAYHO BUIJAJIEHl, 1 CIpaBa HE JIMIIE B YacOBUX paMKax, a B TOMY, IO
AHTJIHACHhKE CYCHUIBCTBO HE MEPEXKUBAIO MOAIOHUX MOTPSCIHb 1 HE B 3MO31 OCSTHYTU
IMOWHYU TUX MIPaMIB, K1 11 MOl 3aIUIIMIM B Aymax ykpaiHiiB. Och ceCTpU BEAyTh
PO3MOBY IIPO T€, SIK BITYYNUTH KOIIEHAT OpYIHUTH B oMi: « “Every time there is a mess,
you rub all their noses in it.” “All six of them?” (It sounded like something out of
Russia in the 1930°s.)» [298, c¢. 222]. CPCP 1930-x pokiB — Ii¢ YacH KOJCKTUBI3aIlii i
MacoBHUX pemnpecii Ta 4UCTOK. OO’ €KTMBHO TMOPIBHIOIOYU IOKAapaHHS KOLICHAT 13
TpariyHUMH TOAISIMHU, aBTOpKa QopMye mepeOUIbIIeHU 00pa3, IO Mae Ha METI
CTBOPUTHU TYMOPUCTHYHUI €PeKT. AHIIIIII MOXYTh CMIATUCH, 00 BOHM CIPUKUMAIOThH
el o0pa3 TMOTIsAYy CTOPOHHBOTO TJIsiada, YKpaiHil Jxk Oymm Oe3nocepenHiMu
KEpPTBAMHU TOJIOJIOMOPY Ta penpecii, Iyl HUX Iie 00pa3 kaxy, amensifisl 10 SKOTO He
CMIIITHA 1 Ha CYTO TOHATTEBOMY piBHI: «— [l]opa3y, sx 6yOe HanackyoxiceHo, mosuu
nocamu e6cix. — Ycix wicmvox? — (Ile nazadysano Pocito 6 mpuouasmux
pokax)» [286, c. 205]. O. HerpeOenpbkuii 4eCHO BIATBOPIOE areIIAIIO 0 ICTOPHIHUX
peadniii. Ta HeBimoMO, 4M HoTO YUTAY CMIITUMETHCS. THM OuTbIe, IO ¥ KpaiHy Ha3BaHO

He PansHeskum Coro3zom, a Pociero, TOOTO 3BUMHUM J171s1 OpUTAHIIB Ta CBITY CIIOCOOOM.
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IIle ckmagHima cuTyaris CKIaJa€ThC MPU HAIBHOCTI Y TYMOP1 KOMIIOHEHTIB, SIK1
MOXYThb TPaKTyBAaTUCh MPEJICTABHUKAMU LIUILOBOI KyIbTypu sK oOpa3iuBi OCb TyT
ryMOp y MEpeKaal MOXE HE MPOCTO HE pealiByBaTHCh, a ¥ B3arail HaOyTH
HeraTuBHOTO 3a0apiieHHs: «UKraina: he sighs, breathing in the remembered scent of
mown hay and cherry blossom. But | catch the distinct synthetic whiff of New
Russia» [298, c. 3]. s aHrmidns, ®uTens IHIIOT KpaiHW, MOJIOHE MpPOTHCTABICHHS
BUIJIA/IA€ XUMEPHUM 1 CMIIIHUM. [CHY€ BIpOTIIHICTD, IO LUTLOBUMA YUTA4 3 HETAaTUBOM
cripuiiMe Te, 10 Horo KpaiHy chorojaHi HazuBaioTh HoBopociero. HaBite mepexiamgau
TyT, PO30UMBIIM CTOJyKYy Ha JBa CIIOBa, JEIIO BHJO3MIHMB TEPMIH: « Ykpaina: 6in
3imxae, 80uUxac He3a0ymHitl 3anax CKOUEeH020 CiHA Mma BUUHEB020 Y8imy. A s 6HIOXYIO
siouymmnii cunmemuynuti oyuwox Hoeoi Pocii» [286, c. 1]. TakuM 4nHOM, €JIEMEHT, SIKUI
B OpUTiHAJI MPOBOKYBAB CMIIIHY TPy MOHATh, y MEPEKIIaal MOXKE MEPETBOPUTUCH HA
11€0JIOTIYHUI BUIA]] IPOTU CYBEPEHHO1T KpaiHU 1 IEPETBOPUTHCS HA 00pazy.

Ha mouarky TBOpYy uMTau Ai3HAETHCS MPO YKPAIHCHKY IMMIrpaHTKy BaneHTuny
JWIIe 3 PO3MOB IHINKMX repoiB mpo Hei. Komw  BoHA cama HapemTi 3’ SBISIETBCS Ha
CTOpIHKaX KHWTHY, TO Tepiua (pasa, sika 3jiTa€e 3 ii ByCT 3BY4UTh Tak: «She smiles at
Mike, a slow, wicked smile. “You like vodka?”» [298, c. 76]. 3BuuaiiHo, y unTaya-
AHTIIIAIS 1€ BUKJIMKATAME IIOHAWMEHIIIE YCMIMKY — aJpKe Taka IMOBEIIHKA BUTJISIIAE
abCONIOTHO HECMOJIBAaHO 1 CYNepeuuTh HopMaM mpuctoiHocTl. OO6pa3 BamentuHH
M. JleBuiibKka «cmmcana» 3 BeO-CTOPIHOK JIBUAT Ta JKIHOK, SKI MTYKAIOTh 3aKOPIOHHUX
KEHMXIB Ha CaiTax 3HAOMCTB, 3 IUNTOK OYJIbBAapHUX Ta3eT NPO MEPKAHTUIbHHUX
IMMITPAHTOK Ta II€ 3 PO3MOBIIEH MOCTOSUIBIIB Yy MPUTYJIKY I JITHIX, Y SIKOMY
aBTOpKa cama Oyno npamtoBana [222]. Ilo cyrti, Banentuna mocrae y TBOpi K 0
CMIIIHOTO  TiNepOOJIBOBAHUNA  CTEPEOTUIl  CXITHO-EBPOMEHCHKOI  IMMITPAHTKH.
[lepexknamay BiITBOpIOE Miayior O€3 OIIHOK YW TOMPaBOK, HE BTPYYAIOUUCh: «Bowa
scmixaemvc  Maiikogi  —  nosinbnoro,  epiwHoro  yemiwkow.  —  Topiaky
oyoeme? » [286, c. 70]. CopuiiHATTS YWTa4aMHM OPHIIHAIHLHOTO TBOPY W MepEKIamy
IIOTO TIEPCOHAKA MOXKE 3HAYHO PI3HUTHCH, QJKE€ TOMIOHUN OMWC CIIBBITYM3HUII 3

BYCT IHO3EMKHU MO€ BUKJIMKATH i HETaTHUBHY PEaKIio, a HE YCMIIIKY.
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B miamo3i mix cumHOM Banentmam CtaHicaaBOM Ta JOHBKOIO Bipm AHHOIO B
OCHOBI TYMOpPY JISKUTh IiKaBe NpoTucTaBicHHs: apples — vodka: « “My school was
better,” says Stanislav. “More discipline. More homework. But now in Ukraina you

» (3

have to pay the teachers if you want to pass the exams.” “No different to your new
school then,” I say drily. Mike kicks me under the table. “No different to my school,”
chirps Anna. “We're always having to bribe our teachers with apples.” Stanislav looks
astonished. “Apples?” “Just a joke,” says Anna. “Don’t children in your country give
their teachers apples?” “Apples never,” says Stanislav. “Vodka, yes.”» [298, c. 113].
OO0’ €KTUBHO, TYMOp TYT TOKJIQMA€ThCS HAa €()EeKT HEOUIKyBAHOCTI: ITIIKYIT BYHUTEIIB
TOPUTKOI0 — HE 30BCIM CTaHAapTHA CUTyalliss. MoXIMBO, MOAIOHI pedi Jech 1 MaloTh
MiCIle, OJHAK TaKl BUMAKH HE TPAKTYIOTHCS B YKpaiHi SK HOpMa. Y TBOPI K CUTYyaIlis
MojJaHa sIK IUIKOM HOpPMalibHAa 1 3BMYHA [Js KpaiHW. 3HOBY-Takd, HE MOJKHA
3amepedyBaTd MOXJIMBICTh, W0 Ha MOAIOHI 3asBU ULUIbOBUWM 4YHUTau BIIpearye
00ypeHHsIM 1 HEraTUBHOO OLIIHKOI0. [lepeknanau BIITBOPIOE A1aor HACTYITHUM YHHOM:
«—Y mene wxona 6yna xpawa, — rxaxce Cmanicnas. — binbwe oucyunninu. Binbuie
oomawiHix 3a80amnb. Ane menep 6 Ykpaini mpeba niamumu @uumenesi, AKUJ0 xoueul
ckaacmu icnumu. — Buxooums nema pizHuyi 3 meocto HOB0M0 WIKONOI0, — KAJXHCY CYXO.
Maiix nio cmonom wmypxae mene Ho2ow. — Hema piznuyi 3 Mo€ro wkonorw, — webeue
Auna. — Mu 3ae6xcou nioKynasaemo suumenie sonykamu. Cmawiciag Ou8yemvcs. —
Abnykamu? — Le socapm! — kaguce Anna. — Xiba 6 meoiil Kpaiui yuHi He RPU2OUAIONb
yuumenie saonykamu? — Honykamu — Hi, kaxce Cmanicnas. — Iopinkorw — maky
[286, c. 104-105]. SIk Oaummo, y mepekiai 3’ SBUIIOCS CIOBO npucowamu, SKOro B
OpHTI'iHaJi HEMaeE, 10 MOYKHA PO3TILIATH K CIIPOOY 3TJIAINTH MMOTEHIIIHY HEraTUBHY
peakKIIiro ynTava.

[cHye nmymka, mo «JIkOu 1iel pomMaH OyJi0 HAMMCAHO YKPaiHCHKOIO MOBOIO, TO,
NEBHO, (PYHKIIOHYBaB OM B HAIlIOHAIBHIN JIITEpaTypl K TBIP, IO MPOJIOBKYE TPATULIL
«Kaitmamesoi cim’i» IBana Heuysi-JleBumpkoro» [187]. Moske, Tak i cramocs 0, amke
KOJIM CBOI CMIIOTHCS 31 CBOIX, TO CIIPUHMAETHCS 1€ TOJICPAHTHIIE, 30BCIM HE TaK, AK Y
BUMAJIKY, KOJM 31 CBOiX cMiloThca uyxki. M. JleBuibka x He ineHTU(IKye cebe sK

YKpaiHKy — B OJTHOMY 13 UHCJICHHUX IHTEPB'I0 aBTOPKA FTOBOPHUTH, 1110 «BUPOCIIA B AHIJII
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1 copuiiMae cede sk icTMHHY aHrmiiky» [223]. Tyr mopeusno Oyjio O mpoumTyBaTé
IYMKy CaMOl aBTOPKM, W00 HEraTMBHOIO CHPUUHATTA ii TBOPY YKPAlHCBKUMH
yuTayamu: «Moxke, TakoK, CBOIO pOJib 3Irpajgo Te, M0 S Hamucajla KHUTY JUIs
OpUTaHCBKOTO, a HE JI yKpaiHchKoro yuTaua. Illkoaa, mo Tak cTanocs, 3BUYaiHO!
IponiuHe cTaBiieHHS 10 cebe 3aBKAU OyJ0 YaCTUHOKO TPAIUIII YKPaiHCHKOTO T'yMODY.
CrnoniBarocsi, 110 KOJIM YKpaiHa Tpoxu OUTbIle MOBIPUTH y cede, BOHA HE Oyj1e 00SITHUCS
cMmisTucs 3 cedbe» [85]. BiracHe TyT 3By4HTh cama CyTh MPOOJIEMH: KHUTa OPiEHTOBaHA
Ha OPUTAHCHKOTO, a HE YKpaiHCHKOTO 4YMTadya, UM, HABITh CKOpille Ha OpUTAHCHKUIA
puHOK. CamMOIpoHis cTpaB/ii BJacTHBA YKPAIHCHKOTO TYMOPY — JOCHTH 3raaatu Ocrara
Bummio. Ta B cwily BCTyNmarOTh TOHKOU[ MDKETHIMHMX B3a€MHUH, CKa3aTu O,
MDKHapoJHa €ThkKa, 00, 3HOBY HAroJIOCUMO, OJlHa CIpaBa, KOJIM MPEICTaBHUK MEBHOI
KyJbTYPH CMIETBCS CaM 31 CBOIX HAlllOHAJIbHUX PUC YU CBOEI KpaiHU 1, 30BCIM IHIIIA,
KOJM 1€ pOOUTHh pPEYHUK IHWOI KyiabTypu. [lomiOHI XapTh BiI MUTLIB IHIIKMX
JTIHTBOKYJBTYPHHUX CIUIbHOT HEMHUHYUYE CIIPUAMAIOTHCS K 3JIICHA HACMIIIKa 9u o0Opasa.
He Bapto 3a0yBatm, mo xouya M. JleBuilbka y CBOEMY pOMaHl »apTye TaKOX 3
AHTJIAIIB, CMIETHCA 3 X OIOPOKpaTH3My Ta CHOOBBMY, OJHAK BUXIAHUMHU YUTadyaMU il
JKapTH TPO ce0e CIPUNMAIOThCSA CKOpile SK caMoipoHisl. ICTOTHO i Te, 1m0 MOIpH
XBaJICH1 aHTJIHCHKAN 3JI0POBUH TITy3/1 Ta CTPUMAHICTh, aHTIIIMI[I TaK caMO HE JIF00JISITh,
KOJIM 3 HUX KEMKYIOTh IHO3EMIIl, SIK 1 Oyab-aKa Hamisd. Taka 3aKOHOMIPHICTh — IMYHITET
710 4YKHX KapTiB Ha CBOIO aJpecy — BimOWBae MpUpOHE NPAarHEHHS KOXKHOI Hallil /10

camoigeHTudiKaIii, HUIOCTI 1 KyIbTypHOTO CYBEPEHITETY.

4.2. BinTBOpeHHS aHIVI0-YKPATHCHKOI MillIaHOT MOBH

OnHuM 3 OCHOBHHX JKepen rymopy B poMani M. JleBuibkoi «KopoTka icTopis
TPaKTOPIB MO-YKPATHCHKI, K€ BII3HAYAIOTh IHO3EMHI1 KPUTUKH, € «(...) Haa3BUYaHA
"3MmilraHa MoBa', TIOPWI aHTJIIHMCHKOI Ta YKPAiHCHKOI, 3aBISIKA SIKIH y TEKCTI
3 SBJIIFOTBCSL YYJIOBI JKapTH Ta sIKa BHKIMKAE TOMEpUYHUM cmix» [214]. ABTOopka
KOMEHTY€ IIF0 MOBY HacTyIMHUM 4nHOM: «HactpaBmi, eski BUCTIOBH, 5Kl 3By4aTh JUKO

Ta CMIIIHO AHTJIIMCHKOI0 MOBOIO — II€ IPOCTO OYKBAJILHUI MEPEKIaj] TOrO, IO JHOIU
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cka3amm 0 ykpaiHchkoto. KojxHa MoBa Mae CBOi puUTOpUYHI (DIrypu Ta 0Opa3HICTh, SKY
MU CTIPUMMAEMO SIK HaJIeXKHE, HE 3BEpTAIOUYH yBary, ajie B IEPeKIIajii IH03eMHOIO MOBOIO
BOHa Oyjie 3By4yaru aOCOJOTHO Bpakaroue. (...)» [222]. IlimkuH mepcoHaxiB y TBOPI
HJIMBIAYa30BaHO, 1 JIJIs TepeKIagaya 1e Heabusike BUPOOYBaHHS.

Bupaszauii npukian igioJeKTy Ta COINOJIKTY — II€¢ MOBa OJIHOTO 3 TOJIOBHUX
nepcoHaxiB — Mukomun MaeBcbkoro. B opuriHami Mukona 3a3Buyail po3MOBIISIE
rpaMaTHYHO TMPABWIHLHOIO aHTJIKACHKOI0 MOBOIO, OJHAK HOTO BHMOBA JajeKa Bif
AHIJIIMCHKUX HOPM, Ha [0 aBTOPKaA 1 BKa3ye y TekcTi: «— Thirty-six. She’s thirty-six and
I'm eighty-four. So what?” (He pronounces it ‘vat’.) There is a snap in his voice. He
has anticipated this question. — Well, it’s quite an age difference. — Nadezhda, | never
thought you would be so bourgeois.” (He puts the emphasis on the last syllable —
wah!)y [298, c.4]. 3BuuaitHo, MemkaHenb AJbOIOHY, 3BHYHHA 3 HAIICCTIM
IMMITPaHTIB, BUKPHBJICHHS BHUMOBU CIpPHUIIMa€e TOJIEPAHTHO 1 HE MIIHIMAE Ha CMIX,
IpOTE B AYII MOTIMIAETHCS THUM, III0 CaM BIH 1HILIMKA, BUIIMA (SUPErior) y BUMOBI, sKa B
i KpaiHl 3yCWUIIMM BHINMX KJaciB 3700ysia CTaTyc COLIAbHOI ApaOuHU (3 4Oro
HacmixaBcs Bxke J[xk. b. Illoy B «Ilirmamion»). OdeBuano, mo Mukoia HE BUBYAB
JOCKOHAJILHO aHTJIHACHKOT MOBH, TOX HE IcailbHa BUMOBA JJIsI HROTO MpUpoAHs. B
HIITA peMapIii aBTOpKa BKa3ye Ha Te, 10 Tepoii 3p0OMB HAroJioc Ha OCTAHHBOMY CKJIa1
ciaoBa bourgeois. Bono ¢paHiy3pkoro moxomKeHHs 1 ()paHIy3d HAroJOIIyIOTh B
HBOMY OCTaHHIA CKJIaJ (SK, O pedl W yKpaiHIll), OJHAK Y HOPMATHUBHIN aHTJIHACHKINA
BUMOBI HaroJIOUIyeThCs Nepumid ckiiag. Mukosa 30epirae 3BUMHUN HOMY HaroJoc, o
CBITYUTH CKOPIILIE MPO TE, IO BIH OCBIYEHA JIFOJIMHA 1 TSXKIE 10 TaK 3BAHOTO «MOBHOTO
cHOO3BMY». 1[pOro mepeknamau He BiITBOpIOE: «—ITpudysms wicmo. i mpuoysme
wicms, a meri gicimoecam yomupu. To u wo? (Bin eumoense «wo».) B tioco conoci
yymu xon00. Bin nepeobauas ye numanus. — Hy, ye coniona piznuys y 6iyi... — Haoie, 5
He Oymas, wio mu maxka mimankay [286, c.2]. OTke, BUXOAWTH, IO Yy TEKCTI
nepekaany Mukoiga — MalOOCBIMEHHH  HEIOpIKA 1 PO3MOBISIE HEIITEPATypHOIO
YKPAiHCBKOK MOBOK. MoO’KHA CKa3zaTH, 10 MNEPEKIIa] IbOr0 ypUBKa HEMPABAWUBUMN Y
TOMY CEHCI, 110 3aMIHIOE COINOJIEKT. B iHIII cuTyallii B TEKCTI OpUTIHATY TTEPCOHAK

BUMOBJIAI€ CJIOBO TaK, K 3BHUK BHMOBIIATH Horo YKpa'l'HCBKOIO MOBORO, CTaBJII4YH
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HAroJIoC Ha OCTaHHIN CKIaa: « “(...) He measures the process.” (The accent is on the
second syllable — “pro-cess’)» [298, c. 55]. Skiio B nonepeaHbLOMY MPHUKIIAII MapKep
TOTO, SK MwuKONa pO3CTaBisiE HAroJOCH, BWIYIICHO 331 KPHUBOTIyMadeHHS
OCBIYEHOCTI, TO B MEPEKIaA1 HACTYIIHOIO 3MIHIOETHCSI CaMa CUTYallisl CHUIKYBaHHA, 00
K TEPCOHAX IOCTAa€E TakUM coO1 JAUBAKOM: «— «Bin 3amipsie npoyec. — (bamwvko
CMAYHO HA20NOULYE C1080 «npoyecy)y» [286, c. 51]. B inmomy micui O. Herpebenpkuii
30BCIM HE BIITBOPIOE OCOOJMBOCTI BUMOBH NepcoHaxa: « “Yes. No. But the relationship
IS quite Platonic now. She has assured me.” (He pronounces it with three syllables-a-
shoo-red)» [298, c. 72] ; «Tax. Hi. Ane 6 nux menep uucmo NJAAMOHIYHI CIMOCYHKU.
Bona meni xazana» [286, c. 67].

B Tekct pomany M. JleBuilbka BBOAMTH YKPAiHCHKI CJIOBa, SKi AHIJIHCHKOIO
MOBOIO TOJAIOTBCS Yy TpaHciirepoBaHomy Burisami: « “Tak tak. Yes, yes, | know.
Passport. Visa. Work permit. So vat?”» [298, c. 5]. yia mepeknagada e CKiIagHa
CUTYaIlisl, aJ{)kKe B TepeKIaji MePCOHAX 1 TaK PO3ZMOBJISIE YKPaiHCHKOIO MOBOIO: «— TaK,
mak, 3uaro. [lacnopm. Bisa. J{ozein na npayro. To u wo?» [286, c. 3]. Sx BugHO,
nepeKsanay mpocTo He Mepenae 1€l 0coOJUBOCTI MOBH. TyT K€ HE BIATBOPEHO M
crerudiky BUMoBHU (vat), siky B IHIIMX BHUMaJKax Mepekiazad rnepenae ykpaiHChKUM
MIPOCTOPIIHUM w40 3aMICTh wjo. [IpuBepTae yBary 1me i mepekiag oCh TaKOoi CHTYaITi:
«You see in this country Lada is not considered to be chic car.” (He pronounces it the
French way — “sheek’. He fancies himself as a bit of a francophone)» [298, c. 94].
CnoBo chic — ¢paHIy3pKOTO MOXOJKEHHS, 1 (PPaHIy3bKOIO BUMOBISIETBCS TPOXHU
inakme ([/'10k]), nix anrmiiicekoro ([/'iK]). Takum guHOM, aBTOpPKA MiICMIOETHCS 3
repos. Y nepekiaai MapKep BIITBOPEHO Tak: « Pozymiew, y Hac «/lady» ne esadxcaromo
3a wuxapHy mawuny. — (bamovko eumoense «WUKAPHY» NO-PPaAHUY3bLKOMY —
«wikapuy». Bin cebe esascae mpoweuku gpankogornom)y [286, c. 87]. Ilo-nepie,
CJIOBO wiuKapHuti YKpailHCHKOIO 30BCIM HE CXO0K€ Ha BUMOBY HOTO MO-(PpaHIly3bKOMY,
poCTO dYepe3 Te, IO TaKoTo cJioBa y (paHmy3skii MoBi Hemae. [lo-mpyre,
OM’ SIKIICHHST «W» IO «D» — 1€ IMIBU/IIIE MIllIaHa TOBIPKA OJJECHKUX MOJHHUKIB TIOYATKY
XX CT., fiKa HaBITh Y SIKOCTI CypKHKY He oTpeOye M’sikoro 3HaKy. IHia cnpasa Oyna

0, SKOW mepekyagay 3a3HauyuB, 110 MUKOJIA 1€ CJOBO «NUUHOMOBHO BUMOBISE HA
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@panyy3zvkuti manip», 00 X HETIOBHA aCUMUIAIISA (PpaAHITYy3bKHX CIIIB MOYKE HATIKATH Ha
NpPETeH31I0 BYEHOCTI 1 HAJIEKHOCTI J0 BHUIIOTO CBITY, SKHM KUIbKa CTOJITh TOMY B
Anrnii OyB HOPMaHICHKHM, OT)KE, Taka BUMOBAa 3 BYCT MUKOJIM 3BYYMUTh CIIpaBAl
KyMeIHO. Y TepeKIiajii ® TyMopy He 30epekeH0 — ApYyre peueHHs CIIPUNMAEThCS JIHIIE
SIK KOHCTaTaIlst (hakry.

VY curyanisix ke, € B OpuUTiH&II B MOBI Mwukona Jomyckae rpaMaTH4HI
BUIXWUJICHHS Bi HOPMH, TEpekiaaay 37e0UTbIIOr0 HE aKIeHTYe Ha boMy yBaru. Och
1Ie XapakTepHUH BUNanok: « “Nadezhda, this is absolutely none of your business. Why
you so bothered what | am doing with my money? You thinking there will be none left
for you, hah?”» [298, c. 33]. €aune, mo 0a4UMO B MEPEKIIAAl 3aMICTh MPOIYIICHUX
CJIB are (nBiui) i HAKMHEHOTO yKpaiHidmy ea? (hah) — 1ie cypkuK i Te )k Taku MUTOME
yKpaiHteBi ea?: «— Hadie, ye ne meoe oino. Yoco mebe xsumoe, wjo s pobnro 3i ceoimu
epiwmu? boiwcs, wo mobi Hivoco ne ocmanemuvca, ea? » [286, c. 31]. Bukopucranns
CYpXKUKY B YKpaiHCbKOMY IEpeKJialii MOXHA 3YCTPITH W y MOBi JOHBOK MWUKOJIM:
« “Pappa, have you talked to Vera about this business with Bob Turner? I think she
would be very upset. ”» [298, c. 43], «— Tamy, mu 6araxkaé 3 Bipowo npo ye 0ino 3
bobom Tepnepom? /[ymaio, eona 6 0ysice poscmpoinace» [286, c. 40]. Lle cynepeuunrs
3MICTY OPHUTIHAIHHOTO TBOPY, /1€ TOHBKHM PO3MOBISIIOTH TPaMaTHYHO TPaBUILHOIO
aHTIIIIICHKOI0 MOBOIO — BOHHM K 00 HABYAIIMCh, POCTH W BUXOBYBAJIMCH B aHTIIICHKOMY
CycnulbCcTBL. BukopucTanHs nepexiagaueM Cyp>KUKY Y MOBI MUKOJIM MOXHA MOSICHUTA
TUM, 110 aHTJIMChKY MOBY IepOil HE 3HA€ JOCKOHAIBHO (TaKa CTpaTeris TIyMadyeHHs He
CIIpalbOBYE, aJie sIK Toci 3po3ymina). Cxoxuit minxin Buopas O. Herpebderpkuit 1 1Jis
BIITBOPEHHS MOBH MOKIHHOT ApyxkuHu Mukomm. Ock y cBoix crioranax Hamis 3ramgye
npo Te, IK MaTH JIoOuja MOpaTuCh y Caay ¥ ropoi, 1 po3MoBigaE mMpo Te, SIK BOHA
HipKUBIIOBaa pocyimau niepernoeM: «Black chocolate, ” my mother called it. “Come
on, my little darlings,” she would whisper to the marrows, “have some black
chocolate. ”» [298, c. 13]. Ilepexnagauy BHUTIyMadyuB 1€ Micle Tak: «« Yopruil
wuKonady, Haueand 1io2o mamu. « bicme, Moi Man€ENbKi, — wienomina éona Kabayxam,
— idieme wopnull wmuxonaoukyy [286, c. 12]. Ilepexnanad BBOAUTH y TEKCT CIIOTBOPEHI

yKpaiHChbKi cioBa. OJHaK, 3TIIHO 3 TEKCTOM TBOpY, JItoaMuina MaeBchka maia OCBITY,
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TPUBAIMN Yac XKWJIa Yy MICTI, a 3alpOINOHOBAaHMNA TEPEKIagadyeM CTUIIb MOBJICHHS
acoOII0EThCS Xi0a 110 3 MaJOTPaMOTHOIO 1 HENalIeKOK JIOJAMHOI0. 3 IHIIOTO OOKY,
HACTAHOBY IEpeKiIaada MOXHa TPAKTYBaTH 1 sIK OaKaHHs TIepelaTH KUBY, PO3MOBHY
MOBY, TaKy, SIKOIO TIIOTETUYHO MOTJH O pO3MOBIISTH MEpcOHaxi TBOpy M. JleBULBbKOI.
B TakoMy pakypcl BUKOPUCTaHHS CYp’KMKY Ta IHIII BIAXWIECHHS Bl JIITEpaTypHOI
HOPMHU MOKYTb OyTH BUNPABIAHI.

[{ikaBUM 3 TOUKH 30py MEpEKIaqy MOCTae W XapaKTepHUM IMI0OCTUIIb, BUMOBA
yKpaiHChKO1 IMMIrpaHTku Banentunu. B opuriHani BoHA CHUIKYETHCS JIaMaHOIO
AHTIIIICHKOI0 MOBOIO, ITI0 ¥ BUKIMKAE TYMOPHCTHIHHUHN epekT. CMIX BHKIMKAIOThH SK
caMi HenmpaBWJIbHI KOHCTPYKIII 11 ¢pa3, Tak 1 Toi (akT, 1Mo KiHKa, SKa MpHUixania, moo
x*uTH y Bemukiii bpuranii, Tak Kemchbko BOJOAiE MOBOI KpaiHu. Ilepexmamau mo-
pBHOMY BiITBOpIOE 1 MoBJIeHHS: «—YOU think you very clever, Mr Engineer, but you
wait. Remember I always get what I wanty [298, c. 216]. B onHux cuTyaiiix B
NepeKyIajil 3yCTPIMAETbCS CYPKUK: «— Tu wgumaewt, uio 0ysce YMHUU, NaH THHCIHEDP, HO
mu nodoxcou! 3anomnu — s 6écizoa noayuaro mo, wio xouyy [286, c. 200]. B inmmx,
Hanpukiaana: « “I no time eating. Only sandwich” (she pronounces it san-yeedge).
“Icome get car. After finish working | go Peterborough with Margaritka
shopping. ”» [298, c. 154] y nepexnani O. HerpeGerpKoro croctepiraeMo rpaMaTuaHO
HENpaBWIbHY YKPalHCBKY MOBY Ha MaHIp MOBH 1HO3EMII, sTka HEBITOMO 3BIIKH MOTJIA
B3STHCS B JIIOJIMHHU, siKa Mpuixana 3 Ykpaiau: «— Hema uac icmu. Tinexu 6ymepopoo. A
npuumu e3amu mawuna. llicisa xkineyv poooma s ixamu Ilimepoopo 3 Mapeapumxa no
kpamuuysaxy [286, c. 143]. A iHKOJM HaBiTh 1 BKpAIUICHHS TPaHCIITEPOBAHUX
aHTIMChKUX cliB: « “You foolish man. If you no go, immigration bureaucraczia will
say, where you husband? Why you no husband? ”» [298, c. 125], sk tyt: «— Tu oypHuil.
Axwo mu ue ixamu, immicpayitini 6r0pokpamu Kazamu — oe meitl 4onosix? Yoeo mu
Hoy yonosik?» [286, c. 116]. XymnoxHb01 IpaBIu Bif TAKOTO CIOCOOY BIATBOPEHHS HE
3aMIIAEThCA. BUKOPUCTaHHS «CYPKUKY» Yy MOB1 BajleHTHHHM X0Y 1 HE MO>KHA Ha3BaTu
€KBIBAJICHTOM JIaMaHO1 aHTJIHCHKOI TpaMaTHKH, Ta BOHO CJIY>KHTh MparMaTuIHid MeTi —
BKa3aTH HE HEJIOCTaTHIN pIBEHb OCBIMEHOCTI MepcoHaxa. OqHaK 3amiHa CIIOTBOPEHOI

AHIJIACHKOT TPaMaTUKU HA TaKy caMy YKpaiHChKY 30BCIM HE J0CSTA€ XyJOKHbOI METU
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(amke mepekiagad HE Ja€ 3PO3YMITH, IO TaKUM YHHOM «IMITye» i1 JlamaHy
aHTJHCHKY). BuxoauTs, mo BaneHTrHa HE MPOCTO HEOCBIYEHA 1 HE 3HAE MOBH KpaiHH,
B Ky IJJAHYy€ EMITPYBaTH, a HE 3HA€ HABITh PIAHOI MOBH.

[niosiekT BaneHTHHM nepecunanuii Jaikolo Ta NPOKIbOHAMHY, K1 MalOTh HA METI1
CTBOPUTH €(PEKT CMIXOBHHHOTO OYYJHEHHS 3a pPaxXyHOK HE3BHYHOIO 3BYYaHHS Ta
KoMOiHyBaHHs cJiiB: « “You dog-eaten-brain old bent stick, you go in room you shut
up.”’» [298, c. 191] 3BuyaiiHo, Taka Jiaiika 30BCIM HE THUIIOBA 1 HE3BMYHA JIJIS aHI JIIHIIIB,
ajle THM BOHA ¥ BUKIIMKAE TYMOPUCTUUHMM eekT. Y mnepeknaai: «Tu, 6ezmozenuil
cmapuit nenvok! 3amxnucs i uou 6 ceoro kommamyy [286, c. 177]. O. Herpebenpkuii
naiiky BanentuHu BinTBOproe pisHuMHu criocobamu: « “Nikolai! Nikolai! What is this?”
she screams at my father. “Nikolai, you crazy dog-eaten-brain graveyard-deadman/”»
[298, c. 197]. 3ycTpidaroThest POCITHIBMHE 1 CTHITICTUYHO-3HMKEHA PO3MOBHA JICKCUKA:
«Muxkono! Muxono! Illlo ye maxe? — eepewumsv 6ona Ha Oamvrka. — Muxono, mu
NPUUIOUbKAHUIL 0e3MO0327IUIL 300X1AK 3 yeunmapsa!» [286, c. 182]. A ocw TyT: « “You
she-cat-dog-vixen flesh-eating witch/”» [298, c. 198] HaBiTb HeoJIOTBMHU Ta
ByJIbrapusMu: «Aoic mu o 6iobma Koweuwa, cyka mu cmepeosna!y [286, c. 183].
MosxiBo, 10 mepekiagad oOpaB Taky MajiTpy JJIs MOPTPETa TepoiHi, Mo0 1 B TaKuil
crocid6 migcwmuTh 1 6e3 Toro Oarary ramy pHC ii HEOCBIMEHOCTI, 3 OJHOTO OOKYy, Ta
J0IaTh TYMOPY B TEKCT mepekiany. Ha Hamry myMKy, qoctaTtHiM Oyiio O BUKOPHUCTATH
TPOXH 3HIKEHY JIEKCUKY /IS TIEPEKIIaAy TaKOi OPUTIHAIBHOT, K JJIsI CIyXy aHTJIIAI,
naiku. SIK BapiaHT — «TpaauliiHy» 17 YKpaiHu 1 HaBITh HamiB3alOyTy, sika csrae
KOPIHHSM y TpajJaBHI HapoAHI 3BMYal Ta BIpyBaHHs. TakuM 4MHOM MoOXHa Oyno O
30eperTy 1 KOJIOpUTHUIM 00pa3 BaneHTuHU, HE TOBOASYM 11 TOBEIIHKU 10 O€3riy3/s, 1
NPUMHATHUM JJI1 YKPaiHCBKOTO YuTada rymMmop: «— Muxkono! Mukono! — kpuuums eona
Ha bamvka. — Muxono, yu mu 3068cim 30ypie, uu mooi ncu 6ci Mizku euinu? 3a moooro
kaaoosuwe naaue'y (nepexnao naw. — O.I1.).

Cnix migKpecIrTH, MO MUPOKUI 3arajl B YKpaiHl JOBOJII HETaTUBHO CIPHIAHSB
CYP)KHK TEPCOHAXIB K MPUHUOM Tepekany. barato B 4omy I11¢ 3yMOBIIEHO THM, IO
yKpaiHChbKa ayJauTOpisi BXKE BCTUIVIM TIO3HAHOMHUTHCS 13 TBOPOM uepe3 TMepeKiaj

pPOCIACHKOK0 MOBOKO XapkKiB’siHnHa B. HyraroBa, BuaaHuil paHilie BiJ YKpaiHCHKOTO.
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VY 2006 porr, oapazy micisi BUXOAY POCIMCHKOTO Mepekiany, B >kKypHali «BcecBim»
3’sBunacs ctarts [l. JIpo3noBcbkoro, e pi3Ko KPUTUKYBaBCS pOMaH 1 Ha 3aKIHUCHHS
3pO0JIEHO TaKWii BHUCHOBOK: «MAa€eMO IMATOJIOTIMHO OpEXJIMBY 1 BIABEPTO IKAXIUBY
«Kpatkyro icTopiro TpakTopoB mo-ykpaincki»!» [43, c. 191]. OueBuaHo, MO HE cam
pOMaH Ja€ BCl MIICTaBH KPUTUKY TOBOPUTH 1 NP0 MAPOJAI0 Ha YKpaiHUIB, 1 PO
OPUHIKEHHSL Hallii, 1 HaBITh NpPO Te, 110 TBIP HAIMCAHO «HA 3aMOBJICHHS», IL00
30€3UeCTUTH LUIMH HapoJ. ABTOp CTaTTl OTPIXU POCIMCHKOTO MEPEKIaAy CTaBUTh Y
JOKIp aBTOPINl TBOPY, OYEBHUJIHO, HE 3BIPMBINM MOCKIUMBO TekcTth. Crpapmi, y B.
Hyraropa MoBa mepcOHaXIB TIOBHICTIO BIATBOPEHA «CYPKHUKOM», IPHUUIOMY
«CYpP>KUKOM» HaBIWBOBIKY POOJICHUM, IITYYHUM, SKOTO B MpHUpoil He icHye. Och B
opuriHaiii MuKkoJia po3MoBilae OHYYIl PO ICTOPiF0 BUHUKHEHHS KoJieca: « You See in
prehistoric times, great stones were mowed on wooden rollers, made out of tree-trunks.
Look![...] Some men are pushing the stone, but others — after the stone has passed over
the roller — they must pick up the tree from the back of the stone and run round to put it
in the front...» [298, c. 75]. V B. HyraroBa: «[lonumaewn, 6 doucmopuyecoku 6pemeHa
OONbUWIY KAMHU NEPemAacKUuBam 3 NOMOWbIO OEPEGAHHLIX PONUKOS, COENAHHbIX U3
cmaeo/108 oepesves. Jlusucy![... |O0nu 100U moakam KamuHs, a opyau — nocie moao K
KaMUHb NEPeKambvléasCsi uyepe3 PONUK — OO0JNJHCHbL OVIU GbIHYMb CMEOL U33a0U,
066udMICamy KamuHs u nepenecmu e2o nanepeo...» [287, c. 90]. Came moai0HI HIOAHCH 1
BUKJIMKAIA 3HAYHUN HETaTUBHUN PE30HAHC B YKPAiHCHKUX KPHUTUKIB Ta YUTA4YiB. AJKE
Taka JMKa BHMOBA CIIOTBOPIOE 00pa3 MEPCOHaXIB, TYyT — IMEPETBOPIOE OCBIUEHOTO
IKeHepa-BUHaXiMHUKa MMKONy Ha HeJaleKy JIIOAuHY, SKa HaBiThb TOBOPUTU
HOPMaJILHO HE BMI€E. Te, Ik pO3MOBIISIFOTH MEPCOHAXK] B POCICHKOMY TIEPEKIIal — 1€ HE
MPOCTO CYPXKHK, 11€ TOKPYyY, SKOrO B PEATbHOCTI HE ICHYE. Y pe3ysbTari, 4yuTad
NepeKyIay CMIETHCSI HE 3 CHUTYyaIliid, B SIKi MOTPAIUISE TIEPCOHAXK, a 3 HOro BUMOBH i,
BJIaCHE, 3 HHOTO CaMOro. B onHIi i3 YKpaiHCHKUX KPUTUYHHX CTATEH BHCJIOBJICHO
nymKy, mo B. HyraroB opieHTyBaBCsS Ha CTepEOTHIT YKpaiHCHKOTO MirpanTa B Pocii,
BUIUICKAHUN BIKAMH, HEXTYIOUHM MPHU [bOMY THM (aKTOM, IO y TBOpPi 300paskeHO
JEeKUIbKa TIOKOJIHb YKpaiHCBbKUX MIrpaHTiB y bputanii, KoXHe 3 SKUX Mae

cneuuuuuid ncuxotun. OnHak, B. HyratoB BupiluMB HE jlamMaTd LbOTO KIIIIE 1
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3po0mB 13 TepoiB JICBUIBKOI «TapaIyHbOK» Ta «BEPOK CEPAIOYOK) JJIS TOTO, MO0 TEKCT
BJIMBCSl Y POCIMCHKUH MOCTKoJOHIAbHUN quckype [10]. Jlo pedi, pocilicbkuii aBTOp
BIITYKY Ha KHUTY Taja€e Hakile: « YKpaiHa NOYMHA€E 3aXOIUIFOBATH 3aXil 3CEPEIUHHU,
OPOHUKAIOUM B MAacoBY CBIAOMICTh CTapaHHSAMU HE 30BHINHIX, a BHYTPINIHIX
3arapOHUKIB, aBTOXTOHHHMX MemKaHI[iB BumsHoro Ceiry» [103]. Tam e BHCOKO
otiHeHo nepekian B. Hyratosa i cka3zaHo, 10 «JIeKOMY» KHUTA 3/1aJ1aCh KapHUKaTypOIO
Ha yKpaiHIiB, M0 «0arato ykpaiHuiB rymopy He oinmwm» [103]. Xou O.
Herpebenpkuii 1 BUOpaB JOCUTh CXOXKY CTPATErito TIIyMayeHHs, Ta YKpaiHCbKa KPUTHKA
Bin3Hauana, mo «mepekiaan O. Herpebenpkoro BUTIISAAAE IIUIKOM MPUCTOWHUM (...), a
BIITaK Ja€ YKPaiHCHhKOMY YWTAau€Bl HOBHH INAHC MPOYWTATU II0 HACIIPaBIl HE IyXKe
KOPOTKY ICTOPIIO Ha TPUCTA CTOPIHOK MPO YKPAiHCHKUX EMIrPaHTIB TPhOX MOKOJIHB Ta
ixai Tpaktopu y rojnoBi» [187]. lleit ¢akr, MOXIMBO, e OJHE MiNTBEPIKCHHS
BUCJIOBJICHOT paHillle JTYMKH CTOCOBHO TOTO, IO CHOPUHHATTS TyMOpPY UUILOBOIO
ayJuTOpIEI0, a HAATO TYMOpPY SIKM 00irpae IUIbOBY KYJbTYpYy, 3HAUHUM YHWHOM
3JICKUTH HE JIMIIIE Bil TOTO, 5K IIeW T'yMOp TMOJaHo, a i Bl TOrO XTO WOTO TIOJIaE.
Posrmsnatoun cnemmdiky Tmepekiaay BHUMOBH 1 CIOBOBKHUTKY TEPCOHAXKIB
3raJIaiiMo IIIe OJTHY KOJIOPUTHY CUTYaIlif0. ¥ TBOP1 PIrypye CHIBPOOITHUILT aHTIIHCHKOT
MITpaIifHO1 TOJIIIi, sTka B OPUTIHAI1 PO3MOBIIIE 31 CIIENU(PIIHAM aKIIEHTOM, Ha 10 U
3BepTae yBary aBTopka: « “Yer poor Dad. Yer get some right villains.” Her voice
sounds young and chirpy, with a broad fenland accent. (...). “I'll do my best, but don'’t
hold yer breath.” (...) “Phone me a week or so after the hearing.” (...) “Yer sound as if
yer a bit desperate.”» [298, c. 165]. Ha akiieHT y TEKCTi OpUriHAITY BKa3ye Yer 3amicTh
«youy, «youn Ta «you are». Taka BUMOBa BJIAaCTHBA MEIIKAHIIAM ITIBHIYHOT YaCTHHU
Kemopimkimpy, mo Ha Cxo/i AHTII, Ha 1110 BKa3YEThCS Y CAMOMY TEKCTI OpHTIHATY.
3p0o3yMiTO, 10 AHTJIHWCHKI YMTa4dl 3BUYHI 10 BUMOBH CBOiX CITIBBITYU3HHUKIB, TOX 1
BHMOBa TIEpPCOHAKA JIUI1 HUX 3BYYHUTHh Xall 1 TPOXH KyMEIHO, Ta JIOCHTh 3BHYHO, a
TOJIOBHE — BOHA IIPOMOBHCTA 5K HAUKATOP COIlyMY 1 MICIIEBOCTI. Y mepekmani: «— Ane
oidonawnii mamo. Ane 8u 3IMKHYAICA 31 CRPABHCHIMI HeZIOHIKamu. — Y Hei Monoouti
gecenuil 2010C 3 CUIbHUM CXIOHOAH2IUICbKUM aKyeHmom. (...) — 3pobnio éce, wo

3M00iCy, ane 6i 0cobnieo e Haoditimecsw. (...) — /[360Himb MIHI uepe3 midxcOeHb 4i Oecb
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max nicia poszensoy. (...) — Bi max eosopime, naue y eac 6Oe3HaliiHa cumyayisy
[286, c. 152]. YkpaiHchkuii unTad 4ye TyT aOCOJIOTHO AUKY BUMOBY. Lle He 110 iHIIeE,
AK KaJIlYEHHS MOBH, TOAl SIK IepOiHi FOBOPUTHh HOPMAJBHOIO ISl CBO€I MICIEBOCTI
Takoi roBIpkH, sIKy MPOTIOHY€E NEPEKIagay, B yKpaiHCbKIi MOB1 HeMa. A skOu i Oyna —
BOHA HE MoTJla OM CTaTh aJeKBaTHUM AaHAJIOTOM i Oyab-sKoi aHTJidchKoi. Sk
NIPaBWIIO, TIAJIEKTH ITEPEAAFOTHCS MPOCTOPIUYSM, SKIIO Tpeda MAKPECIUTH IPOCTOTY Ta
MaJIOOCBIYEHICT, TepcoHaxiB. llepekmagad ke, HEHaye MAPOJIOE «CUIIHHUM
CXITHOAHTJIIMCHKUM aKIEHT» eKc-mpem’epa M. AzapoBa. 3BHWYAlHO, CMOCIO, SKHIA
BuOpaB O. HerpeOenpkuii MpoBOKYBaTUME BUHUKHEHHS TYMOPUCTHYHOTO €(EKTy Y
YUTa4iB, OJIHAK, 10 CBOIM Xy0KHIN CyTi BIH 30BCIM HEaIeKBaTHA ISl TBOPY.
Cnenudika MOBHM MEpPCOHAXIB JOBOJI 4YacTO CTa€ 00’ €KTOM OOIrpaBaHHS Yy
pomani. [TokazoBUM € fiajor, Je JalThcsi MK co00r0 ToHbKa Mukonu Haxis Ta fioro
HOBOCTICUeHa ApyxuHa Banentuna: Hanis mae nperensii 1o Banentunun, yepes te, mo
il BUCTa4MII0 HaxabCTBa OKEHUTH Ha cO01 OaThKa 1 TATHYTH 3 HROTO TpoIi, BaneHntuna
X 371a Ha Haniro 3a Te, 1110 BOHA «HANAIITOBYE» OarhbKa MPOTH HEl Ta «JIi3€ B CIPaBH
ciM’1». PO3MOBIISIFOTE BOHM TakKuM YHUHOM: « “Aren’t you ashamed of yourself?” I have
slipped into the mongrel language, half-English half-Ukrainian, fluent and snappy.
“Ah-shamed! Ah-shamed!” she snorts. “You shame. No me shame. Why you no visit
you mamma grave? Why you no crying, bringing flower? Why you making trouble
here? ” The thought of my mother lying neglected in the cold ground while this usurper
lords it in her kitchen drives me to a new pitch of fury. “Don’t dare to talk about my
mother. Don’t even say her name with your filthy-talking boil-in-the-baggage mouth! ”
“You mother die. Now you father marry me. You no like. You make trouble. |
understand. | no stupid.” She speaks the mongrel language too. We snarl at each
other like mongrelsy [298, c. 98]. 3BepHyTH yBary TyT BapTO Ha JEKiIbKAa peuci.
ABTOpKa BKa3zye, 10 repoiHi po3moBisitoth Ha mongrel language, half-English half-
Ukrainian. Cnoso mongrel sx npukmernuk 10 language matuMe 3HadYeHHS MilaHuil, Ta
K IMCHHUK BOHO O3HA4a€ HeuUCMOKPOBHUU nec, nomicob, nokpyy. Jlpyre 3HadeHHA
peaniByeThCsl B OCTAHHBOMY PEUEHHI y MOPIBHSAHHI (10 3a0e3medye 1 BUKOPUCTAHHSI

nieciioBa to snarl, ske Takox Mae JBa 3HAYCHHS: OYPUAHHS, cepOume 3ay6anCeHHs: Ta
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2apuaHHA TO BITHOIICHHIO /IO TBApPWHH), TAKUM YMHOM aBTOpKa CTBOPIOE Tpy ciiB. B
000X perunikax BameHTHHaA BHUCIOBIIOETHCS JAMaHOIO aHTIIIHCHKOI, MoBa >k Haii
rpaMOTHA. A OCh TaK IIeH Jiaior BUTIISAAE y iepekiai: «— To6i 3a cebe e copomHo? —
A cnoszaio Ha codawy Mogy, an2io-yKpaiHCoKuil CypHCUK, WEUOKUL 1 YPUBHACMUL. —
Co-pomno! Co-pomno! — nupxae éona. — Tooi copomno. 4oco mu ne xoouw Ha
mamuny moaunky? Hozo ne nnauew, ne nocuws keimxku? 4ozo mu mym xonomuuwi?
Jlymka, wo mamu nexcums 3a0yma 8 XOn00HIU 3eMi, NOKU Ys 3d2apOHuys namye 8 ii
KVXHI, UKIUKAE 8 MeHe Hosull Hanao atomi. — He cmiti max 2oeopumu npo moro mamip.
Hasimv 32a0ysamu ii He cmiil ceoim OpyOHUM 00dcepmum Haniehadpuxamamu
pomom! — Teosn mamu emepmu. Teiit oamvko syncenumuce Ha meni. Tooi He
nooooamuce. Tu nionimamu oyuy. A poszymito. A ne oypna. Bona medc 2o060pumo
cobauoro mosoro. Mu zaskacmo oona Ha oomny, sk 06i cobakuy [286, c. 90-91]. Sk
oaunmo, mongrel language O. HerpeOelpkuii IepeTBOprOE HA cobauy Moy 1 TaKuM
YUHOM 30epirae 00IrpaBaHHsl y OCTAHHbOMY PEUEHHI: 2a6Kaemo, sk 061 cobaxu. OnHaK
YKpaiHChbKHUI BUpa3 cobaua moea HAOyBae SICKPaBO BUPAXKEHOT HEraTMBHOI KOHOTALII,
TOJ1 SIK B opuriHaii i1 Hemae, M. JleBunpka e koHCTaTye akT 1 BKa3ye Ha Te, 10
KIHKH PO3MOBJISIIOTh CYMIIIIIIIO JIBOX MOB. MOXIHBO, II¢ caM€ TOW BHUIIQJOK, KOJHU
BapTO IMOXKEPTBYBATH I'POIO CJIIB 3apajik TOTO, MO0 HE HAIIKOAUTH 3MICcTy. JIMBHO i Te,
o0 MoBa BameHTWHHU y mepekiaai B paMKax OJHOTO JIajoTy BHUTJISIAE TMO-PI3HOMY:
CIIepIIy BOHAa TOBOPUTH TPAMATUYHO TMPaBUIHHO, BUKOPHUCTOBYIOUH PO3MOBHY JIEKCUKY
(konomumu), a MOTIM TepexoaUTh Ha MOKpy4. LlikaBo ¥ Te, sk Mepekianad nepenae
ckimanHi emitetd, 3okpema filthy-talking boil-in-the-baggage mouth  (6pyomui
oboicepmutl nanisghadbpuxamamu pom). Crpasni, came cyoBo filthy mae Take 3HaueHHs
opyonuti. Ta x emiter xe filthy-talking o3nagae te came, mio i dirty-talking, dirty
language, T00TO BKa3ye Ha BUKOPHUCTAHHS JalKk Ta OpyTaabHOI MOBH. B opwuriHami
po3aparoBana Hanis Harosomiye, mo BaneHTuHa He roTye Ky cama, a XapuyyeTbes
namiBdadpukaramu (boil-in-the-bag food, OykBanbHO: «ika, siKa TOTYEThCSA B IMAKETD —
caMe TaK Ha3MBAaIOTh 3aMOPOKEHI MPOIYKTH, SKI Mepel BXKUBAHHAM TMOTPIOHO JHIIE
MIPOBAPUTH JI0 TIOBHOI TOTOBHOCTI). [lepeknanad 3HMKYE CTUNICTUYHUN TOH CIiTeTa,

BUKOPHCTABIIM PO3MOBHE CJIIOBO 00Jcepmull, TAKUM YMHOM BIH JOJA€ €KCIPECUBHOCTI
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BHCJIOBY. /IMHaMIKy OTOBIII Ta PEIUTIK MepeaaHo Oe30raHHO, OJIHAK, BUKOPHCTAHHS
CIIOTBOPEHOI YKPaiHChKOI TPaMaTUKK HE XapaKTEePHU3YeE 1 HE CMIIIUTh.

M. JleBunpka BHAETbCA 10 OOIpaBaHHA YKPAiHCHKO-AHTJINCHKOI MOBHOI
MIIIAHKH, [0 CHpHYUHSAE O€3/d TPYJHOUIB MpU Mepekiaal TBOpPY. IHKomM Take
00IrpaBaHHs 3pUHAE MPOTATOM JIEKUIBKOX pO3AUIB KHUTU. OCh, OTMHAAUATANA PO3ALI,
SKUM Ha3WBaeThbCs B opwuriHani Tak: «FEleven. Under duressy [298, c. 125].
AHTJIOMOBHOMY YHMTa4y€Bl BifoMO, 1110 ¢paza Mae CTOCYHOK JI0 aHTJIHCHKOI MPaBOBOI
CHCTEMH 1 Ma€ 3HAYCHHS 1i0 Muckom 9u nio npumycom. Ilepeknanay 3amuinae y Ha3Bi
po3auty aHriiicbkuit TepMid: «11. Under duressy [286, c. 116]. Ta nns uuraua B
VYkpaini 1mi aBa aHTJIHACHKI CII0OBa — HE3PO3yMUIl, MO0 W Jail MO TEKCTy Bene 0
HEaOUSKUX BTPAT 5K 3MICTY, Tak 1 ryMopy. Y npomy po3aini Banentuna Beze Muxoury
Ha amesiniro 1o IMMmirpariifHoi ciay)0u ayisi Toro, 00 BiH JaB CBiAYEHHS Ha ii
kopucTh. OnHak Mukona Bxke Oaxae 1mo30ytucs BajeHTHHU 1 BIIMOBISIETHCS iXaTH.
3pemroro, BasieHTHHA BCe K 3MYIIye HOTO TOiXaTH 1 3AJIAKY€E JJI TOro, 100 BIH JaB
noTpiOHi Ml cBinueHHs. Ta ko Mukosa 1ae CBITUEHHS, BIH BUPIIIY€E CXUTPYBaTu: « ‘1
will speak under duress, ” he says. They take him through the same series of questions,
and his replies are just the same as Valentina’s. At the end when he has finished he
says, “Thank you. Now I want you to record that all I have said is spoken under
duress.” He is taking a gamble on her lack of English» [298, c. 133]. Aurmiiiesi
3p0o3yMiIo, IO TYT BiMOyBaeThbcs, — MuKoIa MPSIMUM TEKCTOM TOBOPHUTH CYIJISIM, IIIO
HOro 3MycWIM JaTd HENpaBUJIbHI CBIMYEHHS ni0 muckom. Jluiie ogHa BaneHTnHa
HIYOTO HE pO3yMi€ B TUX CJIOBaX. Y Mepekial: « 4 cosopumumy anoep oviopec, — Kaxjice
gin. Homy cmaenamv maxy camy Hu3Ky 3anumaubv, i 6iH 6i0nogidae max camo, sK
Banenmuna. 3axinuueuwm 2o6opumu, 6in dooac: — [[axyio. A menep s xouy, wob 6u
3anucam 8 NPOMoKoOJ, Wo 8ce ye 1 cKasas anoep oviopec. Bin pooums cmasky na iy
HedocmamHe 3nannsa ananiucokoi» [286, c. 123]. Ha BigMiHy Bin 3arojioBKy po3jaiTy
TyT TIepeKyaaad IMepeaae aHraichKy ¢pasy 3a JOMOMOTOI0 TPaHCKOyBaHHA. Ta Bia
IILOTO CUTYaIlisl HE 3MIHIOEThCA — YKPAilHCHKUHM YWTad, Tak camo sk 1 BaneHtuna, He
pO3yMie, 0 came BinOyBaeThCsl. BuxoauTs, 110 nepekiagad «poOUTh CTaBKY» HE JIUIIEe

Ha HE3HAHHS TOHKOINIB aHTIIMCHKOI MOBM BajeHTHHOIO, a ¥ umTaueM Takox. Jlam
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Banentuna 3anutye y Mukomu: « “What it mean, this dooh-ress word?” she asks him,
as they are waiting for the train to take them home. “It means love,” my father says.
“Like the French, tendresse.”» [298, c. 133]. ABTOpka TBOpY MPOJOBXKYE 00IrpaBaTu
TO# (hakT, o BaneHTrHa HE PO3yMi€ 3HAUEHHS AHIJIHCHKOTO MPABOBOIO TEPMIHY. Y
NEPEKIIal XK 1 YuTad MpOoJOBXKY€E 3AMIIATUCh Y HEBIIaHHL: « — [[]o ye osnauamu, ye
«Oy-pec»? — numae 80Ha 8 HbO20, KO BOHU JHCOYMb N0I30a, AKUL 3a8e3e iX 0000MY. —
Lle osnauac «xoxammsy, — eionosioae bamvko. — Ak @pamyyzvxke mandpecy» [286,
c. 123]. Binbiricte uMTadiB, Tak camo, K 1 BaleHTUHY, IIKaBUTh 3HAYEHHS «IHOTO
Typec», TOXK BIANMOBiA> MUKOIM BIH CIpUiiMe Tak, SK 1 BaJieHTMHA y TEKCT1 TBOpY,
TOOTO MUPO BBaXAaTUME, 10 MuUKOJIMHE MOSICHEHHS TpaBauBe. [lami aBTopka 1e pas
NIOBEPTAE ynTaya J0 M€l kK cutyarii. TpuHanuaTuii po3ail nounHaeThCs cioBamu: « Of
course Valentina finds out the true meaning of ‘duress’. Stanislav tells her. Worse, she
finds out on the same day that a letter comes from the Immigration Service, telling her
that her appeal has been refused once morey [298, c. 139]. V nepeknani: «3sicho,
Banenmuna oosioyemovca, wo nacnpagdi oznauace «ovtopecr, — Cmanicnas iil Kasxyce.
lwye cipuwe — 6ona npo ye 008i0yemMbCs 8 MOU CAMULL O€Hb, KOIU 3 IMMicpayiiHol
CIYAHCOU NPUXOOUMb IUCT 3 NOBIOOMACHHAM, W0 il anersyiio 3Ho8y sioxuienoy» [286, c.
129]. Anrmiding 3a0aBise g CMIIIHA CUTYyaIlisd, ajke BareHTuHa Tak JOBro HE 3HajA,
0 YOJIOBIK i1 HaaypwB. A OT YKpaiHCHKHI YMTad ONUHSETHCA B JUBHIA CUTYyaIli, 00
HaBITh T€POiHSA TBOPY JI3HAIACH, 10 3poOMB MuKoa, a HOMy, YUTAuEBl, 1€ TaK 1 HE
nosichwi. Tox He 3po3ymiza HOMY 1 MOAAIBIIMKM PO3BUTOK IO y TBOpI, a came,
’KaxJIMBa JIIOTh Ta JIaiiKa, sKa MOCHUIANACh HAa TOJIOBY Mukoiu. €1uHe, Ipo M0 MOXe
3/I0TAJaTUCSl YUTa4 MEPEKNIaay, — e Te, IO Oblopec HANCBHO HE O3HAYAE KOXAHHSL.
Jlatoun Mukony, Banentuna kaxe: «Soon you will return where you belong! Under
ground. Under dooh-ress!» [298, c. 140]. Ilo cyri — 11e MOBHa Tpa, sIka OCHOBaHa Ha
obirpaBanni ¢pa3 under duress (nio muckom) Ta under ground (nio 3zemnero).
[lepexnamau e Bce 1€ TOBOPUTH 3arankamu: «— Ckopo mu eepHeuics Ha c8o€ micye!
ITio 3emnro! Anoep tpayno! Anoep oypec! Xa!» [286, c. 130]. MoxHa NPUITYCTHUTH,
110 TIepeKyIaady HaMmarascs 30eperTu rpy cliiB, 0JJHaK O€3MOBOPOTHO BTPATHB CMIXOBHIA

epext. HaBpsn uum 310ragaerbest yuTad 1 npo Te, mo Ppaza nio 3emao Mae Ha METI
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MOSICHUTH, IO O3HA4Yae «aHaep rpayHay. Jlo TOro K, yKpaiHCHKOIO «Iypec» 3BYUHUTh
JIOCUTh CXO0KE€ Ha «IypHs» YU «Iyperny», 0 B CBOIO YepPTy BUKIMKATUME W JTOJATKOBI
acomujailii y [ijlbOBOTo YuTaya.

Tak BHUBITPIOETbCS B MEPEKJIaJl 3HAUHA YAaCTHUHA TyMOPUCTUYHOTO 3MICTY
pomany. MoxI1BO, Mepekiiazad po3paxoByBaB Ha Te, [0 YUTAY 3HA€ aHTJIHCHKY MOBY.
[lpore oueBMmHO, 1O 1€ AOCUTh PU3HKOBaHA cTparerii. llurtaHHS BIITBOPEHHS
«MIIIaHoT MOBW» JIOCUTHh HEOJIHO3HAYHE, aJ[Ke KOJM B aHTJIOMOBHHUM TEKCT OpUTIHATY
BKPAILTIOIOTECA  OCOOJIMBOCTI YKPAiHCHKOTO CJIOBOBXKMBAHHS, TO JIOCHUTH HEMPOCTO
BITHANTH CTIOCIO, IKMM BIITBOPUTH IO OCOOJMBICTD y MEPEKIIal, amke TyT IepCoHaXI
i Tak pO3MOBJISIIOTH yKpaiHChkot0. Ock Hamis 3ramye, sk po3moBisuia i mMatu: «She
talked in her own DIY language — Ukrainian sprinkled with words like
handheldblendera, suspenderbeltu, green-fingerdski» [298, c. 8]. 3po3ymito, 1110
KIHKa, repe0yBaloyu B eMirpailii, 3HaHOMWIACh 13 0€3/UYI0 pealiid, SKux He OyJo y
Hel Ha barbkiBIIMHI, TOMY i 3MyllleHa OyJia 3amo3u4yBaTy HIIOMOBHI CJIOBa Y CBOIO
pinHy MoBy. lle HopmambHMII mTpouec MOBHOI IHTepdepeHIi 4Yu CKopille
ajanTailii. AHTJIMCHKI YATa4l BIAYyBaIOTh 1€, a/pKe 0adaTh y TEKCTI 3HAMOMI CIIOBA,
OJIHAaK 13 CJIOB’SIHCHKHMHM (uiekcisMu -ra, -tu, -ski. O. Herpebenpkuii BiITBOPIOE Tak:
«Bona 2cosopuna ceocro camopobHoro Mo8oI0 — YKPAiHCbKOI, NOOPUSKAHOW CIO8AMU HA
3pasok rendbnendepa, cacnenoepoenvma, rapoenyy [286, c. 7]. OTxke, mepen yntadyem
NEepeKyIaay psSa  TpaHCIHITEPOBAHUX aHTMChkuX cmiB. [lo cyTi, mepekinagad
NOKJIAJAEThCSl HA T€, 0 YKPAIHCBKUU 4YMTa4y 3pO3yMI€, L0 II CJOBa HACMpPaBIl €
AHTIIIMCHKUMU, SIK1 CTapa IHKa 3aro3udyyBayia 1 MOJUQIKyBaia JJIsl 3py4HOCTIL. AJie,
BUKJIMKA€E 3/IMBYBAHHS T€, 110 OCTAHHE CJIOBO y MEPEKIIa/li CTANIO0 IapOdeHOM — HaNleBHE XK
cTapa »KiHKa 3Haina, sik garden (caook) 6yae yKpaiHChKOIO.

3BUYAiHO, aHAI30BaHMI MaTepial OMUPAEThCA TEpPEKIaay, aake TOHKOIII
TyMOpY TYT IIUIKOM 3ajexarb came Bil TOro, B SIKOMy MOBHOMY CEPEIOBHUII BiH
BXKUTUN. JIJI9 amekBaTHOI Mepeavl TakuX CHUTYyaIlill y Tepekiiaai Mae OyTH MpoIyMaHa

YiTKa CTpaTEris 1 BMOTHUBOBAHICTh MEPEKIAIAIbKUX PIICHb.

4.3. BinoOpaske HHS T'yMOPHCTHYHOI 00pa3HOCTI B mepekiaji
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3HayHy YacTHMHY aBTOPCHKOTO TyMOPY HE BIA€ThCS IEPEHECTH B IUIbOBY
KyJIbTypy 4€pe3 Te, 0 I'yMOp OPIEHTOBAHO CaM€ Ha aHIJIHCHbKY ayauTopito. JIoriHo
NPUIYCTUTH, 110 y 3B’SA3KY 3 MM (JaKTOM OCHOBHHUM 3aBJaHHAM IEpeKiIagadya Majio ou
CTaTl MaKCHUMAIbHO MOXJIMBE BIITBOPEHHS 3arajlbHOi T'YMOPHCTUYHOI TOHAIBHOCTI
TBOPY, fKa pPEAIBYETbCA 3aBIASKH PIBHOMAHITTIO XYJOXHIX 3aco0iB Ta SCKpaBOi
00pa3HOCTI.

O. Herpebenpkuii TOKIE 10 TOCWUICHHS EKCIPECUBHOCTI 1 BHKOPHUCTAHHS
CTHJTICTUYHO-3HMKCHOI Ta PO3MOBHOI JIGKCHUKH. Y TEKCTI pOMaHy MOXHa 3HAUTH
BEIMKY KUIBKICTh TIOPIBHSIHb, $KI MAalOTh SCKPaBO BHPAKEHE TyMOPHUCTHUIHE
3a0apBieHHS. XapaKTePHOI OCOOJMBICTIO T'YMOPUCTHYHUX TOPIBHSIHB € T€, «IIO 1
00'eKT 1 CcyO'eKT TOpIBHAHHS MaloTh B C001 O3HAKy KomigHOTO. UmM OinmbIma
HEBIIMOBIAHICT, MDK O3HaKaMU MOPIBHIOBAHUX OO'€KTIB, YUM OUlbIlIa 1X MOJSIPHICTD y
CEMaHTUYHOMY 1 CTWIICTUYHOMY IIaHAX, TUM OUIbIlIe KOMBMY B CaMOMY MOPIBHSHHD»
[182, c. 7]. 3a3Buuaii, mpu meperiaal TaKUX MOPIBHSIHBb MEPEKIagad TKIE 10
HJICUIICHHS iX EKCIIPECUBHOCTI, SK-0T TYT: « Valentina’s steak is like a slab of wood»
[298, c. 113]. Takmii cmocid mepekinany 30epirae i HaBiTh IACHIIOE T'yMOD:
«Banenmunun cmeik nazaoye oposunsaxyy [286, c. 105]. B iHimomMy MicIii 3HaX0 MO
HOPIBHSHHS CTapoi 31amanoi mammau 3 1edenem: «Mike bursts out laughing when he
sees the Roller. It flops crookedly on the grass in front of the sitting-room window like a
swan with a broken wing» [298, c. 178]. Y nepeknani: « Maiix 3aiueacmvcs cMixom,
Konu Oauumv «Pomkay. Mawuna nepexuabdneno posuenipunaco nepeo GiKHOM
simavii, Haue a1e6iov 3 neperamanum Kpuiomy [286, c. 164]. Jliecmoso flop onwmcye
HE3PYYHUH CTaH MICJIs MaIiHHs, a mpuciBHUK Crookedly o3Hauae kpuso. BinTBopeHHs
IIUX CJiB PO3MOBHO-3HWKCHHUM NepexHAONeHO pOo34enipumucsy JOJIa€ JI0JaTKOBOTO
TYMOPUCTUYHOTO 3a0apBIICHHS, BAapTO JIHMINE VSIBUTH NEPEeXHsONEHO pO34enipeHo2o
nebeos. TlomiOHMIA TIX1T MOYKHA TPAKTYBATH SIK OaKaHHS Tep eKJIajaya KOMIICHCYBaTH
Ti BTpaTH, sIKi HEBIIBOPOTHO BUHHUKAIIM TIPH BIATBOPEHHI MOBJICHHS TT€PCOHAXKIB.

[locuneHHS €KCNPECHBHOCTI y TEPEeKIaal MOPIBHAHb 3YCTPIYAETHCS JOCHUTH

yacTo: «In a brown envelope I find some copies of the wedding pictures-Valentina
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smiling to camera, bent low towards my father so that her fabulous cleavage is
revealed, and my father wide-eyed, grinning like a dog with two tails» [298, c. 154].
JlocuTh 3BHYHE JJIs aHTIIHL imiomarndHe nopiBHsaHHA to be like a dog with two tails
(OykBalbHO — AK nec 3 060Ma X6ocmamu), 1IN0 O3HAYAE «OYXKE PpPaJICHOM,
NEPETBOPIOETHC Y MEPEKNIAAl HA CKAAUMbCA HAYe CIOH NICAA KYNAHHA. «Y Oypomy
KOHBEepMI 51 3HAX00JCY KONii eecitbHux ¢homoepagiii — Banenmuna ecmixaecmuvcs 8
00’ €Kmus, HaxuIUsUUcb 00 Oambka Max, Wo BUOHO 6CH0 i HEUMOBIDHY VY eNUHY MIHC
nepcamu, a 6amvKo WUPOKO PO3NIIOWUE 04l Ui CKAIUMbCA HaAyYe C1OH NiCAA KYNAHHA
[286, c. 142]. Tlepexnagauy BUKOPHUCTAB HE3BHYHUI 00pa3, ACIIO 3MIHUBIIHN POCIACHKHIA
bpazeosori3BM «0080eH KAK CIOH Nocie KYNAHUA», SKUN 1 CTBOPIOE TYMOPUCTHIHHN
edpekt. IlikaBuii mnpuKIag 3HAXOAUMO B CHUTYallli, J€ aBTOpPKa BIAETHCS IO
OpUI'HAJILHOTO TMOPIBHSHHS, OMUCYIOYM TOJIOC OJHOrO 3 MepcoHaxiB: « “How can [
help?” The voice is both oily and gritty, like burnt engine oil» [298, c. 180].
[MpukmeTHuK Oily MO BITHONICHHIO IO TOJIOCY JIFOJMHU O3HAYae, M0 BOHA HEImpa i
IPOMOBJISIE YJIECIMBO, BKPAJJIMBO, IIYKAIOUM JOBIPU; MPUKMETHHK Jritty mo3Hauae
JIErKy XpUIoTy B Tojioci. CTOCOBHO » MOTOPHOI OJIMBU mMpuKkMeTHUKU Oily ta gritty
ONHUCYIOTh ii KOHCHUCTEHIIO (MAaciSHUCTY T'yCTHHY Ta HAsBHICTh MIIMHOK). Takum
YUHOM, y TIOPIBHSHHI MICTUTHCS Tpa CIIB Ha 3HAYCHHsX. llepexmamad rpu CiiB HE
30epirae: « Yum moorcy oonomoemu? — 2010C MACAAHUCH O-YIECTUGUI | B800HOUAC
wopcmikuil, Haue cnaiena momophna onueay [286, c. 166]. Y mepeknani 6aunmo
CBDKUI 00pa3, IKUi X04 1 3BYYUTh JIOCUTh HE3BUYHO, 1, MOKJIMBO, HE 3p03YMUIO, OJTHAK
B 3MO31 BUITBOPUTH €(DEKT OPUTIHATHHOTO OPIBHSIHHS.

OnHak, MIACUJIGHHS EKCIPECUBHOCTI y TMEpeKiIafl MOXE MPU3BECTH 1 [0
HETaTMBHMX HACIIIKIB: « Valentina, wearing a lycra denim mini-skirt and a fluffy baby-
pink jumper with a white satin heart for the pocket, is perched on a high stool, with her
legs crossed and her peep-toe mules casually dangling on her bare foes» [298, c. 148].
VYV mepeknani O. HerpebGeupkoro: «Banenmuna, y OMCUHCOSIU 3 JNAUKDOK MIHi-
CRIOHUYYI Ma NYXHACMOMY HEMOGIAM CbKO-POIHCECOMY O0XHCEMNEPI 3 OLIUM amIaACHUM
cepoyem 3amicmob KuuieHi, cCuOumb, Haue KYPKa Ha cioai, Ha 6UCOKOM)Y CMIIbYi,

3aKuHy8wU Ho2y 3a Hocy, a il 0e3n’ami domawHi myghai Ha Kaodnyyi nepiooudHo



178

cnogzaioms I eotidaomebcs Ha 2onux nanvysxy [286, c. 137]. Sk Bumso, O.
HerpeOenpkuii Hemano noxae Bim cebe: baby-pink, mo B aHrmilchbkii MOBI JHIe
MI03HAYa€ HDKHO-POXKEBHUHA KOIIP, CTAE HEMOBIAMCbKO-pOodicesuM; JiecioBo to perch He
Ma€ TaKOTO SICKPaBO BHUPAKEHOTO 3HEBAKIMBOTO 3HAYCHHS, SIK JOJIaHE TIEpeKIagaueM
MOPIBHSIHHSL 3 KYPKOIO Ha cioani, Ta ¥ 3MEHIIYBAJIbHUN CY(DIKC y CJIOBI cniOHu4Ka y
KOHTEKCTI TMEpeKyIaay TakoX HaOyBae BINTIHKY 3HeBaru. Mo’KHA MPUITYCTUTH, IO
TaKUM YMHOM MEpeKyIajiad XOTIB MOCUJIMTU CMIXOBHM e(eKT 3a paxyHOK, 3HOB-TaKH,
MICUICHHS] HEraTUBHUX pUC 00pa3y BaneHtunu.

CTUITICTUIHO-3HIKEHA JIGKCHKA 3 SBISIETBCS B TEpeKiIaal Wy IUIKOM
HeouikyBaHMX MicisiX. OCh BIAaCHUK pECTOpaHy HaAMIPY 3allikaBUBCS OCOOOI0
BaneHTrHu, ax Tak, 1o HWOTo rmepepBajiy i MOMPOCHIIM pUHeCTH MeHIo: « Thwarted, he
fetches the menu and plonks it on the table» [298, c. 111]. ¥ mepeknani 3aMmicTh
HelTpanbHOTO thwart 3’sBisieTbCss PO3MOBHE CJOBO obnamamu:. « Qénamanuii, 6in
npuHocums Menio i kuoae toeo na cminy [286, ¢. 103]. I[leBHUM Heq0TIKOM TIEpeKIaLy
€ 3HMKEHA pO3MOBHA JIEKCUKa B ab3arax, J1e iaerbes npo Mmunyne. Hanpuknan: «Shura
had no children of her own, and fussed over Sonia’s» [298, c. 65]. ®pa3oBe aiecI0BO
«to fuss over» 1o BIAHONICHHIO 10 AUTHHU O3HAYAE€ «HIHIUTHY, «OalyBatu». Y
nepexnani: «Illypa ne mana ceoix dimei i mpycunaca nao Couinumuy [286, c. 60].
Tum dgacoMm cTpareriss €MOIIMHOTO IePECHYCHHS, HAATO MPH BUKJIAIl TpPariaHUX
ICTOpUYHUX TIOJIA JIENI0 CYMHIBHA, k€ BOHA MOKE CIIOTBOPUTH TOHAIBHICTH TBOPY.
Cxaximo, M. JleBuibka onucye xaxu, k1 nepexusia Cons, 6adycs Hanii Tta Bipu Ha
nonuti y HKBC: «But Sonia the survivor never recovered from her six days of
interrogationy [298, c. 185]. Y nepeknani: « Oounax Consi xou i eudicuna, aie max yce i
He OKauzana nicis wiecmu Onie donumisy [286, C. 171]. Po3MoBHE CII0BO oxiucamu
JTUCOHYE 3 KOHTEKCTOM, Yepe3 IO 3HIKYEThCSI i TOH YChOTO TIOTIEPEIHHOT0 BUKIIATY —
3HUXKYETHCS HOTA TparidHOCTL. OCOOIMBO BIMYYTHO II€ OCh TYT, € HACThCS MPO Yacu
ronogoMopy: « The only way to outwit hunger is to save and accumulate, so that there is
always something tucked away, a little something to buy him off withy [298, c. 18].
dpazose miecsioo to tuck away mae sik npsime (cxoeamu, ioxkiacmu) TaK 1 IEPEHOCHE

(3’icmu) 3HadenHs. O4YEBHIHO, IO B OPUTIHATII YAaCTKOBO PEATBYIOTHCS OOHIIBA
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3HAYCHHS — MO0 BIIKYIUTUCH BiJ TOJIOIY, 3aBXKIW Ma€ OyTH BIIKJIQJCHA SKach ikKa.
VY O. Herpebenpkoro 3k (pa3oBe IECIOBO TEPEKIANCHO TakK: «ECOounuil cnocio
nepexumpysamu 207100 — 3a0uWadxncysamu U Hazpomaodicysamu, ujod 3aexcou 0y1o
W0Ch 3aHUKaHe, AKaAcb OpiOHUYs, wob 00 Hbo2o giokynumucsay [286, c. 17]. CydacHe
MOJIOJIDKHE PO3MOBHE CJIOBO 3@HUKamu TE€X Ma€ 3HAYEHHs cxoeamu, GI0KIACMU, Ta
BOHO JIEIIO 3HIDKYE IPaMaTHYHUN TOH PO3TIOBI/IL

Ilepeknamay akTUBHO BBOJWUTH Y TEKCT OKa3lOHATI3MHU. Y HU3IN CUTyaIlid IIi
TiepeKyIaIanbKi CaMOpPOOKH 3’ ABJISIIOTHCS TaM, 1e M. JIeBuIlbKa TBOPUTH CBIKI, HE3BUUHI
o0pa3n 3a JOTMOMOTOK OpHUriHANbHUX emniteTiB. OCh BOHA HAroJIOMIye, IO CYAIA
aKTUBHO TOMTAaB CBil HEIOMAJOK JOPOrMM YEpPEBUKOM, a BXKE B 3all BiIOyBaeThCs
HactynHe: «Then he rises (we all rise) and he walks silently across the blue carpet in
his shiny black cigarette-stubbing shoes and out through the doory [298, c. 293].
Emirer cigarette-stubbing cteoproe rymopuctmunuii epexr. B iHmiiit curyamii s
ONHUCYy MaxB y TyMOPHUCTHUYHIM MaHepi oOirpaHo Bupa3 English rose, 3BUYHMIA 115
ONMUCY OPUTAHCHKOTO CTaHAAPTY JIBOUOI KpacH, y HaOIp SKOTO BXOASTh KAalITaHOBE
BOJIOCCSI, 3€JIeH] 04i, O11/1a MIKipa Ta poskeBi miuku: «She has taken off her black jacket
and there are circles of sweat under her English-rose armpitsy [298, c. 294].
O. Herpebenpkuii  BIATBOPIOE Il €MITETH, KOHCTPYIOIOYH 31  CJIOBHHKOBHUX
BIITIOBITHUKIB JTOCUTH JIOBT1 1 TPYTHOBUMOBHI OKa3ioHANBMU: «Ilomim 6in ycmae (mu
6ci  ecmaemo), Ude MOBUKU NO  CUHbOMY KUIUMY 6  ONUCKYHUX — YOPHUX
HeOOKypKomonmanbhux mygaax i suxooumo i3 3anyy [286, c. 271]; «Boua 3uimae
YOpHUT dHcakem I nio il AHUCbKOMP OAHO0BUMU NAXBAMU BUOHIIOMbCSL NIAMU NOMYY
[286, c. 271]. Sk Gaummo, B 000x Bumaakax (opma emitera mnepeuiboBaHa. B
OpUriHaJli TYMOpP CTBOPIOBAB caM 00pa3, a HE €MiTeT, MOOyI0Ba SIKOTO B AHTJIIHACHKIHN
MOBI TpaJulliifHa 1 JJs YWTauya 3BUYHA. B mepekiaal K TyMOPUCTUYHUN e(deKT
MOCWIIMTBECS, aJDKe TepeKiIagad Yy OKa3IoHAIBMAaX HedOKYPKOMONMAalbHUll Ta
AH2NIUCObKOMPOAHOOBUIL TIPUBEPTAE yBary HE CTUIBKM TMPUXOBAHWN 3a HUMH 00pas,
CKUTbKH X HE3BUYHA KOHCTPYKIIIS.

[lepexnang O.HerpeOeupkoro XapakTepu3YETbCS HASBHICTIO OKa3l0HAIBMIB Yy

HEeUTpanbHUX eni3ojax opuriHany. Hanpuknan, y nutuactl Mukonu ta Jlrogmuam OyB



180

YyIOBHH JICHB, IKUH BOHHU IIPOBEIN Pa30M Ha KOB3aHIII, 1€ KaTAIMCh aX JTOKH... «...till
they fell in a dizzy heap on the ice» [298, c. 147]. ¥V nepeknani: «...0oku He nonadau
manaxynoro Ha nioy [286, c. 136]. M. JleBuipka muiie mpo Te, MO JITH KPYKIIIH Ha
KOB3aHaX TaK JOBTO, IO TOMAJad OJHE Ha OJHOTO Bi 3amaMOpPOUYCHHS B TOJIOBL
Buranane nepeknagadeM CJIOBO MAIAKYNoOK TOXOJUTb, OYEBUIHO, BiI JTUTSIYOTO
BUTYKY-CIIOHYKH «KyTla Mayal!» — TicJisl HbOTO JITH BJIAIITOBYIOTH 3arajibHy CYTHUKY i
Naal0Th OJHE HA OJHOTO, CTBOPIOKOYM kMBY Kymy. OTKe, OKazioHaIi3M HE meperae
CMHCJIy CKa3aHOro B opuriHaii B iHmmomy enizoai iaerbest mpo 3iamanuii Posic-Poiic:
« “I think it’s past repair,” says Mike. “Anyway, where would you get the parts?”»
[298, c. 178]. B opwurinaii 3By4nTh 3BUYAHICIHbKA, OaHabHA (pasza, y MEepeKiIaai xk
3 SIBJISIETBCSL OKA310HAIBM: «/[ymaro, 6oHa He pemonmadenvna, — kasxce Maiik. — Kpiu
moeo, O0e 0o Hei ezimu sanvacmunu?» [286, c. 165]. CnoBo pemonmabenvuuii He
3apEECTPOBAHO B KOJHOMY YKpAiHCHKOMY CJIOBHHKY 1 MOSICHUTH MOTO TOSIBY TYT, JI€
NEepeKIIal He 3aBJIa€ TPYIHOUIB, MOXKHA Xi0a 110 CIpOOOI0 KOMIIEHCYBAaTH BTpaTu Ha
IHIIKX PIBHSAX MOBHU.

BinmitHa puca aBropchkoro ctuimo M. JleBuibkoi — BUKOpHUCTaHHS (Ppa3soBux
eMITETIB — CEMAHTUYHO MOHOJIITHUX CJIOBOCIIOJYY€Hb YU PeYeHb, MOMIOHUX 0 CJIOBA Y
HallMCaHHI, CHHTAKCHC1 Ta I1HTOHAIil. B aHrIceKii MOBI CJIOBa-KOMIIOHEHTH
dpazoBoro emireta BimaAULOTECa nedicom. Taka (opma emireTa JOCHTH THIOBA IS
aHTJIACHKOT MOBH, MPOTE YKPAIHCHKIH MOBI BOHA 3arajoM HeBiacTuBa. (Xoua,
CIIPaBEJIUBO 3ayBAKUTH, IO B KHHUTaX CY4aCHUX YKPaiHCHKUX INMHCbMEHHUKIB Mae
Mmiciie Taka gopma emnirery). Lli eniteTn opuriHajibHi, MICTSITh HE3BUUHY OOPa3HICTh 1
CAy)XaTh y pOMaHI JJisi CTBOPEHHS [IOJIATKOBOI'O TYMOPHCTUYHOTO 3a0apBIICHHS
OTMMCyBaHOTO 00’€KkTa 4M curyalli. Hampukmaa, omoBimadka Bene MOBY NP0 CBOIO
MaTip, sKa MepeXuia TOoJoA 1 BiifHy, B CBIIOMOCTI KOI HaBIYHO 3aKapOyBaIHCh
*axymBi crioranu: « Yes, my generous dumpling-hearted stuff-‘em-with-food-till-they-
burst mother was a devoted supporter of Mrs Thatchery [298, c. 209]. Enirern
MOKJIMKaH1 BiTOOPa3UTH 1 MIIKPECIUTH TOCTIHHY HAAMIpHY CTYypOOBaHICTh MaTepi TUM,
mo6 ii nmitm Oymu HaromoBadi. [lepeknmam mOMIOHWX €MITETIB — BUKIUK JJIS

nepeksiazayda, amke TYT MNOTPIOHO 30epertd 1 MOro ryMOPUCTHMYHUN NOTEHIAN 1
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3aKiaeHuil B HBOTO CMHCH. «Tak, Mosi 6eIUKOOVUIHA, 6APEHUKOCEPOd MAmU, 5KA
3a6xc0U Hac 200y6aia «NOKU He JycHemey, OVia GI00AHOI NPUXUTbHUYEO MICIC
Temuepy» [286, c. 193]. CBikwmii, IpOTe CUHTAKCHYHO mpo3opuii emirer dumpling-
hearted oGepraeTbcsi Ha OKa3IOHANBM  BapeHUKOCepOull, SKAA MOXE BHUKIUKATH
acoujanii, HIOM B Martepl 3aMmicTh J100poro cepus OyB BapeHHK. Ppa3oBuil emiTeT
nepeKyiaiad  BIATBOPIOE OMKMCOBO, TMPOTE€ BUKOPUCTAHMM HUM  YKpaiHChKUN
dbpa3zeosorUHUI BHUCIIB O0O0KU He JyCHewl TIACUIIOE Tymop W jgomae (¢pasy
EKCTIPECUBHOCTI.

[TpumiTHO, 110 TIPW BiATBOPEHHI ()pa30BUX EMITETIB Mepekiaaad CUCTEMATHIHO
MOCWJIIOE  1XHI0O EKCNpecHBHICTh. M. JleBuIlbKa JIMIIIEHbh aKTUBI3YE TMOTEHIlIAT
aHaTITHIHOI OyIOBM aHriiichKoi MoBH: «That was proper work — not this namby-
pamby molly-coddly waste-of-time do-gooding nonsense. It would have been more
useful to grow vegetablesy [298, c. 22]. Bupazom namby-pamby o moxoauts Bim
Ha3BU OJHOMMEHHOTO BipIlia OPUTAHCHKOTO TOETa, qpaMaTypra ta kommosutopa ['enpi
Kepi, mociiyroBytOThCS, ONIMCYIOYH IIOCh CECHTUMEHTAIbHE YK HAJITO CJibo3smBe. Molly-
coddly kaxyTh, 11100 OmUcaTH HAJ3BUYANHO TOOJIXKIMBE CTaBJICHHSA. TyT mepekiianad
Ha BIIMIHY BiJ MOTIEPEIHBOI CUTYyaIlil, IMITye MOBHY OyIOBY OpHUriHaiy: «— 1o Oyra
CNpaedCHs poboma, He M0 YMi-NYMI-CIOCI-MYCi-AK-0U-32aamu-4ac 000poYuHHA
oypnsa. Binvwe 6yno 6 kopucmi, saxou mu nopanacs va 20pooi» [286, c. 20]. PosmoBHe
ymi-nymi-cioci-myci 3Ha4HO 3HWXKYE CTWIICTUYHUH TOH pPO3MOBH, OJIHAK Mae W
T'YMOPUCTUYHUMN NOTEHLIAM, SIKUI peali3yBaTUMEThCS y TEKCTI IEPEKIIaLy.

[IpuBeptae yBary Tte, mo O. HerpeOenbkuil HEpIOIKO BIIMOBIISETBCS Bl
NOTEPEHIX CHOCO0IB BIITBOPEHHS OPUTIHATY 1 MOCHUJICHHS EKCIPECUBHOCTI, SIK OCh
TyT: « We both subscribe to the best-defence-is-attack school of diplomacy» [298, c.
20]. Ile micue nmepenano OnMUcoBO: « Mu 06u08i nociioosHuyi mici wKoau ounaomamii,
3a AKOW Haukpauwia obopona — uye nacmyny [286, c. 19]. A6o B IHIIIOMY MPUKIAi:
«On the divorce front, my sister has a cunning plan. A contested divorce is going to be
complex and expensive, she has discovered, so she hits on the idea of annulment — the
no-consummation-therefore-no-marriage angle so popular with European royalty in

the sixteenth century» [298, c. 120] mepeknagau Oepe muTaTy y mepekiaji y Jamkw,
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gyepe3 10 enireT HaObyBae BUTIISIY IIMTATH, KA JIOCUTh OPraHIIHO BIUBAETHCS B TEKCT,
OJIHaK TocNabIItoe TYMOPUCTUIHUHN ePeKT: « Ha po3sionomy ghponmi cecmpa eupobuna
xumpuii naan. Poznyuenns uepes cyo, sik 6ona 0i3HAnACA, ye CKIAOHO Ut 00PO20, MOKC Y
Hei 3 ’468Unach i0est aHyM08aAHHs — «0€e3 WIIOOHUX CHOCYHKI8 HeMac 1l wniody» — oysce
nonynapuuilt  nioxio y  Koponiecbkux — podax — €eponu  WICMHAOYAMO20
cmonimmsy [286, c. 111]. Bapto axieHTyBatm yBary Ha TOMY, SK TepeKiIaaad
BinTBOpUB (pazy divorce front — poszsionuii gponm. Divorce o3navae po3puB HUTHO0Y,
3a CJOBHUKOM — po3nyuenns. llepexnamau ke BHOMpae CJIOBO po3gio, fKe, 3a
TIIyMauHUM CJIOBHUKOM, Ma€ 3HAYCHHS pO3NYueHHs X YETBEPTUM, JO TOTO X Y
po3MoBHOMY cTwil. Ta 1ie i po3sooumu Ha cieH31 o3Hadae dypumu. bepyuu 10 yBaru
KUJIBKICTh POCISHI3MIB, SIKI MOYKHA BITHAWTH Y TEKCT1 MEPEKIaay CIOBO p038i0 TaKOX
CIIPUIMAETHCS K POCITHIZM.

baxanHs mnepexiagaya KOMIIGHCYBaTW BTpPATH IHKOJM TMPU3BOJAUTH 1 [0
YaCTKOBOI'0 CIIOTBOPEHHS TeKCTy opuriHainy. Ock Haais npubupae OyauMHOK MiCs TOTO,
sk BajileHTHHA 0CTaTOYHO BHUiXaja 3 HhOIO, 1 TOBOPHTh HacTynHe: «I am not usually the
sort of woman who finds cleaning therapeutic, but this had the feel of a symbolic
purging, the utter eradication of an alien invader who had tried to colonise our
family» [298, c. 220]. Bamentuny mopiBHooTe 13 alien invader — worcunyem-
3aeaponuxom. lle oOpa3 MOCHTh 3aralbHU 1 HE BUKIMKAE y YHWTa4a KOHKPETHUX
acoriaiid. Y mepexiai K YUTAEMO: «f He 3 mux JHCIHOK, HA SAKUX NPUOUPAHHS MAE
JIKY8aNbHy O0ito, Npome Yb0o20 pas3y 6 MeHe 3 SA8UN0CA GIOYYMMSA CUMBOTIUHO2O
OUULYEHHSl, OCINAMOYHO20 BUKOPIHEHHS KOcCMiuHo2o Hyicozo, wo xomie KonoHizysamu
nauty cim’to» [286, c. 203]. Takum unnHom O. HerpeOenbkuii 1omae SBHY alio3i0 Ha
BITOMUI HayKoBO-(haHTacTHIHMI (GitbM kaxiB «Uyxuit» («Alien») nmpo oruaHux Ta
KOPCTOKUX IHOTUIAHETSIH, CTBOPIOIOYM B VYsBI yKPaiHCHKOTO YHTada IUTKOM
KOHKPETHHM 00pa3. MojkHa TPUITYCTUTH, IO TEPEKIagad KepyBaBcs JYMKOIO TIPO Te,
0 Take TMOPIBHAHHS 3BydarnMme cmimmHime. OmHak, BIH 3HOBY TpaHchopmye oOpa3
Banentunn, a TMM 1 cmoTBOproe cmocid mucieHHs Hanii. Taki BIIXWIeHHS Bin
OpUTiHATY MalOTh CUCTEMHHI XapakTep, 1 MOXKYTb MPU3BECTH O BUKPUBJICHHS HOTO

cupuiinarta. Ocwk (pasza Hanii: «/ am forty-seven years old and a university lecturer,
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but my sister’s voice reduces me instantly to a bogey-nosed four-year-old» [298, c. 9].
Tyr eniter bogey-nosed (OykBanbHO — i3 conausum HoOcom) TIO3HAYAE MAJICHBKY,
oOpakeHy, CEpINTy Ha CECTpy AWTHUHY. Y TMEpeKIaai K MAaeMO sIBHE IEpEKpPYUICHHS
NEepIIOTBOPY: «Meni copox cim pokis, i 6uK1adar0 8 yHigepcumeni, npome CecmpuH
20/10C He2atHo 3MEeHWUE MeHe 00 KO3y1eHocoi womupupiunoi oumunuy [286, c. §].
OKa3l0HaNBM KO3)eHOCUli O3HAYaTUME 3 HOcoM, Ak y ko3yai. OTKe, OpUrHaIbHUMA
00pa3 BTpaueHO, a HATOMICTb 3’ ABJISIETHCS JTOMUCEIL.

VY mepexmanli MoKHa 3YCTPITM W BUIMAAKKA HE3AINIAHOBAHOTO TyMOpPY, IO
CIIPUYUHEHUI NEIKHMMM Orpixamu mepeknamada. [Ipocte peuenns: «His words come
stumbling, limping out, as though just speaking it aloud Aurts» [298, c. 119] —
TIEpPEeTBOPIOEThCS  y M0 BaKKY CHHTAKCHUHY KOHCTpyKIifo: «HMoeo cnosa
CNOMUKAIOMbCA, WKAHOUOAIOMb, Have 60 camozo 2080PIiHHA IX y2oa0c tiomy bonauey
[286, c. 110]. B inmomy emizoai Hasis yuTae BUTAT 3 jmcTa Bi agBoKara BaneHTHHMU:
«You are advised that you should avoid at all costs giving your husband grounds for
divorce, as this could seriously jeopardise your case...» [298, c. 154]. AnBokara
O. Herpebenbkuii poOUT, HEMOPIKOIO: «Padoicy 3a 6cAKy WiHYy YHUKAMU OA6AHHA
8aUOMY HYONOBIKOBI NPUBODI6 Ol PO3NYUEHHs, 00 ye Modce NOCMABUMU 8auly cnpagy
nio ceptiosnuti pusuxy [286, c. 142]. SIkmo y cutyailii 3 «TOBOPIHHIM» I MOKHA
MPHUITYCTUTH YMHUCHHUN HaMmip TiyMada MOCMIIMIUTHA IUTbOBY ayJHTOPI0, TO y IUTKOM
Cepii03HOMY JIMCTI B aIBOKaTa I'paMaTHKa MOHAWMEHIE BUKIMKAE OB, DIrypyroTh
B IEPEKJIaJi 1 OYEBH/IHI HETOYHOCTI, K-0T TYT: «/t’s all idealistic nonsense» [298, c.
10] - «Vce wye iodeonociune Oesenyzosa» [286,c. 9]. Cmoo «idealisticy,
«IeaTICTUYHUNY), Ma€ BITHOIICHHS 0 1meanidMy. «lIeoJoriuHMiD) e CTOCYEThCS
1meoiorii 1 He oro cuHoHIMOM. TuMm OUIbIIE, IO 10 Ppa3y npoMoBisie Bipa, marounch
3 Haniero. ¥ pomani Bipa HeoIHOpa30BO 3BMHYBauye CBOIO MOJIOJIIIY CECTPY CaMme y
HaJMIPHOMY 171ealIi3Mi Ta HaiBHOCTL B iHIMomy enizoni, Ha P3aBO Bcs ciM’ s BiIBIIyeE
IHIIMCHKUN peCTOpaHYHK, Y SIKOMY paHiiie gacto OyBaB Mukoja. Tam BiH 3HaHOMHTH
BJIACHUKA 3aKJIAAy 31 CBO€IO ciM’€r0: « The proprietor greets my father like a long-lost
friend. My father introduces me and Mike and Anna. “My daughter, husband,

granddaughter» [298, c. 107]. ¥V mnepeknaai 4uTaeMo HACTyNHE. «Bracnuk eimae
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bamvka Haye 0asHbO20 3a2ybnenozo opyea. bamwvko npedocmaense mene, Maiika ma
Anny. — Mos 0ouka, it wonoeix, onyky [286, c. 103]. 3BicHO, 1m0 Takuil Orpix Oyse
ITIOMITHAM ITUTbOBHMM YHMTa4yaM 1, BUIITOBIIHO, BUKJIMKATHME CMIX.

BinTtBoproroun  HecTaHnmapTHy Ta Oarary oOpasHicte M.  JleBuupkoi
O. Herpebeupbkuii BUABIISIE€ BIACHUM TBOpuMid moTeHmian. [lepekiagady HamaraeTbesi He
nutne 30eperTu, a i MOCUINTH TYMOPUCTUYHUM MOTEHIall TBOpY. Takuil minxim MoKHa
TpaKTyBaTh sIK OaKaHHs TMepeKiiajadya KOMIICEHCYBaTH BTpaTH, IO BUHHUKAIM TPH
BIITBOPEHHI BHMOBHU IEPCOHAXKIB Ta TYMOPY, B OCHOBI SIKOTO JIGKHUTh KyJIbTypHa
crenudika. OgHaK, TaKU MAX1T MOKE MaTH W HETaTHBHI HACIIIKH, OCOOJIMBO B THX
CUTYaIlISIX, KOJM TepeKiIagad KOHIEHTPYEThCS HAa HE3BUYHOCTI 3BYyYaHHS aBTOPCHKUX
MOBHUX OJWHUI, @ HE Ha TiM (YHKII, SKy BOHM BUKOHYIOTb y TEKCTL. AJXe
«KyJIbTypa MOBH TEpeKIagada 3anepeaye He juiie OyKBaJbHUN TEepeKiiai, a i MOBHE
IITyKapCTBO, SIKE BJACHE IIEPETBOPIOE TMEPEKIa] Ha JOBUIbHMM Tniepeka3, abo
nepecmiBy [269, c¢. 287]. B pesymbTari, y TEKCTI HepekiIagy MOXe BiIOyTHCh

CTUJIICTUYHA TEPEOpIEHTAIl IS, KA MPU3BEAE 10 MOPYIIEHHS HOro CMUCIY.

BucHoBku 3 po3ainy 4

VYKpaiHiliB Ta aHTJIMIIB PO3UIE€ €THOMOBHUHN 1 €THOKYJIBTYPHHUH Oap’ep, 110
CTaHOBUTH 1eliHy 0CcHOBY poMany M. Jlepuipkoi. Lle cTBOproe acuMeTpito CIpUAHSITTS
TYMOPUCTUYHOTO e(eKTy Yy BHXIAHIM 1 IUTbOBIM aymuTopiix. Binrak, 3aranbHe
T'YMOPUCTUYHE HanmoBHEHHs poMaHy M. JleBuipkoi «KopoTka icTopis TpakTopiB Io-
yKpaiHChKI» BIITBOpeHO y nepeknazi O. HerpeOeupbkoro 31 3HAYHUMU BTpaTaMHu.

1. BaxiauBow pHUCOI0 pOMaHy € Te, 10 CHpUHHATTS rymopy M. JleBuiibkoi
3ycTpiae omip 3 00Ky KylbTypH-cHpuiiMada. YacThHAa TYMOPHUCTHYHOTO TOTEHINATY
poMaHy He MO’ke OyTH BIATBOPEHA camMe BHACIIIOK BIIMIHHOCTEH MDK HapoJaMH y
nmoOyTi, KyJIbTypl Ta OIIIHHUX OpieHTaIifx. BinTBoprorouu cuTyalli, B SIKHX T'yMOp
peaByeThCs 3a yYMOBH, IO Y CBIAOMOCTI YWTaya BUHUKHYTH II€BHI, KOHKPETHI
acolriaiii, mepexiagay Haaae nepepary rnepeaadi JUIle MoBepXHEBOTO 3HAYSHHS peatiid,

BWJIYYarOUu 3 TEKCTy NEPEKNIaAy HATAKUM Ha KyJIbTypHUA MIATEKCT. TakuM 4YUHOM
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nepexiagadyy BIAE€ThCS BIITBOPUTH CaMe€ TYMOPUCTHYHY CKJIQJOBY OpHUTIHAIY.
Curyaiiii, B IKUX TyMOP 0a3y€eThCsl Ha MPOTHC TABJICHHI I[IHHOCTEW Ta HOPM aHTJIIHCHKOT
Ta yKpaiHCchKoi KynbTypu, O. HerpeOeupkuii nepenae 6e3 3miH. OO’ €KTUBHO, TYMOp Y
nepeksiaal 30epiraeTbCsi, 1 JIMIIE B KOHKPETHOIO YMTada 3aJICKUTh, YU Oyne BiH
peanmzoBanuid. CuTyallii, B SIKMX TyMOp Oa3yeTbcsi Ha OOIrpaBaHHS CTEPEOTUITHOIO
OaueHHs1 YKpaiHCbKOi KyJbTypHU aHTIIMLAMH, MEpekiagad BIITBOproe 0e3 3MiH abo
JE0 3IJIAJKy€E, BUKOPHUCTOBYIOUM HEWTpanbHy JeKkcuky. ['ymop M. JleBuupkoi
OPIEHTYEThCS, HacamIiepell, Ha aHTJIHCHKOro 4YMTada, i, XO04 TepeKagad MpaBIuBO
BIITBOPIOE 3MICT TaKMX €MI30JiB, HEMae TrapaHTii, 0 TYMOpP pEaIi3yeThCS B TEKCTI
NepeKyiaay 1 BHKJIMYE BIAMOBIIHY peakiiio ayauTopii. O3HaueHi po30DLKHOCTI
OPAaKTUYHO HE MIAJAI0THCA  HIBEJIOBAHHIO 32 JONOMOrOI0  IMEpeKIaJalbKUX
TpaHcdopmarif. Y BuUNaakax, KOJIM HallioHaJbHE OaueHHs MEBHUX MPEAMETIB 1 SABHIIL
HE 30IraeThCs 3 MOTJIS0M HA HUX IHIIMX HAPOJIB, BIITBOPUTH T'YMOpP — 3aBIaHHS JIyKE
CKJIQJIHE.

2. BintBopenHs cnenudiuHOi BUMOBHU MEPCOHAXKIB — XapaKTEPHOT YKpaiHCHKO-
AHTJIICHKOT MITAHKK TaKOX CTAHOBUTH COOOI0 3HAYHY TPYAHICTh. Y TEKCTI OPUTIHATY
BOHA TOKJIMKaHa CTBOPIOBATH T'yMOP — BKPAIUICHHS YKPAiHCHKHUX CJIB B aHTJIMCHKUN
TEKCT Ta CIIOTBOPEHA aHTJIHChKa MOBA IMOTIIIAIOTh AHTJIIMI HE3BUYHICTIO (OPMHU Ta
KOHTPacTOM 13 «CTaHAapTHOIO» BHMOBOW. . Herpebenpkuii BUKOPHCTOBYE JBi
OCHOBHI TaKTUK{ y BIITBOPCHHI crielU(iUHOI BUMOBH INepcoHaXiB: (1) BUKOpUCTaHHSA
YKpaiHCBbKO-POCIMCHKOTO CYP>KHMKY — LI€i crocid BinoOpakae oAaHy 3 (PyHKLI aHIJo-
YKpaiHChKO1 MIIIAHOI MOBHM, a came, IOKa3ye HEAOCTaTHId pIBEHb OCBIYEHOCTI
NEPCOHAXKIB, N0 TOTO K, CYPXKHK Yy TEKCTI TepeKiaay 3JaTHUNH BUKIMKATH
TYMOPUCTHYHUMN €PeKT; (2) BAKOPUCTAHHS TPaMaTUYHO BUKPUBJIEHOI YKPaiHCbKOI MOBU
y TEKCTi MepeKyaay, MO CTa€ Y TEKCTI MepeKsaay HKepPEesioM JI0JIaTKOBOIO TYMODY.
OnHak, y psji CUTyallii BAKOPUCTAHHS CYPKUKY W BUKPUBICHOI BUMOBH B TEpeKIIai
cymnepedarb 3MICTy OpHTIHATY — aJKe aHTJI0-YKpaiHChKa MIIIaHKa HE B yCIX BUIaIKax
il BUKOPUCTaHHS TOKJIMKAHA MOKa3aTH HU3bKWH pPIBEHh OCBIYEHOCTI MEPCOHAXKIB.
O. Herpebeupkuii BKJIIOYAE CYPKUK W y MOBJICHHS IEPCOHAXIB, SKI B OpHTriHATI

PO3MOBJIIIOTh TPAMOTHOKO aHTJIMCHKOIO MOBOIO a0 crnerudiuHuM AJs  AHCITI
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TIAJIEKTOM, 10 HETaTUBHO II03HAYa€ThCA HA IUIICHOMY o00pa3l IepCcOoHaxiB.
CrnocTepiraroThCsl ¥ TIOBHI BTpAaTH T'YMOPY B €Mi30/1aX, /¢ aBTOPKa B T'yMOPHUCTUYHINA
MaHepl 00Irpae HENOCTATHE 3HAHHS AHIJIIICBhKOI MOBU IepcoHaxkamu. Peanizaiis
FyMOPY B TakUX CHUTyalsIX LUIKOM 3aJI&KUTh CaM€ Bl TOTO, B SKOMY MOBHOMY
cepenoBHILl BiH BXUTHI. TOX ryMop, peanizauis sIkoro 3aJeKUTh Bl HECTaHIapTHOTO
CIIOJTy4€HHSI 1HO3E€MHOT MOBHM Ta MOBHU IUILOBOI KYJIbTYpH Mai)Ke HE TiIa€ThCs
aJICKBaTHOMY TIEpEBUPAKEHHIO.

3. [lepexnan O. Herpebenpkoro xapakTepu3yeTbCsl i HU3KOIO PUC, SIKI BETYTh 10
NOCWJIEHHS 3arajlbHOr0 TyMOPUCTHMYHOIO HAMOBHEHHS pomaHy M. JleBuibkoi B
NepeKyiaal, cepen SKUX MOkHa BUAUMTH Taki: (1) TOCHIEHHS EKCIPECHBHOCTI
ABTOPCHKUX XYAOXKHIX 3ac00iB 3 TYMOPHUCTHYHUM TMOTEHINAJIOM 3a paxyHOK:
BUKOPHUCTAHHS CTHJIICTUYHO-3HIDKEHUX JEKCHUYHUX OJMHUIb, PO3MOBHOI JIEKCHKH Ta
cienry; (2) BBemEHHS B TEKCT TEPEKIANy OKa3ioHAIBMIB, sKi HaOyBalOTh
TYMOPUCTUYHOI'O TOTEHIIAy Yepe3 HE3BUYHICTh YW HEMPUPOAHICTH iX MOBHOIO
BUpaXeHHs; (3) BBEICHHS B TEKCT MEPEKNIAAY JCKCHYHHX 3acO0IB 3 TYMOPHCTHYHUM
MOTEHLIAJIOM B €Mi30/1aX, Yy AKUX Yy TEKCTI OpUTIHAITYy TYMOP BIACYTHIM. 3BaXkaroyu Ha
3HAYHY KUIBKICTh BTpaT TYMOPY B ITIEpeKJIafi pOMaHy Taki IMepekaagarbKi TaKTHKA
MOXHa TpaKTyBaTh fAK KoMrmeHcauiro. OpaHaK, pIIIeHHS Iepekagadya I0JeK0JIn
HAJUIIOTh OKa3I0HAI3MHU B YKPaiHCHKIA MOBI IHIIIMM 3HAYCHHSM, IO y HU3III €IT130/11B
Bele 0 KPUBOTIIyMAaYeHb. YACTKOBUX 3MIH CMHUCJOBUX aKIEHTIB TBOpPY Ta 00pa3iB
NEPCOHAXKIB.

4. CTymniHp aqeKBaTHOCTI NEPEKIaAy B €CTETUYHO-(YHKIIOHAILHOMY BUMIP1 y
nepeaadi ryMopy Ha MeXl BUXIIHOI Ta HUIbOBOI KYJIbTYp 3aJ€KUTh HE CTUTLKH BIiI
MalCTEPHOCTI TMepeKiagadya, CKUIbKH Bil 00’ €KTHBHMX PO30DKHOCTEM MDK JBOMA
KyJIbTypaMu. 30epiratouu Takuil BUJ TyMOPY B TEKCTI IEPEKIay, MepeKiaiad pusnuKye
BTPATUTH TYMOPUCTHYHHUMA €(EKT, a BHECEHHS 3MIH 10 TEKCTy, MiJIallITOBYBaHHS
BHUXITHOTO TYMOPY JI0 IIUTLOBOI KYJIbTYpH TPHU3BEAE JI0 3CYBIB y 3MICTI TBOPY, O
BUKPHBJICHHS aBTOPCHKOTO 3amyMmy. lIeBHHMM KOMIIpOMICOM, a BIITaK 1 YaCTKOBOKO
KOMIICHCAIIIEI0 BTPAT Y TEKCT1 MEePEKIaay, MOXKYTh OyTH MPUMITKU MepeKiagada, Moro

KOMEHTapl 4u NIEepenaMoBa J0 NEpeKiaay, sKl IIMCHO CTalTh HEOOXIIHHUMH cCaMme B
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TaKUX CKJIQJHUX BUMNAAKaX. 30JM3UTH K JAB1 KyJIbTYypH, HE HOPYUIYIOUH NPU LHOMY
LUTICHOCTI i1 caMOOYTHOCTI BUXITHOTO TYMOPY BUAA€THCS MPAKTHYHO HEBUPILIYBAaHUM

3aBIAAHHSAM 1 CTaBUTh IMEPEKIa] TyMOpPY Ha CTHKY JABOX KYJIbTYp Ha MEXY

NEPEKIIATHOCTIL

3MmicT po3aity 4 BUCBITIIEHO B myOJtikallisix aBtopa [121; 122; 123; 124].



188

3AT'AJIBHI BUCHOBKU

VY upoMmy HOCHUKEHHI MM BHBYAIM MEPEKIa]l TyMOPY HE JIMILE 3 MO3UIIN
BU3HAYEHUX MOBHHX 3aC001B CTBOPEHHS, a HacaMIepel K MCHTAIbHUHN Ta KyJIbTypHHA
(heHOMEH, KU YMOXKIUBIIOE MDKKYJIBTYPHY KOMYHIKAILIfO.

1. OCHOBHUM €JIEMEHTOM MEXaHI3MY IIOPO/UKCHHS TyMOPY € BHYTPIIIHS
HECYMICHICTh, sika 0a3yeThCsl Ha MOETHAHHI B paMKaX OJHOTO KOHTEKCTY PO30DKHHUX
MOHSATh, YSABJIEHb, 00pa3iB. J[kepemoMm rymopy Moxke OyTH K JIBO3HAYHICTH, IO
CIIpUYMHEHA TPOI0 3 MOBHMMHM 3HaKaMHM, TaK 1 Taka, IO e Bim rpu 3 aymkor. Ha
BIMIHY BiJ 3BHYalHOTO MOBJICHHS, JI€ BHKJIAJ JTYMOK JIOTTYHUN 1 nependadae
NOEIHAHHS CIIBBIIHOCHUX 00pa3iB, TyYMOp TIPYHTYETbCS Ha CBIIOMO CTBOpEHIN
HEOJIHO3HAYHOCTI 1 pO3PSIILI CYNEPEYHOCTL. Y CIIIIHE PO3YMIHHS FyMOpPY ClipuiiMadeM
3aJICKUTh HE TaK Bil OyKBalIbHOI imeHTH]IKali (opM BUpaKEHHS, SIK Bil HaJaHHA
MOYKJIMBOCTI BIAMTOBITHO TAYMa4UTH JyMKH Ta 0Opa3m.

2. Ha mepexknaa rymopy mpsiMUid BIUIMB CTPaBIII€ JBOICTa MPHUPOJA SIBUIIA, SKa
MPOSIBIIIETECS B TOMY, ITI0 TYMOpP MPUTaMaHHUN YChOMY JIIOJICTBY, ajle TIPH [IbOMY Ma€
caMOo0yTH1 HaIl[IOHAIbHI XapaKkTepucTuku. [IpuHIMNOBa BIAMIHHICTh MDK YKpaiHCHKHM
Ta aHTJIMCHKUM TYMOPOM IMOJISITa€ Y POJIl, SIKYy T'yMOpP BHKOHYE B paMKaX O3HAYEHHX
CIUTbHOT, 1 B HETOTOXXHUX (a HAATO B IUIAH1 JUCIEPCii) crocodax BUPaKEHHS:
HEJOMOBKH, TNPUXOBAHICTh, IPOHIYHICTh TPAAUIIMHI B aHTJINIB, a BIIKPUTICTb,
HIMPICTh, BIIBEPTICTh — B YKpaiHUIB. ETHIMHO 00yMOBI€eHa 1 TemMarhka TymMopy, 1
crierugiuHI 3ac00U HOTO BUPAXKEHHS, Ha SIK1 aHTJIiiiChKa MOBa YTPUMYE MOHOTIOJIIO, HE
Binaoun nepeknanoBi Ll ¢paktu € nmpuynmHamu, MO NPU3BOIATH 1O YaCTKOBOTO YU
MTOBHOTO HEPO3YMIHHS aHTJIIHCHKOTO TyMOPY MpeACTaBHUKAMM IHIUX KYJIbTY].

3. TBopua mpakTHKa HE MIATBEPKYE PATUKATHLHOTO MECUMI3MY OO0 34aTHOCTI
ryMOpYy J0JaTH €THOMOBHHUU Oap’ep. TpynHoun mnepekiany 4yXKOMOBHOTO TyMOpPY
JeXarh, TOJIOBHUM YMHOM, Y (DYHKIIOHAIBHINA IJIOMIHMHI 1 TOJISTAIOTh HE B MPHUHIIUAIIOBIH

OTIPHOCTI CaMOOYTHIX 3aCO0IB XyJ0>KHOCTI HIIIA MOBI, @ B HEMOMXJUBOCTI JIOCATTH
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IEHTUYHOTO OPHWriHAJIOB1 BINIMBY Ha YWTada, CBIT SKOTO C(POPMOBAHO y BIIMIHHIN
CMIXOBIHA TPaHUIIIL.

4. llepexnaaHICTh aAHIVIHCHKOIO TyMOPY B paMKax XyJdOXHBOTO TBOPY €
JUHAMIYHOKO KaTteropiero. Ha pyxomicTh MexXi NHEPEKIaTHOCTI BIUIMBAKOTH: MICIIE
peanizaiii TyMOpy B TBOPI, 3B’S30K T'YMOPHCTUYHOI'O BHCJIOBIIIOBAHHS 3 CHOKETOM
TBOPY; 3B’S30K 3MICTOBOTO KOMIIOHEHTY T'yMOpPY 3 HOTO KOHTEKCTOM; OaraTcTBO
JIHTBOCTUWIICTUYHOT NamTpu (3ac00iB BUPAKEHHS) Y MOBI1 Iepekiany (mepekiagayda);
HasIBHICTh €THOKYJbTYPHHUX KOMIIOHEHTIB Y TYMOpl 1 HACHYEHICTh TyMOPY HHMHU.
VY mepeknami TyMOpy B XYOOKHBOMY TBOPI TEpPEKIANallbKOI0 JOMIHAHTOI €
BIITBOPEHHSA TiepeOiry B HIOAHCAX TYMOPHUCTUYHOI TOHAIBHOCTI BCHOTO TBOPY SIK
IIJIOT0, @ HE OKPEMHUX HOTO €IIEMEHTIB.

5. CrymiHb MEPeKIaAHOCTI TYMOpPY 3aJeXUThb HE TaK Byl MOro MOBHHX
0COOJIMBOCTEH, SIK BiJ TICHOTO 3B’SI3KY 3 KYJbTYpOIO HapoJy, 3/1aTHOIO MPOAYKYBaTH
PO3MAITT CHEUUPMHUX PUC, Yy TIM YHUCHI XYJOXKHIX, €CTETHUYHA NPHUPOJa AKUX
BUBOAUTH MEPEKIa] 3a MEXl KOMYHIKATUBHOTO 3aBJaHHS 1 PO3KPUBAE CKIAAHY
B3aEMOJIII0 €THIMHUX IIHHOCTEeH. HaaTo 1ie oueBWmHO 3 Oriisimy Ha Te, M0 (PYHKIIIS
TYMOPY @K HISIK HE OJTHOCTOPOHHS — BIH Ma€ BUKJIMKATH HE MTPOCTO CMIX 3apajy CMIXY,
a CMIX 3 TICBHUX, KOHKPETHUX MPHWIUH, BIH MAMOPSAKOBAHHMK MEBHIA MET1, 30KpeMa
XYIOXKHIA, sSKa BHU3HA4Ya€ 1 TMparMaTUYHl XapaKTEPUCTUKH KOXKHOTO OKPEMOIO
T'YMOPUCTUYHOIO MIPUHOMY Ta TBOPY B LITIOMY.

6. Buokpemiorouu IHIMBiTyaJdbHI TBOPYl CTpareri mnepekiafgadiB Tymopy,
MO@Ha BHM3HAUUTH 1 MEBHI 3arajibHl TEHAEHLIi. 3aais BiATBOPEHHS 3arajbHOl
TOHAJILHOCTI aHTJIIMCHKOTO TYMOPY B XYJOKHHOMY TBOp1 NeEpekiiaaaul MOJeKyau
TSDKIFOTh J10 TIOCHJIEHHSI MOTO EKCMPECHUBHOCTI, MO0 3a0e3MeYuTH HOro MpUHHSATTS
YKpaiHChKOIO KYJIbTYpOI0. Y BIITBOPEHHI MOBHOTO T'yMOPY CIOCTEPIra€THCS CXOXKICTh
MEBHUX TPUHOMIB HaBITh y IUIKOM pO30DKHUX cTparerisix. Cepen HUX NMPHUBEPTAIOTH
yBary Taki: 1) 30epexenHs (opmu MOBHOI rpu B mepekimami. Ilpu 1poMy Hepigko
BiIOYBA€THCS 3MiHA CMHUCJIOBOTO 200 (DYHKIIIOHATBHOTO HANOBHEHHS. 2) 3aMiHa MOBHOI
rpu Ha Tpomn abo CTWICTUYHY (irypy 3 TYMOPUCTHYHUM 3Ha4eHHSIM. 3) BumyueHns

MOBHOI T'pH 3 MOJAIBIIO 11 KOMIICHCAITIEI0 B paMKaX OJJHOIO TEKCTOBOTO MPOCTOPY. 4)
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Buydennss MOBHOI I'pH 3 O0JaBaHHSAM KOMeHTaps. 5) BukiarouenHs MOBHOI rpu 3
TEeKCTY TBOpPY. Y BIITBOPEHHI TyMOpPY 3  €THOKYJIbTYPHUM  KOMIIOHEHTOM,
CIIOCTEpIraeMo Taki NUITXW: 1) mepegadya TYMOPUCTUYHOTO €JIeMEeHTy 0Oe3 3MiH; 2)
nepeaada T'yMOPUCTUIHOTO €lIeMEeHTy 0e3 3MiH 3 JJ0JaBaHHSM KOMEHTapsl, SIKUi Ma€ Ha
METi CTBOPUTHU MOTPIOHUI 00pa3 y CBITOMOCTI YMTauiB-yKpaTiHIIB; 3) 3MiHa KyJIbTypHO-
3yMOBJICHOT'0 00pa3y Ha HIINNA, 3HAWOMHM YUTAaYEeBI-yKpPaiHIEBL.

/. YacTkOB1 BTpaTH NpH NMepeKiaii TyMopy B XyJ0KHbOMY TBOP1 HEMUHYY1 yepe3
HU3KY 00’ €EKTUBHUX Ta CyO’ €KTUBHUX MpUYUH. J[0 00’ €KTUBHMX HAJIeXAaTh PIBHUILA Y
MOBHHX CTPYKTypax OpWIIHATY Ta Tepekiany, po30DKHOCTI BHXIUTIHOI Ta ILILOBOL
CMIXOBHUX KYJbTYpP, BIIMIHHOCTI CMHUCJOTBOPUYMX KOHTEKCTIB OpHUTIHATY 1 MepeKiIaxy
To1ro. Cy0’€KTUBHI MPUYUHU TIOB’SI3aHO 3 OCOOHUCTICTIO MepeKyafada, IKHi MOXKe He
cIpuiiMaT rymMop depe3 Opak MoYyTTs TYMOpPY, HEIOCTATHIO KOMIIETEHIII0 B MOBI Ta
KyJIbTyp1l OPUTIHATy UM CBiAOME PIICHHA BUITyCTUTU rymop. lleBHa pid, Takuil moaun
YMOBHUM, 00 HE TUIbKM IHAMBIIYAIbHICTh TJIyMada, aj€ ¥l €THOKYJIbTYpPY, SKa MOro
BUILIEKa]Ia 1 MOBOIO SIKOi BIH MPOMOBJISIE O CBOTO UMTaya SIK ii (a HE JUIINEe aBTOpa)
PEYHHK, TOOTO 1 caMOro ymrada S’k yOCOOJEHHS COIliyMy 3 IEBHUMH ECTCTUYHHMH
noTpebamMu Ta pecypcaMu JJisl CIPUHHITTA MOYKHA BBaXKaTh Cy0’ €EKTOM TMEpEKIay.

8. Haiibimpe BTpaT y mepeKiai aHTJIiMChKOTO TYMOPY YKpPaiHCHKOIO MOBOIO
BHHHKAE TPH BIATBOPEHHI CUTYyaIlill, MOOYJOBAaHUX Ha peaisiX, ETHIIHUX CTEPEOTHUIIAX
Ta acorianigx. TpyaHOINI MOJATAIOTh Y TOMY, IO peai3allisi TyMOpYy 3aJeKUTh Bil
(¢oHOBUX 3HaHb uMTaya. llepekyagadl IMMPOKO BUKOPHCTOBYIOTh IIOSCHIOBAJIbHI
BCTAaBKU B TEKCTI MEpPEKIaay Ta MEPEKIaJalbKUii KOMEHTap y MPUMITKaxX 3 METOI0
nonoBHUTH (OHOBI 3HaHHSA 4YuTaya. OJHaK, Takuh CHocid 3HAYHO 3HUXKYE
TYMOPUCTHYHUMN ePeKT, ado il MPU3BOAUTH JI0 MOBHOI BTPATU TyMODY.

9. OcobucTiCTh Mepekiiazadya Mae IPSMHUM BIUIMB Ha AKICTh TYMOPY B MEPEKIIa/IL.
[lepeknanau cnpuiiMae ryMop sIK IPEACTABHUK KyJIbTYpU-CIIpUMaya 1 MpOITycKae Horo
yepe3 ocobucte mouyTTs rymopy. Came Bim HOTo TIIyMadeHHS 3aJICKUTh Te, YU Oyjie
BIITBOPEHO TYMOD 1 K came. Ha cTparerito nmepekiaganbKux pillieHb MPU BITTBOPEHHI
ryMOpY BIUIMBAIOTh HE JIMIIE OCOOWCTICHI SIKOCTI, a i 4acoBlI paMKH Ta CYCIUIbHO-

ICTOpUYHI yMOBHM, B SKHUX BigOyBaBcsi mpolec mnepeknaay. IIpo 1me cBiguuth
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MOPIBHSJILHUNA aHA3 4OTUPHhOX mepekianiB nmosicTi Jk. K. JIxepoma «Tpoe y 4oBHI,
K He paxyBaTh cOOaKW», SIKHH HAOYHO JEMOHCTPYE, IO SKICTh MEPIIOro Ta JIBOX
CyYaCHMX NEpeKIaliB NOMITHO Hmxk4a Bin nepekiany 0. JlicHska, sskuil Hanexas 110
KOTOPTH MEpEeKIIaladyiB-IICTIECITHUKIB, MaB BUIJIEKAHE KPEIO0 MUTIS Ta BUNPOOYBaH1
I0CBIIOM (haxOBl HABUYKU. YCBIIOMIICHHS! BaKJIMBOCTI MICI MepeKiagadya CrIoHYyKajlo
1O. Jlicusika O6epexHO U IpyHTOBHO MIIXOAUTH JO TEKCTY OPUrIHAIY Ta BUBAaXYBaTH
KOXHY Horo nertanb. CydacHi K MepeKaau MOCTaBJICH1 HA KOMEPIIHHI peiku, mo i
MPU3BOIUTH JI0 3HUKEHHS SIKOCTI Ta HIBEJIAII OJTHIET 3 OCHOBHUX (DYHKIIIi TIEpEeKIaTy —
OyTH CTHUMYJIOM PO3BUTKY HalllOHAILHOI MOBH. [IpsMuii BIUIMB Ha CTYMIHb MEPEXOIY
TYMOpY 3 aHIJIHCHKOT KyJIbTYPH B YKPaiHCbKY Ma€ 1 4acoBa BiAAAJICHICTh MEPIIOTBODY.
SBuina, sIKi MiAAaBATMCh KPUTHYHIA OLIHII 32 JJOMTOMOTOI TYMOPY, BTpadaloTh CBOIO
aKTyaJIbHICTh, IO ¥ 3YMOBJIOE HEMOXJIMBICTH aJCKBaTHOI mepeAadi iX B LUTbOBY
KyJIbTypy. ['yMoOp ke, sikuil TskKi€ 10 OOIrpaBaHHS YHIBEpCAIbHUX SIBUII, TaKUX SK
3arajbHOJIIOJICBKI I[IHHOCTI ¥ HOpMH, MOXe OYTH aJeKBAaTHO BIITBOPEHUM IIpU
nepeKail.

10. IcHye Mexa mepexoay aHTIMCHLKOTO TyMOPY B YKPaiHCBKY KYJIBTYDY.
AHTTIHACHKUI TYMOp OIHMPAEThCS MEPEKany B THUX BHUMAJKaX, KOJU 00’ €KTOM HOro
KPUTUYHOI OIIIHKK CTalOTh I[IHHOCTI YKpaiHCBKOI KYyJIbTYpH Ta KOJU PO3ODKHHM €
CIIPUAHATTA KyJIbTypaMd TICBHUX VHiBepcaiid. [0 Te3y miaTBepIKye aHami3
nepexnany O. Herpebeubkum pomany M. JleBuipkoi «KopoTka icTopis TpakToOpiB IO-
YKpaiHChKI». ABTOpPKa BUXOAMTH 13 CTEPEOTUITHOTO OaueHHA YKpaiHU Ta YKpaiHIIB
Yyepe3 Mpu3My aHTIIHCHKOT KyJIbTypH. | TyMOp y poMaHi OpiEHTOBaHO MEpeayciM Ha
NPEICTaBHUKIB AHTJIHACHKOT KYyJIbTYpH, SIKI MOJUIIOTh 3 aBTOPKOIO 11 CTEPEOTHUIIN.
Ilepexnamay ONMMHSAETHCS B Ti CUTYyaIlli, B K HE B 3MO031 3a0€3M€YUTH PIBHOIIHHUN
BIUTMB Ha YuTada-ykpainig. KoMeHTapi TyT juiie MOXKyTh MOSCHUTH, YOMY YUTadaM
OpUriHATY CMIIIHO, a YUTauYaM MepeKiIaay — Hi, TOOTO YoMy 3HHUKA€E TyMOp y MepeKaii.
3MiHa X O0O0pa3iB 3aajisi KOMIIGHcarlli (BpIBHOBaXEHHS CHIIM) CMIXOBOTO €(eKTy
MOXJIMBAa TyT IIMIIE 3a PAaxXyHOK TEPEKpydYeHHs (CTOTBOPEHHS) 3MICTY TBODY.

Anrniiicekuii rymop M. JleBuIpKoi, 10-00’ €KTUBICTCHKOMY TIEPEHECEHUH Yy TEKCT
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nepekiaany 0e3 3MiH, 1HOJI HE MPOCTO HE CMIMMThL YKPAiHCHKOTO YWTada, a IIo
XapakTepHO, MOXKE BUKIMKATH B HIM OOYpPEHHS YU THIB.

11. T'ymop y mepekinai Moxke HaOyBaTH HOBUX, BIIMIHHUX Bl OpUTIHALy pUC 1
BUKJIMKATH B YKPAIHCHKOTO YMTaya BIIMIHHI acoliallii BiJj TUX, IO TYMOP BUKIUKAB y
YuTaya OpUriHaIbHOTO TBOPY. Lle Moxke BinOyBaTHCs 3 MPUUMH SIK 00’ EKTUBHUX — Yepe3
PO30ODKHICTh CMIXOBHUX KYJbTYpP Ta €THOKOJIB, TaK 1 CyO’ €KTUBHHUX — YE€PE3 CMAKOBI
ynoo0aHHs nepekiagada Toino. BimMinHi acoriaii (Ta HIIMNA TyMOPUCTUIHUHN edeKT
a00 ¥oro 3HHMKHEHHs B3arajgi) € HacJIiIKOM HEBMOTHBOBAaHOI 3MiHH 0Opa3iB Ta
HEMPOIYMaHUX MepeKIagabKuX KOMEHTapiB. TaKy OCOOJMBICTh MOXHA MPOCTSKHUTH
NPaKTUYHO B yCIX aHAJTI30BaHUX TMEpEKIaax, A€ BOHA OaraTtoyiMka i MpOCTYIae OUIbIIT
YW MEHIII BUPA3HO, a Hailsickpasiiie — y nepekiaai pomany T. [Iparuera «IIpaBmgay, mo
fioro 3aiiicauB O. MuxenbcoH. 3aranbHa CTparTerisi 0J0MAIIHEHHS TBOPY, BBEICHHS B
HOTO TEKCT OMM3bKUX YKpaiHISAM peanii Ta oOpa3iB MPU3BOAUTH O MEpPEOpIEHTAIll
3MICTOBHX aKIIEHTIB 1, BIIIIOBITHO, /IO 3MIHU TYMODY.

12. VYkpaiHchbki mepekianadi 3/1e0UIbIIOr0 HaaaloTh IEepeBary BUITBOPEHHIO
pO3BaKaNbHOI (YHKIIi TYMOpPY, TOOTO HparHyTh 3a Oyab-iKy ILIHY 1 B MIPy CBOTO
TAJIAHTY BHUKIMKATH Yy YWTa4a CMIX, HEPIIKO HEXTYIOUU TMPHU I[OMY aBTOPCHKUMHU
XYJ0KHIMH HaMmipaMH Ta OOpIIMH OYIKYBaHHS, TOM1 SK 3a3BHYAM Y PE3OHAHCHOMY
XYI0KHBOMY TBOpPI 32 O3HAYEHOIO (PYHKINEIO CTOITh Habararo IIMOINa — OKPECIUTH
CyCHUIbHI 00JI1 1 MPUBEPHYTHU 10 HUX yBary, TMHM CaMUM 1 CTUMYJIIOBATU JO MOIIYKY
CIOCOOIB iX TMOJIETIIEHHA Ta BUIPABICHHS JIOACBKUX BaJ, AKlI 1X CHPUYUHSIOTH.
Po3BakallbHICTh TEpEKIaAiB CTUMYJIOE 1 MAacCOBUH TMOMIAN HAa TyMOPUCTHUHY
Jireparypy SK BUKIIOYHO BECEITy, SIKa Ma€ CMIXOM BIIBOJIIKATH Bil CEpHO3HUX MPoOIieM
y XKUTTL. SIK HACHIMOK, YKpaiHChKI YUTadl OTPUMYIOTh HETOBHOIIHHUN TEKCT TBOPY,
1n030aBJIeHNH ICTOTHUX HIOAHCIB CBOTO 3MICTY, MEPEAYCIM 1IeHHOTO.

[Ipobniema BiATBOpEHHS HAIIOHATLHO CaMOOYTHBOTO TYMOPY IlIKaBa BXKE THUM,
110 1€ — Apama cyrnepeuHocTed. TuM caMuM 1€ TOCTIIKEHHSI OKPECIIIOE 1 TEPCIIEKTUBU
JUISI MaOYTHIX JTOCHIIKEHb, SIKI MOXKYTh BKJIIOYATH IIUPIIC BUCBITIICHHS HEBUYEPITHOI
npoOJieMH MEX TMEPEKIAHOCTI, HOB1 OCSSHHS y BHBUEHHI MUCTENTBA TIyMaudeHHS

Jireparypy, TYMOPHCTUYHOI 30KpeMa, NOUIYK HOBHX OOpIiB y B3aEMOJI KyJIbTYp
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IUITXOM TIepeKiIaay, HaJISKHE CYCHUIbHE IIOMIHYBaHHS TMepeKIadanbKol IIpari,
Hacammepes 3 00Ky KpUTUKH, TJIMOIIE pO3yMIHHS TBOPHYOi MPUPOIH MEPEKIaIaIbKOTrO

NOKJIMKAHHS 1  PO3KPUTTA  MiCii  @epekiiagadya y  CY4aCHOMY  CBITL
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